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Preface

“I feel great when I can speak a little
or make a connection —

just to be more a part of the culture
and know what is going on.”

aPCcV

We would like to welcome you to Peace Corps Ukraine Language program!

While coming to Ukraine you were worried about many things and we know that
language was one of them. It is going to be a challenge but still you are neither the first
nor the last to go through it.

Our program consists of several parts. You will stay with Ukrainian families for
six months, and this “language classroom” will be successful only if you wish it to be
so.

You will have four- to six-hour blocks of language classes at your Language/Cross-
Cultural Facilitators’ venues five days a week. Each week you will have integrated
field trips to assure that the material learned is used in practice. You will also have
some time for self-directed learning. We try to create all possible conditions for “total
language immersion.”

What is the foundation of the program?

Experiential Learning is based on the principle that people learn more effectively by
“doing” rather than “seeing” or “hearing.” It focuses more on the learner's
experiences. Instead of having the learner see a demonstration or hear a lecture,
structured experiences are used to involve the person more in his/her own learning to
make it more relevant. We actively involve the learner in structured experiences that
help acquire new knowledge and skills. In the experiential approach, the trainer serves
mainly as a facilitator, catalyst or resource. The responsibility for learning is on the
learners themselves.

A competency-based curriculum is a performance-based outline of language tasks.
This approach focuses not only on language, but also on the cultural context and
purpose of communication. Some competencies are closely tied to work tasks, such as
reporting an absence or making an appointment. Others reflect basic survival needs
like buying food, handling emergencies and using local transportation. These
competencies are those we anticipate PCVs will need most during the first several
months in Ukraine.

Self-directed language learning plays a very important role. You actually are in
charge of your own learning. It is you who decides what to pay attention to, you
decide what to work on and you decide how you will study. Most learners hope for
good lessons, interesting activities or relevant explanation without realizing that they
can learn a lot more working in a self-directed mode. What is the key to learning a
language? You want to learn the language — and to want to learn it, you need to have
some good reasons, sufficient self-confidence and positive attitude.




The better you learn the language, the more similarities and differences you will find.
Similarities will help you make associations with your memory. Speaking about
Ukrainian/Russian and English, which at first sight seem different, we may name a lot
of common as well as different things, starting from the alphabet, cases and phonetics.
If we go deeply into the history of both languages, we will find that Ukrainian/ Russian
and English are members of the family of the Indo-European languages and are related,
but this relationship becomes obvious only if go back centuries. Similarities between
some words, e.g. brat* and brother, sestra* and sister clearly illustrate this shared
English letters, both in the appearance and in the sounds they represent, e.g. K, M, T,
A, E, I and O. Many Ukrainian/ Russian letters have equivalent sound in English, but
look quite different: B is B; T is G; I is P; IT is TS and Y is CH. Perhaps most
confusing for those unfamiliar with the Cyrillic alphabet are the letters that look like
Latin but in Cyrillic represent different sounds: Bis V; Cis S; Pis R and His N.

Unlike English, Ukrainian and Russian express the relationship between words in a
sentence by their endings. Nouns and adjectives take different endings depending on
their function. In Ukrainian, these functions are grouped into six different cases. Each
has its own ending. So the same word may have different endings depending on its
usage in a sentence. Number 3 is special, meaningful for Ukrainian and Russian
languages. Both have 3 genders, 3 tenses, 3 moods and 3 voices.

Some differences between Ukrainian and Russian

We have good news for you! There is much in common between Ukrainian and
Russian phonetics, grammar and vocabulary. Just compare:

Ukrainian Russian

Iooposoaens Kopnycy Mupy ooposoaen Kopnyca Mupa
opar opar

cecrpa cecrpa

Interaction of the two languages leads to their mutual enrichment. Many Ukrainian
words came to the Russian language: 6opi, Bapéuuku, etc.

But still Ukrainian and Russian are two independent languages with their different
features. What features? For example, such Ukrainian letters as i, i, € and apostrophe
sign are absent in the Russian alphabet. And vice versa, such Russian letters as b1, 3, b
are absent in the Ukrainian alphabet.

Similar sounds exist in both languages but their graphic representation is different:

Ukrainian Russian
H bl

i u

e )

Don’t rush to read words without taking into consideration some basic norms of
pronunciation in Russian: o is pronounced as [a] and e is pronounced as [u] in an
unstressed position.
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[O] [E]
e e

0 MOJIOKO [Maj1ako | E tesiepoH (T on]

AN AN
[A] (1]

But there are also some changes in the pronunciation of consonants.

Russian English
] what
41O
L] , certainly
KOHEYHO

Just keep this in mind!

Language Learning Resources

To make the language learning process easier, we developed the “Language Resource
Kit” in Ukrainian and Russian. The materials in the kit were designed by the Ukrainian
Peace Corps Language/Cross-Cultural Team and are based on our experiences while
working with Peace Corps Volunteers. Because of the bilingual situation in Ukraine,
the manuals in the kit have been developed in two analogous versions in Ukrainian and
in Russian.

All the language materials have been developed for 2 years of study either with a
teacher, language helper or on your own.

Each “Language Resource Kit” is a set of the language manuals and handbooks, which
we hope will be of great help for Trainees, Volunteers, Language/Cross-Cultural
Facilitators and Tutors in the language learning/teaching process for 2 years and
more.

It consists of 8 manuals:

. “Highlights of Ukrainian or Russian Phonetics”

2. “Let’s try to Write in Cursive!” Ukrainian or Russian

3. “Grammar Reference Handbook” Ukrainian or Russian

4. “English-Ukrainian Glossary of TEFL Terminology” or “English-Russian Glossary
of TEFL Terminology”

“Self-Directed Language Learning Manual” Ukrainian or Russian

“Language Manual in Ukrainian or Russian. Part 1.”

“Language Manual in Ukrainian or Russian. Part I1.”

“Language Manual in Ukrainian or Russian. Part ITI.”

[

PNS A

“Highlights of Ukrainian or Russian Phonetics” includes the info on:
- the alphabet with “true friends”, “false friends” and “new friends”
- classification and pronunciation of vowels and consonants. Syllables and
word stress
- the interchange of sounds
- reading of letter combinations
- the main types of the intonation patters
- phonetic exercises
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“Let’s try to Write in Cursive!” is a workbook which consists of writing rules and
practical writing exercises on:

- ABCin cursive

- Writing capital and small letters

- Writing in cursive of announcements, greeting cards, messages, menus
This manual is not mandatory. It is a supplement that can be used only according to
the needs of Trainee/ PCV.

“Grammar Reference Handbook” is a guide that can be used as an additional
material to “Language Manual” for independent language studying. The material given
in the handbook is based on the academic approach to studying Ukrainian/ Russian
grammar. It contains the basic information about:
- the changeable parts of the speech: noun, adjective, pronoun, numeral, verb,
participle
- the unchangeable parts of the speech: modals, adverb, conjugation,
preposition, verbal adverb

“English-Ukrainian Glossary of TEFL Terminology” or “English-Russian
Glossary of TEFL Terminology” provides learners with the list of the most usable
words of the classroom setting/management, etc. We hope that it will help you to
enrich your professional vocabulary in Ukrainian/ Russian.

“Self-Directed Language Learning Manual” will help the Trainee/ Volunteer to:
- identify and reflect on his/her learning style, attitudes and motivation
- organize his/her language learning
- experiment with a variety of strategies and tools for learning a language on
his/her own

“Language Manuals”

Each “Language Manual” consists of: acknowledgements, pictures of PC staff who
developed all the materials, preface, table of contents, grammar index and language
topics.

“Language Manual. Part I” includes the following language topics: “Getting
Acquainted”, “Food: bazaar, store, restaurant”, “Life in a Community.”

“Language Manual. Part II” includes the following language topics: “Time.
Weather”, “City”, “Post Office. Telephone. Bank”, “Transport. Traveling.”

“Language Manual. Part III” includes the following language topics: “Shopping”,
“Health”, “Appearance. Emotions. Character”, “I am a PCV.Iam a Teacher.”

Each language topic in the “Language Manual” consists of the following parts:

1. Behavioral Competencies

2. New Vocabulary

3. Cross-Cultural Highlights with authentic materials: maps, comparative
measurement tables, schemes, schedules, etc.

4. “Just Try It!”:
- vocabulary exercises
- communicative patterns with grammar explanation and exercises

5. “Let’s Talk!”: dialogues, texts
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6. “Let’s Sum Up!” — different exercises for revision, which also can be used as
home task activities.
7. “On Your Own:”
- self-directed tasks
- tips for self-directed language learning: vocabulary, grammar,
communication
- Enjoy it!: idioms, jokes, poems, songs, superstitions.
8. Keys to vocabulary and grammar exercises.

Each language topic was developed for different language learning levels: beginning,
intermediate and advanced.

Next to the exercises and different tasks you’ll find the stars, which mark the
complexity of the task:

- one star -*- marks the tasks for the beginning level,

- two stars -**- the tasks for intermediate level, and

- three stars -***- for advanced level.

We really recommend that you to start with the beginning level, since all the tasks are
interconnected. If you’ll find it really easy, than go ahead and continue with
intermediate and higher.

The vocabulary exercises do not have the stars next to them, since we recommend all
the Trainees/Volunteers with different levels to try to complete all or at least most of
them before you move to the next stage.

We hope this introduction will help orient you to the language materials and clarify the
main aspects of the Language Program. Now, let’s open the next page and start this
unforgettable journey into the world of language.

We wish you good luck and success in learning Ukrainian or Russian!

With best regards,
Language/Cross-Cultural Staff
Peace Corps Ukraine
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Topic 4. Life in a community
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VII. Keys to the Exercises--------------ommmmeeeee
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Topic 4. Life in a community

JKUTTS B YKPATHCHKII TPOMAII
LIFE IN A COMMUNITY

I would like to help my
host family with the
housework but I don’t
know how to ask.

You will find that
out in this chapter.

You will be able to:

» Locate the facilities/rooms/items in the house
» Identify pieces of furniture

» Inquire about the use of facilities

» Ask permission to use the facilities

» Offer assistance/help

= Express appreciation/gratitude

» Inquire about a house for rent

* Locate household items in a store

» Select and pay for household items

» Arange for household repairs

= Report emergencies

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 4
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Topic 4. Life in a community

Hosgi croBd/ New vocabulary

Anpéca Address

%

Bama aapéca? What is your address?

Bymuugs......... , Oy IHHOK....,KBapTHPA..... Street...... , building ...... , apartment.....

K3k

SIka Bama aapéca? What is your address?

Ile Bu ;KMBETE? Where do you live?

51 sKkuBY Ha BYJIML] ........ , I live on street.....
B OyaMHKy Ne 19, in building 19,
B KBapTHpi Ne 3. in apartment 5.

sesksk

S sxuBy |B OaratonosepxoBomy Oyauuky. | Ilive| in a multi-storied building.
B IPYromy I’ i3 . in the second entrance door.
Ha népUIoMy NOBEPCi. on the first floor.
B IPUBATHOMY OYAHHKY. in a private house.

*

BYJIMILS street

NPOBYJIOK side street

OyIUHOK house

KBapTHpa apartment

KJII0Y key

aigr elevator

noBepx floor

sk

Oy aiBJIs building

mizisz entrance door

KOJL entrance code

3aMOK lock

BiUKO peephole

pyuKa door-handle, door-knob

skesksk

naya dacha, summer residence

BlLTa villa

KOTEIK cottage

MEHTXayC penthouse

TYPTOKHTOK dormitory

NPUBATHHI OyAHHOK private house

OaraTonoBepXxOBUil Oy IUHOK multistoried building

XMapo4oc skyscraper

cxoau (pl) stairs

nopyusi (pl) railing, banisters

IUIOIIA/IKA landing, entryway

TPOJIT flight of steps

apyunocrti (pl) conveniences

JYAJIbHUK counter, meter

npooKa fuse

cBiT/I0 (eJIEKTpUKa) light (electricity)

BO/Ia (BOIONOCTAYAHHS ) water (water supply)

ra3 (ra3onocTavyaHHs ) gas (gas supply)

onajeHHs1 (I EeHTPAJIbHE ONAIEHHS) heating (central heating)

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 6



Topic 4. Life in a community

KrapTtipa

*

¥V Bac BeJiKa/ MaJIéHbKa KBapTHpa?
VY méHe BenrKa/ MaléHbKa KBapTHpA.
Y kBaprHpi € ...... ?

Tyr MOskHa ...?

Tak, MOKHa.

Hi, He mdxkHa.

Jle MOKHA KypUTH?

Jle BaHHa?

3aiinsro!

BinbHo!

sk

SIka y Bac kBapTHpa/KiMHATa?

SIki y Bac Mé6.1i?

CKilbKH KiMHAT Y KBapTHPi?

skeskosk

SIK yBIMKHYTH/ BAMKHYTH T€JIEBI30p?

ITokaskiTh, IK Ipamioe NpajbHa MalIHHA.

IPATH OJIAT.
s1 6yay HouyB4TH y APYyTra/ MOAPYIH.
s1 6yny misHo.
3

KiMHATa room
BiTAJIbHS/ 3d71a living room
CHABHS bedroom
KaOiHéT study
MTSYa nursery
KyXHsI kitchen
inanabHs dining room
KOpHIOp hallway
BAHHA bathroom
TyaJueT toilet

asépi (pl) door

CTEéJIsT ceiling
migora floor

crina wall

KYTOK corner
BIKHO window
0aIKOH balcony
JOIXKis loggia
Tepaca terrace
IBip yard

cajn garden
Kiaymba flower bed
ropo; vegetable garden
rapasx garage
capait shed, barn
THH fence
oropd:xa fence, wall
HigBAI basement, cellar
nax roof
ropHiILe attic

Apartment

Do you have a big/small apartment?

I have a big/small apartment.

Is there a.../ Are there ...in the apartment?
MayI...?

Yes, you may.

No, you can’t.

Where can I smoke?

Where is the bathroom?
Engaged!/occupied

Vacant!

What kind of apartment/room/

furniture/... do you have?

How many rooms are there in the

apartment?

How do you switch on/off TV?

Show me how| the washing machine works.
to wash clothes.

I’ll stay overnight at my friend’s place.

I’ll be back late.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 7



Topic 4. Life in a community

%k

mmasépu (pl)

dapoa

o0IHBKa

000MBKa

Kaxeyb (m)

JiHOJIEYM

HapKéT

KBaTHpKa

BiKOHHMILS

sksksk

3BYKOi30.Is1ist
oponboBani aBépi (pl)
rpartu (pl) Ha BikHax
3aCKJIEHUI OAJIKOH
NOKpAIleHe IIaHyBAHHS
MiZIBiCHA CTéIs
KHJIMMOBeE MOKPUTTS (1)
KiMHATHA pocIrHa
JIOMAIIHS TBAPHHA

kit (m)/kimka (f)/komens (n)
nec (m)/cob6aka (m)/yuens (n)
aKBapiym

pHroOKa

KJITKa

namyra (m)

KaHdpKa

XOM'SIK

Amipka

Oina munia

MOPCHKA CBHHKa
JIOMAIIHIi maIoK

Méo6ui (pl)
k

CTiJI
crisénp (m)
JIMBaH
mada
KpicJio
Ji’KKO
KPiCJIO-JIiZKKO
TyMOOYKa
MOJIHILS
KWJIUM
JIOpiKKa
KapTHHA
Bad3a
TOAUHHHUK
Oy INJIbHHUK
CBiTJIO
JaMia
JIAMIIOYKA

wallpaper

painting

boarding, paneling, sheeting
upholstery

tile

linoleum

parquet, parquetry

window leaf

shutter

soundproofing
armoured door
window grate
glazed balcony
improved lay-out/planning
false ceiling, suspended ceiling
carpeting
house plant
pet

cat/kitten
dog/puppy
aquarium

fish

cage

parrot

canary
hamster

lizard

white mouse
guinea-pig

pet rat

Furniture

table

chair

sofa
wardrobe
arm chair
bed
chair-bed
bedside table
shelf
carpet/rug
strip of carpet, stair-carpet
picture

vase

clock

alarm clock
light

lamp

light bulb

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian




Topic 4. Life in a community

mocTpa

opa (n)

Oarapés

nocriip (f)
Marpaiy

NOAYIIKa

KOBZIpa
NPOCTUPAIO
HABOJIOYKA
miaKOBApa

e

NOKPHUBAJIO
JMBaHHA ITOAYLIKA
sk

mropa

skamosi (pl)
najac

KapHH3

BilIaJIKa
Oarapéiika
po3éTKa
BUMHKA4/ BMHKAY
CBiuKa

CBIYHHK

CTiHKa

rapaepoo
antpecon (f)
CepBaHT

TPIOMO

KOMOJT

Iy xJjsizia

nyd

TOPUIED
CBITHJIbHUK

keksk

KHMKKOBa 1mada
mada 151 OAAry
KOIIMK /Ui anépy
NUCbMOBHIH CTiJI
HACTiJIbHA JIAMIIA
SKYPHATBHHI CTOJHK
TYaJIETHHUI CTOJIUK
M’ SIKHi KyTOYOK
Kpicao-roiizanka
JABOCIIAJIbHE JI3KKO

Bauua/ Tyanér
%

BaHHA
Ayl
7
MHIJIO
maMnyHp (m)

chandelier
wall-lamp
radiator

bedding

mattress

pillow

blanket, quilt

bed-sheet

pillow case, pillow slip

blanket cover / slip, quilt cover / slip
plaid, traveling rug

coverlet, bedspread

cushion

curtain

blinds

carpeting

cornice

rack

battery

electric outlet

switch

candle

candlestick

wall units

wardrobe

mezzanine

sideboard
cheval-glass, pier glass
chest of drawers, locker
drawer

padded stool, hassock
standard lamp

lamp

bookcase

wardrobe
waste-paper basket
desk

desk lamp

magazine table
dressing table, dresser
nook, corner unit
rocker, rocking-chair
double bed

Bathroom/Toilet

bath tub
shower
soap
shampoo

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian




Topic 4. Life in a community

I3EpKajo

PYUIHHK

kk

X0JI0AHa/ Tapsya Boja
3yOHa nmacra

3yOHa IiTKa
TyaJaéTHUI namip
BiZIPO 1151 nanépy

skkk

rejib (M)A ayury
miHa 17151 BAHHU

cizp (f) 151 BaHHM
npooKa /I BAHHH
3aHaBicKa JJIs Ayury
BilllaJIKa /ISl PYIIHUKA
MOYAJIKA

ryoka

OpHTBa

reJib/ miHKa JJIsI TOJIHHS

reJib/ iHKa /1Sl yMUBAHHS

0a1b34M JIUIs1 BOJIOCCS
NPAJTbHUI NOPOLIOK
rocrnosapye MUJIO
piaké Mo
MHAJIbHUYKA

Tas (AJs1 npaHHsi)
rayok (sg) - rauxu (pl)
MOTY3Ka

oiné

yHiTa3

0a4yoK

KPMIIKa

3JIUB

Tpy6a

KpaH

3MilryBay
YMHBAJIbHUK/ PAKOBHHA
HOPIKMK 17151 YHITA3Y
rymoBi pykasruku (pl)
ZAyuioBa KabGiHa

mirror
towel

cold/hot water

tooth paste

tooth brush

toilet paper

waste-paper bin (lit. bucket)

shower gel

bath bubbles

bath salts
bathtub stopper/plug
shower curtain
towel rail

wash cloth
sponge

razor

shaving gel/foam
washing gel/foam
hair conditioner
laundry detergent
washing soap
liquid soap

soap dish, soap tray
laundry basin
hook(s)

rope

bedet

toilet bowl
cistern/tank
toilet lid

flushing (lever)
pipe

faucet

mixer faucet (for hot and cold water)
washbasin

toilet bowl brush
rubber gloves
shower cubicle

Baru (pl) scales
Kyxus Kitchen
k

nocyza dishes/kitcheware
IUTTA stove
cipuuku (pl) matches
KpaH faucet

sk

mada 151 mocyay cupboard
paKoBHHA sink
TaOypéTKa stool

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 10




Topic 4. Life in a community

sksksk

HaBicHa mada
MOJIHILS

KYXOHHHIA CTiJI
00iHil cTia
€JIEKTPOILIUTA
ra3oBa ILUINTA
AyXOBKa
KoH(pOpKa

JIUCT, 1EKO
BHUTSIKKA
3anajJbHUYKa
NOIJIbHUYKA
Taiimep

cKkaTépka

BIHUK

COBOK

BiZIpO

mBAaOpa

raHyipka

IIiTKa

cMitTsi (n)

BiZ[PO A1 CMITTS
NaKeéT /ISl CMITTS
raHyipka s mary
raHyipka s miajaoru
raHJipka s nocyay
34¢i0 a1a MUTTS
34ci0 119 YA eHHA

EsexTponpiiaamu
%k

Teaedon
TeJeBi3op
KoM’ 1oTep
MOHITOP
npouécop
nam’stb (f)
JIMCK
IHUCKéTa
JIMCKOBO/T
KJaBiaTypa
MHIIa
KWIAMOK JIJ151 MMIII
HaBYIIHUKH
KOJIOHKa
HOYTOYK
daxkc
NpUHTED
cKaHep
MOIéM
MiKkcep
TOCTEp

wall cupboard
shelf

working top/kitchen table
dining table
electric stove

gas stove

oven

ring, burner
baking tray / sheet
cooker hood
lighter

ash-tray

timer

table cloth

broom

dustpan

bucket, pail

mop, swab

rag

brush

trash, garbage
garbage can, waste-bin
garbage bag
duster

floor-cloth
dish-cloth
detergent

cleanser

Domestic Appliances

telephone
TV set
computer
monitor
processor
memory
disc
floppy
disk drive
keyboard
mouse
mouse pad
headphones, earphones
speaker
laptop

fax

printer
scanner
modem
mixer, blender
toaster

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 11



Topic 4. Life in a community

pazxiaTop
KOH/IUI[IOHEP
Ci-/li-néiiep
Ci-i
Hi-Bi-di-nuéiiep
ITi-Bi-Ti

ksk

den

npacka

MHJI0COC
JUCTHIAATOP
XOJOAUIbHUK
miéiiep
Martito(ox
IUKTO(POH

Kacéra
BiZileoMaruiTopox
Biieokacéra
BiZleOKdMepa
(uudposuii) poroanapar
MY3UYHUIA IEHTP
JOMAIIHili KiHOTEaTp
NpaJbHA MalIMHA
ra3oBa KOJIOHKA
skesksk

TEPMOC

IJIOHKA
BEHTUWJISATOP
€JIEKTPOYAHHUK
KaBOMOJIKa
KaBOBapKa
MOPO3HIKA
MiKpOXBHJIbOBA Mi4
KyXOHHHIA KOMOAiH
MOCY/TOMHIAHS
COKOBHKMMAJIKA
HorypTHUIS
dpitiopHuIs

Iy XOBKa-TPUJIb
Ba(eIbHUIS

KU’ ATHJIbHUK
oGirpiBau
BOJIOHArpiBaY
BOZIOOYHIILYBay
npacyBajibHa JOIIKa

radiator
air-conditioner
CD player

CD

DVD player
DVD

hair-drier

iron

vacuum cleaner
water distiller
refrigerator
walkman
tape-recorder
dictaphone
tape/cassette
VCR

videotape
videocamera
(digital) camera
stereo system
home video
washing machine
water heater

vacuum flask, thermos bottle
iron curl

fan

electric kettle
coffee grinder
coffee maker
freezer
microwave oven
kitchen unit
dishwasher
squeezer, juicer
yoghurt maker
chip pan
rotisserie

waffle iron
immersion heater
radiator, heater
water heater
water purifier
ironing board

NporpaBay KOMNaKT-IHCKiB CD player
nporpasay [Ti-Bi-/Ti DVD player
k% [HCTPYMEHTH Tools
HOKHIL scissors
LBSIX, I'Bi3/IOK nail
MOJIOTOK hammer
mypyn screw
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raiika
BUKPYTKa
IUIOCKOTYyOLi
JpeJib
CBEPIO
dapoa

néusenb (m)

MicuesHaxOKeHHs
B

Ha

Ha/

miJg

3a

népen

MiK

nopyu 3
oinst
cnpasa
3JiBa
(ue)aanéko
HaBIPOTH

*

HOBHA

crapuii
(ue)rapuuii
(ue)xompopTHUit
sk

YHCTHI
OpyaHMii
CBIiTJIMIA
TEéMHMIA
BHCOKHIA
HU3bKHM
BY3bKHIi
IUPOKHIA
TiCHUH
MPOCTOPHii
(He)3pyunmuii
(ue)3aTHuIHuii
CyYacHH

ks
OZITHOKiMHATHA
JIBOKIMHATHA
TPUKIMHATHA
YOTHPUKIMHATHA

KBapTHupa

*

sxutu (1)
nonomaratu (1)
crositu (II)
aexaru (I1)

screw-nut
screw-driver
pliers

drill

perforator, auger
paint

brush

Location

in

on

above

under

behind

in front of
between

next to

near

on the right of
on the left of
(not) far from
opposite

new
old

(not) nice/ (not)beautiful
(un)comfortable

clean

dirty

light

dark

high

low

narrow

wide

tight, cramped
spacious
(un)comfortable/ (in)convenient
(un)cosy
modern

one room
two room
three room
four room

apartment

to live
to help
to stand
to lie
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cuzaitu (1)

ek

Bucitu (1)

snaxoauruca (II)

yBimkayTH (I)

BumkHyTH (I)

saxoauru (II)

suxoauru (II)

BiquunnTu (IT)

sayunntyu (I1)

npuouparu (I)

nparu (I)

npacysaru (I)

pemontyBaru (1)

sksksk

Binuunu! (sg)/Biguunirs! (pl)

3auunu! (sg)/3auusirs! (pl)

3axoap! (sg)/3axoapre! (pl)

Cinaii! (sg)/Cinaiire! (pl)

Veimkuu! (sg)/ Veimkuits! (pl)

Buimknu! (sg)/Bumkwits! (pl)

3poou! (pl)/3podits (pl) | Tuxime!
roJiocHimre!

SIk 3aPONOHYBATH JIONIOMOTY
%

Bam gonomorru?

kk

51 MOKY 1OTIOMOTTH.

51 XO0uy I0NOMOTTH.

skkk

Bam norpiona gomomora?
J103BOJIbTE JOIIOMOITH.
Byay paamii (m)/pana (f) monomorti.
Yum 51 MOKY T0TTIOMOTTH?
SIKIO BaM He BAXKKO, ...
51 He xOuy TypOyBaTH Bac.
He TypoOyiitecsi.

Sk BUCJIOBHTH MOSAKY
£

JsKyro.
Kk

JIAKy10 3a 10IIOMOTYy.
Hewma(€) 3a mo.
skeksk
’ 9 7 7 ’
yske 11006’ i3HO 3 BAMIOTO OOKY.
JISKy10 32 POTMO3HILIIO.
I nyske Bastunumii (m)/Basuna (f) Bam.
He Bapro noasiku.

3asskau panuii (m)/pana (f) romomorrw.

to sit

to be hanging
to be located
to switch on

to switch off
to come in

to exit

to open

to close

to clean

to wash (clothes)
to iron

to fix/to repair

Open!
Close!
Come in!
Sit down!
Switch on!
Switch off!
Turn down!
Turn up!

Offering Help

Do you want me to help you?

I can help.
I want to help.

Do you need help?

Let me help you.

I’d be glad to help.

What can I do for you?

If it is no trouble for you....
I do not want to bother you.
Do not worry about it.

Appreciation/ Gratitude

Thank you.

Thank you for your help.
Not at all.

It’s very nice of you ...
Thanks for offering.

I am very grateful to you.
Don’t mention it.

Always glad to help you. / You are

welcome.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian
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IToskéxHa caysx6a 01
* Y MéHe B KBapTHPi MOKEKA.

Asapiiina cay:x6a rasy 04
* Y MéHe B KBapTHPi 3amMax rasy.

Mininisa 02

b3

JlomomoskiTh!

Illo Tpanuiocs?

Mené norpadyBaJim.

sk

Moo KBapTHPY NOrpadyBaju.
YV MEHe BKPAJIM IPOLIi/ CYyMKY.

Be3néka

%k

O6epéskno!

4 Bac He 3HAIO.
S1 6yny kpuyarm.
k%

I BaM He BizKpHIO.
Laite 3Bigcu!

3apas npuiize miii 1pyr.
S BUKIMYY MiJTiiio.

He uindiite mené!

Ipo6aémn y KBapTHPi
%

Y MéHe HeMae cBiTIa/ BOAU.

Y MEHe He mpalioe KpaH.

sk

V¥ Méne 31amascs (m) TeseBi3op.
¥ méne anamanacs (f) mmra.

VY méne |Teué KpaH.

neperopijia JaMIOUKa.
3JJaMAaBCH 3aMOK.

A 3aryous (m)/3aryonaa (f) kmou.
skeskosk

ITepesip (sg)/Ieperipte (pl) raz/Boxy.
He 3a0y1p (sg)/He 3a6yapre (pl)
BUMKHYTH ra3/ BOay.
CaHTEXHIK.

€JEKTPHK.

Maicrep.

rasiBHHK.

Meni moTpioen

** Y rocrax

4 xouy 3anpocurtH Te0é/Bac y rocri.
IIpuxoap (sg)/Mpuxoasre (pl)ao méne y
rocri.

JIAKy10 32 3anpoOneHHs.

I3 3azoBoaennsm!/ 3 pazicrio!

Fire Department
There is fire in my apartment.

Emergency Gas Service
There is a gas leak in my apartment.

Militia Department

Help!
What happened?
I was robbed.

My apartment was robbed.
Someone has stolen my money/bag.

Safety

Watch out!
I don’t know you.
I'll yell.

I am not going to open the door.
Go away!

My friend is coming.

I’ll call the police.

Don’t touch me!

Household Problems

There is no light/ water.
The faucet doesn’t work.

My TV set is broken.

My stove is broken.

The faucet is leaking.

The light bulb burned out.
The lock is broken.

I lost my key.

Check the gas/water.
Don’t forget to turn off the gas/water.

a plumber.

an electrician.
a repair man.
a gas-man.

I need

I’d like to invite you to my place.
Come to my place.

Thank you for the invitation.
With pleasure.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian
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51 060B’13KOBO Oy Y.
Buibaure, 51 HE MOKY.
Ha skasb 1 He MOKY.

Byas (sg)/Byabre (pl) sik Baoma.

Meuni Tpé6a iTH.

Jly:ke mKoaa, ajaé MeHi Tpé6a iTd.

Ha Bce 100pe!

JIKy10 3a uy10BUii BEYip.
3auexaii! (sg)/3auekaiire! (pl)
Mu Bac npoBeémMo.

I’ll be there by all means.

I am sorry, I can’t.

Unfortunately, I can’t.

Feel at home.

I need to go.

I’m very sorry but I have to go.

All the best!

Thank you for a wonderful evening.
Wait!

We’ll see you off.

Colloquial phrases:

¥V rocrax n66pe,  East or West,
a BJIOMa Kpaine. home is best
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Cupoo6yiite cBoi cim!/ Just try it!

JlekcryHi Brpasu / Vocabulary exercises

1. a) Name the pictures.
b) Name the rooms where these items can be found.

—_— =

\

S,
|
=

2. a) Place the items in appropriate rooms (some items can belong to different rooms).

3an CnanpHs Kopuzaop Banua/Tyanér Kyxus
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Topic 4. Life in a community

b) In each column add 5 more items you consider important.
Cria, kpicio, Billajika, X0J0JWIbHHUK, TOJUHHHUK, Ba3a, IJIMTA,
mada, A3épKajo, CTiIéb, TAOYPETKA, BAHHA, MIJIO, IIAMITYHb,

TyaJéTHUI namnip, IMBaH, JaMia, nocya, ABépi, TyMOOuKa.

3. Solve the crossword puzzle.

! 1) toilet
2 2) mirror
3 3) soap
4 H 4) telephone
5 5) bathroom
1] ) sink

- 7) gas
8) water
9) faucet
10) clock

Lof [ ]

4. Describe the pictures.
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3. Solve the crossword puzzle.

Across:

. refrigerator
7. disc
8. tape recorder
9. TV set

13. radiator

14. mixer

15. iron

16. geyser

17. telephone

18. player

19. camera

20. VCR

N

Down:

1. air-conditioner
2. vacuum cleaner
3. distiller

5. fan

6. video camera
10. coffee maker
11. toaster

12. scanner

o
‘ w

7]

—_
NS

13

oo}

20 ]

Name all the modern domestic appliances you would have in the apartment/house

of your dreams. State the rooms where you would have them.

Model: 1) MikpOXBHIbOBA MY — KyXHSI

2) TeJieBi30p — CHaJbHs, 31, KYXHs, BAHHA, KaOiHET.

PEMOHTYBATH
crosiTn
3aKpUTH
YBIMKHYTH
SKUTH

nparu
3aXO0UTH
BUMKHYTH
JIONIOMAraTu
BUXOIUTH
BiTUMHUTH
CUIITH
BHCITH
JIeKATH
3HAXOIUTHUCH

Match the English and Ukrainian variants.

to sit

to close

to open

to come in
to help

to live

to switch on
to exit

to wash (clothes)
to switch off
to be located
to lie

to repair

to stand

to hang

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian
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8. Find antonyms for the adjectives.
KOM(pOPTHHI —
3PY4HHUIA —
3aTUIIHAN —
yycTH —
CBITIMH —
HOBHI1 —
BHCOKHI —
rapHuii —
IMHUPOKUH —
npoCcTopHii —
BY3bKHI —
HU3bKUHN —
crapvii —
TEMHHH —
Opyauuii —

9. Odd one out.
Model: Crin, crinéup, 6yauHok, pixkko, mada. (All the rest are furniture items.)
a) Byumus, npoByiok, 0yIMHOK, KBapTHpa, ras.
0) Ilix’iax, nosepx, didr, TenedoH, cxoau.
B) CnajabHs, KyXHs, ABEPi, 34/1a, BAHHA.
r) Ilianora, quBaH, cTéis, CTiHA, BIKHO.
r) Kir, kaxenp, pinoieym, ¢papba, napkér.
n) Kimka, cobaka, puOka, namyra, Basa.
e) Jlym, TyMG0UYKa, KPicJI0, MOJUI, KOMO.
¢) IMoaymka, KOBapa, W€, IUIMTa, MATPAI.
k) Mo, A3épKajio, TeJIeBi30p, PyIHUK, MOYAJIKA.
n) TaOypérka, KBapTHpa, IUINTA, PAKOBUHA, miada JJisi HOCydy.
i) Mikcep, nuirococ, TocTep, X0JIOAUIbHUK, MiJIiLlid.
i) Kacéra, HOKuIli, BAKPYTKa, IUIOCKOTYOIli, MOJOTOK.
i) Han, mia, peH, HaBnpoTH, Ha.
k) Hosuii, unicTuii, KiMHATa, TApHUIA, 3aTHIIHUIA.
a) CrosirtH, JeKATH, CUIITH, PEMOHTYBATH, BUCITH.
M) K, kompOpTHUIi, IpaTH, YBIMKHYTH, BiTYMHUTH.
H) Ioxkéxna, Miiiis, cry:k0a rasy, eIeKTPUK, afapéca.
o) Jlamna, Basa, JIOCTpa, CBITHIbHHK, Opa.
n) CoBOK, BiHUK, IIBA0Opa, CTiJ, raHYipKa.
p) Axnpéca, renedoH, wiéiiep, JiHoaeyM, MEOII.

10. Make your own list of cognates from the chapter.
Model: Anpéca, nipr, Kopuaop, rapax, jJamma, .....

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 20



Topic 4. Life in a community

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 21



Topic 4. Life in a community

* How to Ask Questions.
Interrogative Pronouns

- Slxwii Bam HOMeD TesepOoHy? - What is your phone number?
- Miii nomep tenepony 45-89-77. - My phone number is 45-89-77.

To ask questions about an object or its qualities the Interrogative Pronouns gk###? (m),
akd? (1), axé? (n), axi? (pl) (what kind of) are used.

*11. Answer the questions.

sIxa y Bac aapéca?

SIkuii y Bac HOMep OYUHKY ?
sIka y Bac kBapTupa?

SIknii y Bac HOMep Tenedony?
SIkuii y Bac HOMep min' i3y ?
SIka y Bac KyxHs?

SIké y Bac n3épkajio?

Axiy Bac cyciau?

PN W=

* How to Tell About Location of Things.
Nouns. The Locative Case

- e (3HaxoauThest) TenedoH? - Where is the phone (located)?
- Tenepon (3naxoaurnces) y kopuaopi. - The phone is (located) in the corridor.

The Locative Case answers the question ge? (where?) and describes the location of a
person or an object. Nouns in the Locative Case are always used with the preposition
B/y (in/at) or Ha (on/at). That’s why the Locative Case has another name — the
Prepositional Case. The reflexive verb sHaxoauTHCa (to be located, to be situated) is
used in a sentence with the Locative Case. It is used mostly in two forms: 3™ person sg
- gnaxoaursca and 3rd person pl - smaxogareca. Example:  Jle 3HaxOaMThCs
tesaeBizop? Where is a TV set located? e snaxoaarbes a0:xkku? Where are the spoons
located? In colloquial speech, the verb smaxdaurrcs is often omitted.

**Note! In the Locative Case plural form all nouns with a hard stem end in -2X and all
nouns with a soft stem end in -4X.
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Nom. sg Loc. sg Loc. pl
Gowd o Noun §nd Noun c?nd Noun (_3nd
ing ing ing
m Kopv,mép cons. | B KOpUaOpi -i | Kopugopax - ax
My3€ii -ii | B My3éi -i | B My3ésax - SIX
KiMHATa -a | B KimMHarti -i | BkiMHaTax - ax
f CHAJIbHSA -8 | B cnaJbHi -d | B CHAJbHAX - SIX
TEPUTOPis | -iA | Ha TepUTOpii -ii | Ha TepuTOpiAX | - AX
a BiI,QHO -0 |Ha BiI’CH.i -i |Ha BiKHi’lX - ax
Mope -e | Ha MOpi - ¢ | Ha MopsX - AX
* Memorize!
Noun Nom. Noun Loc. Interchange
mizjiora Ha mia1o3i r -3
Amepuka B AMepuni K- I
10BepxX Ha NoBepci X-IT
HA B
* Memorize!
on the floor Ha noBsepci
in the street Ha BYJIMIL
on the staircase | Ha cxoaax
on the balcony | Ha GaaKOHi
in the kitchen Ha /B KyxHi
*12. Answer the questions affirmatively or negativelly.
Model: - Xoroaunbuuk B KOpuaopi? (KyxHs)
- Tak, X0JO0AHIBHHK B KOPHIOPI.
- Hi, X0I0AHIbHUK Ha/ B KYXHi.
1. Tenedou Ha KyxHi? (KiMHATA)
2. JluBau B cnanbHi? (KiMHATA)
3. Kpicao Ha kyxHi? (3a1)
4. TomvHHMK Ha cTiHi? (cTin)
5. Baikou Ha KyxHi? (KiMHATa)
6. Basa na xoa0aiIbHUKY? (CTiN)
7. JI3épkano B cnajibHi? (KOpUmaop)
8. Jucruasitop B KiMHaTi? (KyXHs)
9. dororpadisa na cromi? (crina)
10. Tyanér y Oyaunky? (BYJuiis)
11. Kimka Ha Byanni? (KBapripa).
*13. a) Complete the sentences with the prepositions B/y or Ha.
1. Kiium ctini. 2. X0JI0AHIbHUK KyxHi. 3. Jlamna 3aui.
4. Tenedpon KimMHari. 5. CTinéup Oaakowi. 6. Tenesizop CTOJI.
7. llaga Kopuaopi. 8. JIzépkaio crini. 9. Jliskko CHAJIbHi.
10. IlITopu BiKHi.
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b) Practice mini dialogues using the question word ge? (where?) and the
sentences from the previous task.
Model: - Te xknmm?

- KiiuM Ha cTiHi.

14. *a) Read the text, translate it and underline the nouns in the Locative case.
Haranka sxusé B micti Kdnesi na Bysmui IlleBuénka. i 6yannok ay-xe
rapuuii. Ii kiMH4Ta Beika i cBiTzia. B KiMHATI € TeneBi3op, AUBAH, 1Ba Kpica.
Ha crini kaptvinu. Ha Bikni rapui kBitu. Ha croni ndmna. B cToni kuuru, 1uckm,
doroanso0Mm.

**b) Answer the questions about the text.
e s;xuBé Haranka?

Bona >xuBé Ha Byauni IlleBuénka?
B kiMHATI € 1MBAH?

IIlo € Ha cTini?

Jle kBiTH?

IIlo € Ha cToni?

Jle 3HaXOAATbCS KHUTH i JUCKHU?

Ngoiswhe=

Memorize the Nouns that have ending -y in the Locative Case
in the Meaning of Location!

Nom. Loc.

OyIUHOK y OyAMHKY
XOJOAWIbHUK | Y XOJOAUIbHUKY
JI3KKO Y JiKKY
rOAUHHHUK HA rO{UHHUKY
KYTOK Y KYTKY

*15. Make up sentences, as in the model.

Model: - [1e nam Kit?

- Kit y 0yauuky.
Crin, kpicyo, Miit cob6aka, muiococ (OyaHHOK).
Basa, TesieBi3op, CTOMMUK, BiHUK ( KyTOK).
Kosapa, noaymika, KHH;KKa, Kit (JI5KKO).
Kypka, canar, cup, iiorypt (X0J0QUIbHUK).

e

*16. Answer the questions choosing any location.
1. Jlamna Ha JIKKY Y4 Ha XOJIOAWIbHUKY ?

2. JIuBaH B KYTKY 44 B IE€HTPi KiMHATH?

3. Kuwiru B OyIdHKY 4M Ha BYJIMILi?

4. Basa Ha BiKHi 44 B KyTKY?

5. ToaMHHHK Ha XOJOAWIBHUKY YHM HA CTOJII?
6. Kit Ha Ji3kKy 4 Ha miaI03i?

* How to Say the Object is Near Something.
Nouns. The Genitive Case

- Crin 6ins BikHA? - Is the table near the window?
- Tak, crii 6ins BikHa. - Yes, the table is near the window.
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The phrases with prepositioni 6iza (near), (#e) gax€éxo Big (not far from), HapmPOTH
(opposite), axiBa Bif (to the left of), cmpdBa Bix (to the right of) answer the question ze?
(where?) and denote location.

English Ukrainian Noun
Preposition Gen.
near oiist
near KOJIO OYAMHKY (m)
(not) far from (ue)nanéko Bix madu ()
opposite HaBIPOTH BiKkHA (n)
to the left of 3J1iBa Biz asépeii (pl)
to the right of cnpasa Bij
*17. a) Write prepositions under the pictures.

not far from opposite on the left, on the right
b) Describe the pictures using the prepositions with the Genitive Case.

*18. Answer the questions.
Model: - uBau 6ing macdu? (kpiciao)
- Hi, quBan 6ins kpicia.
1. Illada koao asepéi? (cria)
2. Crin HaBopoTH BikHA? (aBEPi)
3. Kpicio 3xiBa Bix madu? (crin)
4. XoJ0aWIbHUK HABOPOTH ILIMTH? (PAKOBHHA)
5. Jlamna Oins auBany? (JIsKKO)
6. Tenesizop 6iis madu? (kpicio)
7. Tenedon 3xisa Bix Bazu? (roAUHHHK )
8. Kapruuna HaBnpoTH Kpicia? (auBan)
9. Crinéup 6inst cromy? (BikHO)
10. Jliskko HaBupoTty macdu? (BiKHO)

19. *a) Make up phrases using one of the prepositions requiring the Genitive

Case.

Model: nyBan/ crina - J/IuBan 6ind cTiHd.

1. nipr/xkBapTpa 7. rOAMHHHK/Ba3a 13. mwMTa/ X0JI0 UIbHUK
2. cTij/BiKHO 8. kapTiHa/Kpicio 14. Tocrep/mikcep

3. reneBizop/ auBan 9. mada/ TizKKO 15. TaGypétka/ crin

4. kpicyo/ crin 10. tuBan/ ABEPi 16. cOBOK/ BiHHK

5. JaMma/ JisKKo 11. 6anKOH/ Kpicio 17. po3érka/ TeneBizop
6. criséus/ crin 12. miskko/ crin 18. ryanér/ Gy auHOK.
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**b) Draw your room and describe where the things there are, using phrases
from above.

* How to Say Things Stand, Lie, Hang.
The Verbs crosiTn, 1e;xara, BUCITH

- Jlamna cToith Ha CTOJIi. The lamp is standing on the table.
- Kniira JeKdTh Ha CTOJII. The book is lying on the table.
- Kapriina BUCHTD Ha CTiHi. The picture is hanging on the wall.

Let’s conjugate the verbs crosra (stand), .rexxdrn (lic), Bucita (hang).

Pronoun Verb crosTu Verb aexdrn Verb Bucitn
o CTOI0 b (' BUIILY
TH croim JIeKMII BHICHII
BiH/BOHA CTOiTh JIeKUTH BHCHTD
MU CTOIMO JIeKUMO BUCHMO
BH croité JIeKHUTE BHCHTEé
BOHH CTOSITh JIeKATH BHCSTH

*20. Answer the questions using the verbs crosrTH, Jex4Tn, BHCITH.

Model: - Cymka nesxxurp Ha croi? (Kpicao)
- Hi, cymMKa JIe3KUTh B Kpicii.

1. IleTpo cuauTp Ha AuBaHI? (Kpicio)

2. Mama croith 6iss1 cToay? (Kpicio)

2

W )

< /_,\\‘7
Y %.%/ N
_TTT‘/

3. JliBYMHKA JIE;KMTh HA AUBAHI? (JIiKKO)

Y

4. Knvru crosite B madi? (momis)

5. Yaiinuk cToith Ha umTi? (CTi)
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FM«.:'%
6. Kapriina BucuTh Oisisi TesieBi3opy? (auBaH) @

7. Ioaymku Jiekath Ha JiKKY? (AHBaH)

8. Péui nexkarp B madi? (Baxiza)

9. Jlamna i TeeOH cTOsATH Ha TeeBi30pi? (KOMO)

10. Komoui i kuira jieskatp Ha cTIbIE? (KOMO)

*21. Make up sentences.
Model: Tenesizop/crositu/Ha /mignora/6insa/ quBan.
Tenesizop cToiTh Ha miAI03i Oijist UBaHY .

Kvmum /Bucitu/Ha/ crina/oins/ BikKHO.

Basa/ crostu/Ha/ crin/ 6insa/ ¢gororpadis.

ToaHHMK/ BUCiTH/HA / CTiHA/HABOPOTH/ TUBAH.

XoaoauiabHuK/ crodti/ B/ Kyxus/ Gias/ cTii.

Dotorpadis/Buciti/B KiMHATa/ HABIPOTH/ KPicJo.

Kasnenndp / Buciru/Ha/ crina /HaBupoTu / aBépi.

Kpicio/ crositu/ua/ 6aikoH/ K010/ BiKHO.

Kunum/ nexxarn/ y/KyTok/ 6ins/ xpicio.

Xui6 / mexxaru/ wa/ cria/ Koxo /cup.

RN~ =

** How to Give More Details About Location.
Noun. The Instrumental Case

- Jle nammna i murococ? - Where are the lamp and the vacuum cleaner?
- JIaMna Hajx cToJIOM, MAJIOCOC Wi cToa0M. - The lamp is over the table and the vacuum
cleaner is under the table.

The phrases with prepositions mazg(over), mig (under), mépex (in front of), 3a (behind)
mopsa7 3 (close to), Mix (between) answer the question ge? (where?) and denote
location.

English | Ukrainian Noun
Preposition Instr.
over HaJ
under iz CTOJIOM (M)
in front of népen wuTolo ()
behind 3a BIKHOM (n)
next to nopsax 3 | kpicaamu (pl)
between MizK
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** 22, a) Translate prepositions under the pictures.

over

in front of next to

b) Describe the pictures using the prepositions with the Instrumental
Case.

* 23. Describe the location of things using prepositions.

Haj, Iz, 3a, Oijs, népen, Mixk.

** 24. Answer the questions.
Model: - Illo croith nopsiz 3i cromom? (CTLIEND).

- IIopsx 3i CTOIOM CTOITH CTiIED.
Il[o Bucutp Hax auBanom? (Pororpadis).
Il[o 3HaxoauThCS Mix OyAMHKOM? (rapask).
Il[o 3HaxoauTHCS 32 OyAMHKOM? (LIKOJA).
IIlo nekuTh mig cToaomM? (muiococ).
IIlo nekuTh MOPs/ 3 AMBAHOM? (KHJINM).
Illo BucHTh OPsA 3 KpicaoM? (KaxeHaap).
Illo croith Mizk Kpicaamu? (CTOJHK).
Illo croith népen BiknoM? (crii).
. IIlo BucuTh Haj dikKoM? (J1amma).
10. 1Mo sexxuTh 3a mador? (maxu).
11. IIlo 3a BikHOM? (can).
12. XT0 Je3KUTh 3a Kpicaom? (Kimka).

RN~ W=
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** Prepositions. Case Government

Preposition Example Case Question
Ha Ha CTOJi
. Loc.
B/Yy B KBapTUpi
KOJIO KOJIO CTOJIY
oins Oing KBapTHpHU Gen
(He)aaneko Bix | AaJ€KO BiJ MKOIH : ne?
. . 7
iz i cToJI0M
7
Ha, HaJl IUBAHOM
A AL , Instr.
népen népe KBapTHPOIO
3a 3a BIKHOM

* Describing and the State of Objects

*25. Describe things matching nouns and adjectives according to the gender.
Model: yicra (kyxus, kopuaop) Uncra kyxus/ UdcTuii KOpuaop.

CBiTJIa
BY3bKHii
rapHuii
KHUKKOBa
crapi

HOBE
aopora
3pyuHé
MACbMOBUH

niapa
ME0Ti
JKKO
KapTUHa
Kpicjao
TOUHHHUK
CTiJI
KOPUIAOP
KiMHATa

***Note! The form and function of Ordinal Numerals are similar to those of Adjectives.

They are derived from the stems of Cardinal Numerals with the help of Adjectival

endings.

*** 26. Read and translate the sentences. Define the Case of the Ordinal Numerals.
Model: Ksapriipa 3Hax01uTbcst Ha yeTBépTOMY noBepci.(Loc.)

Ile miit népumii mpoéxT.

TyT HeMa€ APYroi YaCTHHH.

Ngoiswh =

- Bam nonomorr?
- [Isiky1o, 51 caM.
- Isiky10, s cama.

DinbpM ié no yeTBépTiii mporpami.

Tpé6a 3aunHiTH IBEPi HA IPYTHil 3aMOK.
S1 yBiitnioB y 3aj mepej TpETiM I3BIHKOM.
Ha n’siromy noBepci ¢t He npaigoe.
Tom 3aryOuB Ipyruii KoY.

*#* Iow to Refuse Help.

Determinative Pronoun Oneself

- Should I help you?
- Thank you, I will do it myself (m).
- Thank you, I will do it myself (f).
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The Determinative Pronoun caa (oneself) is used to refer back to the subject of the
sentence. If the pronoun cam occurs after the Noun or Personal Pronoun, it means
that the person in the question did the action on his own, without any help from others.
If the Pronoun cam occurs before the Noun (and after the Personal Pronoun in an
oblique case), it singles out a certain person and emphasizes his/her importance.

Case m, n f pl
Nom. caM, caMé cama cami

Gen. camoro camoi camMux
Dat. caMOMy camiii caMiM
Acc. caMoro, camé cama cami
Instr. camMuM camiit camMiUMHu
Loc. (na) caMmOMy (na) camiii (na) camHx

#** 27. Read and translate. Define the gender of the pronouns.
JIKOH roTy€ CHiIAHOK caMm.

Oubra He MOOUTH icTH cama.

Bin He ryJsie cam, BiH 1€ MaJéHbKHIA.

Bu 0yere npartu cami?

Tu MOsxeu 3poOrTH e cam?

Tu Kynum npoayKTH cama?

S nymaro, Mu caMi MOKeMO 3HAWTH iHTepHEéT-Kadé.
51 cama npuOUpaAIO KiMHATY .

PN W=

*** 28. Read, translate the sentences and define the Case and the gender of the
pronourn cam.

To6i camOmy Tp€6a 3poOHTH 11e.

Tii camiii BaskKko HeCTH CYMKy.

MeHé camMoro IiKaBuTh 1ei ceMiHap.

Mord camoro s3anutam mpo me.

Bin x0ue roBOPUTH 3 AUPEKTOPOM CaM.

Mu cami poOMMO 1€l TPOEKT.

Sy =

*** 29. Answer the questions using determinative pronouns.
Model: - Boraaune, T06i 3pooyTH Yaii?
- [IsiKy10, 51 3p00JIIO caM.
CBiT/1IaHO, BUMKHYTH TeJIeBi30p?
AHTOHE, 3BapUTH OOPIIL?
Mawmo, npudpaTu B KBapTHPi?
Muxaiine, noMiuTH ocya?
Jiti, KymaT X6 ?
O.tio, mpurotTyBaTu 06ix?

S wh=

*** 30. Translate the sentences, using the pronoun cam.
Sandy cooked apple-crisp herself.

They translated this letter themselves.

I myself don’t know where director’s office is.
You should do the task yourself.

Victor usually repairs radio himself.

Amy, did you make this yourself?

He himself knows, what to do.

Boris planned the seminar himself.

PN W=
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*+* Iow to Express That the Action is Directed at the The Subject.
The Reflexive Pronoun

BizbMmu e co0i. Take it for yourself.
Tpéba noBaskatu ce6é.  One should respect oneself.

The Reflexive Pronoun ce6é (oneself) relates only to the subject and indicates that the
action is directed at the subject.

The Reflexive Pronoun ce6€ has no Nominative Case and can never be the subject of
a sentence. In all other cases the Reflexive Pronoun ce6é€ is declined in the same way
as the Personal Pronoun 7#. The Reflexive Pronoun ce6€ has no special forms to
express gender and number.

Case m, f, n, pl
Nom.  |----------
Gen. ce0é
Dat. co0i
Acc. ce0é
Instr. c00010
Loc. Ha c00i

*** 31. Read and translate the dialogs.
1. — 4 sanpouryio Bac 10 c€6e Ha HOBOCIJLIS.
— JIsKy10 3a 3anpOLIEHHS.

2. — IIpoGaure, 3apa3 s 3aiiHATa i HE MOKY 3allPOCHTH Bac 10 c€0e 10a0My.
— Hiuoro, HacTynHOro pasy.

3. — Sl ue xOuy Oparu BemKuii MarHiTopoH i3 co0010.
— BisbMiTh MaI€éHBKHIA.

4. — Xouere 0yTepopoOa?
— JIskyo. 51 tesx B3su1a 6yrepOopoau 3 coO0010.

5. — Sl HeB3s1a 3 00010 MAPACOJIBKY.
— Ile morauo. S xymaro, 6yae mou.

6. — BisbMiTh MeHE 3 COOO0I0 HA EKCKYPCilO.
— Ha xanp, ekcKypcii He Oye.

7. — Illo ta xo4em co0i KynruTu?
— 3apas s HiYO0ro He XO0uy.

*** 32. Make up as many sentences as possible, using the table.

Preposition| Pronoun Example Case
Ol

ISt céoe Bin nok;iaB kHMry 6ijis1 céoe. Gen.
y

3

MisK c06010 | Bonu o0rosopuu 1e Mizk coooro. | Instr.
népes

npo cebe Bona aymac Tiibku po céoe. Acc.
Ha co0i Bin mo6auuB MeTémMKa Ha co0i. Loc.
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**# How to Say “One’s Own”.
Possessive Pronoun cBir

Bin cumith y cBOii KiMHATI. He is sitting in his (own) room.
Bona cuaiTh y cBOi# KiMHATI. She is sitting in her (own) room.

The Possessive Pronoun cgii means “one’s own”. It shows that the object it qualifies
belongs to the performer of the action. It is used to replace M, 7Bifi, Ham, Bam,
Horo, ii when it refers to the subject of the sentence.

Case m f n pl
Nom. | -—-—-—- | m=mmemem | mmmmmmmeee | s
Gen. CBOro CBO€i CBOro CBOIX
Dat. CBOEMY CBOiii CBOEMY CBOIM
Acc. CBill CBOIO CBOE CBOI
Instr. CBOIM CBO€IO CBOIM CBOiMH
Loc. Ha CBOEMY Ha CBOIil Ha CBOEMY Ha CBOIX

*** 33. Read and translate the text.
7 7 7 R ’ 7 ’ 7 J4 J4 /4
1 mo6m0 cBoio cecrpy. li 3Batu Posa. Mos cecTpa :KuB€E B CBOEMY OYIMHKY .
Po3a ayske JIOOUTH CBOIO CiM'I0: CBOTO 40JIOBiKa, CBOIO I0YKY i CBOrO CO0aKy.
Ii co6aky 3Batu I'api. PG3a mO0OUTD IyasTH 3i CBOIM CO0AKOIO i IPALIOBATH B
cBoémy caay. PO3a noamMBae CBOi KBiTH KOKEH J[€Hb.

*** 34. Use the possessive pronoun cBi#i in the correct form and define the case.
Model: - Bu moo6ure (cBiii) poooTy?

- Bu mo6ure cBoio po6ory? (Acc.)
ITokasxu meHi (cBosi) pororpadiio.
3arenedonyii (cBiii) K0I€3i.

ST mrykaio (cBiit) cob6aky.

Ouisi skuBé B (CBiil) Oy IUHKY .

Bonu iinyTe 10 (cBoi) apys3is.

Bin 1aB Meni (cBiit) TeaedoH.

Bona 3a0ya (cBosi) aapécy.

VYuni cuasite Ha (CBOi) MicCIsIX.

S kyniia nogapyHku (CBOi) Ipy3siM.

RN~ =

*** How to Invite a Person to Do Something Together.
Verbs. The Imperative Mood

HMasait yurdTu! Let’s read! (sg)
aBdiiTe BeuépsaTn! Let’s have dinner! + (pl)

To invite one or several persons to do something together with you use the pattern:
Hagaii (sg)/nasaiire (pl) + Infinitive Impf. or
JaBaii (sg)/nasaiite (pl) + Future Tense Perf. 1% person pl.

*%% 35. Make up suggestions using the Imperative of the verb gapdru.
a) Model: signounsaru — [laBaiite Bignounsaru. (Imp.)
BeUEpATH, 00iaTH, CHIiJJaTH, YATATH, JUBUTUCS TEJIEBi30P, MATIOBATH,
CIIBATH, CIyXaTH MY3HKY.
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b) Model: wanucaru - [laBaiite nanvmemo jucra. (Perf.)
n000iaTH, NOCHIIaTH, IOBEYEPATH, IOYUTATH, IOJUBUTHCS, HAMAJIIOBATH,
OCJIyXaTH.

*** 36. Read and translate the dialog. Write down the verbs in the Imperative form.
— XrTo Tam?
— Ile mu. Bigkpusaii mBynre!
— 0, sxi rocri! 3axoapre, paga Bac 6auntu! 3HiMaliTe MajabTO, IPOXOIALTE Y
BiTanbHIO. 51 npuroryio 6yrepopoau. ... Posnosiaaiire, sax cupasu.
— Bce uyaoBo. Mu 106pe BinoymIm.
— Mouoaui! Bepirtb Ticreuka, s po6uia ix cama. Ilouysaiitecs, sk BaoMa.
— JIsikyemo, nyske cmayno! JlaBaiite BiJYHHMMO BiKHO!
— JlaBaiiTe BiUNHUMO, 5 IyMAaIO, B KIMHATI Jy’Ke 5KapKO.

*** 37. Read the phrases, and put them in the Imperative Mood.
Model: nosropurtH, 6yab JdcKa
IToBTOpiTH, OY/AD JACKA.

a) rOBOPHTH IOBLIBHO; YBIMKHYTH TEJI€Bi30P; MPOBECTHU IrOCTEl; HAIMCATH
azipécy; pPO3NOBIIATH PO CBOIO CiM’10; moauBUTHCS (DibM; 1OMOMOITH, Oy b
JIACKA; CiZIATH HA IMBAH; MOKJIACTH HA CTiJ.

b) AdTH CIOBHUK; BiAKPUTH BIKHO; IPOYHUTATH TEKCT; HOMUTH IOCY /I, 3aKPUTH
JABEpi; CIiBATH THXO; PO3NOBIAATH HOBHHH.

¢) npuroryBaru 60piu; 6yTd BaAOMa, 3a0yTH PO 1€; CiCTH HA CTLIENb.

* How to Express Possibility and Permission.
Modal Words moxua (may/can), e MoxxHa (can not),
Tpé6a/morpibro (need/ have to)

- Tyr MOkHa KypuTu? - May [ smoke here?
- Hi, He MOKHa. - No, you can’t. (you may not)

Mo:kxra (may/can), He MOxHa (can not), Tpéba/moTpibHo (need/have to) are modal words.
Modal words express modality, i.e. possibility, necessity, disability, etc.

Pronoun

Dat. Modal word Verb

MeHi
TOOI
ifomy MO’KHA
il HE MOKHA Infinitive
HaM Tp€6a/noTpioHo
BaM
im

*38. a) Translate into English.
Model: - Moxua ysiiiTu?
- May I come in?
1. MoskHna cictu?
2. MosxHa B34TH CTLICHD?
3. MosxHa yBIMKHYTH pagio?
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Mo:KkHA BHMKHYTH TeJIEBi30p?
MoskHa 3aKPHUTH IBEPi?
MosKkHA BiIKPUTH BIKHO?
Mo:KkHA naauTH?

Mo:kHa MOA3BOHUTH?

PN

b) Read the questions again. Give positive/negative answers.
Model: - M6:xna yBiliTi?
- Tak, MOHa.
- Hi, He MO>kHa.

** 39. Ask permission to do the actions, translate into English.
Model: Mo:xna noa3BoHHTH 110 TeaedOony?
May I call?

Words to use: yBIMKHYTH TeJI€Bi30p, BAMKHYTH CBIiTJIO, Bi/IKPUTH ABEPi, 3AKPUTH BIKHO,
B3ATH HIAMITYHb, IIOKJIACTH MHJIO, IPUAHSATH BAHHY, IIOLJIAAUTH COOAKY,
YBIMKHYTH KOJOHKY, HATPiTH BOAY.

** 40. Complete the dialogs.
Model: - 51 ny:xe BroMuBCH.
- Bam Tpé6a BignounTy.

1. - S roxoanwuii. HATPiTH BOIY
- Bam tpéoa...

2. - B kiMuari 5kapKo. KYIUTH HOBHI 3aMOK
- Bam Tpéoa...

3. -4 3namaB 3aMOK. BHUKJIMKATH CIIOCaps
- Bam tpéoa...

4. - 51 3ary0OuB KoY. nmoaA3BOHUTH “04”
- ToGi Tpéoa...

5. - Y MeHé He mpanioe KpaH. KYINHUTH BEHTHJISATOP
- To6i Tpéoa...

6. - Y MéHe HeMa€ rapsiyoi BOIu. MoicTu
- ToGi Tpéba ...

7. -Y méHe B KBapTHpi ras. saresneponysaru B JKEK
- Bam Tpéoa...

##+ How to Express Purpose.
Complex Sentences with Clauses of Purpose

s xouy, MO0 BY 3aYMHWJIH BiKHO. I want you to close the window.

Subordinate clauses introduced by the conjunction mo6 (so that) are adjuncts to
the predicate of the Principal clause, which is a word expressing a wish, desire,
request, demand, command or necessity. The verb in the Subordinate clause is used in
the Past Tense, if the actions of the verbs of the principal and subordinate clauses
relate to different subjects.
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Principal clause Subordinate clause
. Predicate 1 | Conjunction . Predicate 2
izt i (any Tense) sl (Past Tense)
A X0uy, ™ yuUB
BiH XOTiB, mo0/moou BOHA roTyBaJjia
BOHA XOTiJjIa, BiH pO3Ka3aB

*** 41. Read, translate and compare the sentences, explain the differences.
1. 5 x04y npountaru KHUry. — 51 X0uy, 00 BY MPOYUTAIIM IO KHUTY.
2. 4 x0uy HanucaTu auct. — 51 Xouy, o0 BU HANIMCAJIU JIKCT.
3. 4 x0uy noa3BoHUTH A0A0MY. — S XOuy, 100 BY NOA3BOHIIH JOJAOMY .
4. $I xouy noguBuTHCs el GpiabM. — 51 X0uy, 100 BU MOAMBHIUCS el (iibM.
5. S x0uy Kynutu nporpamy. — f x0uy, 100 B KyIWIK OPOrpamy.

**% 42. Read, translate, define the tenses of the verbs.
Model: 51 xouy (Present), mo6 Bu noassoniiu (Past) mMeHi.
I want you to call me.
4 xoriB, 100 BOHA rOBOPHJIA THXO.
51 x0uy, MO0 TH KYIIHB MOJIOKO.
Mu x04emMo, 00 BU MPUAILIN B TOCT.
Bin xdue, 100 BY BiJKPHIHN BiKHO.
Bona xorija, o6 M1 BiIIOYNBAJIN.
51 x0uy, o0 TH BAMKHYB Paio.
S x6uy, MO0 BU 3aKPUIU ABEPI.

Ngoswh=

*** 43. Translate into Ukrainian.

I want you to call me tomorrow.

I asked him to write a letter.

He wants me to speak Ukrainian.

She asked me to bring this book.

I want her to do it.

She asked me to help her.

Carry wanted Sandy to buy apples.

He wanted me to look at his business plan.

PN W=

*** 44. Complete the sentences.
Mu xd04yemo, 100 BH...
Bin xoue, mo0 4...
Bona xdue, mo0 BiH...
Bonu x04yTh, 100 MH...
Bu xouere, moo6 = ...?

S x6uy, moo TH...

S whe=

Magdrirte ITorosopumo!/Let’s Talk!

* 45. Read the dialogues and transiate them.
a) - Y Bac BeJMKa KBapTHpa?
- Tak, BeqviKa: YOTHPH KiMHATH, KYXHSI, BAHHA, TyaJIéT.
- A ki 3pyuHocTi?
- Enéxtpuka, rapsiua Boaa, tenedoH.
- A saxuii noBepx?
- IMlocrwmii.
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- Jlipre?
- 3BUYAHHO.

b) - V¥ Bac Bemika KBapTHpa?
- Hi, He ay:ke: aBi KIMHATH, KyXHs1, BAHHA, TYaJ€T.
- A sxi 3pyuHocrTi?
- Tapsiya Boja, teaedon.
- Araze?
- Taxk.
- SIkuii y Bac moBepx?
- Jlpyruii.
- Jlidpr€?
- Hewmae.

c) Fill in the table with the information from the dialogues.

Hianor A Hianor B

Ksapripa
KimMuaru
3pyuHocri
IIoBepx
Jlidpr

d) Answer the questions about your apartment.
1. ¥ Bac BeJiKa 4M MaJIéHbKa KBapTHpa?
. CKiIbKH KiMHAT B KBapTHPi?
. ¥ Bac € TeneBi3op, X0J0AWIbHHUK, IPACKA, IPAJbHA MALNIMHA, IJTUTA?
. ¥ Bac e rapsiua Boga?
. Skwii y Bac noBepx?
. ¥ Bac € nit?

SO W

*46. Read and translate the dialogue.
- ¥V Bac Bemika KBapTHpa?
- Jlyxe manénbka. S sxuBy B roctumii’.
- Brocrunui? o ue?
- Ile — nyxe manénbka KBapTHpa. SIk HOMep y roTéi: KiMHATa, HEBEJTUKUi
KOPHAOP, TYanéT Pa30M° 3 BAHHOIO.

II ! rocriinka — very small apartment
2 pazom — together

** 47, a) Read and translate the dialogue.
T'anna: 3apacryii, [xxou!
xon: IIpusit, FanHa.
T'anna: SIk cipasu? SIk TBOsi yKpaiHchKa cim
Ixon: Jlyske moope.
Tanna: ¥ Bac BeiriKa KBapTHpa?
lxon: He aysxe. Tpu kiMHATH.
Tanna: Sxuii noBepx?
Ixon: Tpériii.
T'anna: Kyxus Benika?
Jsxon: Tak, BeaMka i cBiTia.
I'anna: To06i noxoGaeTbes TBOS KiMHATA?

[ 4

a?
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Ixon: Jlyske. Y MéHe rapHuii KIJiMM, 3pyuHé Kpicio, € aiuBaH, mada,
NMCbMOBHIA CTiJI. A y TE€O€ BesIKa KBapTupa?

Tanna: Hi, manénbka, ané 3atummna. [Ipuxoapre B rocri.

JI>koH: A 1€ TH KUBEI?

T'anna: Mos aapéca: Byuug lllesuénko, nim 26, kBaptipa 3.

b) Act out the dialogue using information about your apartment.

** 48. a) Read and transiate the dialogue.

- Ilpusit, Jxum!

- Ipusir, Tim! Ik cnpasu?

- Yyzaéso! Hapéurri, s mepeixas' y Hoy kBaptipy!

- Birdio! I'apna kBapripa?

- JIBi KiMHATH: O0JHA BeJIMKa, OHA MaJIéHbKa. Bemikuii kopuaop,
KYXHs1, BAHHA, TyanéT i 6aakoH. Mosi KBapTHpa Ha TPETbOMY MOBEPCi.
€ nidr.

- A MéE6m?

- Hasxamp’, Mdiixke® Hemde. Ané s XG4y KyINHTH AUBAH, CTLI,
XOJIOMJIBHMUK i TeJIeBi30P.

- Tapuainés. Baxaio vyemixy'.

|]|:> "nepeixas — moved 3 mditke — almost
% a skanp — unfortunately 4 6asxkdio yenixy — good luck

b) Ask your groupmate about his/her apartment in the US.

** 49, a) Read and translate the text.
3axoapTe B cidabHIO. BoHA HeBeika, asié 3aTimHa i cBitia. CBitia,
TOMY III0 B KIMHATI € MUPOKe BiKHO i BUXi/ Ha 6aJkOH. B cnasibHi € BucOka mada
IUISt OZ1ITY, @ TakO3K /Bi TyMO0uku. Ha TymMOo0uILi cTOITh OYAHIbHUK i JIEKHTH
Kuura. Misk TYMOOUYKaMH CTOITh JIsKKO, 3py4He i M’ské. Ha miskky - moaymika,
KoBzpa i moctiab. Ha mifosi 1eskiTh KHJIMM, a Ha CTiHi BUCHTH J[3€PKaJIo.

b) Describe the nouns using the adjectives from the text.
CnajbHs, BiKHO, 0aJKOH, mada, JisKK0, KHJINM.

¢) Draw the bedroom according to the description in the text.

**% 50. a) Read and translate the text.

A 3apa3 moauBiThCA MO0 BiTAJdbHIO. MeHi 37a€Thbesi, He Hailkpamia
KiMHATa B MOiii KBapTipi. Bona Tiibku micas eBpopemonry. TyT Bce y cyuyacHomy
cTiiai: i mmanépu, i ausaiin. B KiMHATI BHCOKa cTéis i JBa BEIMKUX BiKHA 3
Bz0oM Ha Boraniunmii can’, cydacHi iTamiiicbki MEOI: M’ SIKMH KyTOYOK, B SIKUiA
BXOAATH® [MBAH i Ba Ay’Ke 3PYYHHX Kpicaa. Bina quBaHy cTOITh sKypPHAIBHMIA
CTOJIMK, a Ha HbOMY Ba3a 3 KBiTamu i nonibHrUuka. Haa cTOIOM BUCHTH KapTHHA
BizéMoro” xynd:xuuka MakoBebkoro. Ha créai BuciTs mocrpa. B KyTKY CTOITh
TyMOOYKa, a Ha Hil Miii HOBHMH TeJeBi3Op 3 AMCTAHIIHHUM VIIPABJIiHHAM® i

1

BiZteoMarHito¢oH.
'Mmeni smaérocs — It seems to me
Iﬂ::> 2 Boraniunmii cax — botanical garden
3B axuii BxOnare — which includes
4 Binommit — famous

s JMCTaHIliiiHe yrpaBJIiHHs — remote control
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b) Finish the sentences from the text.
1. Meni 3mxa€rbes, ne ...

2. Tyr Bce y Cy4aCHOMY CTHIi ...

3. B kimHATi Ba BeJIMKUX BiKHA 3 ...

4. B kiMHaTi cyydcHi iTamiiicbki MEG ...

5. Bins qusany ...

6. Hax croaom ...

7. Hacréuni....

8. B KyTKY CTOITSH ...

¢) Draw the living room according to the description in the text.

*** Oroaomenna/Advertisements

*** 51. Read and translate the advertisements.

for rent eighth floor ten-storied building

\ N

3aam kBaprHpy, Bya. llloayaéuka, 8/10, renedon, Tesnesisop, X0JI0AUIbHHUK,
M€0.1i, ¢/ B po3ainbHuil, 0aaKkOH 3dckiaenuii, 130 y. o., Topr. Ilonepéans midra 3a

2 micsi.
Ten.: 671-25- \ \

bathroom and separate dollars to bargain prepayment
toilet

31am rocTiHKy, ByJa. Mamimka, 3/ 5, TereoH, X0J0AHIBHHUK, 0€3 MEOJIB,
Bi/IM. cTaH., ¢/B cuiaphuii, 100 y.o.

in}ﬁ!ct condition combined

*** 52. Read and translate the dialogue.

- Amnd! 4 3 npriBoay 06’siBu'. Ile Bu 3/1aéTe ABOKIMHATHY KBapTHpY?
- Tak.
- CkinbKu 1e Komrye?
- 180 xonapis B Micsp.
- A ko MOKHA IOAMBHTHCH KBapTHPY ?
- JlaBaiite cboroaui B 15:00.
’ 4 3
- JMoope. domMOBIIHCh .

- Ils kBapriipa Tiabku® micas pem6uTy’. Och Bitdnbus. BoHd 1yske Besika.
TyT € AMBaH, ABa Kpicja, KHWIHM, TEJIEBi30p, ITOPH.

- A cnanabuga?

- asaiite nogusumocsk. TyT € aBi madu, 3apyune M’ sAké JIisKKO0, ABi TYMOOYKH i
n3épkaio. 3 BiKHA CNAJbHI KPaCUBHii BU HA rOJOBHY' BYJIHINO MicTa.

- Ile no0pe, mo € aABi Beavki macpu. Y Mméne 6araro oasry. A e BaHHa?

- Och Ay i BAHHA, TYT CYYACHI KAXJI® i HOBA caHTéxHIiKa’.

- A MOKHa 11e OAUBHUTHCH KYyXHIO?
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3Buuaiino. SIk 6aunre, KyxHs ykcTa i cBitiia. B Hiii HoBa pakoBuHa i IUIKTA,
XOJIOMIBHUK TeK 30BCiM HOBMIA. BaM nog06aerncsa kBapTipa?

Tak, nyxke. Ha skajib, KBapTHpPHA IUIATa TPOXH BUCOKA.

Bu 3H4€Te B 11bOMY pailOHi HEMAE eNIEBUX KBAPTHP.

Mewni Tpé6a noagymaru. JIsikyio.

- Byap ndcka.
1 06’siBa — advertisement > peMGHT — repairs
|[|::> 2 noguenruce (II) — to look, to see  ® Bux — view
* lomoBHIACH. — Agree. ’ roJ10BHHIE — main
4 rizpKu — just 8 kaxui — tile
9

cantéxnika — faucets, bathtub,
sink, toilet and pipes

ITpob6.1ému y kBaprrpi/ Household Problems

* 53. Unscramble the sentences.

S wh=

3aryOuB/ s/ K04

BOAM/y/HeMa€/ Méne

y/3aMOK/ 31aMaBcsi/ MEéHe
Méne/He/y/KpaH/mpamioe

neperopijia/ Méne/ 1amMmoyka/y

MallfHa/ K/ MOKaKiTh/ paiioe/ npajibHa

** 54. Fill in the gaps.

S wh=

V MEHE .uevvnernnrenennnnnns KpaH.

VHE coveiiiiiiieinieninnen. JIAMIIOYKA.

Y Camika teué ................ B KBapTHP.
b S IR KJII0OY

Vo HEMAE ....ceuvennnns

IIokasKiTh, K ...ceevueen... O ST

*** 53. Make up sentences with the words.
VYBIMKHYTH, 3JlaMaBCs, CBITJIO, He 3a0y/IbTe, MPATH, HE MPAIIOE, 3aMOK,
3aryouTH, nepesipre.

** 56. What will you say if:

**57.

You don’t know how to use a washing machine

You want somebody to show you how to wash clothes
You don’t know where to smoke

Your faucet doesn’t work

You lost your key

Your faucet is leaking

a) Read and transiate the dialogue.
- Anno! J1o6pwuii neHs!
Cayxaio Bac.
A x6uy BHKIMKATH' caHTéXHiKa.
SIki y Bac mpo6aému?
¥ MéHe Teué KpaH.
SIka y Bac anpéca?
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- Bymuug Cminsincbka 18, kBapripa Ne 25.
- Yexdiire” npdrsirom aus.

Iﬂ::> ! prikimxatu (I) — to call for

>Yexaiire. — Wait.
* nporsrom aus — during the day

b) Make up dialogues about the following problems. Use the dialogue
above as an example.
- There is no light in your apartment.
- The lock is broken.
- The faucet doesn’t work.
- The light bulb burned out.

** 58. Fill in the blanks so that the dialogues match the pictures.
Model: - Anno, ue aBapiiina crys;k6a razy?
- Tak. IIlo Tpanuiocey?
- Y MéHe B KBapTHpi ras.
- Bama agpéca?
- Byuaunsa Caaosa, OyauHOK 3.
- Ksaprupa?
- Howmep 10.

1) - AJIO, IE wuevrrernrenneeneeeneenneannns ?
- Tak. Ilfo Tpanuaocs?

2) - AJIO, TE cevuerennrennrernnnennaeennnnes ?

bBesnéra/Safety
*39. Insert the necessary word.

i R S [P MLUIIIT0. 3HAI0
2. He 4indiTe .....ccvveeenneeennnnnnn. . KpU4aTu
3. A BACHE c.evvenneenennenneennnnn. . BiZIKpHIO
e STOYIY weveeeneeneeneeeneeeneennennns . BUKJIHYY
LIS F:117: T SN Miii zpyr. npuiiné
6. SIBAMHE ..ccuuvvnnnrennennnennnnnn. . MeHé

** 60. Unscramble the sentences.
KpUYaTu/He dinaite/ st BaM/ 1 BUKIUUYy/ 1 Oyay/3apa3/ mené/
He BiZIKPHIO/ 3BizcH/ MiJtilio/ imite/ Miii apyr/ npuiiné
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. I'will yell. -

. My friend is coming. —

. I am not going to open the door. —
. Don’t touch me. —

. Go away! —

. I’ll call the police. -

S UL WN =

** 61. Read, translate and act out the dialogue.
- Tyk-tyxk.
- Xrto Tam?
- Biguunits!
- S Bac He 3HAI0, 51 BaM HE BiJIKPHIO.
- Biguunits!
- Inire 3Bincu. 3apas npuiiaé miii aApyr.
- TIToBTOpIOIO, MIBUAKO BiA4HHIiTBH!!!
- S ukimuy miginio. I 6yay kpuuaru. Jlonomo:kits!!!

Iﬂ::> ! Briako — quickly

Jonomora. Basunicrs/Help. Appreciation

** 62. Read and translate the dialogue.
- Bam norpi6na gonomora? Meni 3xaérbcs, y Bac JyKe 6arato
pooOTH.
- yxe mo6’si3no 3 Bamoro 60ky. He typoyiirecs. £ cama. JIskyio 3a
IPOIO3HIIIO.
- He Bapro noasiku.

*** 63. Translate the underlined phrases. Substitute them with the words from the
sections “Offering Help” and “Appreciation/Gratitude”:

a) - CanlIhelp you?
- That would be nice! Ané s e xo4y TypOyBaTH Bac.
- Hiuoro-sniuoro.
- MesHi Tpé6a npuOPATH B KBapTHPI i IPUTOTYBATH BEYEPIO.
- Jloope. [laBaiite 51 6y1y YNCTUTH OBOYi i MUTH TIOCYI.
- I’'m very grateful to you.
- Always glad to help you.

b) - Ckopo o6in.
- Tak, samummnocs 10 xswinn. Can I help you lay the table?
- Ifit’s no trouble for you. ¥ méne ziiicno maJo uacy.
- I will be glad to help you.
- It’s so nice of you.

*** 64. Using the phrases from the sections “Offering Help” and
“Appreciation/Gratitude” find the synonyms to the phrase “Bam gomomorri?”
and ways to thank someone for help.
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TIocri/ Visiting

** 6. a) Read and translate the dialogue. Note the phrases you find useful for

visiting. Divide them into categories (invitation, leaving, etc.)

- J106pwii nenn! Mené 3satu Epik, 1 3 AMépuku. I 106poBdienp
Kopnycy Mupy. A sk Bac 3Batu?

- Bika.

- A BM HaBYd€TECH UM mpaIIoETe?

- 51 HaBYAIOCH B YHIBEPCUTETI HA IOPUAMYHOMY (PaKyJIbTETI.

- Bu — ayske rapHa JiBuuHa.

- JIAKy10 3a KOMILTIMEHT!

- Mo:kHa 3anpocuTh Bac Ha mobauennsi? /laBasiite 3ycTpineMoch
3aBrpa?

- 3asrpa g 3aiinsara. IIpuxoabsre 10 MeHe y rocTi y cy600Ty. Y Méne
Jl€Hb HAPOAKEHHSI.

- O, asikylo 3a 3anpomeHHs. A 1e BU KUBéTe?

- Ha Bysmuui I'éroas, 6yaunok 5, kBaprupa 16.

- Komi npuxoauru?

- O mdcriii roauHi.

- JIskyo me pas. I 0608’ 43K0B0 Oy .

- J106puii Béuip!

- J166pwii Béuip! 3axoapre, Oyab JdcKal

- JIsKyio.

- Epik, nosnaiiomrecs, ne mosd mama Onéna IBanisna.

- ysxe npuémnuo. Bika, Bitdio Bac 3 quem Hapokenns! baskaio macrs,
310poB’s, ycnixis! Ile kBiTH BaMm.

- IIlupo asikyio!

- A e Miit nogapyHoK — MaJ€HbKHil CyBeHip i3 AMEPHUKH.

- SIka kpaca! [[sikyio.

- Bika, ame s x04y noJapyBaTH BaM MiCHIO.

- JTyske HecnoziBaHuii mogapyHok. S a1y:ke BasiuHa.

- A tenép npomry 10 croay. Epiky, npuromaiitecsi.

- Iskyio.

- Bam BuHA uu ropinku?

- Kpame misa.

- Tlokymrryiite 1o cTpasy!

- Iz 3agoBosennsM! A MOKHA TPOXH cajaTy?

- 3suuaiino, Oyap aacka! Epiky, Bu y Hac népuiuii pas, CKasKiTh TOCT.

- 3 paaicrio! 5 xouy BrnuTH 3a 310pOB’ s Bikwu.

-  Hy mo, me no oaHiii?

- Hi, asikyro. Tyske mKkoza, ainé MmeHi Tpéoda itu. J[[Kyio 3a uy10Buii
Béuip!

- JIsikyeMo BaMm 3a Te, o Mpuiim!

- Ha Bce 106pe! Io no6auenns!

- 3auekaiiTe, MH Bac IPOBEAEMO.
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Sanpomennsa/Invitation

66. Read and translate the dialogues.
*a) - S xOuy 3anpocHTH Bac Ha J€Hb HAPO/>KEHHS.

**b) Tauna:
Tans:
I'anHa:
Taus:
T'anna:
Tans:
I'anHa:
Taus:
T'anna:
Tans:
I'anHa:
Taus:

)
##%% ¢) - IIlo Tk poOMII 3aBTpa BBEUEPi? $

JsKy10. A Koau?
¥ BiBTOpPOK yBé4epi, 0 CbOMiii roauHi.
oope. 4 6yay. o 3ycrpiui.

Auio.

Tauno, npusir! Ile — Taus.
IIpusit, Tauio!

Xouy 3anpocutd Te€0é Ha IeHb HAPOIKEHHS.

Kosm?

¥ cy60Ty o TpérTiii rouHi.

Jsaxyio 3a sanpomenns. O00B'A3KOBO Npuiiny.

Anpécy nam'saraem?

3suuaiino. Bysmug KdiBcbka, OyavHok 24, kBapTupa 7.
IIpaBuiabHo. Yekaio Te6€ y cyoo0Ty 0 TPETiid.
Jlo no6ayeHHs.

Mo 3ycrpiui.

-
~

- Hiuoro oco6Boro, a mo? ]

- 5 xouy 3anpocuTH Te6€ Ha JIeHb HAPOAKEHHS.

- Y 1e6é 3aBTpa nenp HapOmKenna?! Birao! A ckinbku pokiB T06i
BHUIIOBHIOETHCS?

- Bike 24.

- Hy, e me He Bik. /Iskylo 3a 3anpomeHHs, s1 000B'A3K0BO npuiixy. O
KOTpiii roauHi?

- O cpomiit. Tu 3Haem Moo aapécy?

- Tak, BoHa y MéHe 3anucaHa. 51 TiIbKu He mam’ATaro mia’i3a i moBepx.

- Jpyrwuii mix i3/, mocTuii moBepx, KBapTHpa crupasa, 6poHbOBaHi
IBEPI.

- Isxyio. [To 3aBTpal

- ¥Ycboro Haitkpamoro!

** 67. Act out the situations.
1. Invite your colleagues to your birthday party;
2. Specify the time and address while being invited;
3. Refuse an invitation.

*** 68. Learn some ways of dealing with invitations.
Read and translate the situations when you are invited and you.....
1) 3 pagicrio npuiiMaere 3anpOIIEeHHS

- S xoris 6u 3anpocuTH T€OE Ha 00i/] B HOBHI (PpaHILy3bKHil peCTOPAH.
- sxyio! Ile npocro uyaoBo!

2)  aymaere, NpMHHSATH HOro Yu Hi

- Céumni, mizem 3i MHOIO ChOTO/IHI BBEUEPi B KiHO?
- Jlsikyio, Hiky, ané st He BuéBuena. MoskHa 51 cKaxKy T0Oi yépes
MiBrOAMHU.
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3) uémHO BigMoOBIIsieTe

- Ilou, K MO0 TOro, OO NOrpaTH B TEHIC 3ABTPa?
- JIskyio, Biktope. 51 6 i3 3a0BO/IEHHSAM, /1€ 3ABTPa 51 HE MOKY.
Mo3KIUBO, iHIIMM PA30OM.

4) pisko BiaMoBas€TECs

- Tpusir, JIopa! Iligémo ryasitu BBéuepi?
- Hi, I;xone. 5 He MOKY ryJsru 3 T06010, y MéHe 06araTo poooTH.

ITpomadnnsa/Saying Good-bye

** 69. Read and translate the dialogue.
- B:ke mizno, HaM TPE6a iTH.
- Sk, Bke? [Iy:Ke mKOaA.
- Jsxyemo 3a npekpacuuii Béuip. Byio ay:xe Béceo i mikaBo.
- IIpuxoapre mie.
- Hi, renép Bu npuxoapTe 10 HaC.
- I3 3a70BOIEHHSM, a KOJIH?
- ¥V 0’stHuIIO yBéYepi.
- UYyposo!

*** 70. Read and translate the dialogues. What is different in them? What kind of
hosts and guests do you think these people are?
1) - SIka npekpacna seuipka! Bce 0yun0 ayske rapuo. Illkoaa, mo nam
BiKe TPEOa iTH.
- Tak, gilicno mkoaa. Ipuxoapre me.
- XM... A yomy 6 i Hi? Takuii npuémMuuii Béuip!
- Pagi, mo BaM cnozo06aoch.
- oOpauiu.
- IBaMm Tex.

2) - Sxa npekpacua Beuipka! Bce 0ysn0 ayske rapuo. Illkoaa, mo Ham
BIKe TPEOa iTH.

- Tak, gilicno mkoaa. Ipuxoapre me.

- XM... Ayomy 6iHi?

- IIo x, i Tak Hi! J[o6paHiu.

- IBamTex.
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Masarire ITiaBegémo incymrn!/ Let’s Sum up!

** 71, a) Describe the rooms. Tell where the objects are. Use different
prepositions.

b) Describe the apartment of your dream that will have all modern
electrical appliances. Describe each room in detail: what you will have

and where.
** 72, a) Insert appropriate verbs.
1) e, Y KBaPTUPL 2) cevvrvnnrennnnnnn. i 1:1)1) S ) [N Y BiTAJIbHIO
A) ceeireinieineeenens BIKHO ) [P Ha JUBAHI 6) .ocevevnvinnnennnennnn. CBITJIO
[ JE T Ha CTUIBI 8) ..vvvvvnrnnnnnnnn. B KBapTUPi 9) .evvvrvnnnennnnnn. Ha CTiHi

to clean, to live, to sit, to close, to switch on, to come in, to lie, to open, to hang

b) Make up sentences with pronouns: 4, T, BiH, BOHA4, MH, BH, BOHH.
Use the word combinations above.

*73. a) Read and translate the text.
Ile — mMosi HOBA KBapTHpa. BoHa ny:ke Beawka i 3arimmna. Tyt €: aBi

KiMHATH, KYyXHs1, BAHHA, TyaJéT i KOpUaop.

Ile — kyxusi. Ha kyxHi € BikHO, Oisist BikHA CTi)T i woTHpHU Tabypérn. Bias
crony — mada ais nocyay. Tam € yamku, Tapiikd, BUAEIKH, JOKKH, Hoxki. Ha
KyxHi € HoBHA xomomwibHuk <«Camcyur>. Bins XonomdipHuka Iwmra 3
nyxoBkoro. Ha miuri croits yaitnuk. Binsg mmri — pakosuna. Ilix pakoBuHo0 —

BiZ[PO /1Sl CMIiTTS, BiHHK i COBOK.

b) Choose the correct word.

1) Bian g - ) PiKOB

¢) cTia

a) BiAKpUBaYKa
4 . .
2) B madi € - b) ydmxu, rapinku, Bugéaku
) 3anajibHUYKa, CIPHUKH

a) crapuii
3) Ha xyxHi € — b) nosuii XOJOIUIbHUK
C) BHCOKHiA
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a) IyXOBKa
b) BiHuK
¢) ckarepka

4) ITix pakoBuHO0O —

¢) Draw the kitchen according to the description in the text.
*** 74. a) Read and translate the advertisement.

OroJiomeHHst

Tepmindso! npomaérbes’ KBapTHpa IOJIIIIEHOro IUIAHYBAHHS .
Henoporo. Ksapriipa sHaxoaurbest y HEHTpi Micta Outss ByauHky Toprisiai mo
Bysuii Cwinsincekiii. Ile — HoBwid LErISTHAN 1eB’ ITHIOBEPXGBHii OyIMHOK.
IIpamoory aBa dipru. Keapripa 3HaxoauTbes Ha N'STOMY NOBEPCi, COHSYHA
cropond’. B kBapTipi Tpu KiMHATH: BiTd/IbHS, CHANbHS, AUTsiya KiMHdTa. KiMudra
BeJIMKi i cBiti. Bei kiMuaTn isoapoBani’. Banna i Tyanér cymichi’. € i komopu®,
mMpOKUi® GanKkGH, BeadKa JIOMKisA, KYXHS 3 €JeKTPHYHOI0 IUIMTOI0 i

i’ kopuadp. € reredon. Teredonysaru 3a HOMepom: 41-25-83 y

KBaJIpATHUI
o 1
OyIb-sIKHii yac .

|[|::> ! repminceo - urgent
’ npomaérpes - for sale
3 moJimmenoro IUIAHYBAHHS - improved planning
4 rov . .
HEerIsTHAN - brick (made of brick)
% cTOpOHE - side
6. ’ . .
i30sbOBaHi - isolated
7 . . .
, Cymicni - combined
7 .
, omopn - pantries (closets)
MIHPOKHI - wide
10 kBagpaTHmii - square
TPy . ;
y Oy/Ib-Kuii yac - any time

b) Here are some adjectives. Add appropriate nouns from the text.
HETTITHIM «.evueeneeeneeneeneenneeneeeneennnennns
COHSTUHA «vvvnrrnernneenreneeennennsennennsannns
(61 1) 17 1 7 (PPN
CHIEKTPHUHA «evueernrrnrerneenneeneesnennannns
KBAZPATHHH «.evvvrernnrennrennneennrennenennns
OYID-STKHIH «.evvnrrnerennerennerenereneeennnnens
JI€B’ ITHMOBEPXOBHM vvvevvereneeennanennnns

¢) Find antonyms in the text to the words below.
HETEPMiHOBO
KyIyBaTH
ripme
Né1eBo
CBIiTJIMIA
CYMiCHUH
BY3bKHIi
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d) React to the statements with npdsaa (true), mempdsza (not true).
ITe — crapwii 1BONOBEPXOBHIi OYAMHOK.

Ksapripa 3HaXOIUThCS HA EPIIOMY TOBEPCi.

Ile — ABOKIMHATHA KBapTHpA.

Tyanér i BanHa i30bOBaHi.

Kopuaop B kBapTHpi 10Bruii.

B kBapTHpi HeMae€ TeedOony.

S we

e) Answer the questions about the text.

1. Jle 3HaxXOauThCA KBapTHpa?

2. Skwii e 6y AHHOK?

3. Ckiabku aipri npaioe B 6y AHHKY ?

4. Ha sskOMy noBepci 3HAXOIUTbCS KBapTHPa?
5. CKilbKHU KiMHAT B KBapTUPi?

6. Ski kiMHATH € B KBapTHPi?

7. SIxuii HOMep Tenedony?

8. fkay Bac kBapTHpa B AMEpHILI?

f) Fill in the gaps. Use the words from the right.

1. MeHi ..ccovvvnevnnnnnnnn. TpE€06a NpPoJaTH KBapTHPY. Oy Ib-SIKMIA
2. VBAC cuieenrniinenrnrnnnnsnns OyAMHOK? TEePMiHOBO
3. TIOA3BOHITD MEHI B «euvvrnnrennneennneennnes yac. HerJIaHuil

4. Bci KIMHATH B MOTH KBAPTHPI «.evvvernrennrennennnnnn. . IUIAHYBAHHS
5. Ile — KBapTHPA MOJIIIEHOTO ....cevueereernrennnennns . izospOBaHi

g) Draw a plan of the apartment described in the text.

** 75. Unscramble two dialogues.
- Biraio!
- JIskyro 3a yyaoBwmii Béuip. Bce Gyio ayske go6pe.
- Jsxkyio. IIpoxoapre, Oyab Jacka.
- Papwii ue uytu! Bam ciogo6aiacst mysuka?
- Ocs Miit nojapyHOK — Ba3a, ajié BOHA po30uiacs.
- Tak, s ny:xe mo6i0 6:1103. [Ipocro nmpexpacHo.
- JKaxmiBo! Ané cammii J0pOrHii MOAapyHOK — II€ BH.

**76. Using the dialogues from Part “Visiting” find the phrases and fill in the table.

Compliments Evaluations Congratulations
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**77. a) Fill in the table using appropriate phrases.

Situation PCVs UKkrainians
greeting/getting
acquainted
congratulations
wishes
giving a gift Ocp — Mili moJapyHOK. SIxa xpacal! Jlyxe asikyio.
sitting at the table
compliment a person
saying goodbye

b) Make up a skit/skits based on the table.

** 78. Think what you will say if
- You are invited to travel to the Black Sea coast
- Your guests thank you for your birthday party
- You are leaving after a party at your colleague’s place
- You are told that you are a real professional
- You want to congratulate your Ukrainian friends
- You heard horrible news
- You like your friend’s project.
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ON YOUR OWN. SELF- DIRECTED TASKS

1. Apartment.

a) Describe your apartment/room in Ukraine, in America.

b) Describe the house/apartment of your dreams.

c) Tell your friends about your apartment/house; ask them about theirs.

d) Make a survey of 10 Ukrainian apartments, also choose 10 American
apartments/houses of your friends/relatives/acquaintances and fill in the

chart.

3anuTaHasa

Ykpaina

Amépuka

Jle KUBYTb JIOIU — Y
OYAMHKY Y y KBapTUPi?

Tyanér i BaHHA OKPEMO, UM
pasom?

Y KBapTHPi € KyXHH?

KyxHs BeJMKa,un
MaJIEHbKa?

€ rapsiua Boga? Koaonka?

Ckinbku kimuar? Aki?

SIki M€6i?
-y BiTaabHi
-y CnaJbHi
- Ha KyXHi
- B iHmMX KiMHaTax

SIka no0yToBa TéXHIKA € y
KBapTupi/y OyauHKy?

SIki moOyTOBI IPOGIEMH Ha
MOMEHT Bi3HTY?

CkisnbKH 0Ci0 SKUBYTH pa3om
y KBapTHpi/ OyAMHKY ?

After filling in the chart, write a comparative report on the housing conditions in
Ukraine and America in the Ukrainian and English languages and share them with your

Ukrainian and American friends.

2. Advertisements.

Buy a newspaper with ads on real estate renting and purchasing. Read some of
them to your HF or friends. Discuss all the possible variants, all the advantages and

disadvantages of each ad.

3. Household Problems.

Find out what problems exist in your apartment/house. Report on them. Ask your
HF how they can be solved. (Find out how to call the plumber, electrician,
locksmith, where to call if there is a gas leak, a fire, if you have been robbed)

We STRONGLY recommend you ask your HF to teach you use the gas stove, the

oven and kolonka!!!
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4. Offering Help.
Offer your help with the housework to your HF. Use the vocabulary phrases like

MoskHa 1onoMorT? May I help you?
51 xO0uy OIOMOITH. I want to help.
51 MOy cam/ cama, etc. I can do it myself.

5. Written Messages.
Make it your habit to leave written messages for your HF.

Example:
S 6yay Baoma B 10. I will be home at 10.
51 0yny oGinatu B kadé. I will have lunch at a café.
Byay misHo/ pauo, etc. I will be home early/late.

SOME USEFUL TIPS FOR SELF- DIRECTED LEARNING
JEKCUHKA/VOCABULARY

1. Label the apartment.
To remember the names of all the things in the apartment we suggest you write the
names of things on stickers and place them all around the apartment on or by these
objects. Say the words out loud/in a whisper every time you pass the object.

Then ask your friend to change all the stickers and try to restore them to their
places.

Some time later, try to name all the objects in the room/apartment with your eyes
closed.

2. Flash Cards.
a) Prepare Flash Cards with the words and phrases from the chapter, mix them up and,
saying each word you take out loud, distribute them into categories:
- KBapTHpa
- moOyTOBi MPO6IEMHU

b) Using the Flash Cards from the category Ksaprapa “furnish” an apartment,
distributing them into categories:
Kopunop Bitaabus Kyxus CnaibHsa Bdnna
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3. Household Problems.
Working with phrases on Household Problems — write them on stickers and place
them around the apartment where you will see them often and where they belong.

Example: by the faucets in the bathroom you may already have the words
KPAH, TAPSAYA BOJA, XOJIOAHA BOIA.

Now stick up the phrases: HE IIPAITIOE
KPAH <E TEYE
3JIAMABCA

HEMA€ XOJIOTHOI / TAPSIY0Oi BOAU
In this way the phrases will always be there where they should be used and you will
see them in their natural environment every day. Don’t forget to pronounce the
words and phrases when you see them and very soon you won’t need any visual
aids.

4. Offering Help.
To be able to express your needs or desire to help with the housework, prepare a

flipchart like

JIOIIOMOITH BaM
roTyBaTu 00is

1 Xouy MHTH IOCY.

MPATH OJAT
NPUOMPATH KiMHATY
KyPUTH Tam/TyT
KyIATHCS
MOXHA? BiMOYMBATH
JMBHUTHCS TEJEBi30P
CIaTu

It will help you learn the phrases with which you can address your HF.

TPAMATHKA/GRAMMAR

1. Verb. The Imperative Mood.
a) Prepare Flipcharts with Verbs in the Imperative.

Example:
Koprzdp Kyxnsa Kimndra
cigaiire ,
3axoqpre npuromairecs IpoXojbTe
He 3a0yapTe cKomTyiite BiuuHiTH
Bi3bMiTh Bi3bMiTh SAUMHITH
nepesiprte ndiire YBIMKHITB
JONOMOXKITh nepenaaiire BHMKHITD
ixTe
nwuiite

Hang the Flipcharts in the kitchen, hallway, living room and practice them every day.
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b) Make up everyday phrases using your Flipcharts with the Imperative.
Example: 3axdapre y KiMHATY,
He 3a0y/bTe KoY,
Bi3bMiTh HapacoibKy, etc.
Try to use these phrases every day.

2. Noun. The Locative Case.
a)  Jazz-chants.
You can use Jazz-chants to practice the Locative Case.

Example:
Y cnasnbHi, Y kimuari g yuraio,
V3aui, B cnasubHi g Bignouusaio,
Ha kyxni, A Ha KyxHi im.
VY kimHarTi, IIpusit Bam ycim!
Iy kopuaopi.

b) Describe the Room.
Make yourself comfortable in an armchair and look around. Describe the
location of objects in the room using the Locative Case.
Example:
Tenesizop HA TymOO0ui,
Kmirn YV TymOOuIIi,
Am6oM HA néaumi,
IMomma Y madi, etc.
Then try to do the same with your eyes closed.

¢) Guessing Game.
One person thinks of an object in the room/apartment, the other/s try to guess
what it is by asking questions.
Example: Iley kimMudri?
Ile na romMui?
Ile Ba3a?
Don’t forget to take turns.

d) Build A Pyramid.
Choose a small object in the room and build a pyramid, using word
combinations with the Locative Case.
Example: 3yOH4 macra Ha IiTHi, IiTKA y CKJISIHIIi, CKJISIHKA Ha ITOJIMIL],
MOJIMIA Y BAHHilM, BAHHA y KBapTHpi, KBapTHpa Ha oBepci, etc.
You can arrange a competition with a friend/s on the longest pyramid.

3. Prepositions and Cases.
a) Prepare Flipcharts with
e prepositions that should be followed by nouns in the Genitive Case
Prepositions masculine feminine neuter
Kono
Bins
Cuopasa Bix
3.iBa Bif
Jlanéko Bix
Henanéko Bix
HasnpodTu
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e prepositions that should be followed by nouns in the Instrumental Case
Prepositions masculine feminine neuter

Iin

Han,

3a

IIépen,

Mixk

IIopsin 3

b) Fill in these tables with corresponding nouns from the chapter.

¢) Put the Flipcharts up on the wall and try to use them every day.

CIIVIKYBAHHA/ COMMUNICATION

1. Pictures.
Looking through magazines and coming across some pictures of apartments and
rooms, describe them out loud or in writing.

2. Visiting Apartments.
Use every chance to visit other people’s houses/apartments. Then you can draw
their plans and sign the objects. Tell your HF/friends about the places you visit.

3. Furniture Stores.
You can consider the idea of going to furniture stores and having a look at the
furniture there, chatting with the shop assistants about designs, asking them what
they recommend for this or that room.

4. Renovating.
It would be wonderful if you could find people who are going to renovate their
house/apartment and talk to them about how they are going to do that, what works
they are going to do in the apartment /house, what furniture they are going to get
and where, etc.

5. Renting Out.
You will have to look for an apartment at your site. You can often see
advertisements in newspapers or on street poles about renting out
apartments/houses with their description. Read these ads, call on them, go to see
the place, discuss the conditions with the landlady/landlord, etc.

HACOJIOKYMNCS!/ENJOY IT!

Liiomu/Idioms

Here are some more idioms for your collection.

. . Your Its English
Idiom Translation . . . .
interpretation meaning equivalent
¥ rocrsax It’s nice to be a
noo6pe, a guest, but it’s
BJOMa Kkpame. | better to be
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home.
Baomaicrinu | At home even
nonomaraiorb. | walls help.
Kntu na To live on a
mupoKy Hory | wide foot
Hemae numy | There is no
0€e3 BOrHIO. smoke without

fire.
Hessaumii Uninvited guest
ricTb ripure 3a | is worse than a
TaTdpuHA. Tartar.

HKapru/ Jokes

1. Skock xuB oxun npodécop. Bin 0ys ayske HeyBakuuii. Oauoro pasy npogécop

BUIIIOB i3 I0OMY, a Ha ABéPsAX 3aaMumB 3anncky: “IIpogécop nimos, 6yae Baoma
yBéuepi.” Hesabapom Bin mosepuyscs q0a0my. Koar npogEécop npounras 3amicky,
TO cKa3as: “SIkOu g 3HaB, mo npodécopa Hemae, i Bin Oyae yBéuepi, s 6 NpUiiIIOB

yBéuepi.”

2. Ticrp nigissas 10 céoe Maaénpkoro Cauy u roBOpUTH:
- 3anurail y MaMH, KOJH MU Oy1eMO 00inaTH.
- S Bxé 3anviryBaB. Bona ckasana, mo 0yaemMo o6igaTu, KOJIM BU IAETE.

3 - < He 3HAI0, IO MOAAPYBATH APYTY HA JA€Hb HAPOAKEHHS.
- 3anmraii y HBOTO.
- Aué y MéHe HEMAE CTLIbKHU rPOIIEii.

4 4 4 r ’ r 4 r
4. - 3ampomuryio Te0€ Ha 1eHb HapOmKeHHs. Koun Oyaenr crykatn Horamu, He 3a0pyaHu

IBEPI.

- Yomy Horamu?
- A pyku y 1é0€e OyayTh 3aiHATI MOJapyHKAMH.

Bipui/Poem

Béuip

Canok BUIIHEBUI KOJIO XaTH
Xpyiui HaJ{ BUIIHSMH TYIyTh,
ILtyrarapi 3 myramu dayTb,
CuiBaroTsp, ixyuu, aiByara,

A MaTtepi Be4épSTh KAy Th.

CiM’s1 Beuépst K010 XaTH,

BeuipHs 3ipoHbKa Bcraé,

JTouka Be4épsTh moaac,

A MaTH XOYe Hay4aTH,

Tak coJIOBEIKO He a€.
IToknana MATH KOJIO X4TH,
MaéHbKHX JiTOYOK CBOiX,
Cama 3acHyJa KoJo ix.
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Topic 4. Life in a community

3atuxio Bce... Tiabku fiBuaTa
Ta coJIOBEIiKO He 3aTHX.
(T.T. llleBuénko 1847 pik)

é IHicua/Song
3enéHee JKUTO

3enéHee KUTO, 3eJI6HE,
Xopomiii rocri y méne.
3esiéHee JKUTO JKEHIII JKHYTh,
Xopourii rocTi y:ké sk1yTh.
3enéHee KUTO, 3eICHE,
Xopouiii récri y méne.
3esiénee JKUTO PU ME3Ki,
Xopourii rocTi Big ayuri.
3enéHee xKUTO, 3€JI6HE,
Xopomii rocrti y méne.
3enéHee :KUTO, LIE H OBEC,
TyT 3i0paBcs pig Hau yBECh.

T

Ilosip’sa /Superstitions (&@7{5

They say...

e When building a house put a horseshoe under the threshold — for good luck.

e  Hanging a horseshoe over the door, points up, brings good luck.

e  Acricket in the house is good luck.

e Ifyou greet someone over the threshold — you will quarrel with this person.

e  If one whistles in the house, there will be no money in this house.

e  Breaking a mirror brings bad luck.

e  Visiting a house where a girl lives you should take a seat — for that girl to get

married.
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13ih

3 WU NI bi)b

Keys to the Exercises

3. 1. Tryanér 6. pakosuHa
. I3épKajo 7. ra3
.  MHJIO 8. Boxaa
14
. TenecdoH 9. kpan
. BaHHa 10. rogyHHUK
5.
1 2 3
K II iy
4 [x Jo |n Jo [nlu [n]s Ju [u [x |5
6 - |u | || lc | |=|
N 0 it | fe ]
i | [ |7 [afu e |« ] EN
ESl o | ENI e
e i lc | s u
8 [M Ja Jr JuJi [r [o |d [o [u] 9 [r [e [n Je [ Ji [3 Jo [p ]
|k | B 10 o | x| 11
12 o ja | e K p IS R I
c M |13[p Ja [a i [a [r Jo [p o 0
14[m [i [x [c Je |p B 1500 [p Ja Jc [x Ja |
a P | 16 [k Jo [n Jo [u [x [a | T
171 Je [a Je [d Jo |u la_ | B 18[n [n Je [it e [p |
le | 19|d3|0 |T |0 a n|a |p |a |T lp_|
p | P |
K
20[e [i [xfe Jo [mJa Jr JuJi [r Jo [d o [n]
7. PeMOHTYBATH to repair
CTOATH to stand
3aKPHUTH to close
YBIMKHYTH to switch on
KUTH to live
4
npaTu to wash clothes
3aX0UTH to come in
BUMKHYTH to switch off
JIOTIOMAaraTu to help
BUXOIUTH to exit
BiZIKPATH to open
CUNITH to sit
BUCITH to hang
JIeKATH to lie
3HAXOUTUCD to be located
8. kompopTHmii — HekoMbOpTHHI
3PYYHUI — HE3PYUHHIA
3aTHIIHUI — He3aTHINHUN
yHCTHI — OpYTHHIA
CBIiT/IMI — TéMHMIA
HOBHI — CTapHii
BHCOKHI — HU3bKHIA
rapHuil — HerapHuii
IAPOKHUI — BY3bKHif
NPOCTOPHIA — TiCHHIA
BY3bKHIi — IUPOKHUIA
HU3bKHH — BUCOKMIA
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crapvii— HOBMA
TEMHMI — CBITINI
OpyaAHUIi— YrCTHiA

9. a) ras U) Miimis
0) renedoun i) kacéra
B) IBEpI i) ¢den
r) JUBaH if) kiMHATa
r) Kir, K) PEMOHTYBATH
1) Basa a) KoMpOopTHHI
e) ayum M) aapéca
€) mwimra H) Basa
3K) TeJIeBi3op 0) cTix
3) kBaptiPa n) MEoi
*12.1. Tenedon y Kimuari.
2. JIuBaH y KiMHATI.
3. Kpicio B 3ai.
4. TOaWHHMK HaA CTOJI.
5. Baakon y kimuari.
6. Basa na crou.
7. J3épkajno B KOPpUAOPi.
8. TucTuiisiTop Ha KyXHi.

9. Dororpadis Ha criHi.

10.Tyanér Ha BYJIMILi.

11.Kimxka B KkBapTHpi.
*13. 1. Ha; 2. Ha/y; 3. B; 4. y; 5. Ha; 6. Ha; 7. B; 8. Ha; 9. B; 10. Ha.
*15.1. yOyauHky 2.y KyTKy 3.HaJi3KKy 4.y XOJOAWIbHHKY

*17

Oinst, 1anéKo, HeJaIéKOo, HAaBIPOTH, 3J1iBa, CIpaBa
& 4 4 4 4 (Y] . . 14 4 4

18. 1. k070 cTONy. 2. HABNIPOTH /ABEpeil. 3. 3JiBa Bij| CTONY. 4. HABNIPOTHU PAKOBUHH.
5. Oina siskka. 6. 6ijist Kpicaa. 7. 3iiBa BiJ roJqMHHUKA. 8. HABNPOTH TUBAHY.
9. 6ing BikHa. 10. HABIPOTH BiKHA.

*19. a) 1. kBaptipu. 2. BikHa. 3. qUBaHYy. 4. CTONY. 5. JiKKa. 6. cTOIy. 7. Ba3u.
8. kpicaa. 9. mizkka. 10. aBépeii. 11. kpicaa. 12. croay 13. X0JIOAUIBHUKY.
14. mikcepy. 13. croay. 16. Binuky. 17. Tenesizopy. 18. OyavHKy.

*20

1. Ha Kpicii. 2. 6iis Kpicaa. 3. Ha JTKKY. 4. HA MOJMIIL. 3. HA CTOJI.
6. st uBany. 7. Ha auBaHi. 8. y Bamisi. 9. Ha komoi. 10. Ha KOMOII.

Kvinm BUCHTD Ha CTiHi Oijist BiKHA.

Basa croith Ha cToJi 6iss pororpadii.
TOiHHUK BUCHTH HA CTiHi HABNPOTH TUBAHY.

X 0JIOJAIBHUK CTOITh B KyXHi Oijist cTOIY.
Dororpadist BUCHTH B KIMHATI HABIIPOTH KpicJa.
. Kanengap BucuTpb Ha cTiHi HABIPOTH JABEPEii.

. Kpicio croirs Ha 6anKOHiI KOJIO BiKHA.

. Kvumum Jieskith y KyTKY Oijist Kpicia.

9. Xuri6 JIesKUTh Ha CTOJI KOJIO CHPY .

*21.

CONS UL WN =
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#% 22.1.Han 2. mix 3. 3a 4. noMizk 5. népex 6. nopsx 3.

* 25. cBiTJa KiMHATA; By3bKHil KOPHIOP; TAPHUI FOMHHKK; KHH;KKOBa 1mada;
crapé JIi3KKO; HOBA KapTHHA; OPOri MEOIi; 3py4Hé KPiciio;
MMCbMOBHIA CTiJI.

#*% 30. 1. Cénzi npuroryBaja si0JyYHuii mUpir cama.
2. Bony cami nepexaanm uei JucT.
3. 51 cam/ cama He 3Ha10, 1€ Odic qUpEKTOpA.
4. Ty NOBHHEH caM 3POOHTH L€ 3aBIAHHS.
5. Biktop 3a3Buuaii peMOHTY€E pajiio cam.
6. Emmi, T 3po0uIa e cama?
7. Bin cam 3Hae, 1m0 poOUTH.
8. Bopiic cam ciulaHyBaB CBiii cemMiHap.

*** 34. 1. cBo1o (Acc. f) 2. cBoémy (Dat. m) 3. cBoro (Acc. m) 4. y ceoémy (Loc. m)
5. no cBoix (Gen. pl) 6. csiit (Acc. m) 7. cBoio (Acc. f) 8. na cBoix (Loc. pl)
9. cBoim (Dat. pl)

P X &) . . 7 7
35. b) masaiite moo6izaeMo, MOCHIAAEMO, TOBEYEPIEMO, IIOUUTAEMO,
OJUBUMOCS, HAMATIOEMO, IOCIYXAEMO.

*%% 37. a) roBOpPiTh, YBiMKHITh, IPOBE/IiTh, HANUIIIITH, PO3KAKiTh, IOUBITHCA,
JIOTIOMO3KiTh, CifdiiTe, IOKIAIITh.

b) naiire, Binkpuiite, npounTaiite, NIOMHIATE, 3aKPHIiTe, CliBaiTE,
po3mnosijaiire.

¢) npuroryiire, 0yabTe, 3a0yaAbTe, CSAIbTE.

1. moicru.

2. KYNHUTH BEHTHJISATOP.

3. KynWTH HOBHii 3aMOK.
4. BUKJIMKATH CIIOCApS.
5. moaszsonutu B JKEK.
6. Harpitu BOIY.
7. noa3BoHUTH “04”.

1. £ x0uy, 106 TH MOA3BOHUB MEHi 3aBTpa.

2. 51 nonpocus itoro, no6 BiH HAKUCAB JHUCT.

3. Biu x0ue, 1100 51 rOBOPUB YKPaiHCHKOIO.

4. Boua nompocuia, uo0 s IpUHiC 110 KHAUTY.

5. 51 x0uy, mo6 BoHA 3po0O1IIa 11e.

6. Boua nmonpocuia, moo s JOmoMir iii.

7. Képpi xorina, mo6 Cénai kymiia sioayka.

8. Biu xoriB, 1100 s noaMBHUBCA HOro Oi3HeC-IIaH.

1. 4 sary6us Kiou.

2. Y méHe HeMAa€ BOAU.

3. ¥V Méne 31aMaBCs 3aMOK.

4. Y méne He npamioe KpaH.

5. Y mMéne neperopijia Jamioudka.

6. ITokaskirth, sSIK MpamiOE MPAJbHA MAIIHHA.
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*34.

*359.

**60.

**72.

*73.

*k% 74.

S wh=

e

S whe=

S wh=

Teué
neperopiia
KpaH

’
3aryouB/ia
MEHe, BOIH
nparu

BUKJINUY
MéHe
3HAI0
KPHYATH
npuiiné
BiZIKpHIO

S 6yay Kpuuaru.

3apas npuiiné miii 1pyr.
I BaM He BiZKpHIO.

He uindiite mené!

Inite 3Bixcu!

51 BUKJIMYY MiJHiILiio.

SKUTH

2. BiguMHUTH 3. 3axdautu
JeKATH 6. BBIMKHYTH 7. cuairu
BHUCITH

b) 1.c; 2.b; 3.b; 4.b.

C) T€pMiHOBO
NPOJaBaTH
Kpaiie
JIOpOro
TEMHUI
PO3AiTbHUI
IMHAPOKUi

False
False
False
False
False
False

Ny

f) 1. TepminoBo
HETJISTHUI
Oy b-sAKHii
idoaboBaHi
IUIAHYBaHHS

SRS

4. 3aYMHUTH
8. npuOuparu
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MICTO
IN THE CITY

How can I get
to the center?

This chapter will
help you with the
answer.

You will be able to:

Locate city landmarks

* Follow directions

» Orient yourself and move about the city
» Use a map for orientation in the city

= TInteract with the militia
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Hosgi croBd / New vocabulary

Micto
%
Axé ue micto?
SIka ue By mus?
Ile KuiB.
ITe Bymus Xpemaruk.
e Bu xuBéTE?
A sxuBy Ha By mni dpanka.
1 sKuBY B IEHTPI.
Bama agpéca?
Mosi aapéca: By. Xpemaruk,
OyIUHOK 3, KBapTHpa 6.
le nomra?
(He)aanéko.
Kyau Bu inére?
S iny B MarasuH.
3Binku BY inére?
S iny 3 marasuny.
skk
Sk Ha3UBAETHCA 1IE MiCTO?
SIK Ha3MBAETHCA LA BYJIHIA?
Jle 3HaxOauTHCS 0aHK?
Binsa nomrw.
51 3aGaykas (m)/3a6aykana (f).
skksk
SIxé nacénenns micra?
Sk nanéxo myséi?
Ile aBa KBapTaJIH 3BiCH.
ATH
Ax JoixaTtu
nicTaTucs
B sikomy paiioHi Bu kuBéTe?
Hasaii (sg)/nasaiire (pl) aycrpinemocs
Oing Tearpy.
IToka:xiTh MeHi 1le Ha IJIaHi/ KapTi.
Bu MO’keTe HaMaiOBATH MEHi MapIIpyT?
SIkvii HAlKOPOTIIMIA NLISAX 0 ...?
S1iny y BipHOMY HANPsIMKY?
*

110 MapKy?

azpéca
KpaiHa
o6uacrp (f)
MiCTO
CTOJMIA
paion
ceJo
HOCEIeHH S
LEHTP
KBapTaJ
BYJIMIS

City

What city/town is it?

What/ Which street is it?

It is Kiev.

It is Kreshchatik Street.

Where do you live?

I live on Franko Street.

Ilive in the center.

What is your address?

My address is Kreshchatyk Street,
building 5, apartment 6.

Where is the post office?

(Not) far away.

Where are you going?

I am going to the store.

Where are you coming from?

I am coming from the store.

What is the name of this city/town?
What is the name of this street?
Where is the bank located?

Near the post office.

I am lost.

What is the population of the city?
How far is the museum?

It’s two blocks from this place.

How can I get (on foot) to the park?
How can I get (by vehicle) to the park?
How can I get to the park?

In what district do you live?

Let’s meet near the theatre.

Show it to me on the plan/map.
Can you draw out the route for me?
What is the shortest way to...?

Am I going in the right direction?

address

country

region, oblast

city

capital

district

village

settlement, community
center

block

street
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popora
TpoTyap
MPOCIEKT
OyJabBap
NPOBYJIOK
wioma

naM’ SITHHK
noura

OaHK

roréup (m)
MarasvH

oap

kadé
pecropan
minépis
0a3ap/ pHHOK
intepuér-kadé/inrepuér-kiyo

road
sidewalk/pavement
avenue

boulevard
sidestreet

square

monument

post office

bank

hotel

store

bar

cafe

restaurant

pizza place

bazaar/ market
internet-cafe/internet-club

anTéka pharmacy
MOJIKJIiHiKa polyclinic

JKApHS hospital

KO school

Téit lyceum

riMHA3is grammar school, gymnasia
KOJEIK college

iHCTHTYT institute

YHIiBEPCUTET university

aKanéMmia academy
KOHCepBaTopis conservatory, conservatoire
Tearp theatre

KiHOTearp cinema/movie theatre
My3éit museum

rajepést gallery

0i0ioTéKa library

dinapmonis philharmonic

0acéiin swimming pool
cTaZlioH stadium

300MapK Z00

HPK circus

napk park

CKBeEp square, public garden
anést alley

MicT bridge

donran fountain

NMaBKa bench

TULSK beach

o0éper coast

sk

TYHEJIb tunnel

Tpaca/mocé highway

maricrpais (f) arterial road

OKpaina outskirts
agmiHicTpanis administration
OCOJbCTBO embassy
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EéPKBa
racTpOHOM
yHiBEpMAar
IUATAYM cagok
OoTaHiuHMIi caj
HiYHHIH KJITyO
najan KyJabTypu
KOHLEPTHHIA 321
3aBOJ

Jadpuxa
(ras3éTHmii) KiOCK
OOMiH BaJIOT
NA3Hs

rapask

NapKOBKa
3yNAHKA

kkok

00JIACHHI LIEHTP
pailOHHMI LEHTP
eKCKYpCis
BU3HAUYHEé Micile
apxireKkTypa
JMOPOKHIi 3HAK
PO3BUJIKA
NOBOPOT
nepexpécrs
NiIOXiIHUI epexis
MIoXiz

6opmiop

CTiuHA KaHABa
JIOK

dama

ypHa

JIUTSIYUNA MaliIAHYNK
OyIiBHHIITBO
aBrosamnpasHna crauiis (A3C)
IBUHTA]

*** BUBICKH

M (meTpo)

M (4os0Biuuii Tyasnér)
K (xinouwmii ryanér)
BXi/[

BUXiJ

nepexiz

niA3éMHUIi nepexis
cBiTI0(hOp

CTOSTHKA

He xyputu!/ He namiru!
O6epéskno!

k

HOMYJISIPHUIA

church

grocery store
department store
kindergarten
botanical gardens
night club

culture palace
concert hall

plant

factory
newsagent, news-stand
currency exchange
public bath

garage

parking lot

stop

oblast center

region center

excursion

sight, notable place
architecture

road sign

fork in the road

turn

crossroads, intersection
pedestrian crossing
pedestrian

border, curb

gutter

hatch

pit

litter bin

playground

construction, building site
filling station, gas station
cemetery

Signs

subway

toilet for men
toilet for women
entrance

exit

crossing
underpass
traffic lights
parking lot

No smoking!
Watch out! Careful!

popular
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Iy MHUIA
TUXUH
rOJIOCHHUH
JIiBHii
npasuii
O0M3bKUit
NanéKkuit
rOJIOBHHIA

sk
CTapOBHHHUIA
CyYacHUi
BigoMumii
icropryHMii
skkk

MOTHUN
0e3 Mo THuH
HANpPYKeHUH

Hanpsamok ta Po3sramyBaHHs
%

B
Ha
népen

3a
nopyu
MiK

ol
KOJIO
(ue)aanéko
HaBIPOTH
TYT

Tam
croau

Ty 0
3Bizcu
3BiaTH
psiMO
nomnépeny
nosany
BIEPE]
Ha3a]1
cnpasa
3JiBa
HAIPABO
HAJiBO
Bropi
BHH3Y
BrOpy
BHU3
BIOMA
n0a0MY
sk

yépes

noisy
quiet
loud
left
right
close
distant
main

ancient
modern
famous
historical

crowded, busy
deserted, solitary

intensive, busy

Directions and Locations

in/at

on/at

in front of
behind

next to

between

near

by/near

(not) far
opposite

here

there

this way

that way

from here

from there
straight

ahead

behind

forward
backwards

on the right/from the right
on the left/from the left
to the right

to the left
above, overhead
below, underneath
up(wards)
down(wards)

at home

home

acCross
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B3/I0BK
HaBKPYTH/ HABKOJIO
BCepEauHi

110B3

Ha po3i

3a poromM

sk

Y HANPSAMKY

Ha nmepexpeécri

*

it (I)
xozutu (IT)
ixatu (I)
i3muru (II)
kK

nasusarucs (1)

anaxoaurucs (IT)

3abaykaru (I)

opranizosysatu (I)
BinBixyBaru/Oysatu (I)

Inn. (sg)/Inits. (pl)

Inb. (sg)/Iabte. (pl)

IIpuxoap. (sg)/IMpuxoasre. (pl)
Ipuisau. (sg)/Ipwuisairs. (pl)
kkok

ITosepnu. (sg)/IosepHitp. (pl)
Ilepeiinn. (sg)/Iepeiinits. (pl)
IloBepHiice. (sg)/Ioeepuitbes. (pl)
Ilign. / IligiTs.

Besnéka

*

MeHni Tpéoa iTH.

Ocsb Moi rpoi.

kk

S He MOy iTH 3 BAMH.

Jaiite mpoiiTH.

ITycrith MeHE.

skskk

51 He MOKY 3yCTPIiTHCS 3 BAMH.
IIposexaith MeHé, OYIb JACKa.

Po3M0OBa 3 Miiilli€lo
*k

Bami fokyménrTu?

Ochb MOi TOKYMEHTH.

Memni Tpé6a nepexaaaay.

sk

¥ MéHe TiIbKH KOllisg Hacrnopra.
51 He Oyay miamMcCyBaTH 1e.

skskok

Meni Tpé0a 3aresnedonysartu B Kopnyc

along

around

inside

past

on/at the corner
round the corner

towards
at the intersection

to go (by foot)
to go (by foot)
to go (by vehicle)
to go (by vehicle)

to be named

to be located

to be lost

to organize/to arrange
to visit, to frequent
Go (on foot).

Go (by vehicle).
Come (on foot).
Come (by vehicle).

Turn.

Cross.

Come back!/Return!
Go (on foot).

Safety

I have to go.
Here is my money.

I can’t go with you.
Let me go through.
Let me go.

I can’t meet with you.
Walk me home, please.

Interacting with militia

Show me your documents.
Here are my documents.
I need an interpreter.

I have just a copy of my passport.
I will not sign this.

I need to call Peace Corps/the Embassy.
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Miipy/ ITocoabcTBo.
I BuMaraio 3ycrpiui 3 mpeCTaBHUKOM
Kopnycy Mupy/ ITocoabcrsa.

IMouyaToK pO3MOBH
%

Bub6aure ...

IIpoGaure ...

kook

Bu He 3HA€Te...?

Mo:kHa (Bac) 3anuTaTH?
Ckasirb, Oy/Ib J4acKa, ....7
skkk

Bu He nmigkaxere...?

I demand a meeting with a PC/Embassy
representative.

Beginning a Conversation

Excuse me, ...
Pardon me, ...

Do you happen to know...?
May I ask (you)?
Tell me,please, ....?

Would you tell me...?

Colloquial phrases:

T'eit! — Hey!
Ockb... — Here s ...
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Metric Measures

Linear Measure

[1 centimeter (cm) | 10 millimeters (mm)

Area Measure

1 decimeter (dm)

10 centimeters (cm) =
100 millimeters

1 meter (m)

10 decimeters (dm) =

[100 square millimeters (mm?) =| 1 sq centimeter (cm?)

10,000 square centimeters =

1 sq meter (m?) =
1,000,000 sq millimeters

| 100 square meters =

1 are (a)

100 centimeters =
1,000 millimeters

[ 1 kilometer (km) |

1,000 meters

100 ares =

1 hectare (ha) =
10,000 sq meters

100 hectares =

1 sq kilometer (km?) =
1,000,000 sq meters

Metric and U.S. Equivalents

Distances
[1 centimeter ~ [0.3937 inch
[1 decimeter [3.937 inches
[1 foot [0.3048 meter
[Linch [2.54 centimeters
[1 kilometer [0.621 mile
1 meter 39.37 inches

1.094 yards

1 mile (statute or
land)

5,280 feet
1.609 kilometers

1 mile (nautical

1.852 kilometers

Areas

or Surfaces

1 acre

43,560 square feet
4,840 square yards
0.405 hectare

1 are

119.599 square yards
0.025 acre

[l hectare

[2.471 acres

11 square centimeter

[0.155 square inch

[1 square decimeter

[15.5 square inches

[1 square foot

[929.030 square centimeters

[1 square inch

[6.4516 square centimeters

1 square kilometer

0.386 square mile
247.105 acres

1 square meter

1.196 square yards
10.764 square feet

[1 square mile

[258.999 hectares

11 square millimeter [0.002 square inch

[1 square yard

[0.836 square meters

Conversion Factors

international)  [1.151 statute miles
0.999 U.S. nautical miles
[1 millimeter [0.03937 inch
[1yard [0.9144 meter
To ‘ Multiply
change To by
[acres [hectares | 4047
lacres lsquare feet | 43,560
[acres lsquare miles | .001562
[centimeters finches | .3937
[centimeters ffeet | .03281
feet [meters | .3048
ffeet [miles (nautical) | .0001645
ffeet [miles (statute) | .0001894
|hectares lacres | 2.4710
inches Imillimeters | 25.4000
inches lcentimeters | 2.5400
[meters feet | 3.2808
[meters [miles | .0006214
lyards [miles [ .0005682

To Multiply
change To by

[meters lyards [ 1.0936
[miles kilometers [ 1.6093
[miles ffeet [ 5280
[miles (nautical) |miles (statute) | 1.1516
[miles (statute)  |miles (nautical) | .8684
[miles/hour feet/minute | 88
[millimeters inches [ .0394
[square feet lsquare meters | .0929
[square kilometers [square miles [ .3861
|square meters |square feet | 10.7639
[square meters  [square yards [ 1.1960
[square miles lsquare kilometers| 2.5900
[square yards lsquare meters |  .8361
lyards Imeters | 9144
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Conversion of Miles to Kilometers

1 [ 16 [ 1 o6
[2 [ 32 | [ 2 12
3 [ a8 [ 3 |18
4 [ 64 [ a4 |24
[5 [ 80 [ 5  [31
6 [ 96 [ 6 [37
[7 [ 1122 [ 7 |43
[8 [ 128 [ 8 |49
9 [ 144 [ 9 [55
[10 [ 161 [ 10 [62
[20 [ 321 [ 20 [124
[30 [ 482 [ 30 [186
[40 [ 643 [ 40 [248
[50 [ 804 [ 50 [31.0
[60 [ 965 [ 60 [37.2
[70 [ 1126 [ 70  [434
[80 [ 1287 [ 80 [49.7
[90 [ 1448 90 [55.9
[100 [ 1609 [ 100 [621
1,000 1609.3 [ 1000 [p21.0

Perhaps you would like to know how to address a stranger on the street, in
the store, or in transport? We address people in the following way:
“Bubaure,,....” (Excuse me,...),

“Ilepenpomyio,......” (Pardon me,....).
You can also use: “Byap adcka”/ “Byabre dackdsi...” (Be so kind....)
Or “Ckaxitp, 0yab JdcKa,...” (Tell me, please,.....)

Don’t be scared to get on to the streets, you will survive.
It is not in vain that they say: “f3iik 10 KiieBa noBené” (Your tongue will
lead you to Kyiv).
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KUIB

METPO B KH€EBI

Aoporowiym

() Axagommicrevko

CHEATOWHH (o)Micosa

NuBincLKa (o) Ka
Huekn Bpama

Wynancura

HuromHpchEa

Monirexuivmmi ineTHTyT
EoklaneHa

Mnowa Neea

Tonctora ()

PacnyGnikaMcKn
¢ CaarowuHcexo-Bponapenya crag/on
¢ Kypenipcuko-HepoHoapuificura )
-E:- Cuipoueko-Tevepeuka Nanay “Yepaina” - \ami
@ Cranuii nepecagor

NuSipeura (¢) CnaayThy
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KHUIBChKA OBJIACTH

Cnapytwi j S s Ny N I
: Y it & :'l‘;Ti',!-l - I..f; oy
S 130 : g RGN iy
L 4 ' e N IRE
My L - -
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Cnpdoyiite cBoi ciimu!/ Just try it!

Jekcryi Brpasu / Vocabulary exercises

1. Place the words in the pyramid with the smallest object on top and the largest
one at the bottom.

Ceno, Micro, Kpaina, 00actb, céauine, OyAMHOK, KBapTaJ, paiiOH, KBapTHpa, BYJIHIIA.

2. Find the following words in the grid across and down.
Capital, road, sidewalk, boulevard, block, street, center, bridge, outskirts, square,
address, pharmacy, hatch, store, park, club, stadium, post office, beach, fountain.

y K B e H K a i} T e K a
K b y 0 r B i ") p 0 r a
0 y a b B a p a 10 K a i
X 3 u i i p n M | p i i)
a a II c II T o i K a p o
q i) | U e a i c a i e H
1§ a p K H b} T T p H c T
b | T p o T y a p T a a a
s a a i p M a r a 3 U H
K c T o a " i} s a hi§ K €
n Ja 0 a c T a bi i 0 H

3. Name the pictures.

2.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 76



Topic 5. In The City

4. Solve the crossword puzzle.

Across:
6. school
9. lyceum
10. conservatory
11. coast
14. district
15. avenue
17. public garden
18. sidewalk
20. city, town
22. pharmacy
24. bench
26. village
29. institute
31. college
32. garden
33. theater
35. gallery
38. library
39. architecture
40. hotel
42. excursion
45. swimming pool
46. block
47. bazaar
50. department store
33. parking lot
54. highway
57. movie theater
58. fountain
39. palace
60. philharmonic

Down:

. park

. cafe

. university

. bridge

. alley

. bank

. circus

. church

. bar

. embassy

. restaurant

. arterial road
. polyclinic

. academy

. outskirts

. administration
. internet

. intersection
. boulevard

. Store

. hospital

. stadium

. pit

. hatch

. museum

. grocery store
. post office

. litter bin
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@’—Q
noIy-

’

npa-

-HUH

mrym-

rojaoc-

5. Match the signs with the words describing them.

yo10BiuNii TyanéT
JKIHOUHMiA Tyanér
He naJuTu!
cBiTI0op
CTOSTHKA
MeTpo
BXiJ
BUXI
nepexis
00epékHo!
HiI3eMHMIi nepexin

P
o=
|

6. Connect the beginnings and the endings of the ajectives. Write them out.

o N
m o \c o
-XUH -BHii
J W/
o &,—Q
-JISApHUIA 0M3b-
P
a\ \c
@
(2] IKT)
-HUH - KHH
o o
@ ©
roJIOB- -’KeHUi
o o
@ ©
-HUI Bi1O-
o o
@ ©
cTapo- icropru-
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P— ©) P— ©)
O O O
Ji- cyuac- moa-
@ o o
-HUH -HUi -BUIii
[ [ [
@ o o
cra- -puii Hanpy-
0O P— ©) P— ©)
O O O
-pUYHMIA -MHii -BUHHUI

7. Write one or more words from the chapter beginning with the letters of Ukrainian
alphabet.

£
=
&~
e
b

2 E|a =] <= o= oz 2 || = =i w| x| | = = | o
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8. Match Ukraine’s oblasts with their capitals.

Kuiscbka 001acTh Yepkacu
Binuunpka 061acThb IBano-@paHKiBCbK
JuinponerpoBcbKka 661acTh Kiposorpan
JloHéupka 00JaCTh JIyrancbk
JKuromupcpka 061actb Opnéca
3amnopisbka 06JacTb Xapkis
Isano-Mpankiscbka 001aCTh JIyupk
Kiposorpaacbka 661acTb Xepcon
JIyranceka o6JacTh ITosraBa
BoaHcbka 061acTh XMeIbHULbKUH
JIbBiBCHKA 00J1aCTD JIbBiB
MuxkosaiBcbKa 00acTh Yepuibiri
Opécbka 061aCTh PiBue
IToaraBchKa 00J1aCTh Muxoais
PiBencoka 00;1acTh Cimdeponon
Kpum JloHé1ubK
CyMcbKa 06acTh Kuromup
TepuoniibcpbKa 06JaCTh 3anopi:Ks
3akapnarcbka 60JacTb Cymu
XapkiBcbKa 001aCTh Vxkropon
XepcoHcbKa 06J1acTb Yepuiris
XMeapHULIbKA 00JIaCTh KuiB
YepkacobKa 001aCTh Binauna
Yepuiriscbka 001aCTh JTHinponeTpoBChK
YepuiBéupka 001aCTh TepHomnijp

9. Odd one out.
Model: Kade, 6acéiin, 6i6mioTéka, croamis, mkoia. (All the rest are city objects.)

a) Oo6uacrtp, paiiOH, MiCTO, C€JIO, IIOUITA.

0) Ilenrp, rapask, KBapTaJj, BYJHIIsA, pailOH.

B) AamiHicTpariisi, 6yJbBap, NPOCHEKT, MIPOBYJIOK, BYJIHIIS.
r) Basap, myaéii, Bxix, napk, uépksa.

r) IlIkona, iHCcTUTYT, OAHK, YHIBEPCHUTET, JHIIEH.

) Bxix, Buxiz, cBiTa0dOp, cTOSIHKA, JTA3HS.

e) Tyr, xiBuii, monyasipHuii, icTOpUYHUIA, JIIOTHUIA.

€) Tyr, cloau, cnpasa, XOAWTH, Ha PO3i.

k) Itv, HasuBATHCS, MiJTiIIisT, iXaTH, BiABiAyBaTH.

3) Ilapk, monmyasipuuii, GOHTAH, aKaAEMIs, IUITK.

10. Make your own list of cognates from the chapter.
Model: Anpéca, uenrp, 6yabBap, 6aHK, EKCKYPCid, .....
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* How to Describe Your Movement.
Verbs of Motion 1

S1imy B KiHO. I am going to the cinema (on foot).
Slimy B Gacéitn. 1am going to the swimming pool (by vehicle).

The verbs of motion ir# (¥ru) (to go on foot) — ixarm (to go by vehicle) denote movement
in a definite direction often stipulated at a definite time.

* How to Say That You Go on Foot.
The Verb ird (sitn) / to go on foot

- Ky ta iném? - Where are you going?
- Sl imy na Gasap. - I am going to the market.

Let’s conjugate the verb ir#

Pronoun Verb
o iny

TH iném
BiH/BOHA iné

MH inéMo

BH inére
BOHHU inyTh

The verbs of motion are used with the Accusative Case. Noun in the Accusative Case
answers the question kyzH? (where to?) and describes the direction of a person or an
object. Nouns in the Accusative Case are always used with the preposition y/B /ma (t0).
Example: - Kyau tainém? Where are you going (on foot)?

-Sigy Bkadé. Tam going (on foot) to a cafe.

*11. Read, translate and ask questions about the sentences.
Model: - 41 iny B napk. (I am going to the park) - Ky Bu inére?

Biu iné B Tearp.

Bona iné B yHiBepcuTer.

Mu inémo B KiHO.

Boud iy Th B IUPK.

Tu ixém Ha 6asap.

Bu igére B 6aHK?

S W=

*12. Complete the sentences using the verb ird.

1. 4 HilIKH.
2. Tu y napk.
3. Bin B T€atp.
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Memorize!

NF=oe

Verb iri. The Past Tense

| m

|

Bona B Mara3uH.

Mu B 0aHK.

Bu B Oacéiin.

Bonu B YHiBE€pCHTET.
imos |

pl

| imum

Verb itv, The Future Tense

The Future Tense is formed by combining the Future Tense of the verb 6yra (to be)
and the Infinitive form of the verb ir#. Personal endings of the verb 6yrm in the
Future Tense are the same as the first conjugation verb’s endings in the Present

Tense.

*13.

Pronoun Nom Verb to be Main .v.erb
Future tense Infinitive
a oyny
™ Oyaem
BiH/BOHA oyue it
MH 0y 1emMo
BU oynere
BOHH OYyAYTb

a) Read and transiate.

4 7 ’ r oo 14 . ’ ’ . ’
Buopa mu 0y Ha ekckypcii. Cnoyatky mu inumi o By IlleBuénka,

NOTIM iU OPsIMO 10 BYJIHIi XPEIATHK, NOTIM MM illUIH Bropy Mo CX0ax, MOTiM
MU inud no €BponéichbKii mioni.

b) Replace the verbs in the sentences with verbs in the Future tense.

* How to Say That You Go by Vehicle.

The Verb ixarwu /to go by vehicle

- Kyau v imem?
- 51 imy B Knis.

- Where are you going?
- I am going to Kiev.

Let’s conjugate the verb ixaru

Pronoun Verb
a iny

T™H inem
BiH/BOHA ine

MU iTeMo

BU inere

BOHH i1yTh
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*14. Read and translatete the sentences.

1. Binine B mapk.

2. Bowuaine B yHiBepCHTET.

3. MuizeMo B KiHO.

4. BOHM ixyTh B IIMPK.

5. Tuigem Ha 6Gasap.

6. Buinere B OaHK.

7. MuineMo B napk.

*15. a) Complete the sentences, using the verb ixarn.

1. 4 Ha BOK3AJL.
2. Tu y OaHK.
3. Bin B IIMPK.
4. Mn B MarasuH.
5. Bu Ha Gasap.
6. Boun B yHiBepMar.

b) Ask questions about the sentences.
Model: Bin ine B napk. — Kyay Bin ize?

¢) Replace the verbs in the sentences with the verbs in the Past and Future

Tenses.
Model: Bin ige B mapk. (Present)
Bin ixaB y napk. (Past)
Bin 6yze ixatu B mapk. (Future)

*16. Use the correct forms of the verbs iTH-ixatn.
1. — Kyau Bopuic i Auapiii?
— 51 He 3HAI0, KyAH BOHU .

2. — Kyau Mapuna?
— Bomna Ha JEKILI0.
— ABHUTEKXK Ha JEKIiI0?
— Tak, 1 Tex TYIH.
3. — Kyausu ?
- 4 B KiHO.

— A yomy BM OUH?
o 14 . 14 ’ J&*) .
— Moi apy3i B:ke AuBUIHCh 1EH DiibM.

4. — Yomy Bu Ha MOp€ BOCEHH?
— Meuni aysxe nogobaerbes neit ceaou. S

* How to Describe Your Movement.

Verbs of Motion 2

B Sury.

The verbs of motion xoz#TH (to go on foot) — igzgmuru (to go by vehicle) denote:
1. movement in general, without a definite direction: Bin xoauTh no kimuari. He is

walking about the room.

2. arepeated habitual movement: {1 iskaKy B 6acéitn ay:ke yacro. I go to the swimming

pool very often

3. Denotes a movement there and back: I Buopa xoxuB y rearp. Yesterday I went to the

theatre.
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* How to Say That You Go on Foot.
The Verb xoxdtn /to go on foot

- Kyay v iném?
- dixy Ha cragion.

51 XO3Ky Ha CTaiOH HIO/HS.

- Where are you going?
- I am going to the stadium.

Let’s conjugate the verb xomqrru

Pronoun Verb
a XOJKY
TH XOTHIT
BiH/BOHA XOIUTh
MH XOTHMO
BU XOHTe
BOHHU XOSATh

*17. Read and transiate the sentences.

S xomKy B 6acéiin.
Tu xoaum Ha cTagion?
Bin x0auTh y Tearp.

Mu xoauMo Ha 6anéT.
Bu xoaute y mapk?
Bouu X015Th y My3¢éii.

Ngoiswhe=

Bona X01uTh B yHiBEPCHUTET.

*18. Complete the sentences, using the verb xozvrn.

1. 4 111111978

2. Tu y napk.

3. Bin y Tearp.
4. Bona y MarasuH.
5. Mu B OaHK.
6. Bu B 0acéiiH.
7.

B YHIBEPCHUTET.

I go to the stadium every day.

* How to Say That You Go by Vehicle.
The Verb izguru /to go by vehicle

- Kyay v inem?
- {1 iy Ha cragioH.

S KIKY Ha cTajioH MIOHS.

- Where are you going?
- I am going to the stadium.

Let’s conjugate the verb izzurn

Pronoun Verb
P | IKIOKY
™ 131U
BiH/BOHA 131U Th
MU i31MMO
BH i3aure
BOHHU i314Th

I go to the stadium every day.
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*19. Read and translate the sentences.

S ydcTo KIKY y HapK.

Tu yacro i3aumn y Tearp.

Bin ydcTo i3UTh Ha CTAiOH.
Bona pigko i3auTh B iHCTHTYT.
BoHM 4aCTO i345Th B YHIBEPCHTET.

AR el e

*20. Complete the sentences, using the verb izznrn.

1. 4 B 0acéiin.
2. Tu Ha CTaJiOH.
3. Bin y HapkK.

4. Bona y Tearp.
5. Mu Ha Mope.
6. Bu B CeJIo.
7. Boun y HIKOJIY.

*Notel The Past Tense and the Future Tense of the verbs of motion are formed
according to the general rule.

*21. Read and translate the text. Replace the verbs of motion:
a) with the Past Tense.
b) with the Future Tense.
S1 yacTo iKmKy B ueHTp Ha MeTpO. Tam g ryasio. S xom:Ky B My3€ii, TedTp

i Mak/Ionambc. Epik Te:x yacro isaurh y menrp. Bin TakO:k J100UTh XOAUTH B
My3€ii, tearp i Mak/[oHaubac. 3a3Buuail MU 3yCTPiYAEMOCS B HEHTPI i XOAUMO
B My3¢éii, Tearp i Mak/lonaabac. Inoai Mu X61UMO B KHTAHCHKUIA pecTopaH Ta
00igaemo Tam.

Memorize the Adverbs Used
with the Verbs xozuru-izquru.

every day O/ (HI

often 4acro

seldom piako
sometimes iHOi/ IHKOJIN
usually 3a3BUYAI
always 3aBKIAU
never HiKOJIY Hi

*22. Make up sentences using the verbs of motion in the appropriate form.
Model: Batbko /i3nuTu/ Ha po6OTY HAa MAPIIPYTIIi.
BarbKo i31uTh Ha pOOOTY Ha MAPIIPYTIIi.

Moi npysi yacrto /izguru/ B Onécy.

A pinko /xoxuTi/ 10 dikaps.

3asrpa Epik i Cangpa/ ixatu/ y Kris Ha aBTOOYCi.

Buopa Okcana/xoauTH/Ha KOHIIEPT.

Cohoroaui aitu/ it/ y 300mapk.

Mu/ i3aurn/Ha YopHe MOpe MHHYJIOTO POKY.

Mosi noapyra /iTi/ B TEATP CHOTOHI.

Crynéurtu /ixatu/B 6i01i0TEKyY Micas yPOKY.

S yacro / i3AMTH/ HA 1aYy B HEALIIO.

RN~ N =
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**Note! In the Past Tense the verbs xozurn-izgnrn denote movement there and back.
In this case the verbs xoz#B - izque are equivalent to the verb gys. Example: Budpa
s XoaMB/ i3MB y KiHO. Yesterday I went to the cinema = Budpa s 6yB y KiHO. = Yesterday |
was at the cinema.

** 23. Replace the verbs xozvrmu-izaurn with the verb OyTn.
Model: Buopa mu xoaiii Ha KOHIEPT. — Buopa Mu GyJii Ha KOHIEPTI.

Sk wh =

Buopa Mu XO1/IH B TEATP.
Buopa My i3auam B napk.
ITo3aBuOpa MU XOHIH B My3€id.
Buopa mMu i3auian Ha CTamioH.

Y HeniIo MU i3I Ha AAdy.

VY cy00Ty MM XOAWIH B IIUPK.

** 24. Substitute the verbs xozvru-izqura with the verb 6yru in the Past Tense
and vice versa.
Model: Buopa s Gyna B tearpi. Buopa s isguia B rearp.

1.
2.

3.
4.

3.

Buopa s Oysa B Tearpi. Mu JuBAIMCSA AY3Ke WIKABY BUCTABY.

MuHYJIOTO THKHS HauI AMPEKTOP i3auB y Kuis. Bin skuB Tam y roréi
“Bparuciaasa”.

B minui moi apysi By B Kpumy. Bony nuiasaju B MOpi 1o aHsi.

B nonezniiiok Txxon xomus y Kopnyc Mupy. Bin B3siB TaM HOBi KHMKKH Ta
ay/IMOKacéTH.

B Heaimo Mu 6y B Jici. Mu i manumMKy ta rpajm B GpyTooI.

* 25. Insert the verbs in correct form.

a) iTH-xoqHTH

Ko s y Kopnyc Mupy, s 3ycTpiB BUKJIagaya.
Mos sKiHKa OOUTD Ha 0ajér.

3apas s Ha MOIITY.

Koxnoi Heaini Poman Ha 6asap.

Csiriana Ha aepOOiKy IMOAHS.

sy

b) ixaru-izgura

1. Ko Mu B KpriM, Mu 6dumiv ropu ta Mope.
2. S mo6mo Ha pHOAJIKY.

3. Ipysiuacro y Tearp.

4. S Ha TPOJIEHOYCi noaHs.

5. Mu uacro Ha eKCKYpCii.

6. Munyoro jita st B Kapnaru.

*26. Complete the dialog with the appropriate forms of the verbs iti-xozvTn,
Ixarw-i3quTH.

ITo 10po3i B 0i0IOTEKY.

- Ilpusir, v Kyau 3apa3 ?

| B 0i0TiOTEKY.

- 4 rex Tyau !

- Tu yacro B 0i01i0TEKY ?

- Hi, 3a3Buyaii s y cépeny. Asné chOro/Hi s , TOMY IIIO 5T
XOYY YHUTATH 3KYPHAJIH aHTJIiIHCHKOI0 MOBOIO. A TH?

-Asa CJIyXaTH aMEPUKAHCbKUI J7Ka3.
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Ha tpoaéiitoycHiii 3ynuHiri.

- J1o6pwii nenn! Kyau Bu ?

- 3apas s B moJikainiky. Ile Hemaméko Bix incTuryTy.
- Cnpasai? A a2 B iHCTHTYT.

- Ha yomy Bu 3a3BHYAii ?

- Hy, 3a3Buyaii s Ha aBTOOYCi HOMep 268.

- A Ha TpoJ€itbyci HoMep 14 BH yacrTo ?

- Tak, B4Opa BpaHILi s Ha TpOJEibyci Homep 268.

- A g3aBKIU TKIKY HA IbOMY TPOJIEHOYCI.

*27. Complete the sentences using the verbs of motion.

1. Cporoani M iiéMo B KiHO B/IeHb. 3a3BUYAN MU B KiHO BBé4epi.

2. 4 B MarasvH KynuTu xji0. 51 moaHsi Xom:Ky B MarasuH KyniuTu
XJIi0.

3. Hapémri s iny B ITapusk! Ha sxdib, s pigko 3a KOPJIOH.

4. 3assuuaii mu i3aumo B KdiB Ha aBTOOYCI, 1€ CHOrOAHI MU Ha
Nnoi31i.

* 28. Complete the sentences with the verbs of motions.

Iloaust st B 0i0mioTéKy. 3apas g TaKOK B
0i0mioTéxky. Och nitn. Bouu y HIKOJIY. A 1€ BUKJIa a4,
Bin B yHiBepcurér. Il aiBunna B Mara3uH. Bona tam
npaimoe. 3a3Buyaii BoHa Jy’Ke HBHAKO. A ChbOrOaHI NOBiJIBHO.

Ochb Oxér i Boaonas.

- Bu B IIKOJIY, XJOMYUKH?
- Hi, Mu He B IIKOJIY, MU Ha CTaJioH.

A ocp Miii ZIpyT.

- Ky ? — nuTalo 4.
- B 6i0aioTéKy.
- S rex B 0i0IOTEKY. pasom.

** 29. Complete the table by making up sentences following the example.

Person Time Action Direction Transport
Miii gpyr 3a3BHYAI
BUOpaA
3aBTpa
4aCcTO
ChOTO/THI
piiKo
o3aB4yopa
iHOIi

* How to Say “In the Cafe/At the Station”,
Noun. The Locative Case

- e tu 3apa3? - Where are you now?
- SI B kadé. -Tam at a café.
- 51 Ha BOK34Ji. - I am at the railway station.
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Nouns in the Locative Case answer the question ge? (where?) and describe the
location of a person or an object. Nouns in the Locative Case are always used with the
preposition y/ B (in, at) or #a (on, at). That’s why the Locative Case has another name —

the Prepositional Case.

Memorize the Main Cases when to Use y (B) versus Ha.

B/Y

HA

1. The units of administrative division of
a country:
B 00.1acTi, B paiiOHi.
2. The names of cities, villages:
B MiCTi, B ceJi
3. Names of institutions, educational
establishments:
B iHCTUTYTi, B KOJEI:Ki
4. Names of the houses and places of
accommodation:
B OYJIMHKY, B KiMHATI

1. The names of the streets and squares:
Ha BYJIMIi, HA IUIONI].

2. Story numbers:
Ha noBepci

3. When mentioning faculty, course, year:
Ha (akyabTéTi, Ha Kypci

4. Organized events:
Ha KOHIIEPTi, HA BUCTaBILi

*Notel Though the preposition H2 means “on the surface”, it is traditionally used

instead of y (B) with some nouns.

B

HA

B iHCTHTYTI

B yHiBepCHUTETI
B KO

B KJ1aci

B rpymi

Ha Kypci

Ha PaKyabTéTi
Ha ypoui

Ha 3aHsATTi

Ha ceMiHapi
Ha eK3aMeHi
HA JEKIil

B Oici

Ha (paopui
Ha 3aBOAi
Ha nomTi
HA BOK34Ji

B KJy0i

Ha BEYOpi
HA AUCKOTEIL
HA TAHIX

B My3€i
B Tearpi

HA BUCTABILi
Ha eKCKypcii
Ha 6anéri

Ha KOHIEPTI

B MicTi
B ceJi
B KpaiHi

Ha BYJIHIL

Ha IO

Ha Aaui

Ha CTajioHi

Ha 3yNUHII

Ha pivii

Ha 03epi

Ha ropoi

Ha OaTbKiBIIYHI
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*30. Where do these people work?
Model: Annpiii (mKoa)

Am/Ipiii mpaiioe B MWKOJI.

1. Cepriii MukoaaioBuy
2. I'anna IlerpiBua

3.Hina ___ (rearp).
4. BopuciBikrop  (;ikapus).

5. Onéna (BoKk3ain).

6. Taus (6i6mioTéka).

7. IaBno IletpoBuy _ (¢Ppadpuxka).
.Cris ____ (Odic).

9. Mapia IsaniBna ____ (anréka).

10. Onexcanap __ (yHiBepcwurer).

* 31. Answer the questions using the words in the brackets and the prepositions B
and Ha.
1.

0.

Jle mpaiioe Banr 6aTbko? (3aBOx).

2. e npairioe Bam 6pat? (JrikapHsi).
3. Jle BunThCs Bama cecTpa? (mKoJa).
4. Jle aBTOOYyC? (3ynmuHKa).

5. e ryasiiors aitu? (Byauis).

6.
7
8
9
1

e yuni? (knac)

. Jle Bu 3a3Buyaii rpaere B pyr60a? (CTALIOH).
. e Bu Kymism KOoHBéPT? (TI0IITA).

Jle BY KyIIJIM KHHKKH? (Marasui).
e Bu Oy B Heimo ? (ceno).

* 32. Answer the questions negatively using the words in the brackets.
Model: - Bin npaiioe B mkoi? (Koaeax)

- Hi, BiH npamioe B KOIeKi.

1. Cepriii npauioe y ¢pisapmonii? (tearp).
2. Woro cectpa npamioe B NOMKIiHINI? (TiKapHs).
3. Ix 6arpKo mpairioe B KOi? (yHIBEpCHUTET).
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Buopa Bu Oy B 6acéiini? (cramion).
Ampiii 6yB Ha po0OOTi? (7aua).
T'anna Oysa Ha néKuii? (ex3ameH).
Tu Oy B TeaTpi? (BHcTaBKa).

Tamapa Oyaa Ha ekcKypcii? (ékuis).

PN

Memorize ! Some Nouns have Ending -y
in the Locative Case in the Meaning of Location.

Nom. Loc.
napK y HapKy
OyAMHOK y OYAMHKY
OaHkK y OdHKY
IUPK y IHPKY )
IUISIX Ha IUISAXY
can y canxy
nopT y OpTY
MicT Ha MOCTY
Kpum y Kpumy

** 33. Answer the questions.
Model: - Jle 6iraiots mitu?

- litu GiraioTs y cany.
Jle Bu Oy B HeALm0? (1UPK)
Ile croith MammHa? (Micr)
e O6yzne kopadeip yBéuepi? (mopr)
Bu rysisiiu? (nmapk)
Ham napomnuas 0yze 3asrpa. (mopr)
Baoycs moours npamosatu. (canx)

S wh=

Memorize the Nouns of Foreign Origin
which do not Change their Endings in Any Cases.

Nom. Acc. Loc.
Kadé B Ka(é
KiHO B KiHO
Takci B TaKci
MeTpo B METPO
Ka3uHO B Ka3UHO
doite B (poii€

Example: Buopa s 6yaa B kino. Loc. 1 o610 XoadTH B KiHO. Acc.

** How to Say “In the dormitory/at the lecture”.

Noun. The Locative Case

- le Bu Oysi y cyoO0TYy? - Where were you on Saturday?
- 51 6yB Ha n€ékuii B rulanerapii. - I was at a lecture in the planetarium.
Gender | Noun Nom. | ending Noun Loc. ending
m caHaTopii - jik () canatopii - ji
f Kanipopuig | -is () Kanidpopmii - ji

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian

91



Topic 5. In The City

** 34. Answer the questions using the words in the brackets.
1. Jle péxrop? (KoHpepéniris)
2. e BOHY CIyXaloTh JEKIIi? (ayIuTopis)
3. e Bu Oy Bpanui? (aéKist)
4. Jle Bu Oy B cy00Ty? (€KCKYpCist)
5. e sxuBé Bam apyr? (Dpaniris)
6. e :xuBé Bama cim’s1? (Kaxidpopnist)
7. e Bu Oy Biitky? (Itdmist)
8. le Oyne Bi/:moaném 0a0ycs? (canaropiii)
9. le Bagum KyHI/IB KBUTKH? (CTAHIis).
10. Te Bu Bignounsaau munyaoro poky? (Typuis).

** 35. Change the sentences using the words in the brackets.
Model: - Buopa mu 6y y uupky. (tearp) - Budpa mu Oy B Tearpi.
1. B cy60Ty Mu OyJv B K1yOi. (BUCTaBKa)

2. BHeximo s 6yB Ha KOHUEPTI. (0anéT)

3. Buopa mu Oyau B 6Gacéiini. (cragion)

4. Bairky mu 0yad B Itanii. (Dpanuis)

5. S Kyn#B KBUTKH B IIEHTPi. (CTaHILis)

6. Tpu aui Tomy Mu Oy B My3éi. (TeaTp)

7. Jlxkéiicon OyB Ha nomTi. (BOK3a.J1)

8. Mu I[I/IBI/iJII/Ic}I KOHIEPT Ha Iaomi. (cramion)
9. <1 6ys Ha J€KIji. (6161110Telca)

10. Mépi Oyaa B KiHO. (aUCKOTEKA).

** 36. Read the questions and answer them. Write down the answers to make a story.
e xuBé JI:xon? (micto Bopucniin, By g Illesuénka)
Ie Bin npamioe? ( mKoa, OisHec-ménTp)
Je BiH ydcTo o6inae? (kadé ado ninépis).

. 7 /4 . 7 J&*)
Ile Bin OyBae BBEUepi? (Kayb a0b0 Oacéiin).
Je BiH Bignounsae? (mapk, caz)
Ile BiH 3aiiMaeTbcs ciopTomM? (CrajioH)

& r e 91 14 . 14 .

e ;xxuBe iioro cim’a? (Ameépuka, Kamxipophis)
e :xuBé itoro 6par? (€spona, Icnanis)
Je Bin 6yxe npamoBaru? (Ykpaina, micro MUKoJaiB, mKoJa,
ajMinicTpanis).

RN~ W=

** 37. Read and translate the questions. Answer affirmatively. Remember the rules
for the use of prepositions B or Ha.

Bauii apys3i 6ysi BuOpa B Kade Ha 3ycrpiui?

Kénni 6ysa Buopa B Tearpi Ha 6aseéri?

Bu 6ynere 3aBTpa B MIKOJIi Ha 300pax?

AHTOH OyB BUOpa B GidHeC-1eHTPi Ha ceMiHapi ?

Bu Oy B My3€i Ha eKCKYPCii?

Bowii Oy B yHiBepCUTETI HA JIEKIIii?

Crynéurtu 3apa3 B ayAuTOPii HAa eK3aMeHi?

Busire b 3apas y Kiaaci Ha ypoui?

PN W=

** 38. Make up sentences using the words and write them down.
1. B Mmy3éi Ha eKcKypcii.
2. B tearpi Ha 6anéri.
3. B ayautopii Ha aéKmii.
4. B mkoxdi Ha ypori.
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5. B 6isnec-uenTpi Ha ceMiHapi.
6. B yniBepcureTi Ha eK3aMeHi.

*#* The Locative Case. Plural Form

In the Locative Case plural form all nouns with a hard stem end in -2x and all nouns
with soft stem end in -4ZX.

Noun Nom. | end Noun end
Gender . -
sg ing Loc. pl ing
MarasvH cons. | (B) MarasguHax - ax
m I‘OTé.,TIb -b (B) rmégmx - SIX
My3el -i (B) My3esax - AX
caHaTopii -ili | () caHaTOpisx - X
anTéka -a (B) anTékax - ax
f BYJIMILA -9 (Ha) By IHIAX - SIX
CTAHIIIA - is (na) CTAHLISAX - 5IX
n cend -0 (B) cémax - ax
Mope -e (Ha) MOpSX - SIX

** 39. Enter the correct form of the Locative Case.
1. CryaéHTH HaBYAIOTHCA B ... (IHCTUTYTH, YHIBEPCUTETH, KOJIEIKi)
Bonu npaiomors y ... (Mara3iHu, peCTOPaHH, FaCTPOHOMH )
Bonu Gy Ha ... (BOK3auH, CTAHIIii eKCKyPCii)
Bu Oyav Ha ... (ypOKH, J€KIiii, KOHCYIbTAL] )
Moi 1py3i sKUBYTb Y ... (TyPTOKUTKH, TOTE )
SI x0uy 6auuTth 6araTo eKCmoHATIB Yy ... (My3€i, ramepéi).
B KueBi 51 yacto OyBaio Ha ... (BUCTaBKH, EKCKYPCii, KOHIIEPTH).

NS

* How to Say “From the Cafe/From the Station”,
Noun. The Genitive Case

- 3Bigku Bu inére? - Where are you going from?
- Sl iny 3 kade. - I am going from the café.
- 51 iny 3 nourru. - I am going from the post-office.

HA

B J

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 93



Topic 5. In The City

Question Noun Loc. Question Noun Gen.
B TeaTpi . 3 Tear
ne? . P . 3BiaKHu? , Py
Ha MOMTi 3 NOUITH

* 40. Ask questions about the sentences and answer them.
Model: Mu 6y B TeaTpi.
- e Bu Oym?
- Mu 6y B Tearpi. (Loc.)
- 3BigKku Bu?
- Mu 3 Tearpy. (Gen.)
Bpar 0yB y mKo.ii.

CRXNSAs W=

Médma OyJia B MarasuHi.
Ba6ycs 0ysa Ha 6asapi.
Jlitu 6ysiv B Gacéiiui.
Cryaéutu 0y Ha JEKIi.
Bikrop i [dnna Oy Ha KOHUEPTi.
JIpy3i OyJH B IapKy.
Mu Gy B My3éi.
Oxkcana OyJd B OAHKY.

10. Bamim OyB y nopry.
11. Bouu 0y Ha BUCTaBII.
12. Mina i Bika Oy.id B rajepéi.

*41.

Change the sentences.

Model: - Mu Gy B TedTpi Ha Oanéri.
- 3Bingku BU inére?
- 3 rearpy, 3 OGaséry.

1. Bonu 6yuH B Kiy0i Ha KOHIEPTI.
2. Mu Xoiam B My3€il Ha €eKCKYPCilo.
3. Miii 6par 6yB Ha poOOTi B JiKapHi.
4. Bu n10Bro 6y B Kiy0i Ha Bedipiri.
5. Ouéna 6yJsa B KOJI HA yPOIIi.
6. IBau OyB B iHCTUTYTi Ha €eK3aMeHi.
7. IpaiMapis Oyai B yHiBepCHTETI Ha POOOTi.
8. Miii zixych OyB B celli Ha aayi.
* Prepositions and Case Determination Review
Question Preposition Example Meaning | Case
Ky B (o) B Teé,T p direction | Acc
where to? Ha (t0) Ha NOUITY ’
5 0isist, KOJI0 (near) 6i .
ne? L inst rearpy ) .
(He) man€exo Bif , , ocation | Gen.
where? KOJIO MOLITH
(not) far from)
népen (in front of) népej TeaTrpom
ne? 3a (behind) 3a NOLITOI0 ) .
. . . . ion | Instr.
where? Mizk (between) Mi’K T€aTpPoM i ocatio st
nopy4 3 (next to) NOLITOIO
ne? B (in, at) B TEaTpi location | Loc
where? Ha (in, at) Ha IOWTi )
3BiaAKU? 3 Tearpy
fi , . . .
where from? | ° (from) 3 MOIITH direction .
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Memorize Adverbs of Place and Direction

Kymu? Ie? 3Bigku?
Where to? Where? Where from?
n0a0My (to home) (B) n0ma (at home) 3 10My (from home)
cioay (to here) TyT (here) 3Bizcu (from here)

Ty (to there)

TaM (there)

3BiATH (from there)

HaJiBo (to the left)

3iiBa (on the left)

3iiBa (from the right)

Hanpaso (to the right)

cnpasa (on the right)

cnpasa (from the left)

*42. Chose the correct adverb of place in the brackets below and write the

answers in the second column.

Model: - Kyan iné Tom?
- Jle Tom 3apas?
- 3Bigkm iné Tom?

(Ba6Ma, moxdMmy, 3 10My)

Kyau mu inémo o6igaTu?

Jle Mu 00inaemo?

3Biaku Mu igémo micis o6ixy?
(3Biacwu, cloam, TyT).

Kyau ta igém 3apas?
e ta Kynyem GppyKkru?
3Biaku ™! iném?

(Tam, TyaH, 3BiATH)

Kyau ine aBrooyc?
e aBTOOyC?

3Biaku ine aBTo0yC?
(3niBa, HajiBO, 371iBa)

Bin ixé moaomy.
ToM BaoOMma.
Bin ine 3 1omy.

4. Kynuine rakci?
e 3apa3 takci?
3BiaKHu Takci?

(cmpaBa, cpasa, HaNPaBo)

- 3 KuM T OyB y KiHO?

- 51 6yB y KiHO 3 GpaTOM Ta 3 cecTpoIo.

* How to Express Togetherness.

Noun. The Instrumental Case

- With whom were you at the cinema?

- I was at the cinema with my brother and sister.

To express togetherness the preposition 3 with the Instrumental Case is used.

Gender | Noun Nom. sg | ening | Noun Instr.sg | ending
, cons. 3) APYTOM - oM
JIPYT BUHUTEJD (3) APy
m . -b (3) BUMTEIEM - eM
BO/Iii " .
- (3) BOJIEM - EM
cecrpa -a (3) cecTpOio - 010
f Bans - s (3) Bazero - e10
Mapis - ist (3) Mapiero - (i) e10
ceno -0 (3) cenoMm - oM
n Mope -e (3) MOpem - eM
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**Note! In Ukrainian foreign names of people are declined in a special way.

female names ending in a consonant | Epin — 3 Epin, JIskua — 3 JIxkun

female and male names ending in —7 | Kémni — 3 Kéni,Enai — 3 Enai

male names ending in - 0, - € Epuécro — 3 Epuécro.

Other names are declined according to general rules.
Example: Ckor — 3i CkoTom; Maiika — 3 Maiikiaom; Aukena — 3 Amkenoro; JIxKyris — 3
Ty iero.

** 43. Answer the questions aftirmatively.
a) 1. Bu Oy B Teatpi 3 Gpatom?
I1aBj10 roBOPUB 3 6ATHKOM?
Tu o6ixas 3 gpyrom?
Bu BunMTé YKpaiHChKy MOBY 3 BUHTEIEM?
J>x0oH OyB y KiHO 3 Bopucom?
Mapis rannoBana 3i CriBom?
Tu roBopria 3i cTyaéHrom?
Tu 3ycrpiBes 3 AupEKTOpOM?

PNITA W

O:1éna Oy.1a Ha BEYOPi 3 HOAPYroi?
Aus ine Ha MOpe 3 cecTpoIo?

Bin 0yB y napky 3 gigycém?

CKOTT roBOpHB 110 Tesie(p)OHY 3 MAMOIO?
Maiik cniBas 3 Taneio?

Tu 3ycTpiBes 3 K0JI€roio?

JI:xkon OyB 'y Kadé 3 moapyroi?

Tu roBop#s ¢ Mapieio?

PN W=

* 44. Make up sentences using the words in the brackets and write them down.
1. S xomxy B KiHO 3 mpyrom ... (Opar, cecTpa, moapyra, KOJaéra).
2. 4 rpamw y ¢ppi36i 3 Bopucowm ...(Bikrop, Cepriii, Mapuna, Taus, Oaéua,
Anrton, Ouér).
3. S roBsopiia mo tenedOHy 3 yunrteseM ... ( Mama, ciM’sl, cecTpa, apyr,
noApyra, KoJéra, TupEKTOp).

** 45. Answer the questions.
Model: - 3 xum Bu no3HaiioMunch? (Koéra)
- 51 no3HaiiOMUBCS 3 KOJIETOIO.
1. 3 kxum Maxkcum roBopursb 1o tesiepony? (opar)
2. 3 kuMm Tang ranioBana Ha quckoréni? (Ixon)
3. 3 kum Bu 3ycrpiaucsk B Tearpi? (Oxér i Ipa)
4. 3 xum Bu Oy Ha craaioni? (Cénai, Emi, Enzapio i Ckorr)
5. 3 kum Bu Oyii Ha mikHIKY? (ApyT i moapyra)
6. 3 xum Harama ixana B takci? (Miaa)
7. 3 kuM BH X04eTe 3ycrpitucs? (Mep)
8. 3 kum rymie nixycp? (cobaka)
9. 3 KuM roBOpHTh CIOPTCMEH? (TPEHED)
10. 3 xum BU mogoposKyeTe? (Apyr)
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*+* The Instrumental Case. Plural Form

In the Instrumental Case Plural form all nouns with a hard stem end in -am#r and all
nouns with soft stem end in -sgamz.

Noun Nom. | end Noun Loc. end
Gender . .

sg ing pl ing

CTYEHT cons. | (3i) cTyaéHTaMH - aMH

m yudTEelh -b (3) yuurensiMu - SIMH
BOJIil - (3) BOAisiMH - SIMH
nojpyra -a (3) moapyramm - aMH

f cim’sd -5 (3) ciM’amu - SIMH
eKCKypcis | -is (3) eKcKypcisaMH | - ssMH

n celo -0 (3) cénamm - amMu
Mope -e (3) MopsiMu - SIMH

** 46. Answer the questions using the words in the brackets.
3 kuM BH OyJId B My3€i? (1IKoJIspi)

3 KuM BH 3ycTpiMch B mapky? (apysi)

3 KUM BH MO3HAOMUIKCH B YKpaiHi? (moau)

3 kuM BoHA OyJia B Tearpi? (moapyru)

3 kUM BU 3a3BHuaii rpaere y ¢pizoi? (apysi)

3 kUM MaMa ryJsie B napry? (aitu)

S wh=

** 41. Replace the singular with plural.

Bona npusirtaiacs 3 noapyroio.

Bin nonpomascs 3 Apyrom.

Mu mo3HaOMHJIMCS 3 KOJIETOI0.

51 naBHO He 3yCTPiuaBCS 3 OPATOM Ta CECTPOIO.
B MéHe Oy/ie MPAaKTHKA 3i CTYIEHTOM.

SI x0uy 3ycTpiTHCS 3 yUHUTEEM.

Maiikx noixas y KdiB 3 amepukaniem.

Mu rpajiu B BOJIeHOO0 3 JiBYMHOIO.

PN E W=

** How to Describe Togetherness.
Personal Pronouns. The Instrumental Case

- Bu 6yxere ropoputu 3i MHOI0? - Will you speak with me?
- Tak, s Oyay roBOpUTH 3 BAMH. - Yes, I will speak with you.

Nom. a ™ BiH BOHA BOHO MU B BOHH
Instr. | (3i)MHOIO | (3)T000I0 | (3)HUM | (3)HEIO | (3)HUM | (3)HAMH | (3)BaMH | (3)HHMH

* 48. Read, translate and answer the questions.
Bu 3Haii0Mi 3 HUM i 3 HEIO?

Bu 1aBHO 3HaliOMi 3 HUMH?

BiH nigé 3 HAMHU B KiHO?

MoO:KHA TOTOBOPUTH 3 BAMH?

Bu xduyere miTH 3i MHOIO B T€ATP?

XT10 6yB 3 TOOOIO HA CTAiOHI?

SO whe=
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** 49. Use personal pronouns in the Instrumental Case.

Model: 11e miii apyr. Bu 3uaiiomi 3 ?
Ile miii apyr. Bu 3Haiiomi 3 HuM?
1. Ile Mapis. Bu 3naiiomi ? Bu naBHO no3uaiiommmmca?
2. Ile Ilerpo. Yomy Tu He NPUBITABCS ? Tu mo, He 3HAROMMIA
?
3. Bopuc i Hina — nami cryaéntu. Bu x0uere miTd B KiHO ? Axud
Xo0ueTe, MU 3yCTpiHéMOcs Oing KiHoTearpy.
4. Mu cboroaHi i/1e'M0 Ha KoHuépt. o i Emini ixyTs . ABH
X04yeTe Ha KOHl.lepT ?
5. Bu Oy Buopa Ha Béuopi? X10 OyB ? 51 Texx XOTIB iTH Ha Béyip
6. Tu ixném choroani B 6acéitn? f rex ixy . 8 3naro, mo Piu Tex
x0ye B 0acéiin
7. 4 iny B minépiro cboroaHi. quem ? 4 sanpocus Mapiio it
TEXK.

*** 50. Use the required pronouns in the Instrumental Case.

Model: §1 roBopys (BoHH) BUOpa BBéYEpi.

S roBOpUB 3 HUMH BYOpa BBEUEPi.

Mosi cecTpa JIOOUTD ClIEpedYATHCS ( 5).
I Tesk yacTo cnepeyarocs (BoHa).
Mu Oy.id B KiHO, YOMY TH He OyB (Mn)?
Ie nam cycig. Miii 6paT ToBapuinye (BiH).
Mu 3ycrpinucs (BOHM) Ha BYJIHII].
51 xO0uy nopagurucs (tn).
Miii apyr x04e no3HaiOMUTHCS (Bu).
Bqépa A I‘OBOpI/iB no reaedony (BoHa).
a rpaB B IIAXH (BiH).
10 Tu 3FOI[CH (a)?
11. S nysxe xouy noixatu B IIpary (tn).
12. 51 naBHO He 6aunIach (Bu).

RN A W=

*** 51. Answer the questions.

Model: - 1llo 3 Bamu Tpanuiocs? YoMy BH CHi3HIINCH ?

- ¥ MéHe 31aMaBcs 3aMOK.

IIIo 3 T06010 Tpamuwiocsa? YoMy TH He PUIAIIOB HA BEYipKYy ?
II[o 3 HuM Tpanuiocs B cyoory? Yomy BiH He OyB y Hac?
IIlo 3 Héio Tpanuiocs Buopa? Yomy BoHA mIaKaia?
Ilo 3 Bamu Tpanuiaocs? Yomy Bu He Oy HaA yPOIi?
IIlo 3 HiMu Tpanmuioca? YoMy BOHH He MOA3BOHIIN?

ARl S

*** How to Describe Your Movement in More Details.
Prefixed Verbs of Motion

Bin Bizi#imoB Bix Bikna He walked away from the window
i maimos 1o cromy. and came up to the table.
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General meaning of prefixes of verbs of motions

Prefix Meaning Example
y- (B-) | The movement inside Biu yBiilloB y kiMHATY.
He entered the room.
BH- The movement from inside Bin BUIAIIOB 3 KiMHATH.
He left the room.
npu- | Arrival and approaching S1 npuiioB A0A0My .
I came home.
miz- Approaching. Antonym to prefix —gig | Mu migiiuum xo tearpy.
We have approached the theater.
BizI- The movement away from Bin BizilimoB Bix BikHA.
He moved away from the window.
o- The movement to definite place Ak aifité 1o nomwTu?
How can one get to the post office?
3a- Going to the same place 51 3aiiOB y Maras3uH 10 J0PO3i 10A0My.
Dropping in I dropped in the store on my way home.
3i- The movement from the surface down 4 3ilmoB 3i cxoxis.
I went down the stairs.
npo- The movement past/by the object Mu npoiuLIM 10B3 TEATp.
We passed by the theatre.
nepe- |The movement from one side to another | [litu nepeiinum (uépes) gopory.
The children crossed the room.
00- The movement around an object Mu 00ifILIA HABKOJIO OYIMHKY .
We went around the building.
nm(o)- | The act of leaving/departure Biu B:ke minmios.
Beginning of an action. He has left (already).
Intention to go somewhere in the future. | I mimoB y KiHo.
Momentary action I went to the cinema.
3asrpa g mixy B Teatp.
Tomorrow I’ll go to the theater.
Bin moxoauB 1o KiMHari i ciB.
He walked about by the room and sat down.

***Memorize! Verbs of motion showing one direction movement with prefixes are
verbs of Perfective Aspect.

*** 52. Using the table make up your own examples of using the verb ixaru with each
prefix.

** The Verbs of Motion with Prefixes n(o)-/ npu-

The prefix m(0) - indicates the beginning of the action expressed by verbs of motion.

The prefix ApH- indicates the end of the action expressed by verbs of motion.
These verbs of motion have no Present Tense because they denote a completed action.

Verbs miri — moixaru. The Past Tense

- le Bnap iIpa? - Where are Vlad and Ira?
- Ipa mimuia B mKoIy. - Ira went to school.
Baax moixaB Ha po6OTy. Vlad went to work.
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Gender iTH oixaTu
m MimoB noixas
f minIa noixasa
pl I noixaju

Verbs miti — noixaru. The Future Tense

- Where will you be in the evening?
- I will go to the swimmimg pool,
Alina will go to the stadium.

- Ile Bu Oyere BBEYEpi?
- 4 migy B 6acéiin,
AJiHa moiAe Ha CcTaioH.

Pronoun iTH oixaTu
i miay noixy
TH e noizen
BiH/BOHA nigé noine
MM miéMo noiaemMo
BU migére noizere
BOHH mayTh oIy Th

** 53. Use the verbs mitd or moixarwu in the appropriate form.

N wh=

Ouér ciB y Takci i Ha BOK34JI.

Mosi cectpa B aNTEKYy.

S Kyn¥B MOJAPYHOK i Ha JIeHb HAPO/KEeHHs.
o06poBoabi nogusuancs JIbBiB i B Ozécy.

ITicsist ypoOKy 51 OyB ay:Ke rOJOHUNA i 00izaTH B minépio.
Jxek ckasas: “Jlo aycrpiuil” - i J0/IOMY .

Buopa BBéuepi MU TPOXH I'yJISUIM IO MiCTy, a IIOTIM B KiHO.

*** 54. Answer the questions. Pay attention to the Accusative Case of the nouns.
Model: - le Anxéna? (Kuis).

Ngoiswh =

- Bona noixasa B Kuis.
e Cem i Kim6epai ? (mkosa)
e nupékrop? (006ix).
e Mama? (6a3ap).
e Bami 6atpkn? (Mékcuka).
e Aunpiii? (Bok3ai).
Ne Isan IletpoBuu? (Xapkis).
Je Bam yuntens? (iHcTuTyT).

Verbs mnpuiiti — npuixatu. The Past Tense

Jeff came in the evening.
Susanna arrived in the morning.

:xed mpuiimos yséuepi.
Cio3aHHa mpHixaja BpaHIIi.

Gender NpUATH npUixaT
m NPUAIIOB npuixan
f npuinLIa npuixasa
pl OPHIALILIA npHixXaan
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** 53. Insert the verbs of motion with prefix npw-.
1.
2.
3.

4.
J3.
6

Verbs npuiiti — npuixaru. The Future Tense

- Ko Bu Oyznere Baoma?
- S npwmiiny BBEUEDI.
Maiika npuine BpaHui.

- When will you be home?

- I will come in the evening.

Michael will arrive in the morning.

Pronoun NPUIATH NpHiXaTH
s npuixy IpHiLy
TH npuié npHigen
BiH/BOHA npuiié npuije
MU npuiiéMo npHizeMo
BU npuiiére npuigere
BOHHU NPUIALYTH NPHILYTh

Cecrtpa 210 MEéHE MMHYJIOTO THKHS.
a 110 Té0e HACTYIIHOTO YeTBepra.

- XTO 110 Bac ?

- e Miif IpyT.

3asrpa MOi O0aTbKH.

JIBa micsui Tomy My B YKpainy.
- Jle Camko?

- Uoro nemde. Bin me ne

3 iHCTHTYTY.

** 56. Use the verb npwiitd-npuixara in the appropriate form.

B yHiBepcuTér 00 11 roaumui.
JPYT.

B YKpaiHny MHHYJIOTO POKY.
A0I0OMY Mi3HO.
3i JIbBOBa MHHYJIOTO THIKHS.
CIO/IH 5 XBUJIMH TOMY.

*** 57. Use the verbs NpHXOAHTH-IPHHTH, NPHIZAKATH-IpHIXaTH In the appropriate

1’ SITHUIII MalIMHA 3J1laMaJjiacd i BOHA

noaomy o 3 roauni. CboroaHi y Hac 0yae
0I0MY O 5 TOJVHI.
Ha poooTy o 8 roguni. Croroai
Ha poOOTy 0 9 rouHi.
Ha ypoK ByacHo. CboroHi BiH He
, TOMY 1O BiH XBOpIE€.
B NIKOJIy Ha ManiiHi. AJIé MUHYJIO1

B IIKOJy Ha

1. Cporoani Biktop

2. Ckopo 10 MéHe

3. Ileii noGpoBoIEnD

4. Cporoani Oxér i Biktop

5. Miii 6par

6. Mu

form.

1. 3asBuuaii a
3ycCTpiv, TOMY 5

2. Koxen genn Qaér
cy00Ta, i ToMy BiH

3. Mer 3aBxau

4. 3asBuuaii Meiica
BEJIOCUIIET.

5. 3a3Buuaii Ha BUXiJHi 10 MéHe

THKHS BOHU He

The Meaning of Prefixes. Review

3 J e /4 7
MoOi ZIpy3i. AJI€é MHHYJIOTO

*k® Z, e 7/ z__7 Ze . I >
58. Use the verbs npuxondTa-npuiiTH, BHXOAHTH-BHHTH, IPHIXIKATH-IPHIXaTH,

BinipKRATH-BIT iXaTH in appropriate forms.
1.

KoxeH neHbp g

0 5 roguni. Cboroaui y Hac 6y 300pH i st

Ha po06OTy 0 9 roauHi i

3 poooTH
n010MY O 8 rozvHi.
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TRk 59.

kR 60.

L 61.

kR 62.

2. Muny:ioi cy0o0TH miii apyr y XdpkiB. 3a aBa THXKHI BiH
croam, B Kuis.
3. Jle Maiikxa i Ixeitn? — Bonn Ha KOHIEPT. Boun ckasanm,
1o noaomy o 10 roausi.
4. B nHi cryaénru noaomy. B cépnui Bonu
Ha34].
5. Buopa miii Gpar 3 I0OMy O 8 roaUHi paHKy i

n0a0My 0 7 roauHi Béuopa.

Write in the verbs npHiTH - MpHXOAHTH, MIAHTH - MIXOAHTH.

1. ABTO0OYyC 110 3yIIHHKH.

2. Buopa a0 méne JPYT.

3. Ko Bac He 6y10 Baoma, 10 Bac AnTtoH i Tamna.

4. Komu s B iHCTHTYT, 51 IO0A4YMB CBOTO BUKJIAAaya.

5. Ko s Ha BEUipKy, 51 M00AYMB, HI0 MOi APY3i BiKE Oy
TaM.

6. S mouys, 10 XTOCh KPHYHTb, i 710 BiKHA.

7. Ko mu 10 3yNHUHKH, MU 00aumau JI;koHa. Mu

110 HBOTO.

Insert the verbs yBitiTH - BHHTH.

1. 3aa3BOHMB A3BOHMK, i CTYAEHTH B ayAUTOPiIO.

2. Jlo3BOJbTE MEHi B ayAMTOPIIO.

3. Bukaazay BiguuHuB ABEPi i y Kaoiner.

4. Cryménrka 3 1abopaTopii.

5. Bin B KiMHATY, i IOOAYUB CBOIO Apyra.

6. Mu nigHscs Ha APYTrUil NOBepX i B 0i0IIOTEKY.

7. B xkimuary MOsi cecTpa.

8. Chordani s 3 I0OMy O 8 TOIMHI PAHKY.

Use appropriate prefixes.

1. Mu AIUTA HA BYJIMIIIO i ILTH B Marasux.

2. JliBuuHa iiiia uépes qopory i HIIa 10 Kiocky.

3. S momowmir 6a0yci T uépes Aopory.

4. Typuctu AU yépes piduky i LM 110 [0PO3i.

5. Mopory moskHa XOJIUTH TiIbKH 110 TIEPexXOy.

Read and translate the text. Underline the verbs of motion.

Buaitky s BigmounBas y cexi. OQHOro pasy s BHPIIMB INTH 70 CBOTO
Jpyra, SIKMil JKUB Y CyCiTHBOMY ceJli. Y TOW /IeHb S BCTaB y’Ke PaHo, MOCHIIaB i
BUHIIIOB 3 AoMy. S BifiiimoB HeanéKo BiA OyAUHKY i panTOBO MPHUrajdB, IO
3a0yB BIOMa KHUTY, SIKY MMOOOIISIB MpUHECTH APYTY. 51 MOBEpHYBCs, B3SIB KHUTY i
3HOBY mimoB 1o a0posi. Hexanéko Bixg Moro nomy 6ys marasun. S 3ailmos B
MarasuH i kymiB cik. Cno4arky s imoB mBuako. IIOTiM st BToMHBCs i mimos
noBiibHO. Bech uyac s imoOB mpsimo. Bins piuku g mimoB nampaso. Ilotim s
nepeiinioB uyépe3 piuky. Ilépeni muOI0 Jekano o3epo. $I 06iiimoB o3epo i
yBilmoB y jgic. SI npoitnioB Jjic, BuiimoB i3 Jgicy Ta mo6auuB ceno. HeBaossi s
miimoB a0 micuga. S migidmoB 10 OyAMHKY, TMOCTYKaB y JBEPi Ta IOYYB
sHaiiomuii rosoc: «3axonbre!». A 3aiimoB y OyauHok. <k 1006pe, mo TH
NPUIAIIOB 10 MEHE» , — CKa34aB Miil APyT.
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*** 63. Insert the verb it with appropriate prefixes.

Buopa mMu BUpimmim B KiHO. Mu 3 oMy i

no By mui. Ko mu o BYJIMIli, MoYaBcs aomr. Mu

BUPIIIWIN B Marasvd Ta TPOXM mNodyekard. Jlon| CKiHYMBCS, MM
3 MarasuHy i nani. Kinorearp 6yB 3 iHmoro 60Ky

Bysmii. Mu yépe3 mOpory Ta B KiHorearp. Mu
10 Kacu i Kynwm KBUTKH. J[o mouarky ceancy Jmmmiaocs 30

XBWIMH. My BHpilIIH Ha ByJuIi0. Mu 10 TIONI Ta

NOBEPHYJINCS HA3AI.

*** 64. Insert verbs of motion, with appropriate prefixes where necessary.

Buopa mMu 3 apyssamu B Tearp. Mu 3
rypTOKHUTKY 0 6 roauni Béyopa. Mu J10 3yNUHKY i MOYaJIH YeKATH Ha
aBTOOyC. 3a 5 XBWIHH aBTOOYC 0 3YNHHKH. ABTOOYC 3yNUHUBCH, i
3 HBOTO yci macaskupu. Mu B aBTOOyC. ABTOOYC

AysKe IBHAKO. Mu Ha aBTOOYCi 10 UEéHTpy. B ménrpi mu
3 aBTOOYyCy. Bci B Tearp, a A B MarasuH,
mo6 Kymit KBiTH. IIoTiM 51 B ¢oiié. Ilicna A3Binka s B
3a1 i ciB Ha cBo€ micue. Koo Ganer ckiHuMBCs, MU 3 Tearpy i
B Kapé. Tam mu Beuépsum. Ilicas Beuépi mu 0/I0OMY Ha

TaKCi.

*** Complex Sentences with Adverbial Clauses of Place

51 XOuy 3HATH, i€ BM MPAIIOETE. I want to know where you work.

Adverbial clauses of Place denote the place or the direction of the action of the
Principal clause. Adverbial clauses of place are joined to the Principal clause by
conjunctive words ge (where), kyz# (where to), 3Bigrm (where from). Adverbial clauses
of Place answer the questions ge? (where?), Kya#? (where t0?), 3Bigku? (where from?).

Principal clause GO Subordinate caluse
word

51 xouy 3HaTH, ne BU JKHUBETE.

Mu x0uyemo 3HaTH, Kyl BU izere.

Bonu X04yTh 3HATH, | 3BiAKH BU NPHiXaJH.

*** 65. Read and translate. Pay attention to tenses of the verbs in the Principal
and the Subordinate clauses.

1. 4 xOuy 3HaTH, 1€ BU xuBéTe. SI XOUy 3HATH, /€ BU KW panimre. 5 xouy

3HATH, Jie BU Oy/[eTe KUTH IIOTiM.
1. Mu Oy tam, e 6yae koHdepéumis. A 6yay tam, 3BiIKu TH npHixas
MHHYJIOTO THKHS.

2. diny Tyam, ae skuByTh MOi 1py3i. S iny Tyau, A€ BiAMOYNBAB MUHYJIOTO JIiTa.

I npuixaB 3BiaTH, KyJ{ BH XO0UeTe MoiXaru.
4. Ckaxitb, Kyay iné ueii aBro0yc? Bu He 3Ha€Te, 3BiKU NpUixaia 1
enekTpruka? 51 He 3uar, kyau iné Oubra BBéyepi.

***Note! In the Principal clause the demonstrative words 7am (there), Tya# (to there)

and 3BigrH (from there) are generally used.
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*** 66. Continue the sentences.
Model: 1 noixas tyau, ge ... . 5 noixas Tyay, Je ;KMB paHile.
A mimos Tyaum, ae ...
S npuimOB Ty U, Ky . ..
Bouy minum TyaM, 3BiAKH ... .
S1 6yB Tam, z€ ...
Bona 6yaa tam, Kyau ...
Bu Oy Tam, 3BiAKY ...
Bouu noBepHyJmcs 3BiaTH, e ...
Mu OBEPHYJIMCS TYIH, KyH ...
Bu B:Ké MOBEPHYJIMCS 3BiATH, 3BIIKH ...

CHRXNSIAR W=

*** 67. Translate into Ukrainian.

We went to the place where there were a lot of people.

I used to live where you’ve just come from.

I want to work where I'm needed.

I remember that place where we met the first time.

. That restaurant, where we had lunch before, is not open (working) now.

G oo =

adiire ITorosopumo!/Let’s Talk!

*68. a) Read the dialogues.
- Ckasirp, Oy/b JAdCKa, IK HA3UBAETHCS LS BYJIUISA?
- Ile Byannsa CMinsiHCbKa.
- Hsdxyro.

- Bubaure, g 3a0aykas. Ckaskitb, Oy/b J4CKa, /e 3HAXOAUTHCS TOTEb
«JIpy:x6a»?

- Ixire mpsiMo 1Ba KBapTAJIM, HOTIM HANPABO.

- Isxkyro.

- CkaxiTp, Oyab JdcKa, e 3HaXOAUThCS momTa?
- Ixite npsiMmo oaMH KBapTa, i 3;1iBa Oy/€ momira.
- Ile nanéko Big uéHTpy?

- Ile B uénrpi.

b) Find the Ukrainian equivalents for the words and phrases.
I am lost -
Tell me, please -
What is the name of ... -
Where is .... located?
hotel -
street -
block -
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¢) Make up a dialogue for the picture using the phrases from above.

Perhaps you would like to know how to address a stranger on the street, in

the store, or in transport? We address people in the following way:
“Bubaure,,....” (Excuse me,...),
“IIepenpomyio,...... ” (Pardon me,....).

You can also use: “Byap aacka”/ “Byabre dackdsi...” (Be so kind....)

Or “Ckaxitb, Oyap Jdcka,...” (Tell me, please,.....)

Don’t be scared to get on to the streets, you will survive.

It is not in vain that they say: “Your tongue will lead you to Kyiv”.

69. Compose dialogues using the map.

Model:

*a) - CkaxiTb, Oyab JaCKa, 1€ TOTENb?
- Inith mpsiMmo, OTIM HANPABO, TAM TOTEJIb.
- IsiKy10.

Ask how to get to: cragion, Tearp, JikapHs, 6aHK, MapK.
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**b) - Ckaxirb, Oy/Ib JaCKa, SIK AicTaTHCs 10 0i0MOTEKH?
- Inith mpsiMO, MOBEPHITH HATIBO.
- Ile nanéxo?
- He ay:xe, Tpu KBapTaIM.

Ask how to get to: 6aHk, mKoa, Tearp, CTaAioH, JIKAPHs, HapK.

#%* ¢) - Bubaure, BM 44COM He 3HAETE, SIK JAICTATUCS 10 CTALiOHy?
- IniTh ABa KBapTAIM OPSAMO, IIOTIM OBEPHITh HAIIBO Ta iiTh e ABa
KBapTaJIM, Nepeiaith uépes Aopory i BM modaunTe crajioH.
- A sIK 10Bro iiTH 10 CTagiOHy?
- 51 nymaio, xsuinn 20.
- IsKy10.

Ask how to get to: 6ank, mapk, roré;b, Tearp, 0i6I0TéKa, JiKAPHSI.

*70. a) Read and translate the text.

Miii paiion i Mos By IHIA
ITe miii paiion. I :xuBy TyT HE1OBro. Paiion rapuuii, 3e1éHuii, HeJaIEKO
aic. £ ydcro ryasito Tam. Miii paiion HOBHIA, asié Bike € MeTpO. Ile ayske 3pyuHo.
A ne mos By s, ByadHku Tyt HOBi, BUCOKi. Och WKOIa, € 5 npamioio.
3uiBa 6i01i0TEéKA, cClipaBa Mara3uH Ta Kinorearp. Och OyAMHOK, /€ 5 JKUBY. A
Tam — OYIMHOK, Ji€ SKUBYTb MOI JIpy3i.

b) Choose the right words.

JABHO
1 JKUBY TYT HE/IGBTO
2 poku
7 5]
. rapHuii
Miii paiion apme
Iy MHUIA
crapHii
HHM3bKi
Byauuku TyT crapi
RUCOKiI
. iHCTHTYT
3uaiBa 0i0i0oTéKA
napk
G , .  Gpami
aM OyZIMHOK, JI€ JKUBYTb MOL (. drpy
. .
apysi

**71. a) Read and translate the text.

ITpusit! Mené 3patu Ouxér. S Bukiagay anriiicbkoi MOBU. S KuBY i
npamow B Micti Yepkacu. KoskHoro pasnky 5 ixy Ha poOGOTy 0 BOCbMiii ro/HHi.
Cnouarky # ixy npsimo o Byamni Xpemaruk. Ile crapa i rapua By, ITorim s
iny namiBo. Ocb kaé «SIpocaaBnas. Tyr s 06igato moausi. Komo kadpé
3HAXOAUTHCS MONITa. A ocbh i Mos 3ynuHKa. f iny Ha po6oTy Ha MmapuipyTii. 51
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3 7 14 /4 4 . 7 7 7 . 14
iny Ha poOoTy aécarb xBuwiiH. Ha synunui «Iltoma Caasu»> s Buxomky. S iy
Brepé. Cnpasa 3HaxoauThes yHiBepcuTéT. TyT s npaniono.

b) Answer the questions about the text.
1. Xrto 3a paxom Onér?
2. Koun BiH i€ Ha poOOTYy?
3. Jle snaxoaurbcs kadé «SApocaasuas ?
4. Jle npamoe Onér?

** 72, a) Read and translate the dialogue.

— Tersino! 3apacryiire! P

— JI:xoH, 106pwmii nens! Bu Tyt skuBéTe? Sl @

— Hi, TyT skMBYTH MOi ApY3i. A BU? “

— 4 1yT npamioio. JluBitbes, TYT cipaBa OyUHKH, A
a mopy4 Mmiii oic. A e ;KuByTH BaIi APy3i? W

— Tam KiHoTearp, a NOpy4 ix OYJAHHOK. Ny ' ’

— Ileii HOBUIi J1eB’ ATUIIOBEPXOBHIA?

— Tak, 6yaunok Homep 3. Tam skuBé Mmiii Apyr i Horo apysKuHa.

— $IK 10Bro BOHH TYT KMBYTH?

— Pik Ha3aj BoHH Kyniiau TyT KBaptupy. Ile rapuuii Tvxwuii paiion.
A rooBHé, HEeJANEKO BiJ| LEHTPY.

— T udcro Bu OyBdere y HUX?

— Piako, Bce HeMae€ yacy.

b) Ask questions about the dialogue.

**%73. a) Read and translate the dialogues.

Bopuic: Il[o Bu 6yaere podouTH y cyOOTY i HEALTIO?
CriB: 4 me He 3HaI0.

Bopiic: aaiite noizemo' y KiiB Ha exckypciio.
Cris: Ile rapua inés.

Iﬂ::> nasdiite noizemo’ - let’s go

Cri: Il[o MOKHa MOAMBUTHCS y BAIIOMY MiCTi?
Mapisi: Bu népumii pa3 npuixaiy B Haiie MicTo?
CriB: Tak.
Mapisi: Kouv By npuixamm?
Cri: BuoOpa yBéuepi.
Mapisi: Bu B:ke TpOXH MO3HAHOMIINCS 3 MiCTOM?
CriB: Hi, me ue Berur'. A mo Bu pPeKOMEH/Iy€Te O UBHUTUCS?
Mapis: Y Hamomy MicTi 0c00IMBO iKABi APXITEKTYDHI® TAM’ SITKH.
Cororoani y Hac 6yae ekckypcist mo micry. He x0uere nmoixatu 3 Hamu?
Bopric: Cxinbku yacy 3aiimé” s exckypcin?
Mapis: IIpu6misno 3 rognu. Mu noizemMo Ha aBTo0yci, 3 HAaMu Oy1e
eKCKYPCOBOL.
Bopuic: SIko0 MOBOIO BiH Oy/ie PO3NOBIAATH HAM PO BU3HAYHI MicIs MicTa?
Mapisi: Bin BiibHO PO3MOBJISI€ aHTJTIHCHKOIO Ta HIMENbKOIO. S mymaro, Bin
npuiimMé 10 yBAru B noGaskdnns®.
CriB: 51 3 3a/10BOJIEHHSM NOi1y 3 BAMM Ha €KCKYpCilo. [[[Ky10 3a 3anpOmeHHs..
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Iﬂ::> serirayta’ (I) - have time

0c00 B0’ - especially

apxiTeKTypHHil® - architectural
aiinsgT’ (I) - to take up
€KCKypCoBOI® - guide
Bin npuiive 1o - He will take into
yBaru Bami - consideration
M0GaKAHH® - your suggestions.

Y Kreni

CriB:  SIké rapue micro Kuis!

Mapis: Tak. MeHi Tex ayske moao0a€eTbcCs 1e MicTo.

CriB:  Ckinbku ifloMy pOKiB?

Bopuc: Kuery 6inbine 1500 pokis.

Cris:  Oro! Ile ny:xe crapé micro. /le mu 3apa3s?

Mapis: Ile Xpemdruk — ronossa By g Kresa. A e napk. /[aBaiite Bun’emo
KaBy TyT y Kade.

CriB: A YoMy TyT TaK 6araTo MOJIOMi?

Bopuic: Yepes gopory — yHisepcurér imeni [lléBuenka.

CriB: [lyxe rapuuii! A y Kiiesi € Goraniunuii cax'?

Bopuic: Tak, 3suuaiino. Bin 3naxoaurbcest Ha OyabBapi llleBuénka.

Mapis: Ile menanexo 3Bizcu. Mu migémo mmkmu.

Bopuic: Ocb - crauiisi MeTpo «YHiBepcuTér». A e Boraniunmii caz.

CriB: A mo ne? Sk Ha3UBAETbCS 1S BYIMIA?

Mapis: Ile Bysuns Borogimupcebka. A e Boiognmupcebka iiépksa.

Cris: SIka uikasa agima! Banxér “Tapac Byan6a” !

Bopuc: Tak, TyT Hea1éKo — TéaTp Onepu Ta 6anéry’.

Cris: O! 4 ay:ke 1000 My3HKY i Tearp.

Boprc: Heaanéxo Bia Teatpy sHaxXoAgaTbCsI> 30JIO0Ti Bopdra»>. Ile icropiyHmii
1AM’ SITHHK.

Mapis: Ha xanb, y Hac Hemae yacy. Ham Tpé6a ixaTn Ha BOK34T'.

Bopiic: CriB, Bi BroMimics’?

CriB: Tak, ané e Oyza aysxe 1ikaBa eKCKypCis.

Iﬂ::> ;BOTaHi‘IHI/Iﬁ caz - Botanic Garden
TéaTp omepH Ta oaiery - Opera and Ballet Theatre
3onori Bopdra - Golden Gate
* Bokaan - train station
5 Bu Bromincs? - Are you tired?
Ilo 10po3i Ha BOK347T

Bopuc: CriB, cKkasKith, Oy/b JaCKa, 1€ >KUBYTb Ballli 6aTbKH?

Cris: B Amepuui, y micri JIitn Pok, mrar Apkausac. Ile na miBaui kpainu. A
Bani?

Bopuic: Moi 6aTbkH sKUBYTH Y IEHTPi YKpainu, y ceni Bep6iska, 6ijist piuku
Iurya. Ile KipoBorpaacska 66aactb, HoBoykpaincbkuii paiioH.

Mapisi: A moi :kuByTh y MicTi CiMmpeponosib, He1aaéKo Bix MOPSI.

Cris: Ile, MabyTn', Ha niBani Ykpainu?

Mapis: Tak, e micto 3naxoautbcs B Kpumy.

Iﬂ:“> mMabytp' - probably
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b) Answer the questions about the dialogues.

LWND U=

Il[o po6uu y Buxiaui Cris i Bopuc?
Ckisnbku pasis Cris 0yB y Kuesi?

SIKO10 MOBOIO PO3MOBJISIE EKCKYPCOBO ?
Ckinbku uacy 0ysa eKcKypcis?

Ckinbku pokis Kuepy?

Sk HasuBaerbcs rososHa By Kruepa?
Jle 3naxoauTbest Boraniumii can?

e 3HaX6I[I/ITbC}I CTaHIisA «YHiBepCUTET» ?
ITo 3HaXOI[I/ITbCSI Ol ymBepcheTy‘?

10 Axuii i lCTOpI/I‘{HI/II/I NaM’ SITHHK 3HAXOAMThCS HEJaa€KO BiJ| Tearpy?
11. Jle :xuByTth 6atbku CriBa, Boprca ta Mapii?

¢) Describe Kiev using the information from the text.

*** 74. Bring a picture of your city and describe the place as if you were its guide.

Kyasrypue Kurrsd/Cultural Life

*75. a) Read and translate the dialogue.

Kars:

Biwn:

Kars:

Bixn:

Kars:

Biwn:

Kars:

Bixn:

Kara:

Biwn:

Kara:

Amno!

Kars, nue tu?

Tax. Ilpusir, Bisa! Tu B incTUTyTI?

Hi, a1y roréni, y JIbBOBi. Jle mama?

Médma B Marasui.

A raro?

Taro na po60Ti. A yomy i y JIbBOBI?

¥ MéHe ekcKypcis.

IlikaBo. A e v OyB?

sI 6yB Ha BOK3aJli, B My3€i, Ha KOHIIEPTI, B MAPKY,
B pecropani, a BBéuepi Oyay B Tearpi.

Yynosa nporpamal A st 0ysa B iHCTHTYTI, 3apa3 BAOMA.

b) Answer the questions.

Nguoswhe=

e 3apas Kara?

Ile Bona Oyna?

Jle 3apa3 Bimn?

Jle BiH OyB?

Jle BiH Oyze BBEéuepi?
Jle 3apa3 mama?

e Taro?

**76. a) Read and translate the dialogue.

Maiik:

Bipa:

Maiixk:

Bipa:

Maiik:

Bipa:

Maiix:

Bipa:

IIpusir, Bipa, Tu 3Biaku iigemr?

S iy 3i cragiony. S rpana B TéHic. A T 1e OyB?

51 6yB B KiHO, AMBHBCSI KOMEIIIO.

®inpMm OyB HiKABHIA?

Nysxe. Kyau tu 3apa3 iigemr?

Ha mope. A tu?

S ek xOuy Ha MOpe, ajié MeHi TPEOa BYNTH YKPATHCHKY
MOBY.

YkpaincbKy MOBY MOKHA BUYMTH BCIOJ[H: HA MOPi, HA MOIITi, B
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NAPKy, B MarasuHi.
Maiik: Tu tak gymaem?
Bipa: 3suuaiino! TyT Bci pO3MOBJISIOTh YKPAiHCHKOIO.

b) Answer the questions.

Ile 6yaa Bipa?

e 6yB Maiik?

Kynu 3apas iné Bipa?

Kynu 3apas iné Maiik?

Jle MOKHa BYMTH YKPAiHChKY MOBY ?
Ile Kpaie BYATH YKPAiHCbKY MOBY?

S whe

**x77. a) Read and translate the dialogue.

Oxér: ko, ne tu 0yB Buopa? 51 re06é He Gauns Ha KoHpepEHIrii.

Ixomr:  IIpamosas y 6i0mioréni. A mo?

Oxaér:  Mu yekayu Ha TE0e yBéuepi. Y Hac OyB Miil Hallkpamuii aApyr.
Bin 106pe cniBae ta rpae Ha rirdpi. Mu uinuii Béuip cayxaum
fioro micHi.

7 7 14 . . 7

Ixom: Illkona, s He 3HaB. YBéuepi st OyB y KiHO.

Ouxér: Illo nuBuBCs?

Iisxom:  Boitosik!.

Oxér: Hyisax?

Jloxom: ITikdBso. /IMBUBCH i3 3a0BOJECHHSIM. .

Oxér: TuBce po3ymiB?

Ixom: Tak, e 0yJa0 HEBAKKO.

Oxér:  opéui, choroani B Kinorearpi iné noswii ¢piabm. Tu e uyB?

Jloxom: Hi. A sk Bin Ha3uBdeTbCA?

14 y 7 7 . 7 (1] 4 2

Oxér: He nmam’gra. 3HAIO TIJIKH, IO AMEePUKAHChKHIA. 31a€ThCA
dantacruka. Auapiii sanpomye nac. Inémo?

Ixomr:  JTo6pe. /1o Béuopa.

14 14

Oanaer:  [lo Beyopa.

|| 6oiioBHK' - action movie
anaérpes® - it seems

b) Match the beginning and the end of the phrases from the text.

MPaIiOBATH apyra

rpaTu 00pe

criBaTH micHi

cayxaTu i3 3a710BOJIEHHSAM
JIMBUTHUCS dinpm

imé B 0i0mioTéi
3anponryBaTH Ha ritapi

*** 78. Read and translate the dialogues.

bBira kdcu KiHoTearpy
1 . ’
- ¥ Bac e kBuTKd Ha Qinbm «Marpursa» ?
- Ha skii cednc>?
- Ha 8 roauny.
- Tak. Ckijipku BaM KBUTKIB?
- JIa. Ixkmé mdskua, cimadmusTuii pax. Béskano,” cepémuny®.
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Byapb nacka, ABa KBUTKH.
Ckinbku Tpé6a 3amiaTuTu?
40 rp¥iBeHbD.
Xozgimo y kino
Kapaa, Tu He XO0uem miTH B KiHO? Y MéHe € 3aiiBuii
Ha sxuii gpiabm?
«Marpuus»
Koun nounnaerscs ¢iapm?
O BOCBHMiil roayHi.
Mo:ka1BO, g 3MOKY HiTH. B sikomy kinorearpi iizae uei giapm?
B xinorearpi «KuiB».
3a niBroauHu MU A0ieMo?
3suuaiino. 5 axymaio, 3a 20 XBUIHH 0igeMO.
Toxi BiizeMo’ o i’ sitiii TpHawsITh. 3aiian’, Oyzp Jacka, 3a MHOIO. S Oyay y
0i0JioTéwi.

6 7
KBUTOK.

Iﬂ::> kBuUTOK' — ticket cepémuna’ — middle
cednc’ — performance 3aiiBuit® — extra
pax’ — row srixati’ (I) — to leave (by vehicle)
6asxano” — preferably zaiiti® (I) 3a — to pick up
bBesnéra/Safety
*79. Fill in the gaps, using the words from the table. BAMH
; Meni Tpéoa ........ Hpoﬁm S ——
------------------------ 6 i
3. IIyCTiTh ...ceveverinrnnnnen. FI;,ITEI
4. ST HE MOKY HTH 3 «.eeuevnrennnnnnnn. MeHé
3. STHE MOKY vuvennrennennerneeeneenneennnenns 3 BAMH. ndiire
(73 OCI, e MeH€ 1010MYy, Oy/Ib JacKa. poBETT

** 80.

** 81.

Translate the sentences into Ukrainian and English and learn them.

S wh=

I have iti.

Haiite go through.

I can’t go 3 Bamu.

I can’t 3yctpitucs with you.
Walk me go10omy, 6yap gacka.
Here is my rpomi.

PosmoBa 3 mixiriero/ Conversation with Militia

a) Read and transiate the dialogue.

Minimionép:  Bamii qoxyménTu?

Ioo6posonein: Och MOi TOKYMEHTH.

Migimionép:  /le Bam nacnopr?

loOpoBotelb: Y MEHe TiIbKH KOIis macnopry.

Migimionép:  Illo Bu pooure TyT?

Iooposonens: S npamioo B Ykpaiui, st 1o6posoaens Kopmycy Mupy.
Minxinionép: e Bu npaigoere?
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Hooposoaens: d npamoio B mkoai. Bubaure, s morano po3mMoBJIsiio
yKpaincbkoro. MeHi moTpioeH nepekjiaaay.

Minxinionép:  Bubaure, y Hac HeMa€ nepeKJjaaaya.

Iooposonenn: Meni Tpéba 3arenedonysarn y Kopnye Mupy. Ocb tenedon. 51
BUMaraio aycrpiuvi 3 npeacrasunkom Kopnycy Mupy.

b) Restore the dialogue.

M: Bami ?
(documents)
I:  Ocb moi
(documents)
M: Jle Bam ?
(passport)
;' Ocp miit
(passport)
M: Illo Bu ?
(doing here)
o. s B YKpaini. Bi6Gaure, st mnorano
(work)
(speak Ukrainian)
Meni Tpéba
(interpreter)
M: Bubaure, y Hac HEMA€
(interpreter)
I: Menitpéba B Kopnyc Mupy.

(tocall)

Ochb

(phone number)
| 3 MpeICTABHUKOM
(demand meeting)

Kopnycy Mupy.

*** Oomin Ingpopmariero/Sharing Information

*** 82. Read the dialogues, translate them and underline the phrases from section
“Sharing information”.
a) — /lo3BOJbTe B3STH y Bac iHTEpB’10.
— Tak, Oyap JdcKa.
— Po3skaxitb TpOXHu mpo céode.
— IITo came Bu Oaxkaere 3HATH?
— Sk naBHO BM xkuBéTe B Onéci?
— Bské aBa poku. /lo uporo s skuB y Kresi.
— Bami Bpaskenns npo Oxécy?
— Yynose micto. Conne, mope ... T'apui moau.
— sxyio. Byjao npuémMHo 3 BAMH IIOTOBOPUTH.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 112



Topic 5. In The City

b) -

0-0, koro s 6auy! Ipusir, Camko! Cro pokiB Te06é He 6auuB! Ik
JABHO TH TYT?

IIpusit, Tous. Tu ne nosipum! £ B:ké aBa Micsi sSIK npuixas 3
Kpusoro Pory.

A mo tpamwiocs? 5 uyB, mo 1e yya0Be MiCTO i 01U TaM A00Pi.
Tak. MeHi TaM ayske mog00aj10cs. Ajié BAHUKIM EBHI 00CTABMHH, i
MH 3 JPY:KUHOIO nepeixamu y Kuis.

Ilo Tu Maem Ha yBa3i?

Mos Apy:KHHA OTPHMAaJIa POJib Y HOBOMY (DiJIbMi, AKHIi HA3UBAETHCS
“Croanns”, i 3HOMKH IPOXOAATD TYT.

Tax, s yuTas npo 1 3iOMKH y ra3éri un 6a4yuB 1o teesizopy. He
nam’garai. 3apas Bci roBoparh npo ueit giapm. Iepenait Oubai Moi
BiTAHHS.

0608’513k0B0. Bona 3anpocurb Te6€ Ha peM’€py.

*** 83. There are 2 dialogues here. Find them and complete.

- Bu uyan mo-uéoyap | - Poskaxire, Oyap | - Hackiibku MeHi Bigomo,
NPO racTpoii TeaTpy iM. | Jacka, TPOXH PO c€de. | BOHH MPHUIAYTh y CEPIIHI.
MDpanka?
- IIlo Bam po3kasaTu? - Bci kaxkyTh, o y Hux | - SIK 1aBHO BU B YKpaiHi?
4y/I0Bi BUCTABH.
- Tak, «a pauBMBcd |- Madiixke 6 micauis. Bu | - SIki Bami BpakeHHs Bifx
“Haraiaxky-IToardaBky”. | He moBipure 1bOMY, ajié | BACTABU?
TYT 1 SIK BAOMA.

Masarire ITigsegémo izcymrn!/Let’s Sum Up!

* 84. a) Find the objects in the picture.

1.

2.

Ie 3HaXOUTHCS AATEKO BiJ TEATPY, HEAATIEKO Bi/l JiKAPHi, OijIst
mkoau. o ne?

ITe 3HaXOaUTHCS AJEKO BiJl NAPKY, HEJAJEKO BiJl Mara3uHy,
HaBnpoTtu nomru. o ne?

Ie 3HaXOUTHCS AATEKO BiJ MOIITH, HEJATEKO Bi/l IAPKy, HABMPOTH
marasuny. Illo ue?

ITe 3HaXOaUTHCS JAJIEKO Bia MApKYy, 3iaiBa Bix mkosum. 1o ne?

Ie 3HaXOUTHCS HEAATEKO Bix Mara3uHy, HaBnpoOTH JikapHi. o me?

CTaJlioH
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Mara3uH

JKApHS

napk
yHiBepcHTET
b) Describe the location of the objects.
Model: — J1e 3uaxoaurthes nomra?
— IIomTa 3HaxoauThCs OijIst TeaTpy.
** 85. a) Fill in the gaps with the adjectives.
1. XPEIIATHK ..cueevnrennrennenneennnennns By i micta Kresa.
2. KWiB 3BHAXOIUTBCA HA ...ccvvvnvnrrnnnnnnnnnne Ta Ha :
..................... Oeperax JIninpa. JIBOMY
3. KHIB — ceovvviiiiiiiinniccceeenn, micro. CTapoBUHHE
4. TIEBUEHKO — ..covvrunmnrieririinnnneeennanns BIAOMHH
YKpaiHChKHi MOET. [0JI0BHA
5. Piuka J[THIIPO — AYHKE...euvvvereeererrrninnnnnnns IpaBoMy
Micle BilIOYHHKY. noy asipHe

b) Find antonyms for the adjectives.
CTapOBUHHUI —
BiOmMuii —
THXHI —
JIiBHI —
OJIM3bKUI —

c) Make up sentences using the pairs of the adjectives from above.

** 86. Ask the members of your group where they live and fill in the table.
Model: - Jle Bu sxuBéte?
- 51 sxuBy Ha Byt larapina.
- Ile nanéko Bix uéurpy?
- Tax. Ile Heganéxo Big MKOIM, Gijisi Mara3uHy.
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Nom. Gen. Loc.
XTO Ol aJIéKo Bif HEeJAJ6KOo BiZi | Ha
Maiix MarauHy HEHTPY MKOJIH By Farapina

** 87.

** 88.

TRk 89.

**90.

L 91.

Draw the map of the city according to the description.

Ile 6aHK, BiH 3HAXOAUTbCS Y UEHTPi MicTa. CpaBa Bij 6aHKY — mIKOJIa. 3JiBa
Bil 0AHKY — M0COJIbCTBO. Bing nocoabcrsa — mict yuépes piuky. HaBnpoTu 6anky
— 0i6mioTéka. Yépes nopory Bix 6i061i0TéKN 3HaxXOauThCs InTepHéT-Kadé. 3aiBa
Bi/| 6i0;1i0TéKH i HABIPOTH NMOCOJIbCTBA — YHiBEpCHTET. 3IIiBa Bil MAPKY —
pecropas.

Describe what is on your way from home to the workplace.
Describe the district /area where you live now/where you lived in the States.

Act out the situations.

a) You are at a store. You have a meeting with your friend in half an hour in
the center. Ask people how to get there.

b) Your friends are waiting for you in the center, but you have no idea where it
is. What will you do?

¢) You are inviting your friend to the theatre, but he/she doesn’t know where
it is located. Explain to your friend where the theatre is.

d) You are far from the center and a pedestrian asks you about the location of
the post office.

a) Read and translate the text.

51 mo6mo Hanre Micto. BoHO HeBemiKe, THXe i 3e€He. By THHKH TYT HOBI
i crapi, BesqMKi i MaIéHbKi, BUCOKI i He ay»ke. Y MicTi € TeaTp, KiHoTearpH,
MarasinHu, kadé i ndpku, cragidH i 30ondpk, 6acéiin — 16610, Bce HeoOXinHe”
LS SKUTTSL.

S1 sxuBy B néntpi micra na syuii Illepuénka. Ile rososua Bysmisg. Bona
BesvKa i mmpoka. TyT € kpacHBi HOBi Oy AHHKH, TeaTp, IJION[a, MPaBOPYY —
BEJHKUi1 MarasuH, nopy4 — kadé, uépes 1opory — miii OyAHMHOK.

VY méne € apyr. Bin skuBé na Bysmni Mpanka. Ile HeBeaka By IMIS.
3apas g iny tyau. Miit aApyr skuBé uépes 1Ba KBapTaJIH Bix MOrO OyauHKy. S imy
BHEPé1, NOTiM MoBepTaIo HatiBo. Ile HalikopdTmmii masx. Ock i 3HAROMUIL
OoyminoK. 51 yacro npuxomKy cioau. Ilopyd 3 OyAMHKOM — Mara3uH, anréka i
MaJIEHbKHii 0a3ap. Y By3bKOMY NPOBYJIKY 3HaXOAUTHCS T'OJIOBHE BU3HAYHE MicIe
paiiony — Oyaaiiicekuii Monactip. Henogamik Bij 0y IMHKY 3HaXOAATHCS MAPK,
wiseK, piuka. Tam 3aB:kau Garato aoaéii. MeHi ays»e momgo0aeTbes 1e Miciie.
3apas mu migémo Tyau. Bysemo miaBatu, 3aropsiti, KaTaTucs Ha BOJAHOMY
BeslocHIési’,

Iﬂ::> T66TO" - i.e. (that is)
BCe HeoOXinHe” - everything necessary
3HaOMUIL - familiar

kararucsa (I) Ha BOgHOMY Bestocunéni’ - to ride a water bycicle

b) Find antonyms in the text and write them out in pairs.
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c) Write out all the nouns denoting objects and translate them into
English.

d) Complete the sentences, using the text.
L. STIKHBY B euuierniienniinneieneeeeneeeneesnerenneesnneseneessnssennsssnssssnssesnssenneses o

2. TY eieeiiieinieeneeeneeeeeeieenns s TTOTIM 1uienniuninneeneeneeeneeeneeneeeneeeneesnnenn o

3. ST YACTO cuvuvneneneneneneneeeennesess. CIOIH.

Ae  eeeiieiiiiieeeetieteetetieseenesaessensnss. MATA3HH, aNITEKA i MAICHBKHIH
Oazap.

D ttteerectnceerneetetensensasensensasensnssnsansnsensnssesss NAPK, IUISIK, PiUKa.

e) Match the questions with the answers.

1) Illo Bu Gyzaere poOHTU? a) Ha Byymui @panka.
2) Illo 3HaxXOAUTHCA OPYY 3 B) ¥ mapk.

OyAMHKOM? ¢) MarasuH, anTéka i MaJIéHbKuil
3) Jle 3naxoauThes OyaaidchbKuii Oazap.

MOHACTHP? d) ILnaBaTu, 3aropsiti, KaTaTUCS
4) Kyay BoHH ixyTh? Ha BOJHOMY BEJOCHIEI].
5) Jle :xuBé apyr? e) Y By3bKOMY IPOBYJIKY.

**% 0D, a) Read and translate the dialogue.
Myaéi

- Bu He Mo 6 cka3arTH, sKi My3éi € B BAIIOMY MiCTi?

- ¥ Hac € icropiunuii My3€ii, KiJibka JIiTepaT}'rpan My3€iB, My3é1‘/’1
06pa30TBopqnx MI/ICTeI_lTB1 KapTHHHA rajepés. SIkuit Mmyaéii Bu
xouere BlgBlgaTn 29

- MeHé€ WiKABUTH Cy4YacHE MHUCTEITBO.

- Toai Bam Tpé6a MOAUBUTHCS BUCTABKY KaPTHH MOJOAUX XYAOKHHKIB.

- IlikaBa BucTaBKa?

- BaipTo3 NIOIMBUTHCH.

- A e 3HAaXOAUTHCSI BUCTaBKa?

- BucraBka poamilieHa B IPUMIIlEHHI XY/10KHbOI rajiepéi.

- Ko Bigkpura ranepés?

- Iloxns. 3 10 romsau 10 20 Kpim”* noHexniika. B noneqiT0K BUXixHHIH
JIeHb.

- Hsxyio. 51 060B’I3KOBO M1y Ha II0 BUCTABKY .

|| o6pa30TBopqe mucréuro’ — Fine Arts
BII[BII[aTI/I (I) — to attend
BaprTo > — is worth

Kle4 — except

b) Fill in the gaps.

YV HAC € cevvnreninnrennceneeneeneeencenncennsensss MY3€EIl.

STKHI MY3EH BH XOUETE .ovueevnneennnennneenneeenaanens ?

MEHE HIKABUTD CYUACHE ...ceuueevneeenerennneeenaeennnns

J1e 3HAXOMMTBC BATIA «vvvvrrrnenenenreeneneeeenenes?

BiicTaBKa 3HAXOIUTHCA B XYHOMKHIM «evuvenrieneennieneeeeenreneennnnns
S aeeeeieeiieeeeeeeeneesennneens.. MY HA IO BUCTABKY.

c) Make up sentences with the words from footnotes.
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*** 93. Unscramble the dialogue.

- Ha crauuii meTpo «/[apuuns» Ha wiatgopmi OyaemMo yekaTu Te6€é o mocriit
TPUIUATD.

- o Béuopa.

- Ille He 3uao0, MOKe, My B KiHO.

- Xouem miTH B Tearp?

- O BocobMiii roguni. Ko y Bac 3aKiHUyIOTbCS 3aHATTS?

- Ha sky BucraBy?

- ko, mo Ta Oyaen poouTH BBEUEpi?

- Ioopé. [lo Béuopa.

- Ha Bucrasy «Poméo ta JIxkyiab€rras.

- A KOJId MIOYMHAETHCS BUCTABA?

- O Tpériii roguni. I moo6ixaro i o ’sATiii 0608’ 13KOBO OYy1y BAOMA.
e mu 3ycTpinemocsa?

- Iiny i3 3agoBoaennsm. 51 unras «Poméo Ta JIsKyIb€TTY > aHIIIHCHKOIO.
Jlymaio, 1110 BCe 3p03yMilo.

- SIKmo He 3po3ymMienr, MU ONOMOKeMO. TaHs Tesx maé.
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ON YOUR OWN. SELF- DIRECTED TASKS

1. City Obyjects.

a) You walk about the town every day. Check how attentive you are. Try to recollect
everything there is on your street on your way. Write down all the types of
buildings that are located on your street, near your house. Draw a plan of your
district. Show it to your friend, host family, LCF and explain the details.

b) Describe where your group mates/friends live.

c¢) Describe the way from your apartment to the places you visit frequently.
2. Signs.
Walking along the street, pay attention to the signs, read them, write them down, try
to understand their meaning, check yourself using the dictionary. Share your notes

with your friends.

3. Community Mapping.
Learn where you can:

Have | Repair Repal.r Have your | Clean Buy
electric | Buy food . envelopes,
lunch | shoes . hair cut | clothes
appliances send letters

Fill in this information into the table.

3. Locations.
You need a dictionary/souvenir. Ask people for necessary directions.
Example:

BriGaure, fe (3HaXOAUThCA ) MarasuH/nomra/ 6a3dp?

Ask for details.

6. Address.
a) You are invited to see friends. Ask about the address where the house is located,
and how you can get there. Write down the information.

b) Invite your friend to see you. Tell him/her where you live, how to get to your place.
You can draw the route.

7. Tour.
a) Go on a tour about your city with a guide. Ask questions, write down the
information about the sights of the city.

b) Invite your friend on the same tour. Act as a guide — share the information
about the sights of your city.

8. Map.
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Buy a map of your city. Study it. Mark where your house, your work, houses of your
friends and other important things are situated. Write the information in the following

table:

XT10? Jle skuBé? Jle mOOUTD BiAIOYNBATH?
JxoH By IlleBuénka, 0yz. 25, kB. 14 Kadé “2Tycs”

9. City.
Write a letter to your LCF/HF, a Ukrainian-speaking friend. Tell about your city,
and where you work and live.

10. Renting out.
Imagine you need to rent an apartment. Talk to a real estate agent. Explain what

kind of apartment you need, what district you would like to live in, how close to the
metro station, work place and so on.

SOME USEFUL TIPS FOR SELF- DIRECTED LEARNING

JAEKCHKA/VOCABULARY M (i

1. Cognates.
Brainstorm city objects that are cognates (nmapk, Myaéii, craauon).
Write them down, learn them.

2. Jazz-chant.
The following Jazz-chant can help you to learn vocabulary better.
“Jle 3HAXOAUTHCSA BOK3AN”? —
He3snalioMenb 3anMTAB.
S1 naB BiAMOBiB MPOCTY,
A TouHime OCh TaKy:
“ImiTp mpsiMO Z1Ba KBApTAJIH,
IIdTiM NOBEpPHITH HANIPABO,
3udBy npsimo Tpéda HTH,
Ocs HapénrTi BY npuinum”.

3. “Magic route”.
Take a card with a city object written on it and describe how to get there without
naming it. The rest of the group /HF has to guess what it is.

4. Signs.
Make a flip-chart of signs you see in Ukrainian, read them, practice, pay attention

to them in the street.
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Bxin Entrance

Buixiz Exit

o céoe Pull

Bix céoe Push

Biguineno Open

3aurHeHo Closed

006ix 3 ... 10... Break from ... to...

006epéxHo Caution

Bxiz 3a00poneHo No entry

He xypuru/He namitu No smoking

Micne mis KypiHHa Smoking area

Bxiz miaTHuii Admission by ticket only

3aitusTo Reserved/Engaged
TPAMATHKA/GRAMMAR

1. Let’s have fun with the Locative case and prepositions. If you memorize this poem
you’ll find it easier to remember the Locative case.
Poskaskits HaM, e BH OY.JIH,
SIK1O B He 0320y JIu.
Mu Oyav Ha paKyabTéTi,
Y inanbui, y 0ydeéri,
B marasuHi, B ndpKy, B MIKOJI,
Ha npuponi, B Jici, B noui,
I B kapTHHHiii rajepéi,
I B Tearpi, i B My3éi,
Ha xouuépri, Ha 6anéri,
B uyipKy, B yHiBepCHTETI.
b) Look at an article in a magazine or newspaper. Find and circle examples of
nouns in the Locative Case.

2. Noun. The Genitive Case.

Write names of city objects on stickers. Stick them randomly on the

desk/board/sheet of paper. Then tell where each object is, using prepositions:
Oinst
KOJI0
(ue) nanéxo Bix + Noun in the Genitive Case.
cmpasa Bin
3JiBa Bij

Example: o ra

Marasin (3HaXO0UThCA ) CIPABA Bi/l IKO/M i 371iBa B MAPKY.
ITapk (3HaxOaAuTHC: ) O/t Mara3umy.
IlIkoaa (3HAXOAUTHCSA) JANEKO Bifi APKY.

3. Verbs of Motion: itH/xoqurn
a) Insert the necessary form of the verb ir# into the following poem.
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S IO Ha CTadio0H.

Tu ............ y HIKOJY.

BiH ............ y Ka € miTH KOKa-KOJIy.

Mu ............ Ha nOmTy.

Bu............ B MapK

Bou ............ y MarasvH KyIlyBATH PIOK34K.

b) Learn this rhyme, choose music for it, try to sing it. Thus you will practice
conjugation of the verb sr# plus noun in the Accusatice case, which denotes
direction and answers the question kyz#? (where to?).

c) write adverbs of frequency on stickers:

Yicro \ Piaxo \ 3asxkau \ Tuko/m \ Iloansi

d) insert these adverbs into the rhyme. What has changed?

c) insert the verb xozrTa into the rhyme (instead of the verb ir#).
Can you see the difference in using verbs ir# and xoz#Tn.
Learn this rhyme as well, practice verbs it# and xozrTn.

. Noun. The Accusative, the Locative and the Genitive Cases. Verbs of Motion.
Board game “In the City”.
Prepare a map, a die and pieces. Choose a piece, throw the die and move from one
place to another making comments about your moves (location and direction).
Example: Slixy y/B/Ha + Acc.

S1y/B/na + Loc.

A iny ia/3 + Gen.

BOK3AJI

BIBJIIOTEKA

TOTEJIb
BAHK
5 CTAJIIOH

If you make a mistake, stop at the point where the mistake was made. The one who
is the fastest to get to the end of the route is the winner.

5. Verbs of Motion.
a) Every day write a short description of your actions using the verbs of motion.

b) Listen to conversations and try to identify the verbs of motion.
c¢) Describe the events of a TV program using the verbs of motion.

d) Look at an article in a magazine or newspaper. Find and circle the verbs of
motion there.
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CIILTKYBAHHA/ COMMUNICATION

1. Situations.

Act out the situations using phrases from the chapter.

a) Youinvite your friend to the theater, but he/she does not know where it is
located. Explain to your friend where the theater is.

b) You are far from the center and a pedestrian asks you about the location of
the post office.

¢) You took a taxi but forgot the name of the street you live on. Explain how
you can get there.

2. Directions/Location.
You can practice asking for directions and about location of places even if you
know the answers — to practice speaking and understanding.

3. Diary.
Write a description of your town in your diary.

HACOJIOJVKYICA!/ENJOY IT!

Idioms/ Liiomu
Idiom Translation L e 5 ElfghSh
interpretation meaning equivalent
It cBir 3a Oui To go where
one’s eyes look
3a6aykaTu y To loose one’s
TPbOX COCHAX way between
three pine-trees
A3uk no KrieBa The tongue will
ZIOBEJE. show the way to
Kyiv.
SIKmo ropa ne If a mountain

iine 1o Maroména, | does not go to
Maromén iné o Mohammed,

rOpH. Mohammed
goes to the
mountain.
3Beprarucs 3a To address the
aZ[pécoio right place
3seprarucsa e 3a | To address the
aZipécoro wrong place
MKapru/Jokes

1. Bunrens: mo 0anxkde: Micsip un AMépuka?
VYuenb: 3suuaiino, Micsiip. Micsipb Mu 6aynmMo, a AMEPUKY — Hi.

2. Bunrtens: AHTOH, SIK TH IyMa€nl, TH O 3Mir MIIKU 00ilTH HaBKOJI0 3eMJri?
VYuens: Hi.
Buitesb: A yomy?
VYuenn: Buopa st rpaB y pyT00J1 i 3BBUXHYB HOTY.
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3. — Bikrope, axmo 1 croim o0vysam Ha IliBuiu, 31iBa BiJ Té6e 3axia, a cnpasa
Cxiz, mo y té6e nmosamay?
— JlipKa Ha ITAHAX — HEB/AJIO HAa BEJIOCHIEi KaTaABCSI.

4. JIpysKMHA JUBUTHCS Y BIKHO M 3aJ{yMJIMBO TOBOPUTH:
— Momy ixé.
Yo0J10BiK, He HMiAHIMAI0YM 046H Bix ra3éTu:
— Ckaxi, 110 MEHE HeMA€ BOMa.

5. Ha nepexpécri 3iopanocs 6araro moaéii.
— Yomy TyT CTIbKH IOAEH? — 3amiTy€e oauH nepexo:xuii. — I[o Tpanuiocs?
— Hiuyoro He Tpanuiock, — BiANoOBiga€ iloMy iHmmii. — AJIé KOKEH X0ue
YIEBHUTHCS Y IbOMY CaM.

Bipui/ Poem
MaTtu i micTo

Most MaTH, K csze B TpaMBaii,

Kynye KBUTOUOK 3aiiBHii,

MoBJisiB, Ik 0ATbKa HEMAE,

To naii xo4 106y e B ysiBi.

B pykax — M030J1iB rOpOIIKHH,

B oyax — HenpuxoBaHa paaicTh,

I 1yMKa HisIK He OCTHIHE

Ox népuux CTOMMYHUX BPAKEHb.

Tii n¥iBHO i 15iuHO B MeTPO,

Ha By 0 Hii — ticHo.

ABTO 00raHsI0Th aBTO,

I mypxit Aparye KoJicHuMii.

ITix vHoru — rnaaéHpKuii achanbT.

A MaTH CeISTHChKOI CyTi:

"I 3aBTpa moixy Has3a,

TyT micHi Takoi He uyTH".

Beay Ha CBATKOBHII KOHIIEPT,

A MAaTH — BCMiX4€ThCSI XUTPO:

"SIKOU HUX apPTUCTIB y cTel,

IIlo6 TpOXH 0OBIsLIO BiTPOM,

A To HAYe XBOPi — Omizi".

I GisiblIe KOHIEPTY HE XOUe.

Heonu 3 BiTpiH royoux

3acIimnoTh BTOMJIEHi OYi.

IToine, Tamyiouu mem. ..

IIpomaerbest 10Bro 3i MHOIO

I c1b03u — rapsiuuMm g0mEéM,

I 1yMKa — XOJOAHHM CYBOEM.

Bo Maru — xa3sdiika crermis:

Be3 npocropy npocro 3iB'sine.

Tit MicTo Ipux6auTH 10 CHIB,

Ta pigHuM — HIKOJIM HE CTaHe.
T'anna Yyoau
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% IHicua/Song
K¥eBe miit

I'pae mope 3eiéne,
Tyxuii 1eHb 10ropa.
oporvmu 1151 MEHe
Cramu cxvau {uinpa.
Jle KoMy ThCsl BiTH
3akoxaHuX Mpiii...
Ak Te6é He MOOUTH,
Kuese miit!
B 0u4i AMBASATHCS KAHHH,
Cépie B HUX NepeLno,
Xaii po3KaKyTh KOXAHIH,
SIK s BipHO OGO,
Byay Mpisita it sKATH
Ha kpuaax Hazii...
Sk Te0é He MOoOHUTH,
Kuese miit!
CnuTh HATOMJIEHE MiCTO
MMpHUM JATiHEM CHOM,
I'eH BOrHi, 9K HAMHCTO,
Po3zusia naa J{ainpom.
Beuopis okcamuTH,
Sk macrs npuoiii. ..
Sk Te0é He MoOUTH,
Kuese miit!
=
e
. ..
IloBip’a/Superstitions &\@&g/{!:g\

—
<)

They say, that... ==

e If ablack cat crosses your way, you will be unlucky. It’s better to go another way.

e If the first person you meet after leaving your house is a man, you’ll be lucky that
day.

e If somebody crossed your path with an empty bucket — you’ll be unlucky.

e If you left something at home it’s better not to return to pick it up, because you’ll
be unlucky.

e Ifsomeone asks you “WHERE are you going?” as you are leaving home — you
will have no luck at the place you are going to.
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\} } é R Keys to the Exercises

1. kpaina, 06aacTb, paiioH, MicTo, céamiie, cesi0, KBapTaJl, BYJulls, OYAHHOK,
KBapTHpa.

2. croJMIg, A0POra, TPOTYap, OyaAbBAP, KBAPTAJ, BYJIMI, LEHTP, MiCT, OKpdiHa,
mwIoma, aapéca, antéka, JiOK, Marasit, cTalioH, Napk, Kayo0, momra, IissK,

donran.
4.
1 2 3 4 5
" 7 « | [y | [o ] 8 [a |
6 ‘HI kK (o [1n |a (6 | la | H i (0 o [n [i )i ‘e i
p la | (b_ 1 c u e
10 |k |o |H |c |e [p [B |a |T |o |p |i i
K € K 12
13 11‘6 ‘e p |e |r 0
[6 ] c e |
16 [a | u 14 |p |a |I/I |o |H |
15 (o |p |o |c |1'I |e |K T K
o e B |19
21 17 |c |k |B |e |p | 18|t |p |0 |r |y p
23 20 (M i |c |T 0 25 e 27 28
22 a |m (T |e |1< a 24 |n |a |B |1< a 30 26 [c |e |n |o [a ]
o r b K |29 |i H |c |T |1/1 |T |y T 31 |k 0 |n |e o |k
n | i 32 [c |a |£l | a H o p M
i e | T n | T 3301 |e ‘a T |p la | i |
K T B e | e I i a |
I 34 p o v p_ H H Bl
i n la | T i H la | e |
el e n_35|r |a |n |e |p |e a1 e T T
il [ | [ 36 37 T )
K e | (6 ] [w ] 38‘6 ‘1 ‘6 ‘n i Jo [r ‘e K |a
39apxi|T|e |1<|Typa 41 I
p n (40 [r |o |T |e 1 |b | 43 i |
e | 44 b a i 42|e |1< |c |1< |y |p c |i Ed
e | s B s | K T
T M (48 a | 45|6 a |c |e |14 |H| 46|1< |B |a |p |T a |n
a |47 [6 |a |3 |a |p |49 [u | p 51 52 1
o bt SO‘y H |[i |B |e ‘p M |a |r i
o | o | A y a o
53 |n |a |p K |0 |B |1< |a s | lc | H
a 55 56 e |54 [T p |a |c |a
e n [y ] ii P
57 |x |i |H o |1 |e |a |T p lo |
Jiii H 58|¢ |0 H |T |a |H |
T a 0
59 |nm |a |n ‘a ‘L{ ‘ _60’(:1) ’i 1 |la [p (M |o |B |[i s ‘
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6. momyssipHuii, NPABMIA, THXHIA, TOJIOBHHH, OJM3bKUIA, Iy MHUIA,
rOJIOCHHHM, Cy4aCHUi, iCTOPHYHMIA, CTAPOBUHHUIA, HANIPY KK EHHIA,
JiBHii, BiZOMMIA, JIOAHUIA, CTApHI.

9. a) nomra

0) rapasx

B) ajaMiHicTpaILis

r) BXif

r) OaHk

1) Ja3Hs

e) TyT

€) XOauTH

3K ) MU

3) NomyJaspHUi
*11. Kyau Bin iné?
Kyau Bona iné?
Kyau mu inémo?
Ky Bou iy Ts?
Kyau ta iném?
Kyau Bu inére?

SO wh =

*12.1. 4 iay nimkmu.

Ty iném y napk.

Bin izé B Tearp.
Bona iné B Mara3uH.
Mu inémo B 0aHK.
Bu inéte B 6acéiin.

Bouu ixyTh B yHiBEpCHTET.

Ngoswh=

*13. b) 3asrpa mu 6ynemo Ha ekckypcii. Ciouarky Mu GyeMo iTH 1o BYJIMIi
IlleBuénka, NOTIM OYA€MO iTH IPSIMO 110 By Ml XPEMIATHK, OTIM MH
OyZeMo iTd Bropy 1o cxojax, notiM Mu 0yemMo iti no €BponeéiichKiii

4 .

TUTOIIL].

*15. a) 1. 4 iny Ha BOK3ai.

Tu inem y 6ank.

Bin ine B nupk.

Mu inemo B Mmara3uH.
Bu inere na 6asap.
Bouu inyTph B yHiBEpMar.

SO

b) 1. Kyau tu inem?
2. Kyau siny?
3. Kyxau Bin ine?
4. Kynu mu inemo?
5. Kyau Bu inere?
6. Kymi Bou inyTn?
c) Past Tense. Future Tense.
1. S ixaB Ha BOK3aJI. 1. 51 Gyay ixaTu Ha BOK34JI.
2. TuixaBy OaHK. 2. Tu Gyzaem ixaTu B 6aHK.
3. BiuixaB y nupk. 3. Bin Oy/e ixatu B UPK.
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4. Mu ixaam B Mara3vH. 4. Mu OyeMo ixaTti B MarasuH.
5. Buixaiu na 6asap. 5. Bu Oyzaere ixaru Ha Gasap.
6. Bowuu ixamu B yniBepmar. 6. Bouu OyayTh ixaTtu B yHiBepMar.

*16.1. — Kyau inyrs Bopuc i Auapiii?
— 51 He 3HAI0, Ky BOHH iyTh.

2. — Kyau iné Mapuna?
— Bonua iné Ha aékiiio.
— A BHTeX inére Ha IEKLiIO?
— Tak, g 1é:x ixy Tyau.

3. — Ky Bu inére?
— s iny B KiHO.
— A 4omy BU OHH?
— Moi apysi B:k€ AUBUIKCH 1€ PinbM.

4. — Yomy BH ifeTe Ha MOpPe BOCEHH?

— Meni ayske nogooaerncs uei ce3on. A iny B dary.
*18. 1. S xomKy mimKwu.
Tu x0aum y napk.
Bin x0auTh y Tearp.
Bona xo1uth y MarasuH.
Mu x0auMo B OaHK.
Bu x6aure B 6acéiiu.
. BoH# XO14Th B yHIBEPCHTET.

NSO W -

#20.1. S ixkaxKy B 6acéiin.

. Twu i3aum Ha cTazmioH.
Biu i31uTh B napk.
Bowna i3quTh B TEATP.
Mu i3auMo Ha MOpe.
Bu i3auTe B ceo.
BouM i315Th B IIKOJTY.

NSO W -

*21. Past Tense.
51 yacro i3auB B entp Ha Metpo. Tam g ryssis. S xoaus B My3é€ii, TeaTp
i Mak/Ionanbac. Epik Texx yacro isaus B mentp. Bin Tesxk M00MB XOaMTH B
My3é€ii, Tearp i Mak/lonaubac. 3a3Buyail MU 3yCTPIYAINCSA B HEHTPI i XOAWIHM B
My3€ii, Tearp i Mak/lonaapac. IHoai MH XOaWIM B KMTaWChKHil pecTopaH Ta
00iganu Tam.

Future Tense.

SI 6yay uyacro i3autu B meHTp Ha MeTpo. Tam s 6yay ryasitu. S Oymy
XoauTH B My3¢€ii, Teatp i Mak/lonanbac. Epik Tesx Oyae yacro i3autu B meHTP.
Bin Texx Oyne o0UTH XOAUTH B My3€H, tearp i Mak/[onambac. 3asBuyaii Mu
OyzemMo 3ycTpivaTucs B HEHTPi i XoauTn B My3¢€ii, Teatp i Mak/[onamsac. Inoxi
MH OyZIeMO XOMTH B KHTAICHKHUIT pECTOPAH Ta 00iaTH TaM.

*22.1. Moi apysi uacro i3asars B Onécy.
2. 4 piako XoKy 10 JiKaps.
3. 3asrpa Epik i Canzapa 6yayrp ixatu B KiiB Ha aBTO0YCi.
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Buopa Oxcana Xoaija Ha KOHIEPT.

Choroaui fita iy Th y 300NMapK.

Mu i3auiau Ha YopHe MOpe MHHYJIOTO POKY.

Mos noapyra ié B TeaTp CbOroHi.

Cryaéutu 6yayTh ixaTu B 0i0Ji0TEKY MiC/Ist yPOKY.
S yacro KKy Ha Aa4y B HEJLTIO.

LN

** 23. 1. Buopa mu Gyau B Tearpi.
Buopa mMu Oy B Iapky.
ITozaBuOpa mMu Oy B My3éi.
Buopa mMu 6ysiv Ha cTalioHi.
B Heaiao Mu O0yiM Ha Jaui.
B cy60Ty Mu OyJi B IHPKY.

S wh=

** 24,

[

Buopa # i3quna B reatp. Mu AMBHIMCS Ay’Ke HIKABY BUCTABY.

2. Munysoro THKHs Hann AUpPEKTop OyB y Kuesi. Bin skuB Tam y roréi
“Bparucaasa”.

B svnni moi apysi isauau B Kpvim. Bons miasaau B MOpi moaHs.

B noneainiok [xon 6yB y Kopmyci Mupy. Bid B3siB TaM HOBi KHUKKH Ta
ayJiokacéTu.

5. B Henimo mMu i3aumm B stic. Mu iy manuiMky Ta rpaiau B GyTo0IIL.

o~

* . 4 I4

25. a) iTH-XoauTH

r . ’ 4 4 r . 7

Komu g imoB y Kopnyc Mupy, st 3ycTpiB BUKJIajaya.
Mos Apy:>KHHA JTIOOUTh XOAUTH Ha 6anéT.
3apas g ixy Ha nomry.
Ko:xuoi neaini Poman xoauth Ha 6asap.
CaiTiidHa XOAMTh Ha aePOOIKY IOAHS.

SRy

b) ixaTu-izauTu

Ko mu ixamm B Kpum, Mu 6auniii ropu ta Mope.
51 M0G0 i3AUTH HA PHOAIIKY.

Jpy3i yacro i3aath y Tearp.

S KKy Ha TPOAEROyCi Mo aHs.

Mu 4acTO i31UMO Ha EKCKYPCii.

Mumny.Jioro Jjita g isauia B Kapnaru.

SO whe=

*26. ITo n10po3i B 6IO.TIOTEKY.
- TIpusir, T Kyau 3apas igém ?
- Sliny B 6i6TOTEKRY.
- S tex Tyam imy !
- Tu yacro xoaum B 6i6Ii0TEKY?
- Hi, 3a3Buuaii s1 X013Ky B cépeay. Ajié CbOTOHi o iy, TOMY IO S XOUy YUTATH
SKYPHAJIM aHIJHICHKOIO MOBOIO. A TH?
- A sigy cayxaTd aMepUKaHCbKUil 1Kas.

Ha tpoJréiiOycHiri 3ymiHii.
- Jlo6puii neun! Kyav Bu inere ?
- 3apas s iny B nomikiiniky. Ile Hegan€éko Bia iHCTUTYTY.
- CnpaBnai? A s1ixy B iHCTHTYT.
- Ha uOmy Bu 3a3BHuaii isgure?
- Hy, 3a3Buyaii s i>k/13Ky Ha aBTOOYCi HOMep 268.
- A Ha Tposéii0yci Homep 14 Bu yacro i3gure?
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- Tak, BuOpa BpaHIli g ixaB Ha TPOIEOyci 268.
- A s 3aBKaH KKy Ha IbOMY TPOJIEROYCi.
*27.1. Cpordai Mu iéMo B KiHO BIeHb. 3a3BHYail MM XOMMO B KiHO BBéuepi.
2. S ixy B Marasud Kynuty XJi0. S moaHs Xo:Ky B MarasvH KyIiuTH XJIi0.
3. Hapémrri s iny B ITapusk! Ha skasb, st piiko iK1Ky 3a KOPIOH.
4. 3assuuaii mu isgumo B KiiB Ha aBT00YyCi, a/1€ ChbOroAHi MM ieMo Ha NOi3i.

*28. Iloanst s X03Ky B 6i0Mi0TEKY. 3apa3 s TaKOK iay B 0i0;110TéKY. OCh inyTh
aiti. Boud ixyTh y mkoay. A ue Bukaajgad. Bin iné B ynisepcurér. Il qisunna
iné B marasun. Bona tam npamoe. 3a3Buuaii BOHA XOAMTH AY3Ke MBUAKO. A
3apa3 BOHA i/Ié MOBLJIbHO.
Ocs ixyTs Onér i Boaoas.
- Bu inére B KOy, XJAOMYUKH?
- Hi, Mu igémo He B KOy, MM i1éMO Ha CTa/ioOH.
A ocb iné miii gpyr.
- Kyau t inémn ? — 3aniryio .
- B 6i0aioTéKy.
- S rex ixy B 6i0aioréxy. Inémo pazom.
*30. 1. Cepriii MuxoaiioBuy npamioe Ha 3aBOIi.
2. Tauna IlerpiBHa npaiioe Ha MOITI.
3. Hina npaiioe B Tearpi.
4. Bopuc i Biktop npauiowTs y JiKapHi.
5. Ouéna npanioe Ha BOK3aJIi.
6. Tausa npamioe B 6i0ai0OTEwL].
7. Iasao Ierposuy npauioe Ha GpAOpuILi.
8. CriB npamioe B 6dici.
9. Mapisa IsaniBHa npamioe B anTélri.
10.01eKcanap npanioe B yHiBEPCHUTETI.

*31.

Miii 6aTbKO Mpamioe Ha 3aBOIi.

Miii 6paT npanioe y JikapHi.

Mosi cecTpa BUNTHCS B IKOJII.

ABTOOYC Ha 3yNUHIII.

JiTH Ty S0 Th HA BYJIMIII.

VYuHi B KJ4ci.

3asBuuaii 51 rpaio B pyTOOJ HA CTAAiOHi.
S Kyn¥iB KOHBEPT Ha MOIITI.

Mu Kyniid KHHSKKH B Mara3uHi.

10.Mu OyJi1 B HeILIIO B CeJIi.

LN WN =

*32.

Cepriii npamnioe B Tearpi.

Horé cecTpa npamide B JiKApHi.
Ix 64TEKO MpamIGe B yHIBEPCHTETI.
Buopa mMu 6y Ha cTaioHi.
Amppiii 6ys Ha 1ayi.

T'anna Oysa Ha eK3aMeHi.

S1 6yB Ha BHCTaBIIi.

Tamapa OyJid Ha J€KIIii.

CONSULRWN =
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** 33.1. Mu OyJiM B HELTIO B LUPKY.
MaiiHa cToiTh Ha MOCTY.

Kopa6éb yséuepi Oyae B mopry.

Bu ryJisiin B napky?

Ham naponuias 0y/ie 3aBTpa B IIOPTY.
Ba6ycst OOuTh NpanioBaTu B cajy.

SO W =

** 34.

Péxrop Ha kondepéuuii.

Bonu ciyxaoTh J€KILii B ayIuTOpii.

Mu Oy.iu BpaHLi Ha JEKIIii.

Mu OyJiu B cy0OTYy Ha €KCKYPCii.

Miii apyr sxusé y Dpanirii.

Mosi cim’st sxuBé B Kasigopnii.

Mu Oysu BaiTKY B ITaii.

Ba6ycs 6yze Bi{OYNBATH B CAHATOPIi.

9. BaauMm KynuB KBUTKH Ha CTAHII}I.

10.Mu BianmouuBaaM MUHYJI0TO pOKY B Typirii.

O NG WN =

** 35.1. B cy60Ty MM OyJIM Ha BUCTaBILi.

2. B Heaimo s 0yB Ha Ganéri.

3. Buopa mMu Oy Ha CTaJioHi.

4. Baitky mu 0ym y @panuii.

5. S Kyn¥B KBUTKH Ha CTAHIIII.

6. Tpwu ani romy mMu OyJiv B Teatpi.

7. J:xéiicon OyB Ha BOK3aJIi.

8. Mu quBiinCs KOHIEPT HA CTaiOHi.
9. s 6ys B 6i0miOTEéL.

10.Mépi Oyaa Ha AUCKOTEI.

** 36. 1. /I>xon skuBé B Micti Bopucninb na Byauii IlleBuénka.

Bin mpaiioe B Ko B 0isHec-méHTpi.

Bin yacro o6inae B kadpé a00 B minépii.

Bin 6yBae BBéuepi B Ki1y0i a00 B 6acéiiHi.

Bin BianmounBae B napky a6o B cafy.

Bin 3aiiMa€TbCs1 CIOPTOM Ha CTaiOHi.

Mord cim’st sxuBé B AMépuui, B Kanidopii.

Ioré 6par sxuBé B €Bponi, B Icnanii.

Bin 6yze npaiioBatu B YKpaini B Micti MUKoJIa€Bi B KO Ta agMiHicTpamii.

LN WN =

**39. 1. CryaéHTn HaBYAIOTHCS B iHCTUTYTaX, B YHIBEPCUTETAX, B KOJEIKAX.
BoHii npaiioioTh y Mara3pHax, y pecTopaHax, y racTpOHOMax.

Bou#u 0ysii Ha BOK3aJIaX, Ha CTAHIISIX, HA eKCKYPCisiX.

Bu Oy Ha Ha ypOKax, Ha JIEKIisIX, Ha KOHCYJIbTAIIsIX.

Moi apys3i ;KUBYTb Y IyPTOKHTKAX, Y TOTEISX.

51 xO0uy 6auuTH 6AraTo eKCIOHATIB Y My3€5X, y rajiepesx.

B KiieBi 51 yacto OyBaio Ha BUCTaBKaX, Ha KOHIIEPTAX, HA €eKCKYPCisiX.

NSO W -

*41.1. - 3BiaKY BOHM inyTh?
- 3 Kkay0y, 3 KOHIEPTY.

2. - 3Bigku BU inére?
- 3 my3é10, 3 EKCKYpCii.
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*44.

**43.

1.
2.

3.

1.
2.
3.
4.
3.
6.
7.
8.
9.

- 3Biaku BiH iné?
- 3 po060TH, 3 JiKapHi.

- 3Binku BU inére?
- 3 kayOy, 3 Be4ipKu.

- 3Biaku BoHa iné?
- 3i Ko, 3 ypoKy.

- 3Biakwu BiH iné?
- 3 iHCTHTYTY, 3 €EK3aAMEHY.

- 3BiaKM BOHM ixyTh?
- 3 yuiBepcuréry, 3 pooOoTH.

- 3Biaku BiH ine?
- 3 cexad, 3 ndui.

51 X0oaKy B KiHO 3 IpyroM, 3 6parom, 3 cecTpolo, 3 OAPYrolo, 3 KOJErolo.
S rpaio y ¢pis6i 3 Bopricom, 3 Bikropowm, 3 Cepriem, 3 Mapunolo, 3 Taunero, 3

OuéHolo, 3 AHTOHOM, 3 Osnérom.

I roBopuia 1o TesiepOHy 3 yunTEIeM, 3 MAMOIO, 3 CiM’ €10, 3 cecTpolo, 3

IPYroM, 3 NOAPYIOI0, 3 KOJIErol, 3 AUPEKTOPOM.

MaxkciM roBOpuTh 1o TesiepOHy 3 OpaTom.
Tana TaHnoBaIa HA JUCKOTEL] 3 /[>KOHOM.
Mu 3ycrpimmcs B Tearpi 3 Osnérom i Iporo.

Mu 0y Ha craznioni 3 Cénai, 3 Emi, 3 Enapio i CkorTom.

Mu Gy Ha MKHIKY 3 APYTOM i HOAPYTOIO.
Harama ixana B takci 3 Misoro.

Mu X04eMO 3yCTPITHCS 3 MEPOM.

Hixycsk rymsie 3 co6aKoio.

CnopTcMéH roBOPHUTH 3 TPEHEPOM.

10.51 moOPOIKYIO 3 APYTOM.

3i mKkoaspamu.
3 apyssamu.

3 moabMH.

3 noapyramu.
3 apyssamu.

3 aitbmu.

Bona npusitanacs 3 noapyramu.

Bin nonpomiascs 3 Apy3siMu.

Mu mo3HaiiOMIIKCS 3 KOJETaMH.

1 naBHO He 3ycTpiuaBcs 3 OpaTamu i cécrpamu.
VY méne Oye NpaKkTHKa 3i CTyIEHTaMH.

1 XOTiB 3yCTPITHCS 3 YYHTEISIMH.

Maiikn noixaB y KuiB 3 aMepuKaHissMu.

Mu rpdjiu B BoJIeHOO 3 AiBYUATAMH.
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**49. 1.
2.
3.

**50.

CONDURWN =

Ile Mapisg. Bu 3naiiomi 3 Héio ? Bu g1aBHO nosnaiiomumcs?

Ile Ilerpo. Yomy Tu He npuBitaBcs 3 HuM? Tu 1m0, He 3HAKOMUIT 3 HUM ?
boprici Hina— nami cryaénru. Bu xouere miti B KiHO 3 Humu? SIkmo
XO0ueTe, MU 3yCTpiHeMocs Oing KiHoTearpy.

Mu cvoroani inémo Ha konuépr. Ilox i Emini ixyTs 3 HaMu. A BM X04eTe Ha
KOHLEPT 3 HAMH?

Bu 6yav Buopa Ha Bé4opi? XT1o OyB 3 Bamu ? 51 Té:K XOTiB iTH Ha BEUip 3 BAMHU
Tuinéwm cboroani B 6acéitn? 5 téx ixy 3 T06010. £ 3na0, mo Piu Ték x0ue B
0acéiin 3 HaMu.

Ainy B minépito croroani. Xouemr 3i muor? £ sanpocus Mapiro iTH 3 HAMH
TEXK.

Mosi cecTpa MOOUTDH CIEPEYATHCS 31 MHOIO.
I TeK YACTO crnepeyarocs 3 HEIo.

Mu Gy.iu B KiHO, 4OMY TH He OyB 3 HAMH?
ITe nam cycig. Miit Opat ToBapuury€ 3 HUM.
Mu 3ycTpijamcs 3 HUMH Ha BYJIHIL.

S1 x0uy nopaaurucs 3 T06010.

Miii 1pyr Xx04e MO3HAHOMUTHCS 3 BAMM.
Buopa st roBopus 110 Tesedony 3 HEO.

S rp4B B IIAXH 3 HUM.

10.Tu 3roaen 3i MHOIO?
11.41 ay:xe x0uy noixaru B IIpary 3 To6010.
12.51 naBHO He OGdumIach 3 BAMH.

**53.

1.
2.
3.
4.
J3.
6.
1.

k% 54.

NSO W =

**53.

SN -

**56. 1.
2.
3.
4.
3.
6.

OJiér ciB y Takci i moixaB Ha BOK3aJl.

Mosi cecTpa miluia B anréky.

S Kyn¥B NOJAPYHOK i IMIIOB HA J€Hb HAPOAKEHHS.
ooposoubii noausuiaucs JIbsis i noixaau B Oxécy.

ITicsist ypoOKy 51 OyB ay:Ke roJOHUH i mimoB 00izaTy B miépiio.
Ixek ckazas: “Jlo aycrpiui!” — i moixas g010My.

Buopa yBéuepi MU TPOXH IyJIsLIU IO MICTY, a OTIM MHIILTH B KiHO.

Cewm i KiMOepJii minui B mkooy.
TupéxTop mimos Ha 00iz.

Maima minuia Ha 6asap.

Moi 6arbk# noixaau B MEKCHKY.
Amnzipiit moixas Ha BOK34JI.

Isan IlerpoBuy noixas y Xapkis.
Ham yudites mimoB B iHCTHTYT.

Cecrpa npuixaJja 10 MEHE MUHYJIOTO THKHSI.

SI npuiny 10 Te6€ HACTYNHOTO YeTBepra.

Xto 10 Bac npwuiimoB? — Ile npuiimos miii aApyr.

3asrpa npuinyTh Moi OaTbKHU.

JBa Micsi TOMj MU NpHUiXaau B YKpaiHy.

e Camko? — Mloro Hemae. Bi e He npuiinios 3 iHCTUTYTY.

Cworoani Biktop npuize B yniBepcutér 06 11 roui.
Ckopo 10 Méne npuize ApyT.

Ileii ;0OpoOBOIEIH MPHiXaB B YKPaiHy MUHYJIOTO POKY.
Cworoani Ouer i Bikrop npuizyTh 1010My mi3HO.

Miii 6paT npuixas 3i JIbBOBa MHHYJIOTO THKHS.

Mu npuiiliuIv CIOAH 5 XBUJIHH TOMY.
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#*% 57.1. 3as3Buuaii s npuXOIKY H00My 0 3 roauHi. Cboroaui y Hac 0yze 3ycrpiy,
TOMY S NPUILY 70I0OMY O 3 TOAMH.
2. Koxen nenp Ouer npuizkaskae Ha po60ty o 8 roauni. Cboroaui cyoora, i
TOMY BiH IIpUiXaB Ha poOOTY 0 9 roauHi.
3. Mer 3aBKad NPUXOAUTH Ha YPOK BYdcHO. ChOrO/iHi BiH HE NPUILIOB, TOMY
110 BiH XBOpi€.
J&T) . . 7 7 ’ . 14 4 3 9 14 .
4. 3aszBuuaii Meica npuik/1:Ka€ B NIKOJY Ha MalIMHi. AJi€é MUHYJIOT 1T’ STHUIL
MalllMHa 3J1aMaJiacs i BOHA MpHiXaJa B KOy Ha BEJOCHIIEI].
5. 3asBuyaii Ha BUXiAHi 0 MEHE NMPUIKIKAIOTh MOi APY3i. AJIé MUHYJIOTO
TH;KHSI BOHH HeE IPHiXaJin.

*** 58. 1. KoskeH feHb s1 BAXOAKY Ha poOOTy 0 9 rouHi i npuxoa:Ky 3 poooTH 0 5

roauui. Cboroui y Hac 0y 300pH i 1 IPUIIIOB 10A0MY O 8 roauHi.

2. Munyoi cy60Tu Miit Apyr noixas y Xapkis. 3a /Ba THKHi BiH npuizne cloam, B
Kuis.

3. Je Maiikxa i I3xéitn? — Boun noixajm Ha KoHuépr. Bous ckasaum, mio
NpUiAyTh 70a0MYy 0 10 roauHi.

4. B minmi cryaénTn noixauau xoaomy. B cépnni Boud npuinyTs Hasa.

5. Buopa miii Opat BUiiIOB 3 10My 0 8 ro¥iHi PAHKY i IPUAIIOB 10AOMY O 7
rojivHi Bé4opa.

kR 59.

ABTOO0YC HiAiHIIOB 10 3yNHHKH.

Buopa 10 MéHe npUXouB APYT.

Ko Bac He 0ys10 10Ma, 10 Bac npuxo i AuToH i Famina.

Kou# g npuiilioB B iHCTUTYT, 51 I00AYKMB CBOTO BUKJIaaya.

Ko g npuiilios Ha BeYipKy, s1 H00AYHMB, HIO MOi APY3i BKé OyJIM TaM.

. 51 nouyB, WO XTOCh KPUYHTH, i MiAiAmOB 10 BikHa. Ko My migiimm 1o
3yNMHKH, MU no0aumam [3xoHa. Mu miiinm 10 HbOro.

SR W=

*** 60. 1. 3aaA3BOHUB A3BOHHUK, i CTYAE€HTH YBIHILIA B ayAUTOPiIO.
J103BOJIbTE MEHi YBIiiTH B ayAUTOPiIO.

Bukiaaay BigyuHUB ABEPi i yBIAMIOB y KaGiHéT.
Crynénrtka Buiiinuia 3 1a6oparopii.

BiH yBiiinioB y kiMHATYy, i T0OAYHB CBOTO /pyTa.

Mu miHsUIHCS Ha APYTUil NOBEPX i yBIAILIHA B 6i0M0TEKY.
B kimMHary ysiiinuia mosi cecrpa.

Croroani s Buiinuia 3 10My 0 8 roaKHi paHKy.

RN WN -

#%% 61. 1. Mu BUHIILIM HA BYJIMIIO i MIUTA B MAra3uH.

JliBunHKa nepeinuia yépes A0pOry i migiinwia 10 KiockKy.
51 nomomir 6adyci nepeitTi 4€pes A0pOry.

Typuctu nepeitnuii 4yépes piuky i M mo A0po3i.
ITopory MOsKHA IIepeXOAUTH TUIBKH MO MEPEXOIY.

*** 63. Buopa mMu BUPIIIMIM MiTH B KiHO. Mu BHIHILIHN 3 A0MY i HIIIUIA IO BYJIHIII.
Ko My LIy o BYJIMIIi, MOYaBcs aomi. My BUPIlIMIM 3aiiTH B Mara3uH Ta
TpOXu 3aueKarTu. J{ony CKiHUNBCsA, MM BUIIILUIM 3 MAra3uHy i MU Q.
Kinorearp Oys 3 inmoro 60Ky Byjmii. Mu nepeiinum uépes 1opory Ta yBiiinuii B
KiHotearp. Mu mizifiiuig 10 Kacu i Kyniwiu KBUTKH. /[0 MOYATKy ceancy
mummaocs 30 xpuiH. My BUPIIIWIM BHATH Ha BYJIUII0. My Aifnuid qo mromi i
MIOBEPHYJINCS HA33I.
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*** 64.  Buopa Mu 3 IpYy3sMH XOAWIH B TeaTp. My BUIILIN 3 TyPTOKUTKY O 6 roauHi
Béuopa. Mu migiiinumd 10 3yNHHKH i MOYAIH YeKATH Ha aBTOOYC. 3a 5 XBUJIMH
aBTOOYC MiAIAIIOB 10 3yNUHKH. ABTO0YC 3yMMHUBCS, i 3 HHOTO BUIMILIHN yCi
nacaskipu. Mu yBifiuuid B aBT00yc. ABTOOyC ixaB ayske mBraKko. Mu mix ' ixaam
Ha aBTOOYCi 10 HEHTPY. B énTpi Mu BHiinun 3 aBT00ycy. Bci ninum B rearp, a s
minIoB y MarasuH, o6 Kynuru KBitd. IIotiM s 3aitmos B ¢oii€. Ilicas a3Binka st
yBIiiIIOB B 3a i ciB Ha cBO€ Micue. Koar i’ éca ckinuniacst, MU BUHIILIM 3 TEATPY
i minu B kagé. Tam mu Beuépsum. Ilicias Beuépi Mu nmoixaim 1010My Ha TakKci.

1. Mu ninw TyaM, ae 0araro Jonéi.

2. ¢l xuB TaM, 3Bi/IKU TH TiJIbKU MPHUiXaB.

3. S x0uy mpaioBaTH TaMm, Jie s NoTPiOHUIA.

4. $1 mam’siTalo, e MM 3yCTPLIMCh BIEpIIE.

5. Pecropan, B sskoMy MM 00ifai paHilie, He paiioe 3apas.

*70. b) HexoBro, rapuuii, BUCOKi, 6i6aioTéKa, APY3i

wE% 7Y b) npauroBaru B 6i6ai0TENI
rpaTH Ha riTapi
ciBaru 700pe
CJIyXaTH MiCHi
JUBUTHCS 3 3a10BOJICHHSIM
iné Ppinbm
3anpouyBaTH Apyra

*79. iiTn, naiiTe, MEHE, BAMH, 3yCTPITUCH, IPOBEIiTh, IPOIi

** 80. Mmeni TpéOa, MPOUTH, 5 HE MOKY WTH, 51 HE MOKY... 3 BAMH, IPOBEAITH MEHE, OCh
MOi.

1. rojoBHA;

2. mpaBoMmy, JiBOMY;
3. craposuHHe;

4. BipOMmuii;

5. mnomnyJsipHe;

#5501, e)1.d 2.¢ 3.e 4.b J.a

*E% 9D, b) icropuunmii,
BiABizmaTH,
MHCTELTBO,
34/1a BUCTaBKH,
raaepéi,
000B’13KO0BO
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o Telephone--------m-mmmmm e 172
o At the Post-Office--------m-mmmmmmm e 178
V. Let’s Sum Up!--mmmmoemeeee e 180
o Telephone--------mmmmmm e 184
O BanK--e-eoe e e 187
VI. On Your OwWneeeoeoe e
o Self-Directed Tasks-----------m-mmmmm e
o Tips for Self-Directed Language Learning-------------------=----
e Vocabulary-------------mmm oo
L € ¢ 11111 T e
o CommuniCation--==========mmmmmm oo
0 Enjoy it! —----m-mmm e
o  TdiomS------- o
o Jokes--mmmmmmmmm e
o Poem-----mmmm e e
LN 1) 1T e
o Superstitions------===-=mmmmm o s
VII. Keys to the EXercises--------------oooommmmmmmme
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IOUITA/TEJIE®@OH/BAHK
POST-OFFICE/TELEPHONE/BANK

How and where can I
make a phone call to
the United States?

This chapter will
help you with the
answer.

You will be able to:

* Locate the post-office/ make phone calls

* Address envelopes/packages

* Buy items at the post-office

» Locate mail slots

» Use the telephone: local and long-distance
calls, answer the phone, take messages and

deal with wrong numbers

* Manage money: exchange money, cash a
check, use a bank and open an account
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Hogi cioBd / New vocabulary

II6mTa
%
Jle nomra?
CKilbKH KOIITY€ KOHBEPT B AMEPHKY?
11 no Ykpaini?
Jaiite, Oy/Jpb JaCKa, KOHBEPT| 3 MAPKOIO.

0e3 MapKH.

*k

JIMCT.
OaH/IePOJIb.
MOCHIIKY.

TeJierpamy.

SIk nOBro ifé mctT B AMEPUKY?
skkk

S xOuy HagicaaTH

SIK IpABUJIbHO HAIIMCATH afpécy?

Jle nomroBa CKpHHbKa?

51 XOuy BiAKPHTH a0OHEHTCHKY CKPHHBKY.
*

nouITa

3a1a

BiKHO

JIUCT

Tejerpama

(aBia) KOHBEépPT
MapKa

ajpéca

iHIEeKC

OJIaHK

kk

MMOCHJIKA
OaHzepPOJIb
JHMCTIBKa
JIMCTOHOIA

Kyp’€p

HITaMII

Baru (pl)

skkk

MOMTOBE Bil/liJICHHS
Bi/l/liIeHHS 3B’ AI3KY
KOPECIOHACHILis
JIACT Ha 3aMOBJICHHS
TePMiHOBHIA JIUCT

J10 3aNUTAHHSA
rPOLIOBHIA EPEKas
011épIKyBaY/ azpecar
BiZIIPABHUK

ajipéca ox€psKyBaya
ajpéca BiiNpABHHUKA
ONITOBA CKPHHbKA

Post-office

Where is the post office?

How much does an envelope to the
USA (in Ukraine) cost?

Please, give me an envelope with a
stamp/without a stamp.

I want to send | a letter.
a package.
a parcel.
a telegram.
How long does it take a letter to get
to America?
What is the correct way of writing the
address?
Where is the mailbox?
I want to open a post-office box.

post office

hall

window, counter
letter

telegram

(airmail) envelope
postage stamp
address

zip code

form

parcel

package
postcard/greeting card
mailman, postman
messenger

post mark

scales

post office

(local) post office
correspondence, mail
registered letter
urgent letter

poste restante, general delivery
postal order
recipient, addressee
sender

recipient’s address
sender’s address
mailbox
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abonénTHa CKpHHbKa (a/c)

KBUTAHILLi A

NpUIHOM JIMCTIB, OaHAePOIei, TIOCHIOK
NPUIHOM ILIaTEXKiB

BHMILIATA EHCIH

nepeAIiaTa nepioAMYHuX BUIAHb

*

mucary (I, Imp.)/uamucaru (I, Perf.)

sk

sianpasisitu (I, Imp.)/sinnpasuru (11, Perf.)
naacunaru (I, Imp.)/naxicaaru (I, Perf.)
orpumysatu (I, Imp.)/orpumaru (I, Perf.)
skoskosk

sanosuioBatu (I, Imp.)/3anosuutu (II, Perf.)
nepesipsitu (I, Imp.)/nepesipuru (II, Perf.)
kaéitu (II, Imp.)/waknéitu (II, Perf.)
nocrasusita (I, Imp. )/ nocrasuru (II, Perf.)
crpaxysaru (I, Imp.)/3acrpaxysaru (I, Perf.)
asaskyBaru (I, Imp.)/3saxutu (11, Perf.)

InTepuér

*

inTepHér

i-Méii1/ esleKTpOHHa NomTa

sk

MOBiIOMJICHHS

OBrUii

KOPOTKHA

skeskosk

3B’A30K, 3’ ¢AHAHHA

cépaep

(inTepHéT) caiir

cépBicu/ mocayru

MOIIYK

PO3UIHPEHHH MONTYK

AOCTyI

043a JaHuX

mykaru (I, Imp.)/3uaiiti (I, Perf.)
(enekTpoHHa) aapéca
OTPHMATH aJPECY

iM’st

napoJb

Bxoautu (11, Imp. )/ ysiiiti (I, Perf.)
omuaiin (coll.)

IOMEeHHe iM’ s

sasorinutucs (coll.)

CTBOPUTH (€JEKTPOHHY aApEécy)

ok BiTAHHS

noporuii [lerpo (m)/ xopora Ousra (f) .....
manoBuuii [Terpo Isanosuy (m).....
manoBHa Oubra Isanisua (f).....

P.O. Box

receipt

reception of letters, packages, parcels
reception of payments

payment of pensions

subscription to periodicals

to write

to send
to send
to receive

to fill out

to check

to stick/to glue
to deliver

to insure

to weigh

Internet

internet
e-mail

message
long
short

connection

server

website

services

search

advanced search
access

database, data bank
to search/to find
account

get an account

ID

password

to sign in

online

domain

to log in

to sign up (for e-mail account)

Congratulations
dear ....

honored ....
honored...
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moouii (m)/moo6a (f) .....
Koxanwuii (m)/koxana (f) .....
Biraio (sg)! /Biraemo (pl)!
3i cBsitom!
3 Tuem Haponxenns!
3 Hosrim Pokom!
3 Pizasom!

- Xpucroc Bockpeéc!

- Boictuny Bockpéc!

Baskaio BaM 3/10pOB’ s, IACTS, yAaYi, KOXAHHS
Ta yCIixis!
Xaii 3aiiicusitbes yei Mpiil

npe3éuT
CYBEHip
OJapYHOK
CBSITO
10BiIéH
JURIZNIE

am' aTHUi
(He)nmoTpioHwMi
IPaKTHYHUI
Oararuii
OiHui
JIOPOTHIA

e éBui
JIOPOTOIiHHUM
Oe3iHHUI

MOIapYHOK

sitatu (I, Imp.)/npusiraru (I, Perf.)
oaxxaru (I, Imp.)/no6asxaru (I, Perf.)
napysartu (I, Imp.)/nogapysaru (I, Perf.)

Casta

1 ciunst — Hosuii Pik

7 ciunga — Pi3aso

14 mororo — Jlenp CBaroro Bajnentiuna

8 6épesnsa — Bocome Bépesnsi/
Misknapoanuii JKinouwmii /lenn

1 kBiTHs — lenb Tymopy/ ITépie KpiTHs

Ksitens — Jlenp Mamu

Beavkaenn

1 tpasus — [ens Ipani

9 rpasusa — Jlenn Ilepemoru

1 yépsus — [lenn 3axucry [litéii

28 uépsns — [leup Koncruryirii

24 cépnusg — enp Hesané:xuocri

1 Bépecust — Jlenp 3uanp

Ilépma Hexins skoBTHA — [lenp YuuTes

darling
beloved; sweetheart
Congratulations!
Happy Holiday!
Happy Birthday!
Happy New Year!
Merry Christmas!

- Christ has arisen!

- Truly arisen! (traditional
exchange of greetings on Easter)
I wish you health, happiness, luck,

love and success!
May all dreams come true!

present
souvenir
gift

holiday
jubilee
anniversary

memorable
(un)necessary
practical

rich

poor
expensive/dear
cheap

precious
invaluable

to congratulate
to wish
to present

Holidays
New Year’s

Christmas

St. Valentine’s Day

8th of March/ International Women’s
Day

April Fools Day

Mother’s Day

Easter

Labor Day

Victory Day

Protection of Children Day
Constitution Day

Independence Day

The Day of Knowledge (first school
day)

Teachers’ Day (first Sunday of
October)
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6 rpyans — lenp Ykpaincbkoi Apmii

Tenedon

*

Bubaure, 1€ TyT | Teaedon?
TakcopOoH?

¥ Bac € Teepon?

SIkuii y Bac Tenepon?

Miii renedpon 2-3-4-5-6-7-8.

Mo:kHa (MOA3BOHHUTH ) ?
3Buuaiino, Oyab Jacka.

sk

SIkuii y Bac HOMep TeseOoHy?
Miii HOmep Tenedony 234-56-78.

Mo:kHa I0I3BOHUTH BijJ Bac?

skekk

Meni Tpé6a 3po0OHTH JiJIOBHI 13BIHOK.
e TyT HalOMKYMil TAKCO(DOH?

Po3moBa no reaedony
%

Anno.

A € I:xxon/ Okcana?
Jl>xon/ Okcana Baoma?
3apas/ OauH MOMEHT.
Bac/1e6é 10 tenedony.
Horé (m)/ii (f) nemae.
Illo nepenaru?

Ilock nepeaaru?

XTo ne?

IToazsoun (sg)/Ioassouits (pl) 3astpa.

3diingaro.
kk

Cayxaio (Bac)!

ITorano uyTwu.
IToBTOpITH, OY/IH JACKa!
Bu mené uyere?

Bu mené cayxaere?

IMokmiy (sg)/Mokawure (pl) Iskona/ Oxcany.

Yu MOy g noroBoputH 3 /[3k0HOM/ 3
Oxcauoio?

OxHy XBUJIHHY.

3 KUM g PO3MOBIISIO?

Ilepeassonu (sg)/Iepeassonirts (pl) misuinre.

Ilepenaii (sg)/Ilepenaiire (pl) npusit
J:xony/ OxcaHi.

Bu nomusimcs.

Kynu Bu n13BOHUTE?

sk

ToBOpiTh roJIoCHiIIE, S BAC HE YYIO.

Ukrainian Army Day (men’s day)

Telephone

Excuse me, where is| a phone here?
a pay phone?

Do you have a phone?

What is your phone number?

My phone number is two — three —

four — five — six — seven — eight.

May I (use the phone)?

Sure, welcome.

What is your phone number?

My phone number is two hundred and
thirty four — fifty six — seventy eight.
May I use your telephone?

I need to make a business call.
Where is the nearest vending machine?

Phone Conversation

Hello.

Is John/Oksana there?

Is John/Oksana home?

Just a moment.

There is a telephone call for you.
He/she is not home.

What should I tell him/her?

Do you want to leave a message?
Who is this (talking)?

Call tomorrow.

The line is busy.

I am listening.

I can’t hear your well.

Repeat, please.

Do you hear me?

Are you listening to me?

Ask John/Oksana to come to the
telephone.

May I talk to John/Oksana?

Just a minute.

Who am I talking to?

Call back later.

Say hello to John/Oksana.

You have reached a wrong number.
Where are you calling?

Speak louder, I can’t hear you.
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Byabre nackasi, 3anpocirs IBana
ITerposuua/ Okcany IBauniBuy 10 renedony.

3a KM HOMEPOM BH JA3BOHUTE?

Byap n1acka, HaGepiTh HOMeP 1e pas.
Bisbmi (sg) / Bisbmitp (pl) TpyOKYy.

S1 BizbMy TPYOKYy.

Iokaaau (sg)/Moknanite (pl) TpyoKy.
I Bam 3apa3 nepea3BoHIO.

51 n3BOHIO | 3 aBTOMATY.
3 MOOiIbHOrO TeaedOony.
%
7 /4
aBromar/ Takco(OoH

HOMeD TesiePOny
Koz (MicTa, Kpainu)
kk
I'y0K
TpyOKa
N3BIHOK
JoManiHii rexedoH
po60unii rerepon
kkosk

4 (1] 4
JUCKOBHii TeneoH
KHONKOBHii Teseon
MOOiIbHMI TenedOoH
TejeOHHA KApTKa
TeaePOHHUI JOBIAHUK
Hogiakose 610po/ Iosiaka — 09

*

nzssonutu (11, Imp.)/noassonrtu (11, Perf.)
rosoputu (II, Imp.) /morosopuru (I, Perf.)
kasaru (I, Imp.)/ckasaru (I, Perf.)
nosroposatu (I, Imp.)/nosropuru (II, Perf.)
cayxatu (I, Imp.) /mocayxartu (I, Perf.)
uyti (I, Imp.) /mouytu (I, Perf.)

Kk

auimaru (I, Imp.)/3usitu (I, Perf.)

waouparu (I, Imp.)/una6paru (I, Perf.)
samossisita (I, Imp.)/3amoBuru (II, Perf.)

skesksk

kankary (I, Imp.)/nokmvikaru (I, Perf.)
kaactu (I, Imp.)/nokaacru (I, Perf.)

oparu (I, Imp.)/B3situ (I, Perf.)

nomusisitucs (I, Imp. )/ nommwmrucs (I1, Perf)

*+* [TeperoBOpHMIi MyHKT

51 XO0uy OA3BOHUTH B AMEPHKY.

51 x0uy 3aMOBHTH PO3MOBY 3 AMEPHKOIO.
CkinbKH KOITYE XBUIHHA (PO3MOBH )?
Ocbs aBanc.

SIka ka6ina?

Ka6ina i’ site. / I’ sita kaGina.

Would you be so kind to ask Ivan
Petrovich/Oksana Ivanovna to the
telephone?
What number are you calling?
Please, dial again.
Pick up the receiver.
I'll get the receiver.
Hang up the receiver.
I’ll call you right back.
I’'m calling from | a pay phone.
a cell phone.

pay phone
telephone number
code (city, country)

dial tone

receiver

ring, call

home telephone
work/ office telephone

disk/ dial telephone
touch tone phone

cell phone

telephone card
Directory (book)
Directory (Information)

to call/ to telephone
to talk

to say

to repeat

to listen to

to hear

to pick up
to dial
to order

to call

to put

to take, to pick up
to be wrong

Public call-boxes

I want to call America.

I want to order a talk with America.
How much is a minute?

Here is the advance/prepayment.
Which booth?

Booth five. (/the fifth booth)
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SIknii Ko AMeprKu?

oneparop

aBanc/nepeaomiara

Tesie(pOHHa Oy/IKa/ meperoBopHa Kadina
(kabinka — coll.)

MiCbKMii 3B’ 130K

Mi’KMiCbKHH 3B’ 430K

MisKHAPOIHUI 3B’ A30K

4% MoOLIbHUIA 3B’ I30K
oneparop

NOKPUTTS

POYMiHT

3B’ 130K

MiJIKJII0YeHH S
nigkmouartucs (I, Imp. )/ miakmountucs (11,
Perf.)

KOHTPAKT

CTAPTOBMI MAKET

Tapu@

TaprupHUii TaKéT
tapudHuii IIan
abOHEHT

KOHTPAKTHUI a00OHEHT
KOpPHOPaTHBHUI a00HEHT
nociyra/ cépsic
CépBicHMI LEHTP
PaxyHOK

nonosuioBatu (I, Imp.)/nonosuutu (11, Perf.)
pPaxyHOK

KAPTOYKaA/ CKPETY-KAPT
TEPMiH aii

MOENb Tee(pOHy

MEHIO

eKpan

KOJIbOPOBHIi eKpaH
MeJIOdis

noJtipoHiuHi Meroaii
ec-eM-ec/ oBiAOMIeHH S
NI3BIHOK

BiOPOA3BIHOK

BXiHUH A3BIHOK
BUXiTHUH A3BIHOK
NpONYIeHui I3BIHOK
Tesie(hOHHA KHUTA
MOOiIBHI aKcecyapu

Bank

*

Jle MOKHA OMiHSTH rPOLIi?
e oOMiHHMIA TyHKT?

SIkuii kypc nonapa?

What is the code of America?

operator
advance/prepayment
call box, phone booth

local communication
inter-city communication
international communication

Mobile Communication

operator

coverage

roaming

connection, communication
subscription

subscribe, connect to the network

contract

start up package
rate, tariff

tariff schedule

tariff plan

customer, subscriber
contract customer
corporate customer
service

service center
account

supplement the account

scratch-card
validity term
phone model

menu

display

color display

ring tone
polyphonic ring tones
SMS, text message
call

vibrator

incoming call
outgoing call
missed call
directory

mobile accessories

Bank

Where can I exchange the money?
Where is an exchange office?
What is the dollar rate?
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51 XOuy BiIKPUTH PaXyHOK. I want to open an account.

51 x0uy oTprMaTH rpoii. I want to withdraw cash.

3anosHith 0JaHK, Oyab JACKa. Fill in the form, please.

K3k

Sknii kypc 00miny nosapis CIIIA? What is the exchange rate for US
dollars?

e MeHi mianucaru? Where should I sign?

sksksk

Bu mo:kere poaminstu 100 1onapis mo 50? Can you break a 100 bill into 50 bills?

SIknii moyaTKOBUI BKIaA? What is the starting deposit?

Aka BincoTkoBa cTaBka? What is the interest rate?

S X04y OTPHMATH rOTiBKOIO/ Y4éKaMH. I want to receive cash/checks.

51 xOuy oTprMaTH 103BiJ HA BHBi3 BaJIIOTH. I want to receive permission for
currency export.

S1 xO0uy oTpriMaTH rpour 3a 4éKom/ 3a I want to cash a traveller’s check.

JIOPOKHIM YEKOM.

%

O0aHKOMAT cash dispenser, ATM

BaIOTa (foreign) currency

noaap dollar

¢Bpo euro

IPUBHS hryvnya

pyo0IB rouble

OOMiH BaJIOT currency exchange

yek check/cheque

KOMicCiifHi commission

JeKJIapanis declaration

3asiBa application

BKJIQ deposit

PaxyHOK account

BiZCOTKHU interest rate

JIOTOBIp treaty

mianuc signature

KBUTAHIA receipt

3pa3okK sample

sk

Kypc OOMiHYy exchange rate

NOKYIKa buying

npOJasK selling

OOMiHHMIA ITyHKT exchange office

(rpouroBuii) mepéxas money order

KpeAMTHA KapTKa credit card

NOZ0POKHil YeK traveller’s check

roTiBKa cash

MOTOYHHI PaXyHOK current account

sksksk

¢disruna ocoba natural person

I0pUINYHA 0c00a juridical person

BAJIOTHA OIEPAIlis currency transaction

Kk

minsita (I, Imp. )/ nomiusitu (I, Perf) to change/to exchange

poaminioBatu (I, Imp.)/poaminsitu (I, Perf) to change (to break)
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dkokok

migmicyBaru (I, Imp.)/mignucaru (I, Perf.)

to sign
opopmisitu (I, Imp.)/ opopmuru (11, Perf.) to make official documents
JOKYMEHTH

Colloquial phrases:

/3iHb-131Hb — ring-ring
Moskna Hardmy? — May I talk to Natasha?

Ile Mama? — Is this Masha?
KpeauTKa — credit card
MOOiIKa — cell phone

OOMiHHHK — currency exchange
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Ukraine’s Regional Centers’ Codes

Micro Kog
Knis 044
Binnuiga 0432
Juinponerposchk | 0562
JToHéubK 0622
Kuromup 0412
3anopizkKs 0612 (06122)
IBaHo- 034 (0342,
MdpaHKiBCbK 03422)
Kiposorpan 0522
Jlyrancok 0642
JIynbk 03322
JIbBiB 0322
Mukosais 0512
Opéca 0482
ITosrasa 0532 (05322)
PiBue 0362 (03622)
Cimpeponob 0652
Cymu 0542
TepHomiian 0352
Y:kropo 0312 (03122)
Xapkis 0572
XepcoH 05522
XMeIbHUIIbKUI 0382 (03822)
Yepkacu 0472
Yepuiris 0462 (04622)
Yepuisii 0372 (03722)

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian

148



Topic 6. Post-oftice. Telephone. Bank

For Your Information

In Ukraine there are two telephone companies: “Ukrtelecom” is responsible for local
communication and “Utel” provides long-distance communication.

Making long-distance calls in Ukraine can follow several different patterns, depending
on the place you are calling. But you invariably dial 8 first and only after you hear a
long dial tone you dial everything else. That’s why you can find this opening 8 in all of
the following patterns.

1. Calling within the same region
a) If you are calling from one city/ town to another one within the same region

8-2- -

area code phone number

Example: if you make calls from Kyiv (code 044) to Borispol in Kyiv region
(code 04495), instead of 04495 you have to dial 295.

b) If you are calling from a city/town to the capital of the same region

8 — -

area code phone number

2. Calling from one region to another region

8 — -

area code  phone number

Example: if you are calling PC Ukraine office from your site you dial
8 - 044 — 247-68-40
Ukraine’s long distance telephony uses 10-digit numbering system. Before dialing
check the number length. If a subscriber has a 7-digits number, after three digits code

you just dial the number. If a subscriber has a 6-digits number, after three digits code
dial 2 extra, and 22 is for a 5-digits number correspondingly.

3. Calling a cell phone

8 — 050 — XXX XX XX - UMC mobile operator

8 — 067 — XXX XX XX - Kiev Star mobile operator
8 - 097 - XXX XX XX

8 — 066 - XXX XX XX - Jeans mobile operator

These are three main and most popular mobile operators in Ukraine.
PC Ukraine staff uses UMC mobile operator.
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4. Calling abroad
8- 10 - - -

country area code/  phone number
code network code

Example: USA country code is 1. Say you want to call San Francisco, so you dial
8—10—-1-415- XXX XX XX

5. Calling Ukraine from abroad

+38- -

area code/  phone number
network code

+ international access code
38 international country code of Ukraine

6. Using a phone card

In Ukraine on the streets and inside public buildings of almost any town or city you
can find pay-phone booths where you can call using a special phone card
containing 90, 120, 240 or more minutes time for local communication. At the same
time you can also use these cards when calling a cell-phone or making a long-
distance call inside Ukraine, but in this case the time on the card will be counted
much faster.

Here is a sample of a phone card and an explanation how to use it.

Tesie(pOHHA
KAPTKA

h YKpreaekom
120

1. Insert the card in the phone with this side turned away in the
direction of the arrow up to the stop.

2. Pick up the receiver.

3. Dial the number.

4. Conduct the conversation.

5. Hang up.

6. Take the card.

Without a card you can dial emergency numbers:

01; 02; 03; 04.

7. Long-distance calls from public call-boxes

In almost any city, town or village of Ukraine you find public call-boxes where you can
make long-distance calls and pay at once. Such places are usually located in the same
building with a post office or somewhere around. The procedure is quite simple: you
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come, say what location you are going to call, ask about the area code if you don’t
know it, leave a prepayment for the amount of time you are going to spend talking, the
clerk tells you what booth to go to, you call from there, come back, say the number of
the booth you used and get the change if any.

This service is very convenient, the prices reasonable and the charge often reduced
depending on when you are calling.

Call direction 8a.m. — 6 p.m. 6 p.m. — 8 a.m. Saturday, Sunday
Within Ukraine 0.72 UAH 0.48 UAH 0.30 UAH
Cell phone 1.20 UAH 1.20 UAH 1.20 UAH
USA 3.52 UAH 2.94 UAH 2.94 UAH

* The prices are as of June 2004.

8. Currency exchange

The most important thing you should remember — never exchange currency with
people in the street, no matter how attractive their rate is. It is illegal and can be
dangerous. The amount of banks and legal exchange offices is sufficient in any city,
town or village. In each of them you will notice two columns of numbers next to the
name of currency, e.g.

ITokynka (buy) ITpogaxka (sell)
USD 3.30 3.32
Espo 6.31 6.46
Py6.b 0.16 0.18

* The rates are as of June 2004.

When you want to get hrivnyas for your dollars or any other foreign currency, you
have to look at the rate in the left column, which tells you how many hrivnyas and
copecks you can get for one unit of the foreign currency that the exchange office is
buying from you.
In case you want to get dollars, euro or whatever for your hrivnyas, the number in the
right column shows you how many hrivnyas and copecks you have to pay for one unit
of the foreign currency that the exchange office is selling to you.
From the example above you can see that

- the numbers in the right column are always higher than those in the left column

- the difference between the numbers in the columns is quite reasonable

- you will get 5 hrivnyas 30 copecks for each of your dollars

- you will have to pay 5 hrivnyas 32 copecks for each dollar you want to buy

Though the exchange rates vary all the time due to inflation, economic crises, etc., it
can be helpful to know that over the last few years the dollar rate stays in the limits of
5.00 - 5.50 UAH.
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Cupooyiire cBoi ciml/ Just try it!

Jekcryi Brpasu / Vocabulary exercises

1. Try to guess what the abbreviations mean and match them with the words.

M. KBapTHpa
c. NPOBYJIOK
BY.IL. OyAMHOK
KB. 06JacTh
NpPOB. ceo

p. paion
oyu. BYJIHILS
p-H WIoma
00J1. NPOCHEKT
ILI. MiCTO

2. Find words from section “Post office” for each letter in the word
«KOPECIIOH/[EHI[IA> (the letters can be at the beginning, in the middle or at
the end of the word).

Model:

OPECHOHAEHNIOI A

oo X T~

3. Match the holidays with their dates.

1 ciuns Jlenb 3HaHb

7 ciyHA Ienb Ilepemoru

14 mdToro Pi3aBo

8 6épesus Ienn Marepi

1 KBiTHSA Heunn 3axucry JliTéii
Ksitenn Jlenn Caroro BanenTrna
KsiTenn Jlen» Hesanéxuocri

1 TpaBus Hoguii Pik

9 rpaBHs Nenp Yuurens

1 uépBHs ITacxa

28 yépBHst Mizknapoauwmii JKinouuii /lenn
24 cépnust Ieunn Cmixy, lenn Cymopy
1 BépecHs Ienn Ykpaincbkoi Apmii
TIépuia Heains 3KOBTHS Henb Koncruryuii

6 rpyaHs Iens Ipai
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4. Find words and phrases in the lines of letters.

cupnapojbadpiHTepHETI00CTyIThIOEJEeKTPOHHAIIOUITAIIOBIIOMICHHIKEHCEepBePBaM
3B’ A30K3’ €IHAHHAOIOKIIOIY KHCAWTHILY e IEKTPOHHAAIpecavllyKaTH3HaTHMceyBiitTdh

5. Translate the words and phrases.

pay phone
telephone number
code (city, country)
dial tone

receiver

ring, call

telephone card
directory

home telephone
work/ office telephone
cell phone

operator

coverage
subscription

start up package
rate, tariff
customer, subscriber
service center
account
scratch-card

menu

display

ring tone

SMS, text message
vibrator

6. Unscramble the words and phrases.

Ta/mo/Ba - Mi/Hi/ Ko/ ciii -

Hsl/ TPUB - no/Bip/To -
p/a/a/o/n- a/B/s/a/3-

p/€/B/o - e/4/K -

coT/Bix/Ku - a/a/B/a/xk -
ne/pe/Kas - MYHKT/ HUii/ 00/ MiH -
nmuc/mp - Ka/ro/TiB -

s/ TaH/KBu/ i - na/nex/s/ui/ pa -

Ko/ 06aH/Mmar - i/ una/co/3u/o/6a -
HOK/pa/Xxy - TKa/Kap/Kpe/Ha/ IuT -
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7. Match the Perfective and Imperfective infinitives.

Imperfective Verb Perfective Verb
MHUCATH IIOJI3BOHUTH
Bi/IPaBJISATH NOYYTH
HAJCUJIATH MOKJIUKATH
OTPHMYBaTH MiAMHCATH
3aMOBHIOBATH BiZIPABUTH
BXOJUTH MOKJIACTH
JaapyBaTu MOMiHSTH
BiTATH CKa34TH
JBBOHUTH NpUBiTATH
TOBOPHUTH B3SITH

qyTH PO3MiHsATH
HaOMpaTH yBiliTH
KJIUKaTH noJapyBaTu
KJIACTH HaJicaaTu
oparu 3anOBHUTH
MiIKJII0YATUCA Ha6paTH
NIOIIOBHIOBATH HAIMCATH
MiHSTH IIONOBHUTHU
PO3MiHIOBATH oTpUMaTH
nmignMcyBaTu MiIKJTIOYUATUCS

8. Distribute the words into the categories.

II6mTa InTepHéT Tenedon Mo GibHui Bank
3B’ 30K

Jlucr, A3BiHOK, 6aHKOMAT, 04a3a NAHUX, MaPOJb, MOKPUTTS, 10 3aNUTAHHS, TEPMIH Jii,
JoMamHiii TenepoH, BKIaJ, OaHIAepOb, CEPBEpP, ONEPATOP, KOA MicTa, aOOHEHTHA
CKpHHbKa, OOMiH BaJIOT, PO3IMHPEHHil MOmYyK, ajapéca, AOCTyH, TakcO(pOH, TryIoOK,
CTAPTOBHI MAKET, MiIKII0OYEHHs, BATIOTa, IOPUANYHA 0CcO0a.

9. Odd one out.
Model: Kousépr, anpéca, Kyp’€p, Pi3aBo, BiinpaBHuK.
(All the rest are connected with post office)
a) Jlucr, JMcTiBKa, NONITa, TeJerpaMa, MOCHIKa.
0) Iocryn, 6a3a JaHuX, mapoJb, caiiT, BiTAHHS.
B) IOBinéii, ITacxa, cBSTO, MOAAPYHOK, PIYHHUIL.
r) Bauk, Tpy0Kka, rakcodOH, 13BIHOK, I'YIOK.
) POyMiHr, MiAKII0YEHHs, KBUTAHLisI, MEJTO/is, BiOPOA3BIHOK.
1) Bankomar, roriBka, Bamora, iHaeKc, BKJIAI.
e) lonap, n0rosip, py06.ib, €Bpo, IPHUBHSL.
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€) MiHsiTH, IONOBHIOBATH, OTPUMYBATH, CYBEHIp, AapyBaTH.
k) PoamoBa, aapéca, Mapka, iHA€eKC, IITaMII.
3) Uek, cépBep, Npe3EHT, KOHTPAKT, 3asiBa.

10. Make your own list of cognates from the chapter.
Model: Ilomra, Teaerpama, inTepHér, 10BiIél, oneparop, .....
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* How to Say that the Thing Is For a Person.
Noun. The Dative Case

- Komy Bu mimere mucr? - Whom are you writing a letter to?
- S mmmmy mami i Opary. - [ am writing to my mother and brother.

To give presents, to send cards or to call somebody the Dative Case of Nouns is
used. The question, which defines the Dative Case is koMy? (to whom?). A
preposition is not used to indicate the indirect object, because the ending added
to the word tells us specifically that this is the Dative Case.

Gender Noun f.:nd Noun ?nd
Nom. ing Dat. ing
opar cons. | 6pary/Gparosi -y/- oBi
m Cepriii - i Ceprilo/ Cepriesi - 10/ - €Bi
YYHTEIb -b YUHTEI0/ yuYnTeIeBi | - 10/ -eBi
mMama -a mami -i
f Taus - Taui -i
Mapis -is Mapii - ii
N ce,J16 -0 Ce,JI)” -y
Mope -e MOPIO - 10
* Memorise!
Noun Nom. Noun Dat. Interchange
noJpyra noapysi r-3
Amépuka Amépui K- 11
CBEKpyXa CBEKpYCi X-C
*11. a) Read the text and write out the nouns in the Dative Case, group
them according to gender.
Ckopo Hosuii pik. Bagiimy Tpé6a KynuTu - f

nogapyuku. Ilo nogapyBaru 6aTbKOBi, MaMi, cecTpi?
Yuopa Bamim OyB y MarasuHi i KynviB OATbKOBIi
map@, Mami — cymMKy, 6pary — ¢poToanrbo0M, cecTpi —
muck, moapysi Tami — ¢oroamapar, gigycio -
TOAUHHUK, 0a0yci — IYKEPKH, IUIEMIHHUKY — irpaliky,

IUIEMiHHUII — KacéTy.

i

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 156



Topic 6. Post-oftice. Telephone. Bank

b) Answer the questions.
1. Illo Bagym Kynus aixycio?
2. IIlo Bin nogapye noapysi Tami?
3. IIlo BamiM x0ue nogapyBaTH IUIEMiHHUKY ?
4. o BiH KynHB Mami i Tary?

Memorize!
Nom Dat
MATH marepi
TATO TATY/ TATOBI

*12. Make up phrases using the words in the brackets.

Model: {1 nanucas (taro, cectpa). £ Hanmcas TaTOBI, cecTpi.

1. 5 manucas Juct (Opar, cecTpa, noapyra, Apyr, AiBuunna, Haranra, cim’s,
0aoycs).

2. Ken noassouus (Apyr, Koiéra, CTyA€HT, yYATENb, OPaT, TATO, ASABKO).

3. Bin posnosis 1e (cycia, cuH, yudTeb, TUPEKTOP, NepeKIaaay, Kojéra,
JiKap, ;KypHaJicr).

4. Bona mnepenana mpusir (Jl:kéiicon, apyr, moapyra, cecrpa, cycii,
BUKJIAAA4).

5.1lo Tu ckasas (apyr, Boili, BHUKJIaxay, MEHeIxKep, odiuianr,
JUPEKTOP)?

** 13. Complete the sentence using the words on the right.
Model: Buknaaay nosicHis npasuio (CTyA€HT).
Bukiajay nosiCHUB IPABIJIO CTYAEHTY.

1. 4 yacro nuury JuCTH . opar
2. CuH HaficI4B TEderpamy . MaMma
3. Ilependiite, Oyap JdcKa, NaKEéT . IOYKA
4 $I x0uy nmomapyBaTu JUCK . nojpyra
5. IIpoxaséup nokasas poroanapar . Cepriii
6. Ilomrap xas JUCT. cycin
7. Buopa g 13BOHUB . apyr
8. bBarbko Kynus KoM’ 10Tep. CHH
9. Jlikap cka3sas He KyPHTH. JIx0H
10. [laiite mocHaKy . cim’st

*#* Noun. The Dative Case. Plural Form

In the Dative Case plural form all nouns with a hard stem end in -aam and all
nouns with a soft stem end in -gM.

Noun end Noun end
Gender . .
Nom. sg ing Dat. pl ing
CTYJAEHT | coms. CTYyZ€HTaM - am
m Cepriit - i Cepriam - AM
yudTedDh | - b yuHTeISIM - AM
nogpyra | -a noapyram - am
f Taus -4 Tausam - M
Mapisa -is Mapiam - isiM
N ce’nd -0 céJIa}VI - am
Mope -e MOpSM - M
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** 14. Answer the questions, using the words on the right.

Model: Komy Bu 13BOHUTE? TATO i GpaTH
SI n3BOHIO TATOBI i OpaTam.
1. Komy BM Hanmucaam JucT? opar, cécTpu
2. KoMy BY pO3NOBiJIH HOBUHY? APYT, KOJETH
3. Komy BY HaJIicJIa)IM JIUCTIBKH? Jizxych, 6aTbKH
4. KoMy BU Ky OJaPYHOK? MaMa, IIeMiHHHII
5. Komy Bu Hagicadau reaerpamy? CHH, ILIEMiHHHUK
6. Komy Bu A3BOHIIM BUOpa? noapyra, Apysi
7. Komy /I:xed Hagicaas pororpadii? cryaéurku, Tetsina
8. Komy AHTOH KyniB KBUTOK Ha ¢yT160a? | Bamum, Aumpiii, apysi
9. Komy 6arbko HoaapyBaB TOUHHUK? IiTH, IPYKUHA
10. Komy Hina po3snosiia ne? NOJAPYIH, CyCiau

** 15. Answer the questions and write down the answers.
Komy Bu naére aucku?

KoMy Bu numere JucTi?

Komy Bu n3BOHMTE?

KoMy Bu Kyny€Te KBUTKH B KiHO i Tearp?

Komy Bu nonomaraere?

KoMy Bu roBopure npo crpasu?

Komy mdma rorye 06ix?

Komy Bu Kynyere nogapyHku Ha PizaBo?

PN W=

** 16. Answer the questions, pretending you know these people.
Model: - Bu 3udere, KOMY BiH KyIIUB CIOBHHK?
- BiH Kyn#B CJIOBHMK JIPYTOBi.
Bu 3Hd€Te, KOMY BiH HANKUCAB JUCT?
Bu 3udere, KOMY BiH KyIIUB KBiTH?
Bu 3Ha€re, KOMY BOHA A3BOHHUTH ?
Bu 3Haere, KoMy s 3pobuia ¢pororpadii?
Bu 3uaere, komy BoHA mogapye mapg?
Bu 3Ha€re, KOMY BiH 1aB pEKOMEHAAILi0?

SO W=

** The Personal Pronoun. The Dative Case

- Bu asBonrum IlaBny? - Did you call Paul?
- Tak, st n3BoHuB WoMy. - Yes, I called him.

Nom. s ™ BiH BOHA MU BH BOHH
Dat. | meHi | 106i | iiomy i HaM BaM iM

** 17. Read the text, underline the Personal Pronouns in the Dative case.

SI posnoBiM BaM, SIK s KymyBaB moaapyHku. $SI He 3HaB, M0 KymduTH
0aTbKOBi, i Kynus oMy mapd. Mami morpiOHa Oysia HOBA CyMKa, i s KynuB iii
cyMKy. ¥ méne € Opar i cecrpa. Illo momapysaru im? ¥V 6para Gararo
dororpadiii, s mogapysas iiomy ¢oroanpo6om. CecTpa JIOOUTH MY3UKY, S
KynuB il HoBHit myswunmii nuck. Iloapyra Tans mgaBHO xoue uudpoBuit
doroanapar. S kynus iit poroanapar. Miii gixych XoriB HOBUi roauHHUK. $1
Kynus iilomy roauHuuk. IlikaBo, o BOHH OAapyIOTh MEHi?
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** 18. Replace the underlined words by Personal Pronouns.
1. Cepriii 3nae, mo 3aBrpa ceminap? Ckasku Cepriio.
2. Tersina iné B my3éii? Iloazsoun Tersini.
3. Bopuc i Ipa ixyrs B Tearp. Tu kynus kButkr Bopucy ta Ipi?
4. BaTbKH 3HAI0Th, KoM TH npuinem? Tu Hanucas 6aTbKaM ?

** 19, Insert the required pronouns.

Model: - Ile miii cycia. S kymis raséry.
- 51 KynuB iiomy raséry.
1. Ile moi apysi. S po3nosiaaio , SIK 51 Bi/[IIOYMBAB.
2. Ile nam yunrens. Iloausi Mu nokasyemo JIOMAIIHE
3aBIAHHS.
3. Ile mosi noapyra. 51 4yacTo A3BOHIO .
4. Mos mama xkuBé B AMépuui. 5 muury KO>KHOTO MiCHIIA.
5. Mu BUMMO yKpaiHChKy MOBY. Y YHTEJIb OSICHIOE npaBuia.
6. Bu 6ysmm B Hamomy Micti? SI MO:Ky nmokasaTu micro.
7. Tu orpriMaB MOIO JHcTiBKY? SI BiAIpABUB JIMCTIBKY 2 nHi
TOMY.
8. Hemoxaasuo 0yB Miii enb HapoaKkenns. J[pysi nogapysaim
Kamepy.

** 20. Use the pronouns in the brackets in the Dative Case.

1. 4 nonomaraio (BiH) BUHTH YKPaiHCbKY MOBY.
2. Moi 6aThbKH Y4CTO MUANLYTh JUCTH (s1).

3. Bu He Kazaam (BonK) mpo KoHpepénuin?

4. 3aBrpa s MOA3BOHIO (Bm).

5. 51 posmnosis (BOHA) PO HAII YHIBEPCHUTET.

6. Bpar nazgicias (s1) mocuIIKy.

7. 4 moxy aatu (i) Kacéry.

8. Jlpysi Haxgicaamm (MH) JUCTIBKH.

** 21. Insert appropriate pronouns in the Dative Case.

1. aiite , 0yb JacKa, IBa KBUTKH.

2. Ilokaxith JIUCTIBKY.

3. Kymnitp KOHBEPT i MAPKY.

4. TloaA3BOHITH ChOTO/IHI yBEéuepi.

5. Ckaxirp , Ie 3HaXOAMThCA MOIITA.

6. Ilepenaiite, 6yapb Jacka, KHUTY.

7. Ilepexknanits JIMCT YKPaiHChKOIO MOBOIO.

8. IoscHiTh NpaBuiIo, Oy/Ib JACKa.

9. Xouer, g po3M00BiM icropiro.

10.Xouei, 51 TOMOMOKY BiZIPABUTH MOCHJIKY.

11.Xouere, st HOKaKY MicTo?

12./103B0JIbTE, MM TIOJA3BOHUMO yBéuepi?

* How to Say From Whom You’ve Got Things.
Noun. The Genitive Case

- Big k0ro By oTpiiMau HCT? - From whom did you receive a letter?
- 51 oTpuimasia JucT Bifg Opara. - I received a letter from my brother.
- 3BigKH auct? - Where is the letter from?
- 3 AMépUKH. - From America.
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When we answer the question Big koro? (from whom?) and 3Bigxu? (from
where?) the Genitive Case is used.

G Noun end Noun end
ender . X
Nom. sg ing Gen. sg ing
opar cons. | (Bim) 6para -a
m aixych -b (Bim) mimycst -9
Anapii - i (Bim) Auapia | -4
¢ MaMma -a (Bim) Mamu -4
0a0ycs -5 (Bin) 6adyci | -i
n ceno -0 (i3) cena -a
Mope -e (3) MOpst -5

*22. Complete the sentences, using the nouns in the brackets in the Genitive

Case.
1. Jlucr Bix (6par, 6aTBbKO, IPYT, MOAPYTa, JiAYCh).
2. ITomapyHOK Bif (cuH, YOJIOBIK, ILIEMiHHHK, KiHKa, CeCTpa).
3. Ilpusir Bix (dxom, Bopuc, [Ixéiicon, 6adycs, aixych).
4. 3anpoueHHs Bix (BikTop, nupéxrop, mep, Hina, Miia,
KoJiéra).
5. IMocuaka Bix ( 6abycs, Titrka, Cepriii).
*# The Genitive Case. Plural Form
Gender INEIR ending NI ending
Nom. sg Gen. pl
m IJIEMiHHUK | cons. | (Bin) IUIEeMiHHUKIB | - iB
f Tersna -a (8in) Tersin no ending
0abycs -5 (Bim) 6abych no ending
Mapisa - i (i) Mapiit - il
n BIKHO -0 (3) BikOH no ending
MOpe -e (3) MOpiB - iB

**Note! The vowel —o/-e ussualy appears in the Genitive Case plural form
between two consonants in the end of the word neuter and feminine gender of
nouns and is omitted in the Nominative Case. Example: amepukanku — Bix
aMePUKAHOK; BiKHO - 3 BiKOH.

** 23. Complete the sentences using the nouns in the brackets in the Genitive

Case.

1. Jluct Big (apysi, 6aTbKH, IOAPYTH)

2. TlopapyHOK Bix (K0JIérH, CTYIEHTH, TUIEMiHHUIIL] )

3. Hpusir Bix (zpys3i, cyciau, niaeMiHHUKN )

4. 3anpomenHs Bix (mit, oHyKH, yuHi).

5. IMocuaka Bix (OAHOKJIACHUKH, JIPY3i, 100POBOJIbIL).

** 24. Enter the correct form of the Genitive Case for these plural nouns.

1. Ocp jucTd Bifg ...... (6pati, cécTpu, 4YOJOBIKHM, APY:KMHH, MaTepi,
CHHH).

2. Mu KynyeMo NOJapyHKH A ....... (MaTepi, CHHH, TOYKH, CECTPH ).

3. CKiIbKH TYT ........ (OpatH, cécTpH, YOJIOBIKH, APYKHHH, CHHH, T0YKH )?

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 160



Topic 6. Post-oftice. Telephone. Bank

Memorize! Important Question Words.

Where to? To whom? Where from? From whom?
Kyau? Komy? 3Biaku? Big koro?

** 25. Answer the questions, using the words on the right in the Genitive Case.
Model: - Bix xoro ta orprmaJa rejerpamy? (Mama, poaudi)
- 51 oTpriMasia Teserpamy Bix Mamu i Bix poauyiB.

1. Bix xoro Bu oTpuMaM JMCTU? Opar i 6aTbKH

2. Big KOro Bu OTpUMAaJIH MOCHIKY ? 0alycs i gixych

3. Bia KOro Bu [i3HAIKCS PO HOBUHY ? YUHTED i CTYAEHTH

4. Big KOro Bu novy.u me? KOJIETH i MKOJISAPi

5. Bix koro Bu orpumaiu 3sanpomenns Ha Beuipky? | Tom i Mapis

6. Bix kKOro Bu oTpYMaJy NO310POBIEHHS ? noapyra i cyciau

7. Big KOro Bu oTpUMaJIM 0aPyHOK Ha Mina, Oxsg i Boraan
JleHb HAPOIKEHHS?

** 26. Answer the questions, using words given on the right in the Genitive
Case. Write down the answers.
Model: - 3Biaku i Big KOro T4 OTpUMaB MOCHIKY? (iM, 6ATHKH)
- 51 oTpriMaB NOCHIIKY 3 IOMY BiJ GaTbKiB.

1. 3BiJgKH BH OTPHMYETE JUCTH? Amépuka, cim’st
2. 3BiaKW OTPUMYE JMCTH Bam APyr? Vkpaina, 6aTbKu
3. 3Bigku npuixaja Baima cecrpa? JIonaoH, noapyra
4. 3Bigku Bu inére? HMIKOJIA, CTYAEHTH
5. 3Biaku BiH HOBEpHYBCS ? ceno, opar

6. 3Bigku JaucriBka? Dpauuis, apysi
7. 3Bigku 3anpouIeHHs? MIKOJIa, KOJIETH

*#* The Personal Pronoun. The Genitive Case

- e mucr Big I'duHn? - s this letter from Ann?
- Taxk, Big Hei. - Yes, it is from her.

The preposition Big (from) is used when we answer the question Big koro? (from
whom?).

Nom. a ™ BiH BOHA MU BU BOHU

Gen. |(six) MéHe | (Bix) T€OE |(Bim) HHOrO| (Bix) Hei | (Bix) HAC |(Bix) Bac | (Bix) HUX

** 27. Enter the correct forms of the pronouns in the Genitive Case. Change the
nouns to pronouns where necessary.

1. Och mogapyHoOK Bij (BiH, BOHA, 51, TH, BH, BOHH).

2. dixy na némry Ge3 (Tans, apysi, noapyra, Bu, BiH).
3. Ile trenerpama Bix (Mama, apyr, 6aTbKH, BH, 5).

4. Ocp KHUTA 118 (BH, TH, 51, BiH,BOHH, BOHA).

5. Ile aucr Bix (BiH, BOHA, BOHH, MU ).
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*+#* Iow to Use the Names of Public Places.
Noun. The Genitive Case

S sxuBy Ha Bysmni I'oromst. 1 live on Gogol Street.

The Genitive case of Nouns is used for naming streets, metro stations,
buildings, institutions and state enterprises.

It has long been a tradition to use the name of famous cultural
figures, scientists, political figures, etc. Example: Bymus ITasaa
Tuuwinu(ITaBao Tuurza — BigoMuii paasinchkuii noér). ByasBap
Tapaca Illesuénka(Tapac IlleBuénko — BigOMuil yKpaiHChbKHii MOET).
IInéma Boradna Xmeapuinpkoro’ (Boraan XMeabHAIBKHIA —
BiZIOMUii yKpaiHChKUil reTbMaH ).
! many Ukrainian surnames have a typical adjective ending -mit and are
declined like adjectives in the Genitive Case.

**% 28. Put the names of famous peple into correct form.
Model: 1 xusy na Bysuni . (Idn Mpanko)
S sxuBy Ha By mmui IBana Mpauka.
1. Bin ;xuB€ Ha BYJIMI

(I0piii Kowmo61HchKHii)
2. IIomTa 3HaxXOAUThCA HA IO -

(Muxaiisio JIoMoHOCOB)
3. Moi apysi ;kuByTb Ha OyIbBapi

(JIéca Ykpainka)
4. Yuopa mu OyJivi B KOHCEPBATOPii iMeHi

(Muxoa JIviceHko)
5. Mos aapéca: By s ,
OyauHok 8, kBaptipa 1. (Iletpo YaitkOBChKHif)

9
** How to Express Congratulations and Wishes. q@ﬁ\(g
Noun. The Genitive Case. The Instrumental Case jg %ﬂ:

- Biraemo 3i cBsitom! - We congratulate you on the holiday!
- Baxkaemo macrs, yaaui! - We wish you happiness and luck!

Verb Noun/Pronoun Acc. Noun Instr.
BiTaru/ Oxcany
NPUBITATH Boraana 3i cBsiTOM
Te0é/Bac

Verb Noun/Pronoun Dat Noun Gen.
Oaskaru/ Harauri 3710pOB’ st
nooaxkaTu 1001/ Bam macrsa
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*Note! If the name of the holiday consists of several words, only the first word is
changed. Example: Biraio 3 quem Marepi!

The word Birdro can be omitted in colloquial speech. Example: Birdemo 3
Pizasom! 3 PizaBom!

Remember: Hosuii Pik! — 3 Hosrim Pokom!

** 29. Change the names of the holidays into the Instrumental Case.
Model: Bitaio 3 (Jlen» Marepi)
Biraio 3 Tuem Marepi !

CBSITO

Hosuii pik!

Pi3nBo!

Bocbme 0épesns!
Bemknens!

Biraro 3 I0BiI€ii!

Birdemo 3 eun Marepi!
euns Ilepemorn!
Jeub yunres!
JleHb 3HAHBD!

Ilennb Hezané:xuocri!
Jlenb HapOKeHHs!

** 30. Make up sentences changing the nouns into the Genitive Case.
4 6axaio 3710pOB’ 4, MACTS, yAd4a, JI000B, PALiCTh
Mu 6askdeMo | ycmixu, rpoui, nepeMoOru, A0CSATHEHHs.

** 31. Congratulate your groupmates on different holidays using
the correct form for wishes and greetings.
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*+* Biranasa/ Greetings

*** 32. Read the congratulations and match them with the greeting cards.

3 HosuM Poxom!

A ;A
W
© 3 Inem
Caaroro
Banentuna!

|| ;mécn,l — happiness
310poB'a — health
ycImix — success
4 BimoBHUTHCS — tO come true
5 Gaxdnns — wish

Birtaio Te6e 3i cBsirom!
Baskdio T106i macrs’,
310pOB'st, yenixis®.

Hexaii y HoBOMY pOIti

BHIIOBHSATHCS BCi TBOI

Gaskdnns’.

IToporwii Taro!
Bitdemo 1e6¢€ 3 10Bi1éeM!
Baxaemo T006i 10Brux
POKIB KUTTS, 310POB .
Hexaii BUOBHATHCA BCi
TBOI Mpii’!

Koxdumii']

S cnoziBdiocs’,
1[0 Iieii IeHb
6yae cnopHenmii’
Kox4auHaM' i mAcTam
U1 Té0e.

Jopori skiHKku!
Bitaemo Bac
3 BECHSAHHUM CBSITOM!
Baxxdemo Bam
MOpe KBiTiB
i raproro Hacrpoio''.

6 o« 7

Mpisi — dream
"Koxauuit! — my Darling!
8 cnoiBdTHCS — tO hope
9 cnnéBuenuii — filled with
10 oxdnns — love
" gacrpiii — mood
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*** 33. How would you congratulate your friends on the following occasions?

3 PizaBom!

3 Muem Haponxenus!

3 JInem CBsaroro
Banenrunal

* How to Say That the Action is Completed.

Verbs. The Aspect of Verbs.

Imperfective/Perfective Form

- IIIo Tu po6MB cHOroaHi?
- I nucaB JucT.

- IIlo ¢ B:ké 3pOOHB?

- 41 HanmMcAaB OJIUH JIHCT.

- What were you doing today?
- [ was writing a letter.

- What have you done already?
- I have written one letter.

In addition to Tenses, Ukrainian verbs have aspects: Imperfective and
Perfective. That’s why for every English verb there exist two forms of Infinitives
in Ukrainian: Imperfective and Perfective.

The Imperfective Aspect

The Perfective Aspect

1. Denotes that an action is taking
place.

Mapk ciyxae My3HKY.
Mark is listening to the music.

2. Denotes an action, which is
viewed as a process.

Bin rotysas o6ix 2 rozdum.

He was cooking dinner for 2 hours.

3. Denotes a repeated action.
YBéuepi Bit 3a3BHYAN YHTAE TA3ETY.

In the evening he usually reads a
newspaper.

1. Denotes a completed action, which took
place on a single occasion, often having a
result.

Hapéunrri s nanvcas JIHcT.

Finally I’ve written the letter.

2. The action took place only once.

Bin HapoaHBcs B civHi.
He was born in January.

3. When used in negation, He (not) with the
Perfective verb denotes a failed action.
Bond He npounraia crarrio.

She has not read this article.
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* Imperfective Form of the Verbs.
The Present, the Past and the Future Tenses

Imperfective form of the Verbs is used in the Present, the Past and the Future
Tenses. Imperfective form of the Verbs has the Compound form of the Future
Tense. The Compound Future Tense is formed by conjugating the verb 6yru (to
be) followed by the Infinitive.

Future Tense Future Tense
Pronoun . Pronoun .
Imperfective Imperfective
a Oy/ly A3BOHUTH MM Oy/1eMO JI3BOHUTH
TH Oy/el I3BOHUTH BU Oyziere A3BOHUTH
BiH/BOHA Oy/ie I3BOHUTH BOHU OYIyTh I3BOHUTH

Memorize! The Words and Phrases Used
with Verbs in the Imperfective Aspect.

for long time IOBrO
for two hours JIBi TOJIMHU
all month BEChb MiCSIb

the whole day IJIHi IeHb
every morning | KOKHOTO PaHKY

constantly IIOCTiifHO
never HiKOJIH
always 3aBKIH
often 4acTo
seldom piako
usually 3a3BUYA

* Perfective form of the Verbs.
The Past Tense and the Future Tenses

Perfective form of the Verbs has no Present Tense. Perfective form of the Verbs
is used only in the Past Tense and in the Future Tense. Perfective form of the
Verbs has the Simple form of the Future Tense. To form the Future Tense of the
Perfective aspect verb the endings of the Present Tense of Imperfective form of
verbs are used. Example: Tu npountaem micr?  Will you read the letter?

Bownu kymwisare kouBéptu?  Will they buy envelopes?

Conjugation I Conjugation II
Pronoun stem stem stem ending Stem
ending in a ending in a in a vowel ending in a
vowel consonant and soft consonsnt consonant
a - 10 -y - 10 -y

™ - em - em - Tm - MIII
BiH -€ -e - iTh - HTh
BOHA |-€ -e - iTh - HTh
MU - EMO - eMO - iMo - IMO
BU - €TE - eTe - iTe - HTe
BOHH | - 10Th - YThb - SITh - aTh
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Memorize the Words Used
with Verbs of the Perfective Aspect.
at last HapémrTi
already BiKe
Compare:
Aspect Infinitive Pronoun | Past Tense | Present Tense | Future Tense
JI3BOHUTH BiH JI3BOHUB JI3BOHHUTD Oyze 13BOHUTH
Imperfective BOHA NI3BOHIJIA NI3BOHHUTD Oyzae A3BOHUTH
BOHA JA3BOHWIHM | 13BOHATH OYAYTh A3BOHUTH
MO/I3BOHUTH | BiH N0/13BOHHB MO0/I3BOHHATH
Perfetive BOHA IIO/I3BOHIJIA o NO/I3BOHUTD
BOHH MO/I3BOHIIH o MO/I3BOHSITH

* Imperfective and Perfective Aspects Pairs

Ukrainian Verbs almost always have Aspect pairs.

ucaru Hanucatu
Ictn <y Jdlicru
Y
ToryBatu “ IIpuroryBartu
\\\vs/~ (aitthi “
MaJoBaTu HamamoBaTu

* 34. Read and compare.
a) Imperfective aspect
1. Yuopa s nucaBs JIMCTH.
2. KOsxkHuii BEUip 51 uuTAI0 ra3éTu.

Yesterday I wrote letters.
Every evening I read newspapers.
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3. 3asBuuaii 51 1’10 KaBy Ha cHigaHok. Usually I drink coffee for breakfast.
4. 1 HiKO/IM He BiAnpaBsB TederpaMu. 1’ve never sent telegrams.

b) Perfective aspect

1. BuOpa s Hanucas JBa JUCTH. Yesterday I wrote two letters.

2. 51 npoyuTaB raseéry. I’ve read all the newspaper.

3. Cooroaui s BMnuB Bi yamku kaBu.  Today I’ve had two cups of coffee.
4. BiH B3k€ BiAPABUB TeJerpamy. He’s already sent a telegram.

*35. Read and translate the sentences. Write them down. Explain the meaning
of Imperfective and Perfective verbs.
Buopa s nucas jmcrd goaomy. S nucas jauctd 2 rogvnu. SI Hanmucas 2
auctd. Ko g nmucas juerd, Maiika BuuB aianor. Bin BuuB aiaadr 2
roavnd. Hapéiuri, BiH BABYMB AiajIoOr i MM IILIA TYJISTH.

*36. Complete the sentences with the correct form of one of the two verbs
given.
IMucdrn — Hanncaru
1. JI>k0H NMCAB JIMCT JBi rOAUHH. 3apa3 BiH BKe i CIIUTD.

Ynurdtn — npovnrara
2. OKcaHa yuTAJIa KHUTY JIBa THKHi. 3apa3 BOHA BiKe
KHHUTY i YUTA€ HOBY KHHUIY.

Pobritn — 3pobrTH
3. 51 po0OMB AOMANIHE 3aBAAHHS AysKe J0Bro. 51 Bike i
3apas BiZno4YMBaIo.

Hacnadrn — Hazgicadrn
4. - Tu Gy menn HaCUIATH JUCT GpaTy?
- 51 Bxe iilomy Teserpamy.

Binnpasisita — BiAnpaBara
5. JI;koH He OyB Ha nomTi 2 TvskHi. Bid He Bignpasisis é-mail.
Covoroaui, Hapémrri, BiH é-mail.

** 37. Complete the sentences using the verbs in the brackets in the correct

form.

1. Buopa s aoma (POYUTATH TEKCT, HAITMCATH JIUCT,
nooGixaT B kaé).

2. Bouu no3aBuopa (I0A3BOHUTH, HAMAJIOBATH ILIaH,
BUINTH 3 IUISMIKA KOKa-KOJM, MOMHTH IOCY/T).

3. Buopa s (BUBYHMTH YPOK, KyMUTH JUCTIBKH, IPUTOTYBATH
00i1).

3. 3asrpa a a0Ma (IPOYUTATH iaJor, HAIIMCATH JIUCT,
TIOBEYEPSTH 3 IPY3SIMH ).

4. Bomuu 3aBTpa (moazBouutH, cororpacdysartu apysis,
NPUTOTYBATH NIy ).

6. 3asrpa s (HanmuCAaTH JIMCT, BUBYUTH IIiCHIO, 3’iCTH cMayHé
TiCTEYKO).
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** 38. Answer the questions using Perfective verbs.
Model: - Yomy BM He nHIIETE BIPABY ?
- 51 B:ké Hanucas ii.

. YoMy BHU He I3BOHHTE CECTPi?

Yomy BiH He rOBOpHTS, 0 OyB y Kanazai?

Yomy BOHH HE POOJIATH YPOKH?

Yomy BOHA HE BiIPaBJISIE JUCT?

YoMy BU HE MOBTOPIOETE Aianor?

Yomy BiH He nHLIE JTUCT?

YoMy BOHA HE TOTYE BEYEPIO?

NSO W -

** 39, Read and translate the sentences. Restore the Infinitive forms of the
aspect pairs of the verbs and write them down.
Model: Buopa s mucas auctd. S Hanucas ABa JIUCTH.
ITucaru (Imp.) Hamucaru (Perf.)
1. 3a3Buyaii s cHia10 0 8 TOAMHI. Budpa g nocuizas o 9 roaumi.

2. Yuopa yBéuepi Okcana yutaia ;KypHaid. BoHa npouurasia Tpu

JKYPHAJIH.
3. ¥Ypauui Bopic nus KkaBy. Bin BUNUB /IBi YAIIKH.
4. My BYWJIM HOBI CJIOBA. <1 BUBYMB HOBI CJIOBA.

5. Ha konuépri Mumko cniBas ykpaincbki  Bid npocniBas TpH micHi.
MiCHi.

** 40. Use the appropriate form of the verb.

1. — o Bu BYOpa yBéuepi? | poOHTH - 3pOOUTH
— Buopa yBéuepi s YPOKH, BYHMTH - BUBYMTH
noTIiM JUCTH J0a0MY. MHUCATH - HAIUCATH
— Bu TEKCT 100pe? | BUYNTH - BUBYUTH
— Tak, s TEKCT A00pe. | MHCATH - HAIHCATH
— ABH JHCT?
— Hi, 1 He JIACT, 9 yKe
BTOMHBCSI.
2. —Illo AHTOH yBéYepi? poouTH - 3pOOHTH
— VBéuepi AHTOH dinbpM. | TUBATHCS - NOUBUTHCS
— Kos Bin dinbMm, BiH JIUBUTHUCS - IOAUBUTHUCS
MLIOB 10A0MY.
3. — Illo Bu yuopa? pPOOUTH - 3pOOHTH
— Yuopa s KHUTY . YUTATH - IPOYHUTATH
— Bu KHUTY? YUTATH - IPOYHUTATH
— Hi, 51 uie He KHATY! YUTATH - IPOYUTATH

** 41. Complete the sentences using the appropriate forms of the verbs.
1. Yuopa s xonus KOCTIOM, ajié He .
(KynyBATH — KyTIUTH)
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2. Hacrsa Bxé KHUTY, a SKypHAJ BOHA
NOTiM. (YUTATH — IPOYUTATH)

3. Boradu a0Bro He TEKCT, a NOTiM
(po3ymitu — 3po3ymiTH)

4. 3amrpa g KOMIAKT-IHMCKH, i MU PA30M
(KynmyBATH — KYIIHTH, CIyXaTH — IIOCTYXaTH)

5. Mu aosro 006i1. (rOTYyBaTH — IPUTOTYBATH )

6. Yuurenn B:Ke YPOK. (II0OYMHATH — IIOYATH)

7. Boun ydcro TyT . (o6izaTu — mooGizaTn)

** 42. Complete the sentences. Define the aspect of the verbs.
Model: Koay BiH Binnouusas, ...
Koud BiH BifiOUYKBAB, BiH CIlyXaB My3HUKY.
(Bignouusas, ciyxas — Imp.)
Kou BiH Bignouus, ...
Kouv BiH BiZIIOYKB, BiH MOCIyXaB My3HKY .
(Bignouss, nocayxas — Perf.)
1. Koau mu cHigamm ...
Koay Mmu nocHigam ...
2. Ko My YMTAJIM JIMCT ...
Ko MU IPOYMTAJIM JIMCT ...
3. Ko My nucamm ...
Ko Mu Hanueamm . ..
4. Ko My poOMHIM IPOEKT ...
Ko Mu 3po0HIM POEKT ...
5. Ko Mu roryBajm Be4épio ...
Kou My 1puroryBajim Be4épio ...

*EE 43, a) Tell what you do every day and then what you did yesterday, using
both Imperfective and Perfective forms of the verbs.
Model: 3a3Buuadii g1 BcTalo o 7 rouHi.
Buopa s BcTas o 7:30.

b) Tell what you do every day and then what you will do on Sunday
using both Imperfective and Perfective forms of the verbs.
Model: Ko:kHOTO IHS 51 YMTAIO TA3ETH i 3Ky PHAIIH.

VY HeAiIIo s NPOYMTAIO Iel JKyPHAI.

Verbs to use: poOUTH-3POOHTH, TOTYBATH-IPUTOTYBATH, KyIIyBATH-KYIIUTH,
BYWTH-BUBYUTH, NUCATH-HANIMCATH, BiZICUIATH-HAMICIATH,
OTPHMYBATH-OTPUMATH, IPATH-BUIIPATH, IPUOUPATH-TIPHOPATH,
MHTH-TIOMHTH.

*++ How to Form the Perfective Aspect of Verb

In most, but not all cases the Perfective form’s Infinitive resembles the
Imperfective form’s Infinitive.
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Imperfective aspect Perfective aspect Example
characteristic characteristic Imperfective Perfective
features features aspect aspect
no prefix prefix MHCATH HANMCATH
suffix —uBa(Ba) no suffix —uBa(Ba) BiZIKPHUBATH BiZIKPHTH
suffix —a suffix —u BUpIIIyBaTH BUPILIMTH
suffix —a suffix —Hy TYKATH TYKHYTH

***Note! Some pairs of Perfetive/Imperfetive aspect of the verbs have
completely different stems.

Imperfective
TOBOPUTH
oparu
HIYKATH

** 44.
prefixes.

mmm)> Perfective

cKa3aTtu
B3ATH
3HAUTH

b) Make up sentences with the Perfective verbs.
Model: (3)pooutn — 3poouTH. S BKé 3pOOUB TOMAIIHE 3aBAAHHS.

a) Change the Imperfective form into the Perfective form using

Verbs to use: (po)untaru, (10)ausBrrucs, (110)0auuru, (110)A3BOHATH, (10 )icTH,
(mo)muTu, (po3)OyauTH.

*R® 45.

changing suffixes.

b) Make up sentences with the Perfective verbs.
Model A: 3amuicysat — 3anucaru. 51 3anucas iioro agpécy.
Model B: 3anisuioBatucs — 3anisuitucs. Bid 3amisHiBcs Ha yPOK.
Model C: rykata — ryknyTi. BoH# ryKHYIM MEHE Ha BYJIHIL.

a) Change the Imperfective form into the Perfective form by

A B C
1. orpumyBaTH 1. momiyaTu 1. 3BUKATH
2. 3amdTyBaTH 2. BiazKpuBaTH 2. ctpubaTu
3. 0OMipKOBYBaTH 3. 3akpuBaTH 3. maxaru
4. mepemucyBath 4. BUBYATH 4. 3HMKATH
5. MOYHHATH 5. MOSICHIOBATH 5. YHUKATH

*#* How to Explain the Reason for Your Action.
Complex Sentences With Adverbial Clauses of Cause

I went to the Post office
because I wanted to buy envelopes.

S1 nimoB HA NOWITY, TOMY IO
XOTiB KyIUTH KOHBEPTH.

Adverbial clause of cause expresses the cause of the action taking place in the
Prinicipal clause. The conjunction oMy mo (because) links the Prinicipal clause
and the Subordinate clause of cause. The Adverbial clause of cause always
follows the Principal clause and answers the question womy? (why?).
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Prinicipal clause

Conjunction word

Subordinate clause

4 ne BignoBis,
I did not answer

TOMY IO
because

He 3PO3yMiB MUTAHHSI.
I did not understand the question

*** 46. Read and translate. Define the Princial and the Subordinate clauses.
1. I He moixXaB Ha EKCKYPCilo, TOMY L0 3aMi3HUBCS Ha aBTOOYC.
. 51 He A3BOHUB TOOI, TOMY IO He OYyJI0 Yyacy.

. 51 He nepe3BOHKMB, TOMY IO Y MEéHE He OyJI0 TeseOHHOI KAPTKH.

2
3. 41 Hiuoro He 3po3yMiB, TOMY 11O 0YJIO OTAHO YYTH.
4
5

. 51 He nepeBipHUB €JEeKTPOHHY NOIITY, TOMY IO HE MPAIIOBAB KOMIT' IOTEP.

*%% 47. Combine two sentences into one using the conjunction romy mo.

Model: §1 xouy Bignountu. 5 BTOMHUBCH.

51 xOuy BifIIOYHTH, TOMY II[O 51 BTOMHBCSI.

SOk wh=

1 He xOuy roryBaru Beuépio. 5 He Oyy Be4€psiTH.
IIomra 3akpura. Bike nisno.
JI3BOHUB Miii Apyr 3 AMEépuKH. 51 A10Bro He nucas.

I ne MoKy Bianpasuru nocviky. Ha nmomrri cboroHi BUXiHUMA eHb.
51 ve MoKy nepezBonuT. Miii Tesiepon He npamioe.

1 He nunny aucTd. 51 HAZCHIAIO €JIEKTPOHHY IOIITY.

*** 48. Answer the questions giving explanations.
Model: - Yomy Bu He miieTe MeHi?
- 51 He Iy, TOMY 1O Y MEHE HEMAE Yacy.

S whe

Yomy BY HE MOA3BOHHIN?
Yomy BY He HAMHCATU?
YoMy BH HE BiIPABUIM €JIEKTPOHHY NOWITY?
Yomy BM He BiAMOBLIA Ha Miif CT?

Yomy BU He mePeI3BOHIIN?
Yomy BU HE KyNHJIM KOHBEPT?

Masarire ITorosopumo!/Let’s Talk!

Teregpon/ Telephone

* 49. Read and translate the dialogs.

1. - Annd!

- Jloo6pwii nenn! I:xed Baoma?

- Tak, B1oma.

- IMokawure, O6yapb Jacka, Ixxéda no reredony.

2. - Amno!

7 (1] 14 4 14
- J1o6puii panok! Kocra Bgoma?
- Hi, itoro nemae. Illo nepenaru?

- Ckaxirp, o A3BOHUB MalKJ1.

3. - Amno!

3apacryiite! Harama Baoma?
Hi, ii nemae. Illo nepenaru?
Ckaxitp, mo a3Bonmia Cio3dnna.
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4. - Amnno!
- 3apacryiire! Jlama Baoma?
- Hi, ii nemae. Illo nepeaaru?
- S nepeassoHiO. /Io moGaueHHsI.

5. - Amio!
- J106pwii Béuip! Mukoaa Baoma?
- Hi, iforo nemae. Illo nepenarn?

- Ckaxirp, mo as3pouriaa Tausa. S nepeasBoHIO oMy BBéuepi.

6. - Amio!
- 3apacryiire! JIioga Baoma?
- Bu nomumiaucs. Ilepea3BoHith.

*50. a) Read and translate the dialogues.
- Amnd! JIo6pwuii nenn!
- J106Opwuii neub!
- Mo:xkna Hiny g0 teaedony?
- Tak, a XTO A3BOHHUTDH?
- Ile Hik.
- OxaHy XBHIHHOYKY.

- Auuo! Cayxaio Bac.

- Jlenuic Baoma?

- Hi, Bin Ha po60Ti. IIlo nepexaru?

- Hiudro. £ 6yay A3BOHUTH BBEYEPi.

- Amno! Moskna Cepris?
-  Bu noMmuwiiauce.
- BuoOaure.

b) Find the Ukrainian equivalents for the phrases in the dialogues

above.

Do you want to leave a message? -
You have reached the wrong number.
I'll call in the evening. -
Can you ask Nina to the telephone?
Wait a minute. -

c) Compose the dialogues using the phrases from part (b.
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d

**51. a) Read and translate the dialogues.
- Amo!
- 3apacryiire! Ile Maiika. Ilokmiure, 6yap aacka, IOmo.
- linemae. Illo iit nepegatu?
- JIsikyro, Hiuoro. 51 nepea3BoHIO.

- Amno! Hina Bnoma?
- ITorano 4yTH, HOBTOPITH, OyAb JACKA.
- Ckasxirp, Oyap gacka, Hina Bqoma?
nepeaaTu?
- Iepenaiire npusit. CKkaxirth, 0 A3BOHUB JI5K0H.

- Amno! 3apacryiire. Mipma «<Pekopa» cayxae Bac.

- 60pwii nennb! Un MOKY s IOTOBOPHUTH 3 JUPEKTOPOM Pipmu
Bikropowm IBanoBuuem IleTpuuénko?

- Bubaure, 3 KUM s pO3MOBJISIIO?

- Ile Piuapx CriBencon, no6posoJens Kopnycy Mupy.

- Bikrop IBanoBuu 3apas aysxe saitnsatuii. ¥ uporo 3ycrpiu. Illo
iiomy nmepenaru?

- Ilepenaiire, mo s 6yay 3asrpa B Kresi o 10:30.

- Jloo6pe, s nepenam.

- JIsikyro.

b) Fill in the table with the info from the dialogues.

. Komy Bin ,
? ?
XTO A3BOHUTD? Y S IIlo Tpeba mepenaru?
1.
2.
3.
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*** 52. Compose a dialogue for the picture.

**% 53. a) Read and translate the dialogues.
- Amnd!
—  J106puii Béuip! ITokmiure, 6yapb aacka, 10 teaedony Emiii.
— Ha xaJb, ii Hemde BaoMa. Iii mocnb nepeaaru?
— Tlepepaiire, Oyap Jacka, mo a3souus Bikrop. Hexaii Bona
MeHi I0A3BOHUTD, KOJIM IIOBEPHETHCS.
— JIo6pe, 0060B'a3K0BO Nepeaam. A Bam HOMep TenedOony y Héi €?
— He 3unaro. 3anuiitp, 6yab aacka: 115-25-48.
— Jloope, s Bce nepeaam.
— JIskyio. Beboro naiikpamoro.
—  Bam tex. /o no06d4yeHHs.
— Jlo moOayeHHs.

— Cuayxalo Bac.

— 3apacryiire, ue Kapina.

— Jlooporo aus, Kapina. Paxa Bac uytn. fki HOBMHM'?

— 3asrpa s iny qoaomy. Bu He Morav 6 nepegaru 3am/ic1cy2

Citadni?
—  3Buuaiino. [Touexdiite XBUIHHKY, 5 BI3bMY PYUKY". ...
Jukryiire!

— Tak! 4 cayxaio!

— Muxaiino, npusir! Ile — ITarpuxk.

— Ipusir, Iarpuk! Cro pokiB Te6é He uys. [le Tv nponaaas’?

— Mené ne 0yx0 y micri. 51 i3gus y [losraBy Ha THIKIEHD.

— JloGpe Bianouyns?

—  Tax, Bce 6yJ16 uya6Bo. 3ud€m, MeHi noTpiOHa TBOS gOMOMOra’,
MeHi mOTPiOHA KOHCYJIBTAILIS 3 OJJHOrO nmutdnns’.

— 3BuuaiiHo, 3 3aJJ0BOJIEHHSIM. AJI€ 3apa3 s MOBHHEH iTH 10
yHiBepcuTéTy. My MOK€eMO IIOrOBOPUTH yBEUepi?

— Tak, 3Buyaiino.

— IloasBonu, 6yab aacka, yBéuepi. Fomini 0 choMiit — Te6€ e
BJIAIITY€E?

— JloGpe, st MOA3BOHIO O ChOMIii.

— Yynoso! [lo Béuopa!

— Jlo Béuopal

- Amno!

— Byxapre Jackasi, sanpocits 10 Teaedony Ounekcis
MukoaiioBuya.

— Byap adacka.
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(4épes JEKLIbKAa XBHIIHH)

— 4 cayxaro.

— Ounekciit Muxosaiiosuy, 106poro aus. F'osoputs Augpé. 51
XOTiB OM YTOUHHTH' , 0 KOTPiii TOAMHI y HAC 34BTPa €KCKYPCisl.

—  J166pnii menn, AHApé. SIKIG 51 He MOMIISIOCH’, MU
aycrpiyaemocs o 10 roauni Ha crannii MeTpo «CBATOIUHY .

— Iupo asikyio. Buoaure, mo HOTypﬁsziBg.

— Byap aacka. Paauii 6yB Bam gonomortd. /lo 3aBrpa.

— Jlo 3aBTpa.

JI3BiHOK Ha Kypcu'® ykpaiHCbKOi MOBH

— Cekperap cayxae.

— 3apacryiire! Bac Typoye /laniéaa Manraro. 5 xorijia 6
Ji3HATHCS, KOJIH IIOYMHAIOTHCS 3aHATTS Y IPYIIi YKPaiHChKOI
MOBH.

— Bam Bukiaandy — HoBikosa?

— Tak. Bazenruna Cepriisna Hosikosa.

—  3aHsATTA MOYMHAIOTHCA ' AITHAZIATOTO CiyHS O AeCsTii Toa1Hi.

—  Jskyio. JTo no6ayeHus.

— Bceboro xo6poro.

|[|::> ;HKi Hosunu? - What’s new? jHI/IT&iHHH - question
3amnckKa - note YTOYHUTH - to clarify
S pyuka - pen SmommnsdTicss - to make a mistake
nponajgatu - to disappear YBiGaure, mo - Excuse my
nomomora - help noTYpOyBAB. bothering you.
Kypc - course

b) Complete the sentences using the words from the table.

&) 4 . 14 ’7
;. Hexaii BoHa MeHi MOABBOHUTD, KOIH «.ovvnceencencenees | oo erimy
¢ esesesesesesienceeenen.. Mil HOMED tenedony. ’ TOMILIATHESE
3. ByabTe JacKaBi, ....cceevvvinrenininnanss.. 10 TETEDOHY. /
4. SIKmo s He MH BycTpiudemocsa | - ncatd
. O 5 HE «ovoveuvescusiesesnsenes , MH BYCTPIUA noBepHyTHCS
0 AecAriii rojini Ha cTdnuii MeTpd «Cearémmny>. | oo o
r
5. Bn6aqTe,,m0 L T . . | ryp6yssdm
6. He Moriay 6 BH IEPEAATH ........ccuueeeeen...... CBIiTIIAHI.
*%% 4. a) Read and translate the instructions for using a phone card.
’ 1 ’, 2 7 ,
IIpdBruia” KopuCTyBAHHA" Tele(OHHOIO KAPTKOIO
Tesie(pOHHA
APTKA
Ykpreaekom

1. Bcrdsre® kdprky B TakcoddH niéio cropondio’ Bix cée, B
HANPAMKY’ CTPiJIKH .
’ . 7 7 8
2. HartucHits' 10 yHOpPY .
3. 3uimith TPYyOKYy.
4. Habepits HOMeEp.
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5. IIposexits’ po3mMOBy.
6. Ilokaaxaith TPYOKY.

7. 3abepirp'’ kaprKy.

Be3 K4PTKH HAGHPAIOTHCST HOMEPH éKCTPEHOTro BHKJINKY  :

01; 02; 03; 04.
|[|::> ;Hp&iBl/IJIa - rules "HatdcHYTH - to press
KOPHCTYBaHHS - use 8 1o ynopy - up to the stop
° BCTABUTH - toputin "npoBdmuti - to hold/to conduct
4 cropond - side 3a6updn - to take back
5 HANPSIMOK - direction '!éxcrpenmit - urgent call
% crpinka - arrow BUKJIUK

b) Put numbers under the pictures to show the order of actions as
instructed.

Sk kopuctyBarucs TeaePOHHOI0 KAPTKOI0?

‘[ﬁ

*53. Act out telephone conversations based on the messages.

Your memo notes:

Cooroi! 3asrpal
Hoa3BoHUTH IMoasBonuTH Auici,
JI>k0Hy i 3anuTaTu 3aMpPOCHTH Ha
aapécy Créiici. KOHIIEPT.

Y cépeny! YBéuepi!
Ioa3BoHUTH Ioa3BOHUTH Ha
Harani ta BOK3aJI, 3alUTATH
3aMUTATH HOMEP PO3KJIa NOTHTIB
teseony JKanuu. no Kuesa.

56. *a) Read the dialogue.

ogiakose 610po — 09 / ToBiaka
— Auio! J106pwii renp!
—  JMoopuii nens! Ie AoBiaka?
— Tak. Cayxaio Bac.
— Ckaxitp, 0yab Jacka, HOMep Teaedony rorémo «Camors .
— 586-34-40
— Bubaure, morano uytu. IloBTopits, Oyab JacKa.
— 3586-34-40
—  JdKyio.
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**b) Practice the dialogue above by calling the Directory Information.
Get the telephone numbers:
1. of the post office
2. of the bus station
3. of the taxi service

***Notes for Calling Abroad.
Bu 3ndere, SIK I3BOHMUTH B iHILY KpaiHy 3 YKpainu?
1. 3HimiTh TPYOKY.
2. Kosi nouyere 10Bruii ry10K, Ha0epith Bicim.
3. SKuo BY MOYYJIH HI€ OJUH AOBIHii I'yI0K, HA0EPITh AECATH.
4. HaGepiTb Koz NOTPiOHOI' BaMm KpaiHu.
5. HaGepirtp Kox micTa.
6. HaGepiTp notpiOHuii BaMm HOMep TesieOoHy.

I]I::> ! norpi6nuii — needed

Ha Iomrri./At the Post Office

*37. Read and translate the dialogue.
- 3apacryiite. I xouy BianpaButu auct B AMEépuky. CKiIbKH KOmTYE
KOHBEPT 3 MAPKOIO?
- 3 rpuBHi 60 Komiiiok
- Jlaiire, Oyap J4cKa, BA KOHBEPTH.

** 58. These are two mixed dialogues. Restore them.
- JlaiiTe MeHi, Oy/p JACKa, JBa KOHBEPTH.
- 1 rpuBHs, 50 KOMiHOK.
- Jlaiite, Oyapb J1acKa, OJHMH KOHBEPT.
- Ckaxirp, 0yapb JaCKa, CKUIBKH KONITY€ JUCTIBKA?
- Ocb, Oyab JacKa. A KOHBEPTH €?
- 3 rpuBHi 50 KomiiOK.
- Taxk, €.
- S xouy BianpaButu juct B AMEpuKy. CKiJIbKM KOIITY€ KOHBEPT 3
MAPKOI0?

** 59. Complete the dialogue.
- Onéua, npuBir.
- IIpusir, /I;k0H.
- Kyzm TH cevvenernresannnans ?
- Hamnomry. MeHi TPE06A ......ceueveeenrennnnnnn. JIHCT.
- Komy?
- Powmany. VY Heaimo s iny B Kuis.
S 1 ()11 v: RO ?
- Hi, 6113bKO, 32 OyJHHKOM.
- MeHi TPé0a ...ccuueeveneennneennnnne. JIMCTIBKM Ta KOHBEPT.
- XoximMo pdzom’.

Iﬂ:‘> ' Xozimo pasom. — Let’s go together.
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*60. Sign the envelope.

. . Y
Anpéca BignpaBHUKA, iHAEKC QX —,z’f

Aznpéca orpriMyBaya, iHAEKC

===
e

Kpum, dara

* 61. Finish the letter.
Words to use: yacro, piiKo, KOKeH JeHb, iHKOJM, 3aBK/I1, HIKOIM (He)

IIpusgir, ...
ITumy Te6€ aucta 3 Ykpainu. Xo4y po3noBicTH, K
S JKHBY ...
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** 62. Read and translate the dialogues.

MeHni Tpé0Oa BiiNPABUTH MOCWIKY, aJié s HE 3HAI0
iHZeKc MicTa, Ky/Iy BiZINIPaBJIsioO OCUIKY .
BizbMiTh moBiauik? i 3HaiiiTh iHAEKC 3a azpécoio.

Bu He ckaskere, /e MOMTOBA CKPUHbKa?

ITomroBa ckpuHbka € Oina merpo. Ile 30BciM Gansbko. Tpéba itv
npsiMo, Yépe3 KBapTaJ IIOBEPHYTH HANIPABO.

JIKyl0, g 3HAI0, Jie METPO.

51 MO3KY HaJiCJIATH KHUTH OaHAePOILIIO?

Tax, Oyap Jdcka. 3anOBHITH OJIAHK.

SIka mOzke OyTH Bara GaHaepoIi?

He 6ispie 1Box Kizorpamis. SIkumo Bara Oinbuia
JIBOX KiJIorpamis, Tpé06a BinpaB/siTi MOCHIKOIO.
A 1€ npuiAMAIOTh MOCHIKU?

B Hacrynwiit' KiMHATI.

"macrymumit - next
|| 2 . ’ .
nosinnik - reference book/directory

Madiire ITigBenémo incymrn/Let’s Sum Up

** 63. Ask your groupmate the questions.

PCRNSA W=

How often do you go to the post office?

Do you like to write letters?

Do you like to receive letters?

How often do you write e-mails? To whom?

How much does one hour at the Internet cafe cost?
Did you get parcels from the states? AN
What is your city code?

Where is the nearest mailbox located?
Where is the post office located and how do you get there?

*%% 64. Act out the situations.

*63.

a) You need to open your P.O. box.

b) Two months ago your friend sent you a package but you still
haven’t received it. You came to the post office to find out what
happened.

¢) In your mailbox you found a letter addressed to another person.
What will you do?

a) Read and translate the text.

Cohoroaui rapuwmii genp. f iy Ha nmomry. Bona Hegaaéxo Bia
OyIMHKY, e s sxuBy. £ iy npsiMmo, noTiM HaxiBoO — ock i momTa. Tyt
BU MO’KETe KYyIIUTH KOHBEPTH, MAPKH, IMCTIBKH, & TAKOK BiJIIPABUTH
NOCWIKY 4u 6anaeposb. Ha crini - momroBa cKpHHbKa.

S1 BianpasJisiio JucT B AMEPHKY. SI y’ke 4ACTO MUl JUCTH: MaMi,
noapy3i, aixycio. Inkoman s a3soHIo mo tresedony. Ile ay:xe 3apyuno. 51
KynuB Tesie(hOHHY KapTKy i X0uy moa3sountu Apyry B Kuis.
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b) Unscramble the sentences.

1. Heganéko/noumra/Big OyAUHKY .

2. KynuTH/BH/ TYT/ KOHBEPTH/ MOKETE.

3. B AMépuKY/ 51/ mucT/ BiAnpaBJsiio.

4. yacro/numy/ uctH/ si/ Kyxe.

5. 1o TeseOoHy/ ASBOHIO/ iIHKOJIH/ 5.

6. apyry/noassouurtu/xouy/ si/ B Kuis.

*66. Complete the sentences translating the words in the brackets.
1. Ha nourri st MoKy KOHBEPTH,
(to buy) (postcards)
i MOCHJIKY.
(to send)
2. Cporoasi a JIUCT BiJl MAMH.
(received)
3. Yuopa Dpenk IPYry.
(called)
4. Mu Kyniim
(telephone card)

5. Bumoowure M i-Méitm?

(to write) (letters)
BU JI3BBOHUTE YK€ YACTO?

(to whom)

** 67. a) Read the dialogue and complete it with the verbs below.

Cris:
Mapis:
Cris:
Bopuic:
Mapis:
Cris:
Bopuic:
Cris:

Mapis:

CriB:

J106puii 1enp!

Joopuii nens! o HOBOrO?

YV MéHe rapHi HOBUHH. CHOTOMHI 5 ..cvuuerneennrennrennrenennnns
JBa JIUCTH 3 AMéPHKH BiJi Mamu i ucTiBKy 3 Kanaau Bin
NOPYTH.

IlacTiTh T06i'. Mu 139110 IO JIMCTH, TOMY IO
BOHH 1YK€ JTOBIO ..ceuvernrennrenerennnnn .

MM ACTO ..euvvvnreneennnennrenneennns .

A CKiIBKH KOIITY€ XBUJIHHA PO3MOBU 3 AMEPHKOIO?

MM HIKOTH (HE) cevuvvnrennrennrennrennnnn B AMEpUKY. A€ MeHi
3naérbes’, MO OHA XBUIHHA Komrye 2 10apu.

Ord, 1€ ZOCUTD TOPOTO. A BH ...vvvveeernnreeeennnenn. , CKIJIbKH
KOUITY€ KOHBEPT B AMEPHKY?

S ne 3Ha10. TOOI TPEOA ..cuuvvverennrnnnnnns Ha MOWTY i
sanurdTn’.

Jlo0pe, 3aBTpa A MiAy Ha MOMUITY.

W N e

macTuTh T00i - you are lucky
31a€TbCA - it seems to me
JOCHTD - quite
3alUTATH - toask

BiIIPaBJIsSiEMO, OTPUMAB, HAYTh, A3BOHIIIH,
3HA€Te, A3BOHUM, IIiTH.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 181



Topic 6. Post-office/ Telephone/Bank

b) Finish the sentences using the information from the text.
Coorozni CriB oTprMaB
BOPHC PIIKO ...ccvvveeenneenneeenneenenes , TOMY HIO
Mapist YACTO ..cvueennrnnennnenneennnnn o
BOPHC HIKOMH «..vunieniieneieneenneeneeeneeeneesneesnesnnesnesennns o
Mapis He 3H4€, CKiIbKI

CTiB BABTPA «.evnrenrernrenneenerenerenereeeneeenesenessnssssssessnseansenn o

** 68. a) Read and translate the text.
4 4 I? . 7 ’
XT0 He mOOUTh oTpuMyBatH JucTH? Bcei mo6asars. OcobaBO
npuémuo’ OTPUMYBATH JIMCTH i TMCTIBKM, KOJH MU JAJIEKO Bix 10MY.
Yy Bei mo6asaTh mucdru gucti? XTtoch MGOHTh, a XTOCh - Hi.
Y4cTO MM NHALIEMO JHCTH, KOJIH y HAC € HOBHHH UM HAM IOCh° TPé6a.
XT0 He JIOOUTh IMMCATH JUCTH, MO3Ke IOA3BOHUTH 1o Tejiedony. Ile
ayske 3pyuHo i mBuako. ITo tenedoHy BM MOKeTe MOrOBOPUTH 3
APY35IMH, 3aMOBHTH KBUTOK, KYNHTH Tilly a60 OTpHMaTH HeoOXiHy"

ingopmariro.
1 2 /4 ) . .
Iﬂ::> \ 0C00JIMBO MPHUEMHO - it’s especially nice
XTOCh - someone
® mock - something
4 HeOoOXiTHuit - necessary

b) Match the verbs with the nouns.

MHUCATH KBHUTOK

MO/I3BOHUTH iy

oOTpUMAaTH o tesepOHy

3aMOBUTH JIUCTH

KYIATH HeoOXiaHy iHpopmaIrio

c) Answer the questions.

1. Bu mo6ure nucaTv IMcTU?

2. Komy By nimrere auct?

3. CkijbKH JUCTIB BU HaaicaaaM 3 YKpainu?

4. Bu moo6ure po3MoBisTH o TesieoHy?

5. SIk yacro Bu po3aMoBisieTe o TeePOony?

6. Ik 10Bro Bu po3MoBJIsi€Te 10 TejaedPOony?

7. Bu 3Haere Ko/ BAIIOro Micta B YKpaiHi?

8. SHAxwnii HOMep TeseOHy Miillii, TOMKENKHOI CITYKOH, CIYKOH
rasy B YKpaiHi?

9. Xro y Bammiii ciM'i 1y’Ke 4ACTO rOBOPHTSH 110 TeeOHY, a XTO
pinko?

10. CkisbKH KOIITY€ XBUIHHA PO3MOBH 3 AMEPHKOIO; 0 YKpaiHi;
110 00JIaCTi, B AKill BH KHBETE?

**% 69, a) Read and translate the text.
I'éna i Hatdng — napeuénuii’' Ta napeuéna’. CKOpo y HuX BeciLs’.
CbhoroiHi BOHM BHPIIIJIM HATIMCATH i BiAPABUTH 3aNIPOLIEHHS
PiTHMM Ta 3HAHOMHUM.
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- Téna, s HanMcda 3anpomenns” Ha Becius Birdmio. Tu
naM'sTden iHgeKce Horo momToBoro BiJiiiIeHHA?

- Crapuii TaK, ajie HelOJaBHO BCi iHAeKCH B YKpaiHi 3MiHUIMCS.

- Kouan 0yeun Bignpasisiti 3anpOmeH s, IOAUBUCH HOBUIA
iHZEKC y IOBiTHUKY .

- OO6osB'a3koBo. I, auaem, Harans, g gymaro, mo tpéda HanmucaTu
JIMCT TBOiii 0a0yci. Tu iii 7aBHO He nucaaa. IloGaskai i
3710pOB'd i mepeaii Bix Méne npueiT.

- JIsikyio, [éna, 060B's13x6B0 nependm. Jléase ne 3a6yaal’® Ille
Tp€6a BiAnpaBuTH 6aHAEPOIIb i BiTATbHY JHCTIBKY B TepHOMLIb.
¥ ritku CBiT/IaHM 3a THKAEHD JeHb HapOa:KeHHs. S Bike Kymiia
iii poToaLOOM 3 kpaceraamu’ KiieBa, HoauBHCh.

- SIki 3naiiomi micug! ByB TyT cTO pasis, ajie Ha JMCTIBI BCe
BULISAAE 30BCIM MO-iHIIOMY . Hysxe MaJiboBHHUO'. le Ti
Kyniia e anb60om? Moske, BianpaBuru Takuii camuii Kamimo
B Acxip? Momy cnoxd6aerscs.

- Taki anp60Mu npoAaIOTHCA TUIbKK B Marasuni “I1o0yc”. Skmo
Oyzel BUIbHMIA micas poOOOTH, MOKENI 3aiXaTH i KYIIHTH.

- JIoMOBWIKCb.

Iﬂ::> ;Hapeqe:}mﬁ - ﬁance:: (bri(!egroom)
HapeuyéHa - fiancée (bride)
BeCiILIsA - wedding

4 3anpourenns - invitation

5 JIénse He 3a6yaal - I almost forgot!

63 KpacBU1aMH - with views/scenes of
BUIJISAA€ 30BCIM NO-iHIIOMY - it looks quite different

8 MaIbOBHIYO - picturesque

b) Complete the expressions, answering the questions in the
brackets. Find the information in the text.

1. BiAIPABUTH 3AIPOIIEHHS ....evvveerennreneeeneenneenecanncennss (KOMY?)
2. HaNMCATH JTHCT ...cueeuneennrenereneeeneeneeneceneesnccenecensennses (KOMY?)
3. TIepeAATH MPUBIT «..ceuurennnrennrennneennneennnennesennesansss (Bl KOTO?)
4. BiATPABUTH GAHIEPOJID e.eevrenerneeerneennaeennaeannnaennseness (KYAH?)
5. ¥ tiTku CBiT/IAHH J€Hb HAPOIIKEHHS .v.evvverneeneennnennss.. (KOTH?)
6. S Kynmiaa GOTOATBOOM ....ceuvevnnreenrennnrennneennnennesennss. (3 YHM?)
7. Taxi GOTOATBOOMHU MPOTAIOTDCS «.evverennreennnernnrennenennenens (A€?)

¢) Find the perfective forms of the verbs in the text.
BiZiIpaBisATH -
MHCATH -
OaskaTu -
KyIyBaTH -
noxobarucsa -
MiHATH -
JIMBUTHCS -

d) Answer the questions about the text.
1. SIk 3BaTu Hape4y€éHy Ta HapeYEHoro?
2. IIlo BoHH BUPIIIMIN 3POOUTH CHOTOIHI?
3. Ko qenn HaposkeHHs y TiTku CBiTaanu?
4. Illo kymina Ceitnani Harans?
5. Jle nponaroThes Taki aapboOMu?
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Teredon/ Telephone

*70. Make up sets of questions and answers for each picture.
Model: 1. Komy nzsounia Ipina?
Iprina a3Bonmnia J[3omy.
2. Ko a3sonuaa Ipuna?
Iprina n3sonnaa o 14 roamsi.
3. Ipuna nzsonnna JIkomny?
Tak. Bona nzsonnia J[:xony.
4. TIpuna nzsonmia [[3xony uu CriBy?
Iprina azsonnaa [3xomy.

Boadns

** 71. Complete the dialogues.

a) —  AIO! .ccieiiiiiiiiiiieece e,
L (315111717 1 1<) 13 RN
—  revecesesesevesesesese HaTanmy 710 ....coeeeneeennenneennnnns
—  BHo.eeeeiiiiiicceeeees
—  BuoOaure.
b) — Amd!
—  3apacryiite! A MakcuM ................ ?
— rereeeesenencacans HEMAE. ITO ceuvvvnvnineninininnnnens ?
 rerererereseresesenanes 5 1111 X; ST 34BTPa 0 BOCHMiii.
—  JIOOPE, A eeerernrennrennennnnnn
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¢) — @ipma <IOHIKC»> .......ceuuevennnnn.... BaC.
—  MOMKY S eeueeneieniiniienirineeenes B evveeneeeneeeneeeneeseenneeneesns
—  BHOQUTE, A3 KHUM vueuvvininienrneneneeeeneneneeeenens?
B rirrrrereeeeeeneesneeneeseeseeenees STTIPAIIOIO «.vnvvvnrennienenneennnens &

*#% 79, Read and translate the text.

Tenedonna cy:xoa
CkilbkH 4Yacy KOkKeH 3 Hac BHTpaude’ Ha Po3MOBH 10 TeredOHy?
MaoyTh, ayske 6arato, 0co0auBo KiHkH. ITo Teedony Mu po3MOBISIEMO 3
GaTbKAMH, APY35AMH, KoJIéramu o po6dri. Ilo renedpSHy Mu 06roBSproemo>
nisoBi® muTdHHsA, oOMiHIOEMOCS” indopmaniero, gaemo nopdmn°. B 6yan-
AKHiE® MOMEHT BH MOsKeTe MiZHATH TPYOKY, HAGPATH HOMep Ta IIOTOBOPHTH 3
JIOAUHOI0, KA 3HAXOAMTHCA /YK€ JaJéKo BiJ Bac. ABTOMATHYHA

TesiepOHHA Cry:k6a npamioe i BAeHb, i BHOUI.

Tenedonna cayx6a nagaé’ i 6araro immmx nécayr’. Hanprkaaz, 3a
nomepom 001 y KrieBi Bu MO3kere Ai3HATHCS PO MOroAy Ha 3aBTpa, a 3a
Homepom 060 BM MOKeTe IisHATHCA MPO TOUHME 4Yac. JlysKe BAKKO y
BeJIMKOMY MicTi 3HaiiTi’ moiHy, 0C06IHBO KO BOHA mepeixajia Ha iHuIy
KBapTUpY 4M y Héi iHmmii Homep renedony. SAKmo Bu 3HAere ii im's,
npi3Buile, N0-0ATbKOBI, JATy Ta Micle HApOIKEHHs, BU MOKETe OTPHMATH
o ingopmaniro B ingopmauiiiniii cay:x6i 09. Bu Tdkok MOKeTe OTPHMATH
azpécy opraHisamii, AKmO BH CKaxkere HOMep ii TeinedoHy, i, HaBHAKH,
SIKIIO BHM 3HAETE ajApécy, BH MOKeTe AidHATHCS HOMep Tenedony. Hasith
ropuanuny indopmanio Bu MOxkere orpumaru no teaedony! Ile i 6araro
iHIOro MOKHa 3pOOUTH, HE BUXO/ UM 3 Oy AUHKY .

|[|::> ! purpaudTn - tospend ®6ynb-akiii - any

2 oorosopioBatn - to discuss "mamaBdTm - to give
3 ninoBHit - business (adj.) Snécmyra - service
“o6mimioBaTHCST - to exchange 3HANTH - tofind
> nopasja - advice

b) Choose the correct variant.

HaJa€
4
Kosken 3 Hac 06r0BOI,)10€ yac Ha po3MOBH 1o TesepOHy.
BUTpAYaE
) HAJa€EMO )
Io renedony Mu  oGroedproemo JJIOBi MUTAHHS.
ni3HaeEMOCH
HaOparu
4
Y 6yap-saxuii MOMEHT B MOxkeTe | SHATH TPYOKY.
3aMOBHTH
4
naé
BUTPAYAE

Tenedonna cay:xo6a 0araTo iHIMX MOCJyT.

Hagaé
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Ai3HATHCH
4 i3]
ITo TetepOHy BH MOkeTe = 3aMOBUTH TOYHHMIA Yac.
7
HaOparu
) 3pooUTH ) )
Bu MmokeTe  poxmdkaTti 1o indopmariio no tenedony.
OTpUMAaTH

**%73. a) Read and translate the dialogue.

¥ Ouekcist cboroui e Hapoakenns. Eina 3panky Ha pooori,

TOMY BOHA BUpilINIA npuBiTaTH' HOTS MO TetedSHy.

—  Amno, Onekciii. Bitaio re6é 3 quem Hapoakenns. Baxaio 100i...

—  JIAKy0-14Ky10. Y Bac ay:Ke NPUEMHMIA TOJI0C, alé BU
noMuianch Homepom. Tyt Takoro nemae. IlepeaA3BoOHITH.

— Bubaure. (/I3BoHuTH HIE pa3s). Awio, e 64-16-97?

— Tak, s Bac ciyxaio.

— e Onexkciii?

— 3snudiino, Exa, paauii e6é uytn. TH 1m0, He BHisHAém’ MeHé?

— Tenép Buizuaaa. Bitaio re6é 3 quem Hapokenns. Baxaio 106i
MOpe mAcTs®, okedH M0G6GBI* | MaTEéHbKHIT CTPYMOYOK CyMY".

— JIAKyI0 3a NPUBITAHHSA. A HaBilO c7yM?

— 106 ne poscaabuasises’. Kapryio'.

— IlpuixkazKaii 10 Hac y rocti yBéuepi. Mama rorye CBsITKOBY
Beuépio i pipmMoBuii nupir.

— JIsKy10 3a 3anpouIeHHs, 000B' 43KOBO NPHUiAy micis poooru. S
npuroryBaja too6i ciopnpus. I'agaio, To6i ciogobaerbes.
Ilepenasaii npusit mami. [{o aycrpiui.

|]|::> ! BitdTH, IpUBiTATH - to congratulate
? He BHi3HACI - don’t recognize
° MOpe macrs - sea of happiness
% okean mo6OBi - ocean of love
5 CTPyMGUOK cyMy - brook of sadness
% poacadémoBarucs - to relax
" xapTyBaTH - I am kidding

b) Complete the sentences using the text.
1. BiTAI0 TEOE 3 ceeuurrinnenrrinnirrieneereennereenereeenesernncseennnes
2. BaMKAIO TOOH «.uvvrnnerrinnnreennererunereenneereeneesrennssennsessenns
3. JISAKYIO BA cevuieneenneenneenneeneerneceneenneenesnesenssanssnnsneseneees
4. TIPHIKIITKAM IO «uuevnerennnrenreenneennerennerennesensesennssennsenns
5. TIEPEAABAM «.cuuvvnnernereneereeueeneeeneeenereerneeenessnesenesannns

c¢) Find adjectives for the nouns in the text.

y PR : 11 (<) ¥:
2. eeeeereneereneeennesenesennsneess TOJIOC
3. rrrriiretieeeeeeeeeeeeeneeenenes. CTPYMOYOK

d) Make up a dialogue using the words and phrases.
By noMWIiIMCh HOMEPOM; CIIyXal0; 3BUYAIHO; EPEA3BOHITD; 10
3yCTpivi.
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** 74. Act out the situation.
Phone your friend and invite him/her on a Saturday outing. Make plans

together.

Model: gy 1é6e nundnn na cy66ty? - What are your plans for Saturday?
Xoaimo y ... - Let’sgoto...
Yynosa inés! - Greatidea!

*** 75. Act out the situations.

- Phone your friend and invite him/her to your birthday party.

- Phone your friend and cancel the meeting or postpone it.

- Phone your friend and tell him/her about your life in Ukraine.

- Phone your friend whom you haven’t seen for a long time

- You are calling your friend, but he/she is not home and you are talking
to his host father/host mother.

- Your friend asked you to call his/her family to say hello for him/her
and to let them know that everything is Ok with him/her.

- Phone an acquaintance to ask if they have a Ukrainian-English
dictionary.

- Phone “Pizza Service” to order a pizza.

*** 76. Answer the questions.
1. Sk ydcTo BM KOpHCTYETECh' nocayramMu TejaeOHHOT CIyKOu?
2. Bu MOkere xuTH 0€3 TeaePOny?
3. Hasgits 5-6 npuurin’ Téro, mo tenedoH Bam aysxKe (He TyxKe)

noTpideH.
’ . . ’ . 7 /6 7 39
4. SIk BU BBasKae€re, siki HOBIi TeJIe(POHHI MOCTYTH TPEOA CTBOPUTH ?
Yomy?

5. SIki elekTponpuiaau BU BBakdcTe’ Jy’K€e KOPUCHUMH, a 6€3 40ro Bu
Moskere kutu? Yomy?

Iﬂ::> 'xopucryBatnca - to use
2 npuurina - reason
CTBOPHTH - to organize
4 BBasKATH - to consider
banx/Bank

*77. Complete the sentences with the words below.

1. ST XOUY eennienineeeeeneenenennes PaxyHOK. .
2. J1€ MOMKHA «evvveneeeeeeennennnnnnn. rpomi? I A
3. SIKHH KYPC covvveeeenrreeennnnes néxapis CIIIA?
4. BUMOKETE .....cvveevnrennnnnnnnn. 100 rpyBens 1o 20? S/
YD (B Y (<) | ?

6. BaM MOTPIOHO ....c.eevneeneennennns OJ1aHK.

Words to use: 00MiH, BiKpHUTH, IOMiHSTH, 3aIIOBHUTH, PO3MiHATH,
MiAIUCATUCH

*78. Complete the sentences by translating the English words.
Jle MOKHa ?
(to change) (money)
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S1 xouy
(to open) (an account)
SIkuit ?
(rate) (of exchange)
Bu mMoskeTe 20 rpUBEHD 110 5?
(to break)
0J1aHK, Oy/b-JIACKa.
(fill in)

*79.  a)

b)

#80.  a)

Read and translate the dialogues.

— Ckaskitb, 0yab Jacka, e OOMiHHHIA ITyHKT?
— Iziteh npsiMo i NOBEPHITH HATIPABO.

— JIsKyio.

— Sxwii kypc 06miny goaapis CIIIA?
- 3.28.

— TIlomiusiire, Oyap aacka, 20 goaapis.
— Ocs Bammi rpouri Ta KBUTAHILiS.

— Jle mMeHi mignucarucs?

— Ocb TyT.

— JIdKyIo.

Find the Ukrainian equivalents in the dialogues.
exchange office -
exchange rate -
to change -
money -
receipt -
to sign -

Complete the dialogue.
SRR 173 17 G nonapis CIIIA?
- 3.28.

— Jl€ MEHI «euveinenniininnineeniinenaenanns ?
— Ocb T1yT.

Read and translate the dialogues.
— Bubaure, Bu He 3HAETE, /le HAROIMNKYHIT MYHKT OOMiHY BaJioT?
— Ile B 6anky «KoHTHHEHTAb> .

— CkaxiTp, Oy/1b JacKa, B1 MOsKeTe po3miHsTu 50 qoaapis mo 10?
— Tak, 3Buuaiino.

— 1, 0yap-nacka, nomiHsiite 20 101apiB HA TPUBHI.

— Ocsb kBuTaunis. IlignuuriTecs BHU3Y .

—  JIdKyio.

— IIlo ™1 po6um choroaui, I:xon?

— Cporoani s mixy B 6ank. 5 x0uy BigkpuT paxyHok. Tu He
3HAEIII, IO IJIS IHOTO MOTPiIOHO?

— 1 He 3H410 TOYHO. ANé 51 BBasKAl0, 0 000B'I3KOBO TPEOa
nacoopr ado Komis.
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b) Match the beginning and the end of the phrases.

e HalO K Imit 20 nonapiB Ha TPHBHI.
Bu MO3keTe po3MiHATH BHHU3Y KBUTAHIL{i.
ITominsiiite BiZIKPATH PaXyHOK.
Ilignmuuritecst IIyHKT OOMiHY BaJIOT?
Choroaui st Xxouy Tp€6a nmacmnopr.

IIlo Tpé6a 50 n6mapis o 10?

4 BBaxk4d10, 0 000B'I3KOBO IUISI IIBOTO?

** 81. Act out the dialogue “At the exchange office” using the phrases from

above.

*E% 82, a) Read and translate the dialogues.

Jo6puii nens! Ciyxalo Bac.

Jo6puii nens! Mené 3gatn Camwn Croyn. Ckaskitb, 0yab Jacka,
Ha MO¢ iM'd He MPUIIIOB rpoOBUi nepéxas?

Jldiite, Oyap JdcKa, Balll HACHOPT.

¥ Méne komig nacnopra. Ocbk.

Bu ino3émka'?

Tak. 51 amepukanka, 100posoaens Kopmycy Mupy.
3apeccTpoBana’ y Minicrépcrtsi sakopaonnux cupas®. I s1 MoKy
KOPHUCTYBATHCS IOCAyraMu OaHKY.

JToo6pe. 3auekaiite XBUIMHOYKY... Tak, €. 3anoBHiTh 0JIaHK i BU
3MOKeTe OTPHMMATH Ball IepéKas.

JIo6pwii nens! S XO0Uy BiAKPATH MOTOYHMI PaXyHOK* B 10J1apax
CIIIA. MeHi noTpiOHa Bdlla KOHCYJIbTAILS.

JIo6pe. Jluad BiAKPUTTS paxXyHKyY BaM IOTPiO€EH NACIOPT,
HeoOXi[HO HanMcaATH 3asBy Ta 0(OPMHUTH JOTOBIp.

A KM moyaTKOBHit” BKIa?

ITouarkoBwmii BKIaa Minimym 10 g0apis.

A sIKa BiICOTKOBa CTaBKa’ 3a MOTOYHHM IOTOBOPOM?

16% piunux.

JTo6pe, y MEHe € e oaHé 3anuTanHsa. STk s 3MOKy OTpUMYBaTH
rpomi?

3a3Buuaii y BEIUKUX MiCTaX BH MOKETe OTPUMATH TPOIIi
Bigpésyﬁ, KOJIM IpHiiZieTe B 6aHK. AJIé HalIe MiCTO MaJIéHbKe, i
TOMY MM HE 3MO3KE€MO JATH BaM rg)émi BiZipasy, ToMy BaM Tp€0a
NOBiAGMHTH  HAC npo 1€ 3a JAeHb . Bu kaskere im'sl, npisBuie,
HOMeEp PaxyHKY i cymy.

Jlo6pe, s mianuimy 3asiBy i 0y1y 0(pOpMISITH JOTOBIp.

! inoaémka - foreigner (f)

2 3apeecTpyBaTH - toregister
MinictépcrBo - Ministry of
3aKkopaOHHHX CIpaB Foreign Affairs

4 nouyaTkoBHit - starting

SBizcotkGBa cTdBKa - percentage/interest rate

S Binpasy - right at the moment

" noBinéMuTH - to inform

8 3a nenp - the day before
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b) Finish the sentences using the words and word combinations

below.

Ha mo¢€ im'st npuitmos .
s 3apeecTpoBana B .
51 MOKY KOPHCTYBATHCS .
51 xOuy BiaKpHTH .
JIJ1s1 BiAKPHUTTS paxXyHKY BaMm Tp€oa .
Ille Bam Tp€6a HanucaTH i .
ITouyaTkOBMIi BKJIA .
Bawm tpé6a nosigomuru .

Words to use: T'POIIOBHIi IepéKas, mOCIyru 04HKY, 3asiBa, NACHOPT,
MinicrépcTBo 3aKOpAOHHHUX CIPAB, PO L€ 32 JAeHb, NOTOYHHIHA
paxyHOK, 0(pOpMHTH A0TOBip, MiHiMym 10 gosapis

c) Write the Perfective forms of the verbs.
TOBOPUTH -
it -
peecTpyBatu -
YeKaTH -
BiZIKpUBATH
NHCATH -
odopmisitu
OTPHUMYBATH
NMOBiIOMAATH

d) Make up sentences with the Perfective verbs.

e) Answer the questions.

1. ¥V axomy Minicrépcrsi 3apeectpoBani 100posositi Kopmycy
Mupy?

2. J1o6poBOIbIi MOKYTh KOPHCTYBATHCS MOCAyraMu OAHKY ?

3. IIlo Tpéba, mo06 BiAKPUTH MOTOYHUIA PAXYHOK?

4. 1Ilo TaKé <MOTOYHHI PAXyHOK> ?

5. Skwii moyaTtkoBuii BKIaa?

6. SIka BiACOTKOBa CTABKa 3a MOTOYHHUM JOTOBOPOM?

7. $Ik MO’KHa OTPHMATH IPOII Y BEJIMKUX MiCTAX; Y MAJIEHbKUX
micrax?

*** 83. Act out the situations.
a) you want to receive your money order;
b) you want to open a current account;

*** 84. You are a bank agent. Try to persuade your client to open a current
account (advertise it).

*** 83. a) Read and transiate the dialogues.
— 51 X04y 3HSTH POl 3 PaXyHKY.
— Sy cymy?
200 xonapis.
JIo6pe. 3anoBHITH OJAHK i MOKAKIiTh BAIl MACTIOPT.

— J1o6pwii nens! Coryxaio Bac.
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— Jo6puii nens! Meni moTpiOHa Bama gonomMora.

— 41 3 pagicTio 10MOMOKY BaM.

— 51 6 XOTiB OTPHMATH rOTIBKY' 32 4éKOM.

— Ile ne mpo6aéma. Meni noTpideH Bam nacmnopr.

—  Ocs Mmiii nacnopr. I me oaHé 3aNMTAHHS — YM MOKY S KYIIUTH Y
Bac 10pGKHi YEKH>?

— Tak, 3Buuaiino.

— 3dpas g BaM opOPMIIO YéKOBY KHIKKY. B sIKOMyY HOMIHATI® BU
XOTiJIM O OTpUMATH YEKH?

— A raaaoo, B Hominagi mo 200 xoaapis. I me ckaxkirs, 0yap
JAacKa, MeHi Tpéoa 163Bix" Ha BYBI3® BamGTU?

— Ile 3ané:xuthb Bin® cymu roTiBKH, SKY BU 6yaeTe BHBOSHTH.
SIknio y Bac Gijible THCsYi A01apiB, BaM HEOOXi{HO MATH
J103BiJ HA BUBi3 BaJIOTH.

— JI66pe, T 5 e XOTiB 61 IPOCHTH' y BAIOro OAHKY A03BiIL.

— He xBuwaoiirech’. OCKJIBKH BH € KJII€EHTOM HAIIOTO OAHKY, MH
Bce 0(pOpMuMO 6€e3 IPooIéM.

—  J100pwuii nensb! UYnm MOKY BaM I0IIOMOITH?

—  J1ooOpwuii nenn! S XO4y 3aKpUTH PaXyHOK.

— A sAKMii paxyHOK BH o opmisim?

— TloTounmii.

— JI66pe. Bu Mé:xere 3usiti’ Bei rpomi 3 paxyHKy. Asé Bam
JOTOoBip Oye niticamit'’ me nésxmii yac i Bu 3MGKeTe 3HOBY
CKOPHUCTATUCS HUM.

— Poaymiere, g Big'iskazKa0. I s xoTia 6 3aKpUTH CBiii paXyHOK.
S Ginbine He OyIy KOPUCTYBATHCS HUM.

— Ile ne npo6aéma. Hanumrits 3asiBy Mpo 3aKPUTTS PaXyHKY Ha
iM'sl AMpEKTOpa HAMIOrO OAHKY.

Iﬂ::> ' roriBka - cash
% nop6kHi uéku - traveling checks
HOMiHAJI - face value/finance par
4 163Bin - permission
S BiBi3 - exporting
% 1le sanéxurs Bix... - It depends on...
" mpocrTu - to ask for
8 xBumIOBATHCS - to worry
Y 3msdTi - to withdraw cash
10 riticnmii - valid

b) Write as many verbs that can be used with the nouns as possible.
rpouri

PaxyHOK
JOTOBIp

OJ1aHK

3asiBa

nepékas

c) Complete the word combinations with appropriate prepositions.
3HATH PO PaxyHKy
OTPHMATH TOTIBKY 4EKOM
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OTpUMATH YEKH B HOMiHAI 200 xonapis
JMO3BLI BHBi3 BaJIIOTH

1€ 3aJEKUTh CyMH

HAIKCATH 3asIBY imM'st tupékTopa

d) Answer the questions.

1.

SIK 3HATH rpoIIi 3 paXyHKY?

2. B sAKOMy HOMiHAJ MOKHA KYyNIUTH JOPOKHI YEKU?
3.
4
5

Ko Tpé6a oTpiiMyBaTH 103BijI Ha BUBI3 BAMIOTH?

. SIk 3aKpUTH PaXyHOK?
. Ha uyné im'st Tpé6a nucaTu 3asiBy Ipo 3aKPUTTS PaXyHKY?

*** 86. What will you say if

S wh=

you want to withdraw the cash

you want to receive cash in checks

you want to buy traveling checks

you want to buy a traveling check in 200 bill face value
you want to receive permission on currency export
you want to close your account

*** 87. Act out the situations.
1. you want to withdraw cash;
2. you want to close your account;
3. you want to receive cash in checks, buy traveling checks and to
receive permission on currency export.
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*** 88. Read and translate an application form. Fill in the application form with
your personal information.

3AdBA
IDicetime Bpayn
(upisBuie, iM'si, 10-OATHKOBI )
rpoMajsiHCTBO! CIIIA
NACHOPT, CEpist Ne
BUJaHUH

(kUM i Ko1K
(iHmuMi JOKYMEHT, IO ) )
3acBiguye” 0c66y®) konis nacnopmy AB 456372

IIpouy BiAKPUTH IOTOYHUI PAXYHOK Y ddnapu CLLIA

Ha MO€ iM'sl. (naiimenyBaHHs BamIGTH )

IucbMOBi* posnopsdmkenns’ HiIIHI/icyBaTHM7yTbC§I MHOI0 200
VIOBHOBAKEHOI0" MHOIO 0¢G60I0 32 IOPYUYEHHSIM .

Y pasi 3MiHM NOBHOBA’KEHb OCOOMCTOCTI Ha IPABO
POSHOPSAKEHH PAXyHKOM 3000B'SI3yIOCh HEraiHO IOBiIOMHTH IIPO
1€ B MHChMOBIit pOpmi.

IIpaBuia OAHKY 1IO/0 BéIeHHs® MOTOYHUX pPaxyHKiB MeHi Bizomi,
BBaKAIO® iX 1151 cé6e 000B'a3koBumu’’. Bee JMCTYBAHHS OO I[bOrO
PaxyHKY IPOILY HAJCHJIATH 32 aJ[PECOIO:

m. Kidis, 6yn. Mamiwxka 6yo. 15, ke. 45

IIpo 3miHy azpécH NOBiAOMIATHMY OAaHK MHCHMOBO.

16 mpasus 2003
<« » p.
/ r[i/:[rmc)
Iﬂ::> ; I‘pOM.allfiHCTBO - citizenship 3 yl'IOB’HOBzimeHI/Iﬁ - authorized
3acBizuyBaTH - to testify JOPYYEHHS - proxy

3 0cé6a - person 8 pénenns - management of

4 muepmMOBHi - written 9 BBaskdTH - to consider

" posnopsikennst - order 9 oGop'siakéBuii - compulsory
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*** 89. Read and translate the treaty. Fill in the treaty with your personal
information.

Jlorosip Ne

ITPO BIAKPUTTS IOTOYHOI'O PAXYHKY
B IHO3EMHIU BAJIIOTI

(dizruniii 0c006i — Hepe3naéHTy YKpainu

(13 ”

M. p.

Tlepsx4BHuii omaaauii 6ank Ykpainu' (ndxi - Bank) B 0c66i’

(mocapa)

(upisBuiie, imM'si, 10-0ATHKOBI )

aKuii gic® na mincrdsi’

3 O/iHi€i CTOPOHH, i Ioicetime bpayn

(upisBuie, imM'si, 10-0ATHKOBI KJIi€HTa)

m. Kiiig,eyn. Mamiwka 6yo. 15, ke. 45

(azpéca kii€nra)

xonis nacnopma AB 456372

(macnopt ab0 TOKYMEHT, M0 3aCBiAYy€ 0CO0Y KIi€HTa).

|[|::> ! Jep:kaBumii omaquuii 6aHK - State savings bank
% 0coba - person

3 nistTu - to be in action

 ya migcrasi - on the ground
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ON YOUR OWN. SELF- DIRECTED TASKS

1. Services
Find out, where the Post office, Telegraph, Bank and Internet-cafe are located in
your district. Visit them. Write down the services that they provide. Discuss the
information with your friends/ HF.

IIomrta/Post Office

2. Sending Letters
Go to the Post Office, get the answers and do the tasks.
a) How much are envelopes to America and within Ukraine? What is price for
postcards and stamps?
b) What is the zip-code of your town? What is the right way to write your
address?
c) How long does it take a letter to reach America?
d) Buy an envelope, a postcard, a stamp.
e) Find a mail-box, send a letter.

3. Sending Parcels
If you’d like to send a present to your family,
a) learn at the Post Office where you can send a parcel
b) find out
- how to pack your parcel
- how to fill in the form
- how to write the address
- how much it costs
c¢) send a parcel to your family
d) describe your experience to your friends/ HF

4. Post Oftice Box
Open a post office box.

Teaedon/ Telephone

5. Calling Abroad and Ukraine
a) Learn the telephone code of Ukraine and the code of the city where you live.
b) Learn how much a 1 minute telephone call to America costs.
c¢) Learn how to call America.
d) Call your family in America, tell them the code of Ukraine, your city code,
your phone number.

6. Directory Book
Read the telephone book. Write out the numbers of the services important for you.
These may include
- fire department
- gasservice
- militia
- ambulance
- information office
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- taxi
- etc.

7. Calling the Directory
Call the city information office —09. Ask for some information. For example: the
telephone numbers of a pizzeria, bus/railway station, theater. Share this
information with your friends. Use some services (you can order pizza by phone).

8. Calling each other
Agree with your friends that you will call each other, using the phrases you’ve
learned from this topic. Practice different patterns, such as invitation, giving a
message, making an appointment, wrong number, etc.

9. Telephone card
- learn where you can buy a telephone card
- Dbuyit
- read the instructions written on it
- call a friend/ HF using this card.

10. Phone Bills
Learn how you will pay your telephone bills.

Bank/Bank

11. Opening a Banking Account
If you want to open a banking account, learn how you can do it.
a) approach a bank clerk, explain what you’d like to do
b) read the necessary forms
c¢) fill them in
d) ask if you filled them in correctly.
Share this information with your friends.

12. Exchanging Money
If you need to exchange money find the “Exchange” office and
- learn the exchange rate for today
- exchange money
- sign the form if they give you one.

13. Breaking Money
If you need to break your money into smaller bills, ask your HF/friends where you

can do this, find necessary phrases in the dictionary.

Nnrepuét/Internet

14. Internet Cafe
a) Find an Internet-Cafe.
b) Learn about its working hours.
¢) Find out how much one hour in the internet costs.
d) Share this information with your friends.
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SOME USEFUL TIPS FOR SELF- DIRECTED LEARNING
JIEKCHKA/VOCABULARY an aw

1. Signs
Read the signs that you’ll see at the Post Office, Telegraph and Bank. Find English
equivalents, write them down in the table. Try to memorize them. This will help you
to be better oriented at the Post Office, Telegraph and Bank.

Tenedon. Teaerpad II6miTa
IIpuiiom Tenerpam JIucTiBKHM, MAPKH, KOHBEPTH
MiskMicbKi po3MOBH ITigmicka Ha ra3éTu Ta Ky pHAIH
MiskHapOaHi po3MOBU JTo 3anuTaHHs
Omidra nociayr 3B’ A3Ky IIpuiioM Ta BHAa4Ya NOCUIOK, OaHAepOIei,
JIMCTIB Ha 3aMOBJICHHS
IIpomax tenepOHHUX KapTOK IIpuiiOM KOMYHAJIBHUX ILIATEKIB
bank

O6MiH BamdT

I'pommosi nepéxasu

KomyHanbHi miateski

I'pourosi BKIa 11

Kpenytu

Kaca

Jlorepés

2. Letters and Greeting Cards
a) Remember how to begin a letter/a greeting:
e addressing people unofficially:
Hoporuii Biktop IleTpoBHyl
Hopornii Bikrop!
Hopornii Birs!

e addressing people officially:
Illanosumii Biktop IlerpoBuul
BeasmumanoBuuii Biktop IleTpoBuy!
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b) These are some patterns for possible greetings:
Birdio Bac/1e6é 3 HoBuM poxom!
3 PizaBom
3 Muem Ilepemorn
3 Beamxoguem!

Baxkdemo BaMm/To06i mAcTs, MillHOTO 310POB’ s, TAPHOTO HACTPOIO!

c) Here are some ways to finish a letter/ greeting:
Bcboro Haiikpamoro!
3 Haiikpamumu noGakanaamu!l
o ckopoi 3ycrpiuil
3 IOBAr0IO, ......ccvueeeen. (name).

d) Write a letter/a postcard to your friend or colleague using the phrases above.

5. Writing Letters
Write letters using the following phrases in Ukrainian.
- Thank you for your letter and greetings.
- It was a pleasure for me to receive your letter and greetings.
- T am sorry to answer your letter a bit late.
- Thank you in advance.
- Tam sorry to bother you.

I'PAMATHKA/GRAMMAR

1. Noun. The Dative Case
Read the poem. Find nouns of masculine and feminine gender in the Dative case.
Memorize the endings of the nouns. If you learn this poem, you’ll know the endings
of the Dative case better.
51 nuury McTH KoMy ?

SI numy smcry IBany,
Mapky, Kény ta Crenany,
Hiui, Inni, Bioaéri,
Buopa s mucaB Apéri.

S1 nuury JucTd Komy?
Dpénky, Apyry Mo€My.

2. Noun. The Nominative, Dative and Genitive Cases
Fill in the table with names in the Nominative, Dative and Genitive cases following
the rules. Example:

Gender Xt0? (Nom.) Komy? (Dat.) Bix xoro?(Gen.)
F Hina Hini Big Hinm
F Taus Taui Bix Tani
M AHTOH AHTOHY BiZt AHTOHA
M Cepriii Ceprio Bix Cepris
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This will help you to learn the questions and endings for these cases better.

3. Question Words and Answers
a) Make cards with question words.

XTo0?
Komy?
Big xoro?
3 xum?
Illo?
Kym?
3Binkn?

b) Mix the cards, take them one by one answering the questions.
Example:

Komy? - Bpary
c) Ask some of your friends/ HF to practice these questions and answers with you.

d) You can make the task more complicated if you ask full questions and give answers.
Example:
- Big xoro Bu oTpriMaiH auCT?
- 51 oTp¥MaB JHCT Bif Opara.

4. Noun. The Instrumental Case for Holidays
a) Learn the poem to know how to congratulate people on holidays, using names of
the holidays in the Instrumental case.

3 Tuem HapoOKeHHs]

3 Piaasom!

3 HosuMm poxom!

Ycix aApy3iB MH BiTdeM

3i csirom!

b) There are a great number and variety of greeting cards for sale. A lot of them
are already signed for a specific holiday or a certain category of people.
Look at them and find the names of holidays in the Instrumental case and
the addressee in the Dative case.

5. Noun. The Dative Case

a) Try to restore the rhyme, using the words in the brackets in appropriate cases.
- Tu xomy n3sonria, Hina?

- TIOABBOHMIA Hee.ueernrnrnrnenrnnonnnens XpHcTHHA
- A KOJM J3BOHHIA. ...cueeeereerennnens Piima

- O nmecsiTiii 3 Marasumny. Joxon

- TIOTiM M€ A3BOHMIA. ....ccueereennns. Iletpo

- Amé....ovevrenvnnnnnne T Tom

b) Define in what case the noun is used after the verbs z3BondTH - mOZ3BOHHTH.
Remember it and use correctly.

6. Verb. Perfective and Imperfective Aspects
Study this list of useful Perfective verbs. Learn their forms for the Past and Future
tenses. Use them in your speech. Complete the list with the verbs you find it is
important to know.
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Perfective Aspect Past Tense Future Tense

NPOYHUTATH IPOYNTAB NPOYHTAIO
HAIMCATH HAIKMCAB HAIMILY

NOIUBUTHUCS IIOIUBUBCS MIOIUBJIIOCH

NPUrOTYBATH NPUIOTYBAB NPUTOTYIO

KYIHUTH KYNHB KYILTIO

MIO/I3BOHUTH NI0/I3BOHUB II0/I3BOHIO
HAIiCAATH HaJicaaB HAILTIO
OTpHMATH OTpHMaB OTPHMAIO
Bisiciaartu Bificias Biginuo

CIIVIKYBAHHA/ COMMUNICATION

Telephone

1. Things to Discuss
Discuss in Ukrainian the following questions with your friends or interview your
colleagues.

- How often do you make telephone calls?

Do you talk for a long time on the telephone?

Do you prefer to discuss things over the telephone or in person?

Who in your family uses the telephone most often?

Can you imagine a life without a telephone?

- Which things from below do you think are the most important for you?
Without which things can you do easily? Explain your choice.
(Telephone, television, computer, VCR, books).

2. Situations
Role play the situations.
a) You call home and tell your parents/ friends about your life in Ukraine.
b) You want to call your friend
- to make/ cancel an appointment
- to postpone a meeting
¢) You call your friend, but he/she is not at home. You talk to his/ her relative.
Leave a message.
d) You call the office of a firm/organization to start business contact.
e) You want to postpone a business meeting.
f) Your friend asked you to call his HF, say hello to them and tell them that he
will be home late.

3. Phone Numbers
You want to fill in a new notebook. Ask your friends about their telephone
numbers, write them down in your notebook.

4. Messages
Prepare a similar table. Fill it in at work or in the family.
XTO A3BOHUB? Komy? Illo mepeadTu?
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Holidays
1. American Holidays

Tell your HF, friends and colleagues

- about the holidays you celebrate in your country
- about the Christmas and New Year’s celebrations
- about your favorite holidays

- about your family holidays

- about the celebration of these holidays

2. Ukrainian Holidays
Learn the same information from your Ukrainian friends and family. Analyze what is
similar and different between holidays and the ways people celebrate them in
Ukraine and in America.

3. Congratulations

You came to your work place on the eve of a holiday. Congratulate your colleagues.
Accept congratulations and respond to them.

HACOJIOJUUKYICA!/ENJOY IT!

Liiomu/Idioms

Read the following Ukrainian idioms and tell which of them coincide partly or fully
with their English equivalents and which are different.

Idiom Translation . Your Its meaning ElfghSh
interpretation equivalent
Copoxka Ha A magpie brought
XBOCTi IpuHECaa | on its tail
Biacyruicts Absence of news
HOBHH—TEK is already good
XOpOIlli HOBHHH. | NEWS.

XKapru/ Jokes
1. - Ilérpuka MOKkHA?
HMord nemae Baoma. Ilo iomy nepenaru?
Ilepenaiire iiomy, Oyab Jdcka, 3 rpuBHi. S oMy BHHEH.

2. - Awno! Ceitiany MoskHa 10 Tesiepony?

IT Hemde, Bond Buiimia ...

BriGaure, moraHo 4yyTH, Kyl BOHA BAinLIa?

3amixk!

A Haz0BrO, He 3HaeTre?

Bakko ckasaru.

Byap 1acka, Ko BOHA IIOBEPHETHCS, IONPOCITH ii mepeassonntu Cepriio.
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3. JKinka na renerpadi nogaé sanoBHeHnuii 0;1aHK 3i caoBamu: «Biraio
Hinouky, onyuky Osénouky i onyka Ilérpuka 3i cesitom!»
- Bawm 6yJ10 6 gemépuie Hanucaru «Biraio ycix», - nopaauia ii
tenerpadicrka.
- Imé yord! Tam ke wie i 34Th €!

Bipii/ Poem

ITuiny T06i pAAKY NPUBITY
Kpuibmi Haliné puimx sKypasJiB,
IIlo npunazaaoTh 10 3emi
IIpoBicHuKamMu IepBOLBITY.
Hapiro, HiskHiCTIO 3irpity
B nyuéuku 3B’ s3y10 MaJi.
ITuiny T00i pAAKA OPUBITY
Kpuiabmi Haliné pumx ;KypasJiB.
Cro10 o1H nI0cépe] CBiTy-
Po3TOII010 MOBYAHHS JIi1.
Moix He3alMaHUX I0JIiB-
JIMmao He3HUIIEHHY MiTY:
ITumy T06i CI0BA NPUBITY .

(M. BpoBko)

é Ilicua/Song
A1 numry T06i JmcTa

Choroui népimii 1eHb, 5K s cama.

I BUnIaB CHIr, i Bake 3uMa.

Choroai népumii 1eHp He NOpyY TH,

I st nunry T06i JUCTH.

Bowu# HaiBHi i mpocri,

HesBuuHi i cymHi.

Bou# Tak ¢x0:ki Ha MOi micHi.

Ipricmis:

SI nunry To6i JucTa.
Ils Menoais npocra,
SI numry T06i ucra.
Ils Mmenoaist mpocra.

He 3H410, 1110 3 T00010, 1€ TH €,

To06i 0ogHO — MeHi CBOE.

He 3n410, 4y1 oTpYMAaENI NIPUBIT,

A BiH OYiH TaK¥ii Ha Wiauii CBIiT.

B /mcri Hemae 3aiiBux ciiB,

JInmiauch movyTTsi,

Ile Bce Tak cxOe Ha MO€ KUTTH.

Ipricris.
(CuiBae Ipuna Binuk)
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IloBip’sa/Superstitions =

F9
They say: e 'v,.‘;
e If you get a bay leaf in your food — you will receive a message.
e Ifyou find a spider in your home — you will get some news.
e If a bird is knocking on your window trying to get in — you will receive a letter.
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00.1.
1.

1 ciunsa

7 ciuHs

14 mororo
8 6épesns
1 kBiTHA
Kgitenn
Kgitenn

1 TpaBus
9 TpaBus
1 yépBHs
28 yépBHs
24 cépnus
1 BépecHs

Keys to the Exercises

MicTO
ceJlo
BYJIMILS
KBapTHpa
NPOBYJIOK
IPOCIEKT
OyIUHOK
paion
06aacTb
wIoma

IIépia Hemins >KOBTHS

6 rpyaus

Hosuii Pik

Pi3aBo

Jlenn Caroro Banentrna
Misknapoumii JKinduuii lenn
Henb Cmixy, ens I'ymopy
ITacxa

Ienn Marepi

Hensp Ipaui

Henb Iepemoru

Ieunn 3axucry JliTéii

Ieun Koncruryii

Jlenp Hezanéxkuocri

Jlenb 3HaHpb

Henp Yunrens

Ienn Ykpaincbkoi Apmii

4. cup, mapoJib, iHTEPHET, TOCTYII, €I€KTPOHHA MOIITA, MOBiTOMIEHHS, CEPBEP,
3B’5130K, 3’ €IHaHHA, IOUIYK, CAlT, eJIEKTPOHHA a/ipéca, INyKATH, 3HANTH, YBIHTH.

6.

BaJIIOTa
TPUBHS
aoaap
éBpo
NPOUEHTH
nepékas
MAnuc
KBHUTAHILA
OaHKOMAT
PaxyHOK

KOMiciifHi
JOTOBIp

3asiBa

ek

BKJIA]I

OOMiHHUIA ITyHKT
rOTiBKa
JeKIapais
¢disruna ocoba
KpeInTHA KapTKa
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7.
Imperfective Verb Perfective Verb
UACATH HaIMCATH
Bi/IPaBJISATH BiZIPABUTH
HAJCUIATH HAiCJAATH
OTPHMYBaTH OTpUMAaTH
3al0OBHIOBATH 3aMOBHUTH
BXOIUTH yBiliTH
napyBaTu noJAapyBaTu
BiTATH NpUBITATH
JI3BOHUTH NO/I3BOHUTH
TOBOPHUTH cKasaru
qyTH NOYyTH
HaOupaTH HaOpaTH
KJIMKaTH MOKJIMKATH
KJIACTH MOKJIACTH
oparu B3SITH
MiIKJII0YATUCA MiIKJTIOYUATUCS
NONIOBHIOBATH MONOBHUTH
MiHSTH IIOMiHSITH
PO3MiHIOBaTH PO3MIHSATH
nmignMcyBaTu MiMUCATH

9. a) nomra
0) BiTaHHSA
B) IOJAPYHOK

r)
r)

0aHK
KBUTAHILi S

1) iHJgeKc
e) Jorosip
€) cyBeHip
K) po3MOBa
3) 3asiBa

£ . 14 . 7 . 14 . .
11. Masculine: 6aTbKOBi, OparTy, AiyCEBi, IIIEMiHHUKY .
Feminine: mawmi, cectpi, moapysi Taui, 6a0yci, mieMiHHHUIILI.

*12.1. {1 manucas sucrt 6pary, cecrpi, noapysi, aApyry, aAiunni, Haramri,

cim’i, 6abyci.

2. KeH n013BOHUB [IpYTY, KOJ€3i, CTYE€HTY, YUUTETIO, OpaTy,
TATOBI, JS/IbKY.

3. BiH po3noBiB npo e cyciay, CiHy, yYATEII0, TUPEKTOPY, NEepeKaaaauy,
KOJI€3i, JiKapIo, ;KypHaJiCTy.

4. Bona nepenana npusir /[>kéiicony, aApyry, noapysi, cectpi, cyciay,
BHKJIa1avy.

5. Illo i ckasas apyry, BOAi0, BUKJIaAauy, MEHEIKePY, OQillidHTy,
JUPEKTOPY?

** 13. opary, mami, nouiti, noapysi, Cepriio, cyciay, aApyry, cuny, I[xony, cim’i.
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** 14. 1. Gpary, cécrpam.

IPYry, KoJéram.

JixycéBi, GaTbKaM.

MdaMi, IJIEMiHHULLSAM.
CHHY,IUIEMiHHHKaM.
noapysi, Apy3sm.
cryaénrkam, TersHi.
Baaynmy, Auapiio, 1py3ssm.
IITSM, APY>KAHI.
0.moapyram, cycigam.

SNSRI

** 18. 1. Ckaxu iiomy.
IHoa3BoHH iii.
Ty KyniB KBUTKH iM?

Tu Hanucas iM?

b i

#*19.

j—

.im. 2. iiomy. 3.ii. 4.iit 5.uam. 6.Bam. 7.7100i. 8. MeHi.

**20.

[

. iomy. 2. meni. 3.im. 4. Bam. J.iii. 6. meni. 7. 100i. 8. Ham.
*22, JIucr Bix Opara, 0aTbKa, Apyra, NOAPYTH, AiAyCs.

ITomapyHOK Biji CHHA, YOJIOBiKa, ILIEMiHHUKA, KiHKH, CECTPH.
IIpusir Bix Ixoua, Bopuca, Ixkéiicona, 6adyci, aixycsi.
3anpoumenns Bix Bikropa, nupékropa, mépa, Hinu, Minu, koaéru.
ITocuika Bix 6adyci, Titku, Cepris.

SRS

*% 23. 1. Jlucr Big Apy3is, 6aTbKiB, MOAPYT.

ITogapyHOK Bij| KOJIET, CTYAEHTIB, IIEMiHHUIIb.
IIpusir BiJ Apy3iB, CycCiliB, ILIEMiHHUKIB.
3anpoieHHs BiJ AiTéil, OHYKIB, yUYHiB.

ITocwika Bifi OHOKJIACHUKIB, IPY3iB, 100POBOJIbIIIB.

ARl S

** 24.1. Ocs smcr Big 6paTiB, cecTép, YOJOBIKiB, APYKUH, MATEPIB, CHHIB.
Mu KynyeMO NMOZIapyHKH /I MaTepiB, CHHIB, IOYOK, CECTEp.
’ ’ ’

CkinbKu TyT OpartiB, C€CTEP, YOJIOBIKIB, IPYKUH, CHHIB, [0YOK.

whhr=

** 25.1. Bix Opara i 6aTbKiB.

Bix 6a6yci i gixycs.

Binx yusrrens i cryaéuris.
Bizx kosiér i mkospis.
Bix Toma i Mapii.

Bixg moapyru i cyciais.
Bix Mimm, Oui i Boraana.

Ngoishwh=

*%26.1. 3 AMépuku Bif ciM’i.

3 Vkpainu Big 6aTbKiB.
3 JIouaoHa Bix moapyru.
I3 mKOIM Bil CTYAEHTIB.
I3 cena Big poauyiB.

I3 @pawuiii Bix Apy3is.
I3 mKOau Big KOJEr.

Ngoiswh=
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** 27.1. Hboro, uéi, Méne, Té0e, Bac, ix.
2. Taui, apysiB, noapyr, Bac, HbOrO.
3. Mamu, apyra, 6dTbKa, Bac, MEHe.
4. Bac, Té0e, MéHe, HbOTO, HUX, HEI.
5. Hboro, Héi, Hux,Hac.

#** 28. 1. Ha Byuni IOpist Kouro61HcbKoro.
2. Ha nndmi Muxaiina JlomoHOcoBa.
3. Ha OyabBapi JIéci Ykpainku.

4. Imeni Muxom JlviceHka.

5. Byumus ITerpa YaiikoBcbKoro.

** 29, 1. Birdio 3i cBsitoM, 3 HoBuM pokomM, 3 PisasoMm, 3 Bocomum
0épesns, 3 Bemikoauem, 3 10Biéem, 3 luem Marepi, 3
Muem Ilepemoru, 3 /Inem Yuurens, 3 Jlnem 3uann, 3 /lnem
Hesané:xuocri, 3 [lnem Haposxenns.

** 30. 5 6axaio/ Mu 6asxkaeMo 3710pOB’ s, ACTH, yAadi, J000Bi, pagocri,
4 . . 4 [T} 7 I4
yCIixXiB, rpomeii, mepeMor, J0CsArHeHb.

HaIMCAB

IPOYHTAJIA

3po0OuB

HaJicJaaB/ Hamicaa1a
. Biampasus

*36.

*38. 1. 4 B:ke MoA3BOHUB/ MOA3BOHIIA.
Bin B:ke cka3as.

Boui B:ke 3po0uIn.

Bowna B:ke BiampaBuia.

Mu BiKe IOBTOPUJIN.

Bin Bke Hanucas.

. Bona B:ke npurotyBaJa.

NSO WN -

*39. 1. cuizatu/nocHizatn
YUTATH/ IPOYUTATH
NATH/ BUTIUTH
BYHWTH/ BUBUUTH

. cmiBaTH/ MpOCHiBATH

* 40.

J—
|

IIlo Bu po61IM BUOpa yBEUepi?

— Buopa 51 BUuB ypOKH, MOTIM MHCAB JUCTH JOIOMY.
— Bu BHBuYWIHM yPOK 106pe?

— Tak, s BUBYMB yPOK I00pe.

— A BM HANMCAJIH JIUCT?

— Hi, s He HanMCAB, 5 Ay’Ke BTOMHBCS.

2. — IIlo po6¥B AHTOH yBéuepi?
— ¥YBéuepi Auton qusHBcs ¢inbm. Koo Bin moauBuBcs ¢iibm,
BiH MIIIOB 100MY.

3. — IIlo Bu po6wm yuopa?
— Yuopa st YNTAB KHHUTY.
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*41.

NSO W -

*xx A5, A
B:
C:

*wk 53.

— Bu npounTanm KHATY?
— Hi, s e He mpoyHUTaB ii.

Yuopa s X0J1B KyIyBATH KOCTIOM, aJié He KyIUB HOTO.

Hacrs Bjke NpoYMTAJIa KHUTY, a ;KYPHAJ BOHA OY/I€ YMTATH IIOTIM.
Boraau 10Bro He po3yMiB TEKCT, a NOTIM 3PO3YMiB.

3aBTpa g K0 KOMIAKT-IUCKH i MH PA30M MOCJIYXaEMO.

Mu 10Bro roTyBaau ooi.

YuiTeb BiKe MOY4B yPOK.

Bowu# yacro TyT 00i1a10Th.

OTPHMATH, 3aUTATH, OOMIPKYBATH, NIEPENUCATH, IIOYATH.
NOMITUTH, BiZIKPUTH, 3AKPUTH, BUBYUTH, IIOSICHUTH.
3BUKHYTH, CTPUOHYTH, MAXHYTH, 3HUKHYTH, YHHKHYTH.
b) 1. nosépuernbcs;
2. 3anMIliTh;
3. 3ampocirtp;
4. IOMWISIIOCH;
5. noTypOyBas;
6. 3ammcKy.

=% . 14 . 7 7 r
99. ixém, BiANpaBUTH, AaJE€KO, KYIUTH.

**63.

LN W =

*65.

SIk yacro BU XOaUTE HA NOWITY?
Bam noad6aerbca nucaTu aucTu?
Bam no06a€erbcs OTpUMYyBaTH JUCTH? ?
Sk yacro Bu nvmere i-méim? Komy?
CkinbKH KOIITY€E roguHa po6OTH B inTepHéT-Kadé?
Bu oTpuMyBasi NOCWIKA 3 AMEPUKH?
Axunii ko BamIoro micra?
Jle 3HaXOUThCA HAOINKYA OIITOBA CKPUHbKA?
Jle 3HaXOUTHCS MONITA i SIK TYAH AicTaTHCS?
b) 1. Ilomra HexaN€KO Bif Oy AUHKY.
. Bu Tyt MO3KeTe KyniuTH KOHBEPTH.
. 51 BignpasJisiio JiucT B AMEPHKY.
51 nyske 4acTo mUIIY JUCTH.
. 51 iHKOJIM I3BOHIO 110 TesieOony.
. 51 xouy noazsonutu Apyry B Kuis.

SO WN =

* 66. KynuTH, TUCTIBKH, BIIPABUTH, OTPUMAJA, I3BOHUB, Tee(OHHY KAPTKY, MUCATH
JIMCTH, KOMY.

**67.

** 68.

o 69.

a) oTprMas, MMIIEMO, iyTh, A3BOHUMO, I3BOHIJIM, 3HAETE, MITH.
b) nucaru mcTH; NOA3BOHUTH MO Teie(OHY; OTPUMATH HEOOXIAHY

iH(popMaIlio; 3aMOBHUTH TilLy; KYIIHTH KBUTOK.

b) Birauiio, 6adyci, Bix Méne, B TepHONijb, 3a THKAEHDb, 3 KPAEBHIAMU
KueBa, B Mmarasuni <[7100yc» .
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** 71, a) - Amno! [66puii nens!
- J1o6puii nenn! Ciyxaro Bac.
- ITokmuure, 0yap nacka, Haranry g0 renedony.
- Bu nomwminucs.
- Bubaure.

b) - Annd!
- 3apacryiite! A Makcim Baoma ?
- Hi, iior6 nemae. Illo nepexaru?
- Ilepepaiire, mo 51 OyAy A3BOHHUTH 3ABTPa O BOCHMIii.
- J1o6pe, st mepenam.

c) - Dipma <IOHiKe» cayxae Bac.
- MO:Ky 5 TOBOPUTH 3 JUPEKTOPOM.?
- Bubaure, a 3 KUM 51 PO3MOBJISIO?
- 3 Maiikiom Benconom. { npauiomo y 6isHec-KOIeKi.

P X 7 7 /4 /4 . 4 ’
72. b) Burpaude, 00roBOpIO€EMo, 3HATH, Haxa€, Ai3HATUCS, OTPUMATH.
*E* T3, C) CBATKOBA, NPUEMHHUI, MAJIEHbKUIA, (PipMOBHIi.
*77. BiAKPHTH, NOMiHSATH, OOMiHY, PO3MIHSATH, i JIMCATUCS, 3aANIOBHUTH
P . I4 4 . . I4 4 7 . . I4 7 .
78. NOMiHsATH IPONIi, BiIKPHUTH PAXyHOK, KypC OOMiHYy, PO3MiHSTH, 3alIOBHITh.
*79. ¢) Kypc 00MiHy, noMiHsiiite, 101apiB, rPOLIi, KBUTAHIIiS, MiANUCATHCS.
** 80. Jle HaHOMMKYMIA IIyHKT OOMiHY BaJIioT?
Bu moskere poaminsgTu 50 goaapis mo 10?
IMominsiiite 20 101apiB Ha rPUBHI.
ITiaAnuuiiThCsl BHU3Y KBUTAHIL]I.
CbhorojHi s X0uy BiIKPHUTH PaXyHOK.
Illo Tpé6a aust uporo?
51 BBaxkalo, 10 000B'SI3KOBO TPE6A MACTIOPT.
*hE 82, b) rpomosnii nepékas; MinicrépcTBi 3aKOpAOHHHX CIPaB; MOCTyTaMH
04HKY; MOTOYHHUIT paXyHOK; MACIOPT; 3as1BY; 0(POPMHUTH JAOTOBip; MiHIMyM

10 xonapis; mpo 1e 3a JeHb.

C) CKa3aTu, NPUITH, 3aPEECTPYBATH, IIOYEKATH, BiIKPUTH, HAIIUCATH,
0 OpMHTH, OTPUMATH, TIOBITOMUTH.

**% 85. c) 3; 3a; 10; Ha; Bij; Ha.
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Topic 7. Public Transport. Travelling. Hotel
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TPAHCIIOPT/IIOZIOPOK/TOTEJIb
PUBLIC TRANSPORT/TRAVELING/HOTEL

I’m going to Kiev next
week. Could you help
me buy a ticket?

If you study this
chapter you’ll easily
do it yourself.

You will be able to:

» Locate means of transportation
*= Locate a place

» Use different means of publid
transportation to move around the country

* Buy tickets for different means of
transportation

» Orient yourself at the railway and bus
station

» Orient yourself on the train

» Show appropriate documents
» Handle emergencies

* Check-in at the hotel

» Make requests at the hotel
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Hogi crosa/| New vocabulary
MicbhKHi TPAHCIIOPT Public transport
*
e synnnka? Where is the stop?

SIkMii TpaHCnopT i€ B LeHTp?
Ileii aBTOOYC i€ B eHTp?
Tpouaéiidyc iné/ine B mapk.
Bam KBUTOK?
CKilbKH KOIITYE Npoisa?
Koun 0yze uenrp?
Mokna?
kk
e 3ymiHka aBTOOyca?
Tpoaéiidyca?
MapupyTKu?
SIk yacTo XOaATh aBTOOYCH?
Ky iné/ine ueii aBro6yc/ ponéiibyc?
Kyau iné/ine ng mapmpyrka?
Skuii  aBTOOYyC
Tposéiibyc iné B ueHTp?
SIka mapmipyTka
TyT 3aiiHsATO/ BiIBHO.
SIka HacTynHa 3ynuHKa?
Hacrynna syninka <Ilentp».
O6epékno, aBépi
BiTUMHAIOTHCS1/ 3aUUHSIOTHCS.
Bu 6ynere Buxoautu?
Bu Buxoaure?
Tak, BUXOKY.
3ynuHith, 0y ab J4acCKa.
MoskHa npouTH?
skksk
SIk micraTucs 10 HEHTPY?
Bam Tpé6a cictu Ha TpoI€iibyc HOMep 1.
Bam Tp€é6a nepecictu Ha aBTOOYC HOMEp
1.
Ha upomy aBTOoOYCi 51 1011y 10 HEHTPY?
CKiIbKM 3yIIHHOK /10 HEHTPY?
JTo uéHTpy TpU 3yNHHKH.
He mroBxaiirecs!
Omiauyiite npoisa.
Ilepenasaiite 3a npois.
Y MéHe npoi3HHii.
Ilepenaiite, Oyapb JacKa.
3akomrnocryiiTe KBUTOK.
e meHi BuiiTH/ nepecictu?
Ckaxitp, Oy/p JacKa, KOJU MeHi
BUXOUTH.
J103BOJIbTE POITH.

He npuryasitucs.

What transport goes to the center?
Does this bus go to the center?
The trolleybus is going to the park.
(Where is) your ticket, please?
What is the fare?

When will the center be?

May I (get by/through)?

bus
trolleybus
route bus
How often do buses run?
Where does this bus/trolleybus go?
Where does this route bus go?
What bus
trolleybus goes to the center?
route bus
This seat is taken/vacant.
What is the next stop?
The next stop is the center.
Be careful, the door is opening/ closing.

Where is the
stop?

Will you get off?

Are you getting off?
Yes, I am getting off.
Stop, please.

May I get by/through?

How can I get to the center?
You need to take trolleybus number 1.
You need to change to bus number 1.

Will I get to the center by this bus?
How many stops are there to the center?
There are three stops to the center.
Don’t push me!

Pay the fare.

Pass your money for the fare.

I have a month ticket.

Pass (money/ticket/change), please.
Punch the ticket.

Where do I need to get off/ transfer?
Please, tell me when my stop is.

Please, let me get by.
Don’t lean.
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Micus 14 iHBaiAiB, JIOAEH IOXHIOTO
(iTHHOTO)BIiKY Ta MacaskKUpiB 3 AITbMH.

*

aBTO0yC
TPOJIEHOYC
TpamBail
MapupyTKa
TaKCi
MaldHa
MeTpo
3yNAHKA

KBUTOK
k%

dyHikyaép
€CKaJIATOP
nepexis

3KETOH

JiHis MeTpo
CTAHIIisA METPO
HACTYIHA CTAHIIis
HACTYIHA 3yNHHKA
skeksk

Npoi3J

NPOi3HUI
KOMIocTep
mrpad

Micie

BOiii

KOHTPOJIEP
KOHIYKTOP
MAaIIUHICT
qUcIéTyep
nepecajaka
HANPSIMOK
«TOIMHA K>
«mpo6ka» (coll.)

*

aymunsita (I,Imp.)/

aymuautu (I1,Perf.)

sk

puxoutd (II,Imp.)/suiitu (I,Perf.)
Bxoautu (I1,Imp.)/ ysiiiti (I,Perf.)
npoxozutu (II,Imp.)/npoiita (I,Perf.)
skeksk

cimaru (I,Imp.)/cicru (I,Perf.)
nepecizaru (I,Imp.)/nepecictu (I,Perf.)
komnocrysatu (I,Imp.)/
sakomnocrysatu (I,Perf.)

npoixmkaru (I,Imp.)/npoixaru (I,Perf.)
norpamwisiti (I,Imp.)/norpanuru
(I1,Perf.) y “npo6ky”

Seats for handicapped, elderly people and
passengers with children.

bus
trolley-bus
tram

route taxi
taxi

car

metro

stop

ticket

cable railway, cable car
escalator

passage, transition, crossing
token

metro line

metro station

next station

next stop

(bus) fare

bus pass, month ticket
punch

fine

seat

driver

controller
conductor

engine driver
dispatcher
change (of buses)
direction

rush hour
(traffic) jam

to stop

to get off
to enter
to go through

to sit down/to take (transport)
to change (the lines)/to transfer
to punch (a ticket)

to pass by (by vehicle)
to get into a traffic jam
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II6xoposxk

Tpancmopr

%

noisz
eJIeKTPHYKa
aBTOOYyC
MallrHa

JHTAK

KOpaoéb

K3k

MapupyTKa
aBTOCTOI
BEJIOCUIIET
MOTOIMKJT

skeskosk

BaHTa’KiBKa
M3enb
TEIIOXi
NapoILIaB
nainep

opoOM

sXTa
BiTPUJIbHUK
4OBEH
MOTOPHMIA YOBEH
I'YMOBHI YOBEH
HayBHHIi YOBEH
KaTtaMapaH
KaHOe
BEPTOJIT
IIAHEP
JeJIbTaIJIaH
pakéra
KOCMi4HUiT KOpaOéib
napamnryT

canu
CKeiTo0pa
POIMKH
CaMOKAT
MOTOpPOJIEp
CKyTep/ BOIHHIT MOTOI[HKJI
BO/IHI JIVKi
3aJIi3HUISA
KaHATHA Jlopora

Crauuii

%

BOK34J

aBTOBOK34.1/ aBTOCTAHILiA
rapak

nopT

aeponopr

Travelling

Transportation

train

electric (commuter) train
bus

car

plane

ship

route bus
hitch-hiking
bicycle
motorcycle

truck

Diesel engine
motor ship
steamer, steamboat
liner

ferry(boat)

yacht

sailing ship, sailer
boat

motor boat

rubber boat
inflatable boat
catamaran

canoe

helicopter

glider

hang glider

rocket

space ship
parachute

sled, sleigh
skateboard
roller-scates, roller-blades
push-cycle

(motor) scooter
water scooter
water skis

railway

rope-way, cable-way

Stations

station

bus station
garage
port
airport
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sk

oyxTa

rdBaHb

NPUYAT

piuHMii mopT
MOPCBHKHIi TOpT
skksk

3a/Ii3HHYHUH BOK3AJI
ZIeno

aHrap
KOCMOPOM
KOCMiYHa CTAHILisI

Ha crdnuii
*

Jle kaca?
Iaiite, 0yap adcka, kBuTok y Kuis Ha
aBajusTe 6€pesHs.
VBara!
kook
Ile 4eproBuii 10 BOK3axy?
JIOBiZIKOBE 0I0PO?
PO3KJIaJ NOi31iB?
Kou Bianpasasicrbcs/ npudyBae noisa?
I16i3 1 3aMi3HIOETbCS HA O/HY TOHHY .
3BiaKu HyMepallisi BArOHiB?
HyMmepaiist BaroniB 3 roJioBd noissa.
XBOCTA MOi3/a.
Koun HacTynnuii noisz/ aBrooyc?
Byabre 06epé:xHi!
Byabre yBaskHi!
skekk

Ak nosro noi3x iné 1o Kuena?

Yac npubyTTsi/ BiNpaBIeHHs MOI3/iB.
Ha saxy koJiio npudyBae noisa?

Ha saxy miatdopmy npudyBae noisa?
I16i3x npuOyBae Ha né€pury KO0/ Ha
népmy mwiarpopmy.

3 sKOi KoJIii BignpaBaseTbcst moisa?

3 akoi miatGpOpMu BianpaBasieTbCS
noiza?

I10i3x Bignpas.sieTbes 3 EPUIOT
KoJIii/ iaThopmu.

A 3anizuuBces (m)/3anisuinacs (f) va
0371/ aBTOOYC.

1 MO3KY 3/1aTH KBUTOK?

bay, bight
harbor
wharf
river port
sea port

railway station

depot

hangar

cosmodrome, space centre
space station

At the station

Where is the ticket office?

Give me a ticket to Kiev for the 20" of

March, please.

Attention!

Where is the station manager?

information booth?

schedule board?

When does the train depart/arrive?

The train is one hour behind schedule.

How are the cars numbered?

The cars are numbered from the front.
from the back/rear.

When is the next train/bus?

Be careful!

Be attentive!

How long does it take the train to get to
Kiev?

Arrival/departure time of train.

Which track does the train arrive on?
Which platform does the train arrive at?
The train arrives at track/platform one.

Which track does the train depart from?
Which platform does the train depart
from?

The train departs from track/platform one.

I missed my train/bus.

Can I return the ticket?

e s MOKY 3aatu KBUTOK? Where canI return the ticket?
MOMiHSTH change

*

BOK3AJI train station

Kaca ticket-office

Kacup cashier
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KBHUTOK

nacaskKup

oarasx

mwiargpopma

KOJIig

noisz

ko

BaJi3a

Kamepa CXOBY

3aj1a OUiKyBaHHS
noBiaKkoBe 010po (a0Biaka — coll.)
OTOJIOIMIEHHS
pO3KIa]

BHXi/I /10 MI0i3/(iB/ y MiCTO
HOCIi1

skksk

npuoyTTs
BiJIpaBJICHHS

10 APHHUX YHCIAX
10 HEMAPHUX YHCIIAX
3BOPOTHHI KBUTOK
KBUTOK B OJIMH OiK
KBUTOK Ty/M i Ha3a

¥V ndiszai

*

Bam KBUTOK?

SAké ue kyné?

Axé e micié?

BiguuniTe Tyamér, 0yap Jacka.

Koan mu 6ynemo y Kuesi?

ko

ITokaskiTh, OyAb JaCKa, 1e MOE MicIle.
Kymeé.

Ko noisa npudysae y Kuis?

CkinbKH Yacy CTOSIHKA?
ek

Po30yaith MeHé, Oyab Jacka, o 8 roauHi.

¥V MéHe B Kyné n'siHuil Y0JIOBIK.
Bynp nacka, nominsiiire Kyme.
VY MéHe BKpAJId  MACHOPT.
KBHTOK.
raMaHeéIb.
S1 3aryouB (m)/3aryouia (f) macmopr.

*

BaroH
Kymné
Micie
MOJTUILLS
noctiis (f)
TaMOYp
NPOBiHHK

ticket
passenger
luggage
platform
track
train

suitcase

luggage room
waiting area
information booth
announcement
schedule, timetable
exit to trains/ city
porter

arrival
departure

on even dates
on odd dates
return ticket
one way ticket
round trip ticket

In the train

Your ticket? (May I see your ticket?)
What compartment is this?

What seat (berth) is this?

Open the bathroom, please.

When will we be in Kiev?

Please, show me my seat.

compartment.
When does the train arrive in Kiev?
How long is the stop?

Please wake me up at 8 o’clock.
There is a drunk man in my compartment.
Please, change the compartment.
Somebody stole my passport.

ticket.

wallet.
I lost my passport.

car
compartment
seat

berth
bedding

car platform
conductor
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nacaskup

sk

noTAr
JIOKOMOTHB
MaIluHiCT
sksksk
nacaskMpChKuit
IIBUKHAH
exkcnpéc
dbipmoBwuii
NPUMiChKUI

noi3z

3araJbHui
IUIALKAP THHH
Kynéinuii
cnansuuii (CB)
BaroH JIIOKC
BarOH-pecTOpaH

BaroH

BEPXHE
HUKHE
00KOBE
Miclie IS CUIHHS

Micie

MHUTHUILLA

MHTHHUK

MHUTHUI KOHTPOJIb
NACIHOPTHUI KOHTPOJIb
Bi3a

nepesipka

K3k

mitu (I, Perf.)

noixatu (I, Perf.)

npuiita (I, Perf.)

npuixaru (I, Perf.)

keksk

mortd (I, Imp.)/3morru (I, Perf.)
npudysartu (I, Imp.)/npudyru (I, Perf.)
Bianpasasitucs (I, Imp.)/
Bianpasutucs (11, Perf.)
sanisuioBarucsa (I, Imp.)/3anisuirucs
(11, Perf.)

nokagysatu (I, Imp.)/nokasaru (I,
Perf.)

anasatu (I, Imp.)/3aatu (I, Perf.)
minsita (I, Imp. )/ nomiusitu (I, Perf.)
ryouru (II, Imp.)/3ary6uru (II, Perf.)
kpacru (I, Imp.)/skpacru (I, Perf.)
aetitu (II, Imp.)/moxeritu (11, Perf)
wmsTd (I, Imp.)/nomwmsry (I, Perf.)
npoBomkaru (I, Imp.)/

nposéctu (I, Perf.)

passenger

engine
locomotive
engine driver

passenger
fast
express
company
local

train

4™ class/public

3" class

2" class car
1* class/ sleeping

luxury

dining-

upper
lower

side
sitting

seat/berth

custom house
customs official
customs supervision
passport checkup
visa

check

to go, to leave (on foot)

to go, to leave (by vehicle)

to come/to arrive (on foot)

to come/to arrive (by vehicle)

can/be able to
to arrive
to depart

to be late/behind schedule
to show

to return (a ticket)

to change

to lose

to steal

to go by plane (to fly)

to go by river/sea (to sail)
to see off
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aycrpivaru (I, Imp.)/3ycrpitu (I,Perf.)

Y roréni

%

Meni Tpé6a HOMED.

Ckinbku KOmTY€E HOMEp (Ha 100Y)?

MoskHa NOAUBUTHCS HOMEP?
IlnariuTu 3apa3 yu nOTIM?
Mewni Tpéoa ...

3anoBHiTh 0JaHK, Oy/Ib JACKAa.
ksk

51 x0uy 3HsITH HOMED.

51 x0uy 3aMOBHTH/ 3a0POHIOBATH HOMED.

Y Bac € HOMep Aemésiie/ Kpame?
Biguecirts, 0yap Jacka, Moi péui ...
Buikimure, 0y ab JIaCKa, TAKCi.

skksk

Meni Tpé6a oaHOMicHUIT HOMeEP.
BisibHUX HOMEpIB HEMAE.

Ileii HOMep MeHi (He) MiaAXOaUTD.
Omnnara Bnepeés uu npu Bij'i3mi?
CHiZIAHOK BXOUTh y BAPTICTH HOMEpa?
Kimuara ne npuopana.

V akomy Homepi xxusé Ménai JIinu?

1 3a6yB (m)/3abya (f) Km0y y HOMepi.

Y M€He He mpaIioe KpaH.

Y.
4 4 4 /4
Y M€He HeMa€ TyaJIeTHOrO namnepy.

*

KiMHaTa/ HOMEp
OJ1aHK
sk

4 4
3aMOBJIEHHs1/ OPOHST
peecrparist
auimaru (I, Imp.)/3usitu (I, Perf.)
opontosatu (I, Imp.)/3a6poniosaru (I,
Perf.)
ek
OTHOMiCHUIA
JBOMICHUIA
CYMIiKHUI
HOoMep «JIoKc»
HOMeEp 3 BAHHOIO
HOMeD Ha 100y

HOMeD

oIIaTa
ajMiHicTpaTrop
HOPTHE
mBeinap
yeprosa
MOKOiBKa

to meet
At the Hotel

I need a room.

How much does the room (for 24 hours)
cost?

May I see the room?

Should I pay now or later?

I need ...

Fill in the form, please.

I want to take a room.

I want to make a reservation.

Do you have a cheaper/better room?
Please take my stuff to ...

Call a taxi, please.

I need a single room.

There are no vacant rooms.

This room (doesn’t) suits (suit) me.
Should I pay in advance or when leaving?
Is breakfast included?

The room is dirty.

What room is Mandy Lynn staying at?
I left my key in the room.

My faucet doesn’t work.

My shower

I don’t have toilet paper (in my room).

hotel room
form

reservation
registration

to rent, to take

to reserve, to book

single

double
communicating
luxury suite
room with a bath
room for 24 hours

room

payment

clerk

desk clerk
doorman
person on duty
chambermaid
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ckapskurucs (11, Imp.)/nockap:kurucs
(11, Perf.)

Bignycrka

*

TYPHUCT

TYPHU3M

TyparéHiris
pekiama

Typ 3

Kpyis

ISR

MiCOK

IUISI?KHA apacoJbKa
IIE€3JI0HT

skek

NOKPHBAJIO
aKBaJIAHT
AJIbIIIHI3M

Moxiz

Taoip

PIOK34K

HaMéT

oararra

KoMap

cTéKKa

JXTAPUK

skkk

BLIbHHIT Yac
MO0POK

NyTiBKa
TYPHUCTUYHA aréHIlis
TYPUCTHYHHIA TTOXi/T
CIIAIbHUN MIIIOK
PATYBAJIbHUI KPYT
HayBHHIi MaTpaIy
MiIBOHE TIJIABAHHS
HaAIpPOKAT
BPAKEHHS

*

XO/JUTH B KiHO/ B TEaTp

XOJUTH B IOXi/

i3UTH Ha MOpe

i3auTH BEpXH

sk

kararucg (I, Imp.)/mokararucs (I,
Perf.)

saropsitu (I, Imp.)/3aropitu (11, Perf.)
kynatucs (I, Imp.)/ ckynatucs (I, Perf.)
sk

aropsitu (I, Imp.)/3ropiru (II, Perf.)
mipaatu (I, Imp.)/nipuytu (I, Perf.)

to complain

Vacation

tourist

tourism

travel agency
advertisement
tour, trip
cruise

beach

sand

beach umbrella
chaise longue

coverlet, spreading
aqualung, scuba
mountain climbing
hike

camp

back pack

tent

camp-fire
mosquito

path

flashlight

free time
journey/trip
ticket for a group tour
travel agency
hike

sleeping bag
ring-buoy
air-bed
scuba diving
for/on hire
impression

to go to the cinema/theater

to go on a hike
to go to the seaside
to ride a horse

to ride, to go for a ride

to sunbathe/to get tanned

to bathe

to get sunburnt
to dive
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MiPHATH 3 aKBAJAHIOM
crpudaru (I, Imp. )/ crpudnyru (I, Perf.)
CTPUOATH 3 MapanryToM
3afiMATHCS aJIbIIIHI3MOM
BiTPHJIBHUM CIIOPTOM
HMiZIBOAHUM IUIABAHHAM
oparu (I, Imp.)/B3situ (I, Perf.)
HAIPOKAT

%k IHAKH

DororpadysaTu 3a60pOHEHO.
dDoro i BigeositoMka 3a60poHeHa.
3ynuHka 3a60poHeHa.
CropoHHiM BXil 3a00pOHEHO.
3anacHuii/ aBapiiiHuii BUXiz.

IIéaus i HeOBipa
%

Ilo?!

Ax?!

He mo:xe 0yTH!

s cepiiosno!
sk

Hes:xé?

Kapryere?

Ile HEMOKIHBO.

kkosk

HeiimogipHo!

He MO3Ky noBipuTH B 1e€.

Kdpra/Mana

*

CBiT
IJIaHETa
3emiusd
KOHTUHEHT
€spona
A3is
€spazis
Adpuka
ABcrpais
IliBgénna AmMépuka
ITiBHiuHa AMépuka
ApkTHKa
AHTApKTHKA
KpaiHa
perion

mTaT
001acTb
MicTO
CTOJTUILLS
paiion

ceno

to go scuba-diving

to jump

to go parachute jumping
to go mountain climbing
to go sailing

to go scuba-diving

to hire

Signs

No taking pictures.

No pictures or video filming.
No stop.

Only for personnel.
Emergency Exit.

Surprise and Disbelief

What?!

What?!

It can’t be so!

No kidding. (I am serious!)

Really?
Are you kidding?
It’s impossible.

It is incredible!
I can’t believe it.

Map

world

planet

the Earth
continent
Europe

Asia

Eurasia
Africa
Australia
South America
North America
Arctic
Antarctica
country
region

state

region/ oblast
town/ city
capital
district
village
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cémie village/ community/settlement
skek

pecy0ika republic
aBTOHOMHA pecIyOJiKa autonomic republic
nepskasa State, commonwealth
KOP/IOH border

ocTpiB island

niBOCTpiB peninsula

MHC cape

oKeaH ocean

Mope sea

3aTOKa bay

NpPOTOKa strait, channel
03epo lake

pika river

CTPYMOK stream

ropa (sg) - ropu (pl) mountain(s)

CKést rock

K peak

skeksk

raJaKTUKa Galaxy

3ipKa star

cysip’st constellation
Yymanpkuii Hisx Milky Way
CYNyTHUK satellite

COHsIYHA CHCTEMA solar system

Though there are various means of transportation in Ukraine, for long-
distance traveling Ukrainians still give preference to trains and buses.

With trains traveling long distances, there are 5 types of cars,
depending on their cost and conveniences in them: Luxury car (Bardu
mokc), Sleeping car (cndnbauii Barén — CB) (1% class), second-class car
(kynéiinmit Barén), third-class car (wrankapramii Baron) and public car
(3ardnbuuii Baron) (fourth class).

Peace Corps Volunteers in Ukraine are advised to use second-class
cars, which are quite decent and of reasonable price. It is also worth
mentioning that you are expected to pay for the bedding on the train (It
will cost between 7-10 UAH). Otherwise, you can use your sleeping bag
to save some money.
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Cupooyiite cBoi ciml/ Just try it!

Jekcryi Brpasu / Vocabulary exercises

1.  Solve the crossword puzzle “Transport”.

1
3
r alufcln]o T
[ [ e ulo p|1] s
[° [ [
3
%
OA=——[C/

2. Connect parts of the words together.

a) token, ticket, seat, fare, stop, fine, subway, route bus, cable car, driver.

@ ) ) ) ) ) @ ) e >
npo- Mic- -TOK -TOH
Ke-
e a@ a@ e a
Q D] Q ) Q D] Q ) @
-131 KBH- 3yNnuH- -Ka -1e
G @ @ a a
a ) @ D a ) a ) gD
BO- MeT- -pyTKa byni-
a aQ
a ) @ ) a ) @ )
rTp- Mapim- -po -KyJiep -ad
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b) crossing, month ticket, conductor, controller, punch, engine driver,
dispatcher, change (of buses), direction, escalator.

Q D Q D Q D Q D Q ) Q D
ne- npo- KOH- Ha- -pe- -jep
a ) @ ) a ) e ) a ) a )
Q D Q D Q D Q D Q ) Q D
-Ka KOHT- -MOK -pe- ec- -TOP
a ) @ ) a ) e ) a ) a )
Q D Q D Q D Q D Q ) Q D
-i3- -caj- -Xin -net- -po- -noc-
a ) @ ) a ) e ) a ) a )
@ D @ D (@ D @ D (@ D @ D
KOM- -IyK- -HiCT -Tep -yep -HUI
a ) @ ) a ) e ) a ) a )
@ D @ D (@ D @ D (@ D @ D
Ma- -1II4- -Tpsi- uc- -TOP -Jia-
a ) @ ) a ) e ) a ) a )

3. Distribute the means of transportation according to types of stations.

Samisniunmii ABTOBOK34J Aeponopr IopT Tapax
BOK3AJI

II0i3n, uoBeH, pakéra, JiTAK, MalldHa, [U3€jb, BaHTa’KiBKa, NMapoILUIaB, aBTOOYC,
BEJOCHIE, TEIUIOXil, IeJbTAIUIaH, €JEKTPUYKA, MOTOIHKJI, MapumIpyTKa, ILIAHED,
MOTOPOJIED, SAXTa, KOPaOElb, BEPTOJIIT.

US Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 227



Topic 7. Public Transport. Travelling. Hotel

4. Solve the crossword puzzle.

Across:

1. information booth

6. ticket office

Down:

2. train station
3. departure
4

7. train . luggage
8. schedule 5. announcement
9. ticket 10. luggage room
13. passenger 11. numeration
135. arrival 12. cashier
16. platform 14. track
17. station manager 18. suitcase
20. waiting area 19. porter
2 3 4 5
! [ ] |
6 1 7| |
s [T 1 | ] 10 L 11
12 9 [ ] -
B ] | ] ]
] 14
15 | [ ] 6 [ ] |
I8 |
v [ [ ] | 19
20 [ B [ ] |
5. Unscramble the words and phrases.
B/r/a/o/H — i3/ mo/ kuii/ mBUI —
n/e/xly— Bwmii/ dip/mo/i3x/mo —
n/e/i/m/c — npu/no/Mich/i3a/ kuu —
sa/u/u/n/o/m— rOH/Ba/mjain/ Huil/ KapT —
b/a/i/T/c/o/m — Ky/Huii/ neii/ Ton/Ba —
p/y/6/1/m/a — HUii/ Ba/ ciajib/ TOH —
u/x/u/n/B/i/p/o/m — pec/paHn/Ba/TO/TOH —
n/a/x/u/c/p/a— e/ mic/He/Bepx —
i/3/B/a— HE/Mic/HUK/ HE —
M/ u/u/sa/t/u/H— HUIi/ I0pT/ Mac/ pojib/ KOHT —
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6. Find the words in the grid across and down: vacation, tourist, travel agency, cruise,
tour, beach, sand, umbrella, path, coverlet, scuba, hike, camp, mountain climbing,
back pack, tent, camp fire, mosquito, flashlight, journey.

¥nlmm|¥lom|lox]|o|=
LW =g e RS (22T
HlelNR< =R |R|lo|=m|0
L= TR w6 (BR
o e s E e | =[O |
plREeo=RoRKEIRIR|S
= oo |R (=6 | |~=
o2 (B |0 |=T =2 | = |
e R (SR =
Bl (==& |e (2|20
T e e R R e
nwimloleoloe|o|=|m|8|0
M= - - N\ = (-

7. Translate into Ukrainian.
a)
to stop —
to get off —
to enter —
to go through —
to sit down, to take (transport) —
to transfer —
to punch —
to go, to leave, to depart —
to come, to arrive —
to be able to —
b)
to be late —
to show —
to return a ticket —
to change a ticket —
to lose —
to steal —
to go by river —
to go by plane
to see off —
to meet —

to rent, to take —

to reserve, to book —
to complain —

to go to the seaside —
to go on a hike —

to ride a horse —

to go for aride —

to sunbathe —

to bathe —

to go scuba diving —
to go parachute jumping —
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to go mountain climbing —
to go sailing —
to hire —

8. Using the map of the world and your knowledge of geography, continue the chain in
which each next word starts with the last letter of the previous word.

€spona — Amépuka — Amxkup — Pum — Magpug — ......

9. Odd one out.
Model: Kanana, Ykpaina, Kuis, Icnauisi, CIIIA (All the rest are names of
countries).
a) ABTOOYC, TpaMBaii, MAPIIPYTKA, METPO, 3yNHUHKA.
0) KBuTOK, BOiii, KOHAYKTOP, KOHTPOJIEDP, TUCTETUED.
B) Jlitak, KopaG€éib, BEPTOJIIT, €JIbTAILIAH, PAKETA.
r) Kopa6éab, uoBen, noisz, sixra, KarTaMmapaH.
r) Boksdu, noprt, aeponopr, Kacp, aBTOCTAHILis.
n) Kaca, miargopma, 3ai ouikyBaHHs, pO3KJIaJ, IACIOPT.
e) Kouis, kyné, momus, nocrijib, Tamoyp.
€) Aaminicrparop, nopTh€, nacaskKup, MBEHNAP, IOKOIBKA.
k) Bxoauru, ryOoKTH, moixaTu, napamyT, KaTaATUCS.
3) PIok3dk, BianycTka, HaMéT, CIAJbHHI MIlIOK, JIXTAPHK.
n) Amépuxa, APppuka, Ykpaina, Ascrpaiisi, €spasis.
i) IMacaxupcbkuii, MBUAKANA, (pipMOBHIA, IPUMiCHKHIA, BEPXHE.
i) Hukue, 3araapbHuii, IIaKAPTHUIA, KyNEHHUIA, COAIbHUIA.
i) OaHomicHuil, MUTHUIA, IBOMiCHUIA, CyMisKHUIA, JIIOKC.
k) ITapamyr, kapra, 6aras, TypucT, pecnyoJiika.

10. Make your own list of cognates from the chapter.
Model: Tpaucnopr, Takci, MOTOIMKJI, aeponopT, miarpopma, .....
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* How to Say “To Go by Vehicle”.
Noun. The Locative Case. The Instrumental Case

- Tu Gyxemr ixati Ha aBTO0yci? - Will you go on a bus?
- Tak, s 6yay ixaTu Ha aBTOOYCi. - Yes, [ will go on a bus.
- Tu 6yzaem ixatu aBTO0ycoM? - Will you go by bus?

Tak, s 6yay ixaru aBTo0ycoM. - Yes, I will go by bus.

To say that you get somewhere by vehicle use one of the patterns:

1. Preposition Ha2 + LocativeCase.
2. Instrumental Case without a preposition.

There is no difference in meaning. However, the Instrumental Case is generally used
only for public transportation, while the Locative Case can be used for any means of

transportation. In the Ukrainian language some words of foreign origin are not
declined.

Memorize!
Nom. Loc.
MeTpo y MeTpo
TaKci y Takci
Kymeé y Kyné
mocé Ha mocé

*11. Complete the sentences.
a) Use the nouns in the Locative Case.
S iny Ha po6OTy (Ha uomy?) Ha ... (aBTOOyC, TPOJ€iidyc, MapuipyTKa,
TpaMBaii, MallliHa, TAKCi, METPO, €TEKTPUYKA).

b) Use the nouns in the Instrumental Case.

g iny noaomy (uum?) ... (aBTOOyC, TpOJ€iibyc, MapmipyTka, TpaMBaii,
MallliHa, eJEKTPHYKA).

** 12. Read and translate the text. Find the verbs of motion with the nouns, which
mean the kind of transportation. Define the cases of the nouns.
51 mo0.i10 MOoAOPOKYBATH MOI3A0M i JiTakoM. B ceso 1o 6abyci s 3a3puyaii
KKy Ha eJeKkTpuuli. Ajé MUHYJIOro pasy s isauaa Ha aBroOyci. B aBToOyci st
cuzia Oing BikHA i quBHIaca Ha nopory. Och ige BanrakiBka. Bona ime my:xe
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mBUAKo. Ochb ige YOJOBIK Ha MOTONMKI. A OCb iAyTh /Ba XJOMYMKH Ha

Besocunéni. MosKJIHBO, HACTYIHOTO PA3Y S TEK IMOiy Ha BEJIOCHIIE/I].

*** 13. Read the text, find the nouns denoting transport and define their cases.
g i moi apysi mo6umo mopopo:kyBaru. Axkvm tpancnoprom? Ha uyomy?
3apas € Beankuii BHOip. Toil, XT0 X04e 36KOHOMHUTH Yac, MOA0POsKYye Jitakom. Ha
JiTaKy MO’KHA IMIBHJKO AicTaTucs B Oyab-sake micue. Ha noiszi ixatu téx n00pe.
MoskHa cuzitd, Jexkard, xoautu. IIoisgom ixatu 3pyuHime i geméBmie, Hix
airakom. € me mMamHa. Mu yacro i3auMo Ha ManMHi Ha MKHIK, y Jic, Ha Ad4y.
Mauninoro ixaru 106pe, Ko 1e He 3aHa To AajdéKo. s Tux, XTo JI00UTh MOpE,
€ KopaOui, sixth, Karepa. Koid mimBém Ha BeadkoMy KopaOui, 37a€rbes, IO
skuBént y micti. Tam € Bce: pectopanu, marasunu, 6acéiiny i Také inme. Il Ha
Kopabai — camé 3a70BOJIEHHs, KO BH HE CTPasKJ4a€Te MOPCHKOIO XBOPOOOIO.
Ille 51 OGO IIABATH HA SIXTi — LE AY’Ke POMAHTUYHO.

* Let’s Review the Locative Case

Noun end Noun end Noun end
Gender . . .
Nom. sg | ing Loc. sg ing Loc. pl ing
nois cons | (na) moisai -i (Ha) moizadx - ax
m Kopabéab |-b | (ua) kopaOmi | -i (Ha) Kopabusix | - AX
My3éi - | (B) Mmy3éi -1 (B) My3ésax - X
caHatoOpift | -iff | (B) camardpii | -ii | (B) caHaTdpisix |- sax
MaIldHa -a | (ma)mammui | -i (Ha) MAIIMHAX | - ax
KyXHS -a | (#a) KyxHi -i (Ha) KYXHAX - SIX
CTAHIIis -ig | (ma)cramuii | -il | (ma) cramumiax | -iax
n BiKHO -0 | (ua)BiKkHi -i (Ha) BiKHAX - ax
Mope -e | (ma) MOpi -i (Ha) MOpSIX - SIX

*14. Read and translate the text of the telegram. Correct the mistakes in the

underlined words.

3apas mu BiamounBaemo B caHatopiii B Ouxéci. Mu Oy B My3€ii,
Ha IJISBKi, B MAPKY, B pecropaHy, B tearpy. Uekaemo Ha Bac 23

TEJETPAMA

cépnns o 18:00 Ha mIoma Ois craHii.

** 15. Insert appropriate endings. Read and translate.
1. 51 moOIO BiANIOYMBATH HA MOP... .

JIO0Ope JIeKATH BIITKY Ha ILISIK... a00 ILIABATH B TEILTIH BOL...

YBéuepi MOKHA Be4épATH B PECTOPaH... ab0 B Ka... .

¥ wmicr... mikasa apxirekrypa.

3a3Buuaii Ha WIONL... 601 (POHTAHY 6AraTo JIOIEH.

©ooNS UL WN

Y OyaUHK... 3HAXOUTHCS TYPUCTHYHA (ipMa.
B TpyckaBui 6araro canaropiis. B canarop... 6yam moi apysi.

Ko Mu ixam Ha MOi31... , 0yJI0 KapKO i MH KYIIyBAJIM BOAY HA CTAHIL... .
¥ BeJIMKUX aepONoOpPT... 3aBK/IHU AysKe 6araTo Joaéi.
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**16.

**17.

#¥¥ {8,

Memorize! Some Nouns in the Locative Case have the ending -y,
which is Almost Always Stressed.

Nom. Loc.
Kpum y Kpumy
nopT y OpTy
can y caxy
napK y HapKy
JTAK y/Ha JitaKky
OyAMHOK y OyAMHKY
micT Ha MOCTY

Read and translate the questions, pay attention to the “exceptional” nouns in
the Locative Case. Write them down on the right.

MuKO.1a npaioe B HOPTY YM Ha 3aBOI?
Jle Te0é 3yCTpiTH: B OPTY YH B TOTENI?
JIiTu ryJIsiioTh B Caay YM B MAPKY?

Bonu ;kiim B OyIUHKY Y4 B KBapTUPi?
Bin noopo:kye Ha Jitaky ud Ha KOpaoJIi?
Mu 3yCTpiHEMOCS Ha MOCTY YH Y HAPKY?
Tu Biznouunsas y Kpumy un B Kapnarax?

NSk why=

Answer the questions as in the model.

Model: - le 6yae ryasitu MaTi 3 JMTHHOIO? (Caj| Y NapK )
- Bona Gye ryasiti B cajy Yd B IAPKY.

Jle MOKHa KynUTH CyBeHip? (aeponopT 4u rotéib)

e Boun BignounBamm? (Kpum uu €rrmer)

Ile Muxo.a aoButh proy? (MicT uu 6Géper)

e 3apa3 kopa6énb? (MOPT YU MOpe)

e poctyTh rapHi kBitu? (Jiic uu moJe)

e BoHa 3HaiinLIa Kpada? (MicT yu Boaa)

S wh=

Read and translate the sentences. Pay attention to the Locative Case endings.

People like to travel. At the airports and stations there are always a lot of
people. All you need is to buy a ticket in the booking office and travel by the
transportation you like.

In different places you can see many interesting things. In the cities you

can see old and modern architecture. In the museums there is also a lot to see.

You can buy souvenirs at the store or kiosk, at the port or hotel or just on
the street. People like to bring souvenirs back if they have been in an
interesting place.
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** How to Explain Where the Object Is Located : “In” or “On”,
Prepositions B/y (at/ in) and nHa (on) with the Locative Case

Nouns in the Locative Case with prepositions y (8)/ma answer the question ge?
(wWhere?).

Memorize Some More Examples of
how to Distinguish between the Usage of y(8)/Ha.

B (y) Ha
with the names of continents with the cardinal points of the compass
B Adpuni Ha MiB/Hi
B AMépuiti Ha MiBHOYi
B ABCTparii Ha cXO0ai
Ha 3aX0xi
with the names of countries with the names of islands, rivers, lakes
B YKpaini na Kyoi
y Hoabmi Ha J{uinpi
na Bajikari
with the names of mountains (pl) with the names of mountains (sg)
y Kapnarax Ha Ypaui
y limanasax Ha EnnOpyci
B Aspnax na Kaskasi

** 19, Complete the sentences, choosing the proper prepositions.

1. Jl:xépanna Jappe, BinomMuii 30010r, OYB B €KCIIEIUIISAX
Ha 6aratbOX KOHTHHEHTAX: ... (A3isa, Appuka,
Amépuka, €spona).

2. Moi apyai Oy B 6aratbOX Kpainax Adpuku: ...
(€Eruner, Ceneran, Cynan, MozamOik, AHroa).

3. Kpic mo6utp Binmounsatu Ha octpoBax: ... (Kpir,
Maparackap, Kinp, Maabra).

4. TypWcTa MOOAATH BiINOYMBATH HA PiYKax: ... (Iuinpo, Byr,
Hecua, Cyna, /lonéup, [uicrep).

** Being/Coming to Countries With Names That End in -is.
Noun. The Locative Case

B upomy poui s Biamounsasa B Icmanii.  This year I had rest in Spain.

If you travel abroad you will use names of countries, many of which in Ukrainian
end in -ig.

Noun Noun Noun Noun

N:;n. ending A &7 ending Lo 5 ending S &g ending

Itdnis - ist (,B). - iro (],3) . - ii (?) . - ii
ITaxio ITanii Itanii
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** 20. Answer the questions, using the words in the brackets in the Locative Case.

Write down the answers.

. e sxuBé Bam apyr? (lauis)
. e :xuBé itoro cim’si? (Kaxipopnis)
. e Bona Oyaa saitky? (IlIBémist)

. Jle sxuBé cim’st Mérri? (Bouarapist)

. Byxapécr snaxoaurscs B Uexii? (Pymynist)
. Cecrpa Okcanu napuaerbcs B Icnanii? (Anris)
. Bineun 3Hax6/‘meca B (ABCTpisi)?

Kenéna 3Hax0/1nTbca B (IIIBenuapla)‘?

1
2
3
4
5. e Bu Binnounsamu BiuitTky? (Itamist)
6
7
8
9.
1

0. Tsiii gpyr x0ue npanioBatu B (Icnanisi)?

** 21. Make up sentences. Write down the answers in two columns.
Words to use: Icnawuist, Béabrisi, IlIBéuist, EcTonis, Xopsaris,
Tomwnanais, innsuais, Cépois, Ipaanais, Bpaswis,
Pocis, Yéxis, I'péuisa, loraanais, Ipysis, Itaxis.

Acc.

Gen.

Model: - Kyau Bu izere ?

- diny B Itaimo.

- 3BiJKM BU pHUixaan?
- ¢ npuixas 3 Béaprii.

Ainys...

A npuixas (71a) 3 ...

*#* How to Say “To Be Somewhere/ To Visit”,

Verbs 6yTu/6yBdru

51 1060 OYBATH y HUX.

SI OyBdaB y pisHuX KpaiHax.

I like to visit them.
[ used to be (visited) in different countries.

Alongside with the verb 6yTw (to be) a verb 6yBadTH (to be, to visit) which denotes
repeated action is used. The prefix mo- with the verb 6yBaru makes this verb
Perfective and imparts the meaning of a temporal limitation. Example: Buitky s

nooysas y Kpumy i na KaBkaai.

In summer I visited the Crimea and the Caucasus.

The verb 6yTu/6yBdTn is followed by the prepositions #a/B and a noun in the

Locative Case.

*#** 22. Read and translate the sentences. Pay attention to the difference in
meaning of the verbs 6yTn, 6yBdTH, MOGYBATH.

SOl wh=

Buopa s Gysia B Tearpi.

Paninre BiH yacro 6yBaB TyT y Kadé.

Baitky Ckorr i Enapio no6ysanu na Baiikaui.
3asrpa Céngni 0ye B Knesi.
1 nymaio, Bu xouere 0yBatu B Kiegi yacrinre.

Ko Bu nooyBaere B KrieBi, B mo6aunre 6araTo mikasoro.
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** Verbs nporitH/qiditH - npoixaru/goixaru (to get)

*%* 93. Read and translate the sentences. Underline the verbs of motion and the
prepositions that follow them.

1. — Sk npoiity B My3éi?
— Tpéba xoixaru 0 WIONIi i MIOBEPHYTH HANIPABO.
2. — Sk npoixaTi a0 miomi?
— Tpéoa noixaru a0 3ymiHku MeTpo “TearpanbHa”.
3. — Sk npoixaru 10 6asapy?
— Tpéba npoixaTu ABi 3yNMHHKH.
4. — Sk mpoiitd 10 roTémo?

—  Inith npsiMo, NOTIM HaJIBO.

** Verb morpamuru (to get)

SIK mOTpANUTH Ha CTaAiOH? How does one get the
stadium?

There is another verb, which you can use to ask for directions. This verb is norpdnura
(to get somewhere, to end up somewhere). The verb morpdmura is followed by the
prepositions #a/B and a noun in the Accusative Case.

** 24. Read and translate.

1. — Sk noTpanMTH HA BOK34Ja?
— Bawm Tpé6a ixaTu JBi 3yNMHKH.
2. — SIK nOTPANMTH HA TUISIK?
— Inith Buepén ABa KBapTaaH, MOTIM BHU3 110 CXOaX.
3. — Sk noTpanuTH B mapk?
— Bawm Tpé6a ixatu Ha aBTOOYCi Ne6, a norim nepecictu Ha aBTo0yc Ne700.
4. — Sk norpamutu B Boraniunmii can?

— Bam Tpé6a iTi o ByJIHIi, a MOTIM MEpERTH 0pory.

** Verb gicratucscs (to get)

SIk mictaTed 10 cTafiony? How to get the stadium?

The verb aicraruca (to get somewhere, to end up somewhere, to reach) is another verb,
which you can use to ask for directions. The verb mictdtucsa is followed by the
prepositions g0 and a noun in the Genetive Case.

** 25. Fill in the gaps
Model: - Ckasxirtb, Oy/b JacKa, SIK AiCTATHCS 10 ?
- CioyaTky Ha , IOTIM Ha

Words for substitution: a) Bok3au, menrp, mwiomia, Bya. CBiTJdHChKa;
b) TpamBaii, aBT00yC, TPOIEHOYC.

**#* Verbs of Motion Review
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For the purpose of asking directions it is necessary to use the Perfective form of the
Infinitive with a definite preposition.

Prefix Meaning Example
B- (Bi-) | The movement inside Bin yBi¥inioB y KiMHATY.
He entered the room.
BH- The movement from inside Bin BHIIOB 3 KIMHATH.
He left the room.
npu- | Arrival and approaching A npuixas 3 Krena.
I came from Kyiv.
miza- Approaching Mu nin’ixxmmrdemo qo Kiepa.
Antonym to prefix —Big We are approaching Kyiv.
Bizx- The movement away from Bin BinivimioB Biq BikHA
He moved away from the window.
o- The movement to definite place Ak qoixaru ;10 H€HTPy ?
How can one get to the center?
3a- Going to the same place A 3a¥oB B Marasvu 1o 40po3i
Dropping in J00MY.
I dropped in the store on my way home.
3- (3i-) | The movement from the surface A sicTprOHYB 3i cX01iB.
down I jumped off the stairs.
npo- | The movement past/by the object | Mu nposin 6i1sa redrpy.
We passed by the theater.
nepe- | The movement from one side to Jlitn neperinLid (4épes) qopory.
another Children crossed the room.
00- | The movement around an object | Mwu o6iFinLmi HABKO.T0 Oy AHHKY .
(006i-) We went around the building.
n- (mi-) | Beginning of an action. A nimoB B KiHO.
The act of leaving/ departure I went to the cinema.
Intention to go somewhere in the | Bin pxxe mimmos.
future. He has left (already).
Momentary action 34dBTpa 1 miay B TeaTp.
Tomorrow I’1l go to the theater.
Bin moxonvs no kiMuATI i ciB.
He walked about the room and sat down.
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*** Memorize! Preposition Determines the Case of the Following Noun

English Ukrau.nfln Example Case
preposition
to 210 /1o BOK34,1y /IBi 3YIIHHKH.
(ultimate destination) There are two stops to the station.
from 3 A npuixas 3 AMépurn.
I came from America.
of Bif bank crnpdBa BiJf YHIBEDCHTETY . Gen.
The bank is to the right of the University.
around HaBKOIO | /lepEéBa pocTyTs HABKOJIO O3€pa.
The trees grow around the lake.
to (direction to hi () Bin nosrnen itd 70 Jikap4.
an animate object) He has to go to the doctor.
to/for B 34dBTpa s miay B IKO.IY.
(direction to Tomorrow I’1l go to school.
an inanimate object) Ha Mzma ninLid Ha pooory. Ace
Mother has left for work. )
past 10B3 IloB3 Oy aHHOK HpoixaJia MAIIHHA.
A car moved past the house.
behind 3a ITomra 3HaxoquThCS 32 OV IHHKOM.
The post office is behind the house.
over HaJg Jlitak s1eTHTp HaJ MicTOM.
. . . Instr.
The plane is flying over the city.
under 117 Kurra sexxcirp mig crouom.
The book is under the table.
along no Manmina i1e mo A0po3si.
) ; Loc.
The car is moving along the road.

*** 26. Change the prefixes of the verbs and the prepositions following them into ones
with the opposite meaning.
Model: ABro6yc nix’ixas 10 crannii. ABTO0yc Bij'ixaB Bi CTaHILi.

3astpa mu noinemo B Kpum.

Mu yBiiilg y Baros.

Mu nix’ixaau 0 CTAHILi.

YoBeH npuILIvs 10 6épera.

51 BizBi3 péui B KaMepy CXOBY.

Caniko BiiHic YepeBUKH B PEMOHT.

S

**% 27. Read and translate the text. Write down the prefixed verbs of motion and the
prepositions that follow them.

ITix yac BigmycTky My i3auam Ha MamiHi B Kpum. Mu
Buixasm 3 KrieBa paHo BpaHi i moixaau Ha misaens. Ko
HAma ManmdHa Bix'ixana Big Kruesa, Bona noixaia ayske
mBUAKO. IIo 10p03i My 3ynuHsLIMCS TEKiIbKa pasiB.
IIépumii pa3 mu 3poo1Iu 3ynuHKy B Micti Kpusii Pir.
Mu 3aixaum 710 aApys3iB, ainé 6yau Tam HeaoBro. IotiM mu
ixasu 6e3 3yniHoK. JIpyruii pas My 3ynMHWIKCS KOJIO A30BCbKOTo MOpsi. Mu
ixanu B €Bnaropiio Bech 1eHb. Mu mix’ixasuu 10 nancionary BHoui. Mu
NPEKPACHO MPOBEJH Yac Ha MOPI, BiZiBiaIM 6araTo WiKaBux My3€iB, MPOBiaaIn
cBoix apysiB y Meoxnocii, Képui i Cyaaky. Mu 6araro miaBajiy, 3aropsii,
JITAJM Ha JeJbTAIUIAHI, KaTAIKMCA Ha KaTepi i BOAHUX niskax. Yac nposeris
Zly>Ke MBUIKO.

e

/1
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*** 28. Insert verbs of motion. Pay attention to the prepositions following them.

MuUHYJIOTO THKHS MU 3a micro. Mu 3 I0OMy
o 8 roauHi ypauui. Biist 10My Hac yekas apyr 3 aBromoo6iieM. Mu ciiu B
MaIlrHY i . Couarky mMu 10 MicTy, a NOTIM
3 Micra i 1o Tpaci. Mu 30
Kiomérpis. Byuo ayske skapko, i Mu 10 piuku. Mu
3 MANIUHH i 1o Boau. Ty, Ha 6€pesi piuku, M1 IPOBEJIH BECh
nenb. Mu rpasiu y BoJeit6o., B jic. O 3 roauni yBéuepi mu
Hazaa. O 7 roavHi Mu n0a0MY.

*## How to Use Peculiar Verbs of Motion

English Group I Group II
to go on foot iTH XOIUTH
to go by vehicle ixatu i3autu
to run oirtu oiratu
to fly JAeTiTH Jitaru
to swim, float IUINBTH IUIABATH
to carry HECTH HOCHTH
to lead BECTH BOJUTH
to convey, transport Be3TH BO3UTH
to climb Ji3TH JIA3UTH
to drive, chase THATH raHsATH
to drag TATTH TATATH
to crawl MIOB3TH noB3aTH
to roll KOTHUTH KaTaTH
to wander opecti opoanTH

In Ukrainian there are 14 pairs of Verbs of motion, which have certain peculiarities
in their meaning. These verbs represent the same kind of movement in a different
manner. They fall into two groups.

Group I verbs denote movement in one definite direction, usually on one specific
occasion at a definite time. They are called verbs of definite motion. Example: I ixy
3apas Ha pooory. 'm walking to work now.

Group II verbs, which are verbs of indefinite motion, denote:

a) habitual movement. Example: {I xom:ky Ha po60Ty KOskHuii genb. I go work
every day.

b) movement in more than one direction (possibly occurring at intervals).
Example: Mu xoauau B mapk, B Myaéit. We went to the park, to the museum.

c) movement in general. Example: I mo6m0 xomutu B mapk. I like to go the park.

*** 29. Read and translate the sentences. Point out the difference in the meaning

of the italicized verbs of motion in each pair of sentences.

1. Jlitu Girarots i rparoTp y aBopi. Jlitn 6auats Mamy i OisKATh 10 HEN.

2. Ocp miii gpyr, BiH iné ciomi. Ko s gymaio, s X0/Ky 110 KiMHATI.

3. Miii 6par 106pe miaBae. /IUBHCH, K 1OOpE IUTMBE XJIOMNEIlb.

4. TlomTap X0auTh MO MicTy i HOCHTh mOMmTY. OCh i€ mouTap, BiH HECE HaM
ra3érm.

5. S 3aBKay KKy B iHCTHTYT Ha MeTPO. 3dpa3 B METPO Oararo Jio/éii: Bei
iZTyTh HA pOOOTY.
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*** 30. Read and translate the sentences. Write down the verbs of motion.
Groupl Group

Model: 3apas s iny B mapk. 51 4acTO X0/3Ky B mapK. imy XOKY

Ou1ér iné B yHiBEPCUTET NOBLIBHO.

Biu 3aBx/11 XOAUTh MOBIJIBHO.

IIaBJio ijje Ha MOTOLHKJIi HA PHOAJIKY.

Bin 3aBokaM i34MTh IBUAKO.

Ocp OisKHTb CIIOPTCMEH.

Biu Girae KOkeH aeHb.

Miii apyr JIOOHUTH ILIABATH.

BiH mmMBé MBHIKO, TOMY IO BiH 0araTto TpeHy€ETbCI.

JliTaky JiTAI0TH B Pi3Hi KpaiHM.

10. Cboroaui o cbOMiii paHky JiTak JeTHth B KHiB.

11. Mu 3aB:k11 HOCMMO HiZIPYYHHUK HA YPOK.

12. Mu HeCéMO KBiTH BaM.

13. Mu 3 1py3siMH KO3KHOTO JIiTa i3/1MMO B TOpH.

14. YaiTKy Mu i31uMo Ha MOpe.

15. Méri uacro BOAMTH AiTéM y napK.

16. 3dpa3 BoHa Be€ iX y My3€il.

RN W=

**% 31. Insert appropriate verbs of motion.

1. KOd:xeH neHbp s B IAPKY. OirTu-6iraTu
CbhoroHi s He , 51 Iy?Ke BTOMWJIacd. | iXaTu-i3quTu
2. ¢ He mOOMO Ha noi3i. JIeTITH-JITATH
S mo6m6 Ha JTaKy. IUIMBTH-IUIABATH
3. Muny:ioro Jjira s 6araro . ixaTu-i3auTi
Ha 3maraunsix s 100 mérpis. HOCHTH-HECTH
4. Miii Opat BUMTB iTaJiiCHKy MOBY. BE3TH-BO3UTH

Biu 3aBxau

YKpaiHChKO-iTamiiChK1il CIOBHUK.
5. Ko s B AMépHKY,

a NOAAPYHKH PY35IM.

*#* How to Express Negation.
The Negative Pronouns. The Negative Adverbs

1 Hiudro He posymiio. I don’t understand anything.
S HiKkyM He i3a1a. I didn’t go anywhere.

Ukrainian negatives are different from English ones because it is possible to have
double negatives, that is, the negative particle me is used before the verb together
with the negative pronoun or adverb Hixré (nobody), #imo (nothing), Hikd.mH (never)
and mizé (nowhere). It is possible Ukrainian to “chain” a series of negative expressions
together. Example: HixTo Hiuoro He 6aunB. No one saw anything.

The Negative Pronouns mixro (nobody, no one), mHimo (nothing) are made up of the
negative particle mf and the pronouns x7o0 and mo. Because they are pronouns, they
are declined.
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The Negative Pronouns

Case Nobody/no one Nothing
Nom. HIXTO HiloO/HiYOro
Gen. HIKOTO HIiYOro
Dat HIKOMY HiYOMy
Acc. HIKOro HiYOro
Instr. HIKAM HiYrM
Loc. Hi Ha KOMY Hi Ha YOMY

Because these pronouns are made up of two parts, sometimes they are written
separately, particularly when they follow a preposition.

The Negative Adverbs

Bin Hifé He npaioBas.
Bona nikyam ne iné.

He has not worked anywhere.
She is not going anywhere.

The Negative Adverbs do not change their forms. However, like the Negative
Pronouns, they are doubled up with the negative particle me, which is placed before
the verb. Like the Negative Pronouns, these Negative Adverbs can also be chained to
more negations in a single sentence.

Memorize!
never HIKOJIH
nowhere, Hiné
anywhere
to nowhere HIKY 11

** 32. Read and compare the Ukrainian and the English variants. Underline the
negative adverbs and pronouns. Define the cases of the negative pronouns
1. BaM HIXTO He J3BOHUB. Nobody called you.
2. 1 wikosm He Gyna B Kapnarax. I’ve never been to the Carpathians.
3. Bona Hikyau He i3uia. She has never traveled anywhere.
4. Bin Hizé He OYB CHOTO/IHi. He hasn’t been anywhere today.
5. Mu HiKOro He 3HAEMO TYT. We don’t know anyone here.
6. 51 HikOMY 1I€ TPO 1ie He I have not told anyone about it yet.

pO3MoBigaia.
*** 33. Give negative answers to the questions, using the negative pronouns and
adverbs on the right.
1. Kyau Bu noizere BIiTKy? HIKy 1
2. Ko BY npaiioBaiy Ha 3aBOi? HIKOJIH
3. e BiH npairoBas pasimie? Hizé
4. XTO BaM gonomaran? HIXTO
5. IIlo Tv 3HA€m npo MicTo? HiYOro
6. KoMy MOskHA 3aTHIIATHCS TYT? HIKOMY
7. IIlo Bam 3aBaskae? HiYOro
*** 34. Open the brackets, using the correct forms of HiA€, HIKYTH, HIKOTH.

Model: Biu (never) npuxoauth BYacHO. — BiH HIKOJIM He IPUXOAUTH BYACHO.
1. S (never) He XOTija JKHTH HA MBHOYI.
2. Panime s (to nowhere) ue i3qus.
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Manninu (never) He i3MJIM 110 Uil BYJIHIL.
3asrpa mu (to nowhere) He noizemo.

Mu (to nowhere) He nocnimaemo cboroHi.
Mu nie (nowhere) ne 6yav cboroaui.

SR w

*** 35. Answer the questions using negative pronouns and adverbs.
1. IIlo Bu poGuTe yBéuepi?
2. Kyau Bu 3a3Buuaii isgure BSUMKY ?
3. e Bu OyaH y HeALTIO?
4. Kynau Buinere B cyooTy?
5. Ko Bu kaTaerecs Ha Jikax?
6. Koro Bu 3ycrpisiu BuOpa B Tearpi?
7. Y KOro Bu OyJ¥ BYOpa BpaHILi?
8. TIpo mo BM pO3NOBiAAIM APYTY BUOpa?
9. Ko Bu 6ysi B €runti?
10. II{o Bu IOOUTE AUBUTHUCS 110 TEJIEBIZOPY?

*** 36. Tell someone in Ukrainian that ..

You have not seen anything in the Crimea.

Nobody met you when you arrived at the train station.
You’ve never seen Vorontsov’s Palace in Yalta.

You do not know anything about Kyiv Rus.

You do not know anyone in Western Ukraine.

You have never been to Askania Nova.

SO wh=

*** 37. Translate into English. Underline the negative adverbs and pronouns.
Cohoroani uynosuii nqenn! ¥ méne suxiguuii. Hikyau ne tpé6a mocmimaru,
HiKyau He TpéOa ixaTn. Hiuoro ne tpé6a pooutu. £ Hi Ha KOTO He YeKalo.
Cooroai s Biamounsao. SI HikOMY He OYy 13BOHHTH, HIKOMY He OY/Iy HCATH
micti. 51 6yay TUBUTHCS TEIEBI30P i YUTATH Ta3€TH i 3Ky PHAIIH.

**+ Complex Sentences with Attributive Clauses

Ile crauuis, sikd nasusaerbca Bospka. This is the station that is called Boyarka.

A complex sentence with the conjunctive word gx##i may be replaced by two simple
sentences. To do this, the conjunctive word must be replaced with the noun it
qualifies. Example:

S mo6mo can. Cax mocaaus miii 6arbko. I like the garden. My father planted the garden.

1 mo60 cajn, AKuii moca B Mii I like the garden that my father planted.
04aTBKO.
The conujunctive word gx##i agrees with the noun it qualifies in gender and number.
S mo6mo cazx (m, sg), AKHi (m, sg), | mocaauBs Miii GATbKO.
I like the garden that my father planted.
S npauoro B mKoi (£, sg), aka (1, sg), 3HAXOAUTHCH B IEHTPI.
I work at the school that is in the center.
51 mo60 MeTPo (n, sg), AK€ (n, sg), | AOMOMArae MBHIKO MOTPAIMTH HA
poooTy.

I like the metro that helps me to get to work.
Meni nogo6aroTscs sipmi (pl), | siki (pl), Hanucas T. IlleBuénxko.

I like the poems that T. Shevchenko wrote.
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The conjunctive words axwii (m), axd (f), axé (n), axi (pl) in a Subordinate clause may
also take different cases. The case of the words ax#¥i (m), akd (), aké (n), axi (pl)
depends on its function in the Subordinate clause.

Principal Conjunction . Case of the
Subordinate clause X .
clause word conjunctive word
AKUI sxuBé B Kanani.
who lives in Canada. Nom.
7 ’ 14
y SIKOTO Mu Oy BUOpa.
at whose place | we were yesterday. Gen.
SIKOMY s1 3aB3K/IM IIMILY JUCTH.
in to whom I always write letters.
Ile miii gpyr, y Dat.
This is my friend
SAKOTO {1 3HAIO BKe JIaBHO.
whom I have known for a long time. Acc.
3 SIKHUM MM PA30M Bi[[IOYMBATU
) Instr.
with whom we had a rest together
Ha IKOMY 1i FAPHi YepEeBUKH.
: Loc.
on whom there are these nice shoes

*%* 38. Read. Translate the sentences. Define the case of the conjunctive word which.

1.
2.

S ULy W

1 mo6. 0 BiABiAyBaTH KpaiHM, B IKUX HiKOJM 1€ He OYB.

HenronaBuo st 0yB y KpaiHi, SIKy BA’KKO 3HAWTH Ha KapTi.

Kpaina, npo Ky s po3noBigas, 3HaXOAMThCA B EHTPI EBPOIH.

TypucrtiuHa ¢pipMa NPONOHYE MOI3AKH, SAKi TOMOMOKYTh KPallle M3HATH CBIT.
Bacéiin, B AKOMY s 3a3BMYAil IIABAIO, 3AKPUJIM HA PEMOHT.

51 nysxe moOGIIO KBiTH, AKi POCTYTh Ha JIy3i i B mOJIi.

*%% 39 Use the word axw¥ in the correct form.

1.
2.

NSO Oy W

S1 uuTaB KHATY, B PAIUTE MEHi IPOYUTATH.

S nuBuBcs QiabM, oTpuMaB npu3 Ha ¢ecTuBai.
SI non3BOHKB Opary, ’kuBé B XapKOBi.

4 3naio Micue, TH 3apa3 PO3MOBiA4B.

Bin npuixas B micro, ’KMB paHilie.

Ocb My3éii, B s XOTiB MOOyBaTH.

YV MéHe HeMa€ KHHTH, TH MIPOCHIII.

*** 40. Replace the simple sentences by complex ones using the conjunctive word
Ak in the correct form.
Model: 51 106110 e micto. B 1bOMy MicTi 51 HABYABCH i JKUB.

UL WN =

51 M0G0 MiCTO, B IKOMY HaBYABCH i JKUB.
Bu 6dunim  isbm? BiH iloB HemoaaBHo 10 TEJIEBI3OPY.
Bu 3uaere moro apyra? Bin HenoaaBuo npuixas 3 €sponu.
e moi potorpadii? Bouu Oyu B ibOMY KOHBEPTi.
A BigmouuBas B canaropii. Bin snaxogurbcsa B Kpumy.
o Hac y rocri npuixasia poauuka. Bona skusé B Képui.
S kynina nmyTiBHUK. B HbOMY po3noBizaerscs npo micta Ykpainu.
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*** 41. Complete the sentences.

Model: Yxpaina — ue kpaina, ska ...

Ykpaina — e Kpaina, sika Ma€ crapy i 6arary icropiro.

MeHi nox06a€eTbCcsa MiCTO, K€ ...
S nuBMBCs PO3KIAA PYXY NOI3/iB, 5K ...
SI npuixaB 3 mMicra, SK€ ...
S BiAMOYMBAB y MiCTi, B IKOMY ...
s 6yB y My3¢€i, B AKOMY ...
ITe rypucrtiuna ¢ipma, axa ...
1 po3noBiM T0G6i PO roTéNb, B IKOMY ...
Kopnyc Mupy - ue opranidaitis, npo siKy ...
S iny Ha aBTOBOK3aJI, AKHIA....

RN A W=

Magérire ITorosopmmo!/Let’s Talk!

Y Micri/In the City

* 42. Transform the dialogue using the prompts.
- Ckaxirp, Oyap J4cKa, Je 3yNHHKa TPaMBAd?
- Ixite mpsimo, a MOTIM HaIIBO.
- Iskyio.
- Byxap nacka.

Words for substitution: 3yniHka aBro0yca, 3ynMHKa TpoJ€iidoyca

* 43. Read and translate the dialogues.
a) - Kyau ige ueit aBro0yc?
- ABtO0OYycC i€ B ménrp.
- CKiJIbKHY 3yNUHOK /10 IEHTPY?
- To uéHTpy YOTHPH 3yNHHKH.

0)

Ckakirtb, Oy/Ib JaCKa, Iiei aBTOOYC i1€ 10 MKOan?
- Hi. Ileit aBTo0YyC iné 10 mapky.

- A axuii aBTO0YC i€ 10 IKOIH?

- ABTOOYyC Ne 4.

B) - Ckasirb, Oyab Jacka, gKa 3apa3 3ynuHKa?
- IIapk.
- SIxa macrymHa 3ynvHKa?
- Hacrynna 3yminka «Tiaponapks .
- BuBuxojure 3apa3s?
- Hi, He BUXO/KY.
- Moskna npoiti?
- Tak, 3BMYaiiHO.

r) - Bogiii, 3ynunits TyT, Oy/IH JACKA.
- Bing mkoam?
- Tak. Jlsikyio.
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* 44. a) Read and translate the text.
Bu Bike 3H4eTe miecaco! «iitu». Ile AaysKe LiKaBe cI6B0>. YKpaiHChKOIO
KaKyTh: <BoHA ine». Ané kaxyts i Tak: «Tpamaii iine. Minbm iné. Yac® rex
iné. Foagunnuk ixé. Moy iné». Ycé ue npasuibno. Jlyske mikaBe aiecaoBo <iTu».
A och mieciaoBo <ixaTH» He Také IiKaBe. YKPaiHCBKOIO KaKyTh: <5 iny
Ha aBTOOYCi, Ha TpaMBai, Ha METPO, HA TAKCi» .

Q‘ﬁ‘F
|]|::> 'niecnéso - verb F‘: i
2 cnéBo - word
Svac - time

b) Answer the questions based on the text.
1. Ko KaxkyTh <dTH> ?
2. Ko KaxyTth «ixatu» ?

** 435. a) Read and translate the dialogues.
- IIlo Tu 6Gymenr poOHTH B HEALTIO yBEUEPi?
- S nymao', s 6yay B redrpi. Tam 34BTpa HOB4 BHCTABA’.
- O! 4 rex x0uy B Tearp. Tu Gyaem ixaTu yu ATy mimKu?
- 4 6yay ixaTtu Ha MeTPO.
- Tuinem ogna?
- MaGyTs, 3 cectpéio. xmé® xGuenr, gaBdii sycrpinemocs® Ha 3ymAHIi

0 MOCTil TOIUHI.

- Jloope.
1 14
|]|::> ) A Aymaio - I suppose
, BHCTaBa - performance
, KIO . - if
JaBau 3yCTpPIHEMOCH - let’s meet

0) - Cxkasxirb, Oyab Jacka, e 3yNMHHKa METPO?
- Ile ne ay:xe nanéko 3Biacu. Bu Moskere Ty MIIKK /[Ba KBapTAIH YU
iXaTv Ha MapIIPYTIIi.
- A sKa MapumpyTKa ize 10 MeTpo?
- Bubaure, ané g He 3HAIO TOYHO.

- Ila mapuipyTKa izé 10 MeTpo?

- Taxk, cigaiire.

- Jlsikyto. CKibKM KOIITYE MPOi3/?
- CimaecHrT n'siTh KOIINOK.

- Tlepepnaiite, Gyap Jacka.

- Ocb Bal KBUTOK.

- Jlsikyio.

- Bu He 3Hd€Te, CKiJIbKH 3yMIHHOK 710 METPO?

- Merpo — 11e HACTYNHA 3yNHHKA.

- Hsxyo. Bu Buxoaure Ha HACTYnHiii?

- Hi, s He BUXOIKY.

- Mo:xua npoiiti? Boaiil, 3ynunite, 0y/1p Jdcka, 6ijst MeTpO.
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** 46. Read and translate announcements and signs.

B)  Bwmerpo. Ha cranuii «Tapaca IlleBuénros.

- JTonmoMo:KiTh MeHi, Oy/Ib JdcKa.
- Cuayxaio Bac.

- Sk a Moy noixaru 10 cranuii «TearpaipHas ?
- Bam tpéoa ixatu 10 cranuii «Maiigan Hesanéxkuocri».

- A CKiJIbKH i€ 3yITHHOK?

- Tpu 3ymuuku. I norim Bam Tpéda nepecictu Ha MeTpO «XpemaTuK».

- Ckaxitp, Oyab JacKa, a KOJM MEHi BUXOUTH?
- Ha nacrynuiii. «<TeaTpasbHa»> — 1e nmépina 3yniHKa micJast

«Xpemaruka.
- Iskyio.

e He npuryasmucsa’.

Cranuig <«Jlapuuug».

Brixiza Ha npasy/ aiBy mwiargopmy.
Ilepexia Ha cTannio «Xpemaruk».
Kinuésa®. I16isa a4 ue iizge.

|]|::> ! mpurynsgtucs - to lean
2

TRk 47.

. 14
KiHIléBa - last

a) Read and translate the dialogues.
JKéns: Ipusir, Tom. Sk cnpasu?
Tom: [Isikyio, Bcé no6pe.
Oxas:  Tu Bke OyB y nmapky yUepkacax?

Micus aJd inBajiais, Moaéi JTHHOro BiKy i macakKupis 3 iTbMH.

O6epé:xno. /IBépi saunnsitiorbes. Hacrynua cranmist «Buayoudis .

Tom: Ille ni. Ile nanéko Bing Mord 6yminky'?

Kéns: Tak, nanéko. Mu Oymemo ixaTu B mapk 3aBrpa Bpaii. Tu xouem 3
HAMHI>?
Tom: I3 3amoBosennsm. Ik goixaru 10 napky?
Oxasi:  Tpéoa cictu Ha Tposéitdyc Ne 10 i ixatu 10 momTH.
Tom: CkilbKu 3ynUHOK ixaTH?
Oxasi:  II'sitb 3ynunoK. IloTtiM Tpé6a mepecict Ha aBTO0yc Ne 70 un
TposI€iibyc Ne 1.
Tom: Sk mosro ixatu?
Oas:  II'staaguars xBuwiH. Mu 6yieMo Ha 3ynuHili 3asTpa 06 11:00.
JKéus: [lo 3ycrpiui.
Tom: Jlo noGayeHHs.
Y mapmpyrii.
Bogiii: Ilepenasdiite rpomi 3a npoiza’!
Tom: CKilbKM KOIITY€E KBUTOK?
Bogiit: CiMmaecaT Komiiok.
Tom: SIka HacTynHa 3ynuHKa?
Bogiii: Ilapk.
Tom: 3ynusnits, Oyab Jacka, TyT.
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Kéus:
Ous:
Kéns:
Ous:

Kéusa:
Tom:

Ous:
Tom:
Ous:
Tom:
Ous:

Kéus:

Ha 3ymrinmi.

Vaxé oquHdauaTh o' STHAAUATH. TOMa e HeMae.
Mo:xke, BiH 3a0/IyKaB?

Hi, s tak He aymaio. Bin y:xé noope snae Uepkacu.
Hanésno, 10Bro Hemae aBrooyca.

A ocs iize mapmpyTka. I xymaio, Bid Tam.

BriGaure, 51 3amisuiBes’. CoudTky s ixaB Ha TpouréiiGyci Ne 1, ané in
iimoB y Tposéiioy cuuii mapk. Iotim s nepecis Ha Tpoaéitoyc Ne 10.
Kyau iinioB ueii tpoaéindyc?

Bin iimoB y uénrp. Ajé s npoixas cBOIO BYIHHKY .

II[o 6y.10 noTIM?

S1 BHIIIOB HA HACTYIHIM 3yNUHII i CiB HA MAPLIPYTKY.

JI66pe, mo i Hapéurri’® TyT.

Inémo B mapk.

=)

b)

! Bin Moré 6yaunKy - from my house

>3 HAMM - with us

* [lepenasdiite rpouii 3a mpoisx! - Pass up your fare!
s 3ani3HUBCS - I was late.

° IpoiXaB CBOIO 3YNHHKY - I missed my stop.

% napéurri - at last

Match the words using the dialogue.

ixatu ‘o

Ha TPOJEHGYC
aoixaTn ’

MapuipyTKa
cictu

B MapK
oyTH ..

Ha 3yNHHIL
nepeaaBaTu ,

J10 MAPKY
e ,

3YNUHKY
NpoixXaTu

c) Ask 10 questions to the dialogue.

*E*48. a) Read and transiate the story below.

- Birao”.

IlaBo i BikTop BHXOAATH 3 POOOTH.

- Bikrop! Tu igem g1oa0mMy Ha aBTO0yCi?
- Xi64 T He 3udent’, MO A KYNHB MaIHHY?

2

- Imemo pazom?
. ’ 7 . 3 7
- Hi, adxyro. ¥ MéHe iHmi” miaHm.
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*49.

Hacrymnroro aus Ilapao 3ycrpis Muxouy, apyra Bikropa.
Tu 3naenn, mo Bikrop gekuTh y JikdpHi?
He m0O:xe 0yTu! 5 6auus itoro Buopa! Illo Tpdmunoca’?
Vdopa BBéuepi BikTop ixaB Ha MammdHi i noTpanuB B aBipio’. 34pas
BiH y JKAPHi.

Yépes riizxnens Maprd zamnras® Muxoy: <Ak Bikrop?»
Hemnorano. Ané s xymaio, BiH 10Bro 0y/e B JiKapHi.
Tu 64uns’ iford mikaps®?
Hi, ané a 64uus iioré meacecrpy’.

' Xi64 1 He 3udem? - Don’t you know?

* Biraio! - Congratulations!

S frnmi - different

“1Ilo Tpdmunocs? - What happened?
NOTPAINHKB B aBAPil0 - got into an accident

% 3anmraB - asked

" 64uns - saw

z JiKap , - doctor
MezcecTpa - nurse

b) Retell the story.

c) Complete the story with the “happy ending”.

ITonopo:x.
Traveling

a) Read and translate the dialogues.

Kidca
CkaxiTp, Oy/Ib JACKA, CKiIbKH KOMITY€ Kynéiinuii kButok y Kuis?
Bicim rpiiBenb.
Jaiite, Oyap JdcKa, OHH KBUTOK.
Ha saké uucao?
Ha nBajisre TpaBHs.
Jlaiite MeHi, Oy/b Jacka, KBUTOK Yy KHiB Ha ABAAATH MEpIIE CiYHS.
SAxuii? Kynéitnuit uu muankapHuii?
Kynéiinmii. Tinbku, Oyap Jacka, HHKHE Micle.
Bam nacropr, 0yzap Jgacka?
Ocb, Bi3bMITh.
Bam kButok. Ioizg Ne 75 «Xapkis-Kuis»>, 11'sitra KOJ1ist, y TPHHAIUATH
COPOK 1'SITh HA ABAIATH MEPINE CiYHS.
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*50. Answer the questions using the information in the ticket.

SIkuii HOMep noi3a?

Sk Ha3UBAETHCA NOI31?

Ha aké unciao KkBUTOK?

Ko Bignpasiasierbest moisn?
SIkuii HOMep Barona?

SIxii HOMep Mica?

Miciie HUKHE Y BEpXHE?
Ko npuoyBae noisa?

PN W=

* 31. Buy a ticket using the information from the following chart.
Example: [1aiire, 6yap nacka, oguH KBUTOK y JIyupk Ha noiza <KuiB-JIbBiB» Ha
JBAIUATD II'iTe CEPIHS, KyNEiiHUiA BaroH.

. . . IIBKICTH ; r
Hassa noisay Micro Kimk c JlaTa Tun Barona
KBUTKIB
Kuis-JIbBiB JIyupk 1 25 cépnHs | KynméiHuii
Opnéca-MockBa | Uepkacu 2 15 JKOBTHS | IIAIKAPTHHI
M.IHCI’K_, Kpusuii Pir | 1 2 KBiTHS CIATbHUIA
Cimdeponoas
52. Read and translate the dialogues.
*a) JloBigkoBe 610po
- Buobaure, 0yap Jacka, KoM BianpasasieTbcs noisa Ne183 Uepkacu-
Onéca?
- YV 19:45.
- Sxa ue kKomia?
- /Jlpyra.
- JIsKyI0.

- Ckaxitp, kouu npudyBae noisa «Cimpeponoab-Mocksas ?

- 3asBuudii B 17.20, ané cboro/iHi BiH 3ali3HIOETHCS HA 45 XBWINH.
- 3BiaKku Hymepallisi BArOHIB?

- 3 roJIoOBH Moi3a.

- JsKkyo.

- Bubaure, 51 X04y 314TH KBUTOK.
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- JToope. Ajlé MU IOBEPTAEMO HEMOBHY BAPTiCTh KBUTKA, TOMY LIO
0epéMo KoMiciliHi.

- oope.

- Amnd! Haranka? Ile Hik.
- Hik, ™1 ne?
- S na Bok3aui. 5 3ani3HUBCS Ha MOi3/1.
- A Kou ! npuigem?
- Hacrynunii noisa y 18:30.
7 4 . 7 7 14 .
- JIoo6pe. Mu 6ysemMo 3ycrpiyaTu Te6€ Ha BOK3aJIi.

#*% ¢) JKéua: Moopuii nennb, Tom! ki HoBruHKM?

Tom: 3aBrpa npuixyTs Moi Apy3i 3i JIbBOBA.

Oas:  Bonu ykpaiHui?

Tom: Hi, Bouu npuixamu 3 Kanaju.

Oxs:  Besepii i [xou? 5 ix mam'sitdio’, Boni JysKe TAPHi JIOAH.

JKéuns: Sk HazuBaerbcs noizn?

Tom: <«JIbBiB-KHiB».

JKéna: Koan Bin npudyBae?

Tom: 4 uie He 3HAIO.

Oas:  Tu MO3KelI MOiXaTH Ha BOK3AJI i 3alIMTATH B I0BiIKOBOMY GI0PO.

JKénsa: Tam TH MOJKeIl 3alIMTATH, HA AKY KOJIiI0 IPUOYBAE NMOi3].

Tom: IdKy1o. A SIK I0iXaTH 0 3aJi3HUYHOTO BOK341y?

Oas:  Tu MOKemn noixaTu Ha TPoaEROyci Ne 3 un Ha aBToOyci Ne 8 10
ki’

Kens: 3paérpest’, Big TBOrG GyMHKY HA BOK3AJ iie MapuIpyTKa.

Tom: y:xke noope. Jsikyio.

)

!nam'ardtu - to remember
9 .
10 KiHIg - to the end
3 31a€ThCca - it seems to me

*53. Read the announcements and fill in the table.
Example: Tacaxupcbkuii noisa Ne125 «Onxéca-JIbBiB» npudysae B 20:30 no

napuux’ uricaax. I16iza npubyBae Ha népury K6J1iio, HyMepaLis
BaroHiB 3 XBOCTA 110i3/(a, cTosinka 10 xswmiH. Yac BignpasiaeHns
20:40.

H(,)M °P | Kenin SEIIEE Tui Hyn/{epa- Hpn6,y- ITEEE Crosinka
nmoi3aa MOK msa TTA BJICHSA
125 1 Oncca- map |3xsBoctd |20:30 | 20:40 10 xB.
JIbBiB
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IIBuakuii noizg Ne 134 «Knis-CeBacronons» npuodysae B 11:45 no
HenapHux’ uicaax. I16isa npubysde Ha TPETIO KO0, HyMepALis BarGHiB 3
rojiou noisna. Crosinka 25 xsumin. Yac Bianpasiaenns 12:10.

II6isa-ekcupéc Ne 37 «JIyupk-Xepcon» npuodysae o 14:22 moaus. I1disa
npudyBa€ Ha APYry KOJIiI0, HyMepallisi BaroHiB i3 xpocra noizaa. Crosinka 17
xBuwiH. Yac Bignpasiaenns 14:39.

IIBuakuii noizg Ne 38 «Iloarasa-Isano-Mpankiscbk» npubysae B 6:05 o
cy60Tax i Heaiisax. IIoisy npubyBae Ha I'ATy KOJIii0, HyMepallis BArOHIB 3 rOJIOBH
noisaa. Crosinka 30 xpumin. Yac Bianpasiaenns 6:35.

IMacaskupcobkuii noisa Ne 189 «JKuromup-Tpyckaséup» npuodysae B 10:15
no napuux ukciaax. Ioisa npubysae Ha cCbOMUIl NLISIX, HYMEPAIlisl BArOHIB 3
xBocTa noizaa. Crosinka 18 xsuwmnn. Yac signpasienns 10:33.

Iﬂ::> ! ndpuwui - even
2 7 o

HenmapHuii - odd
NOTE: The Numbers of the Cars
HyMepéuiH B&I‘éHiB -
3 TOJIOBH NOi3a

XBICT
1 2 3 4
Baron Baron BaroH BaroH

— HyMepéuia BaroHiB

TOJIOBA 3 XBOCTa nois3aa
* 4. a) Figure out what track the trains depart from and what end the cars are
numbered.
Howmep noizna | Koxist | 3siaku nymepaiisa | 3anisHeHHst
254 7 3 rOJIOBU
76 3 3 XBOCTa 30 xB.
48 6 3 XBOCTA
197 b} 3 rOJIOBU 10 xs.
20 1 3 rOJIOBU
33 8 3 XBOCTA 20 xB.
298 3 3 TOJIOBU
181 4 3 XBOCTa

b) Answer the questions using the table.
1. 3Bigku Hymepailist Barouis noisaa Ne 76?
2. Ha sky kouito npubysae noizx Ne 20?
3. IIoizx Ne 197 3ani3Hio€TbCS?
4. 3Biaku HyMmepaiis BaroHiB moisga Ne 181?
5. Ha ckinbku 3amisHioerbcs noisa Ne 33?
6. Ha siky kouito npuGysae noisa Ne 298?
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* 53. Ask questions to the following statements.
1. Hywmeparisi BaroHis 3 roJioBH noisza.
2. TIoisx Ne 20 JIyrancbk-KuiB npuOyBae Ha népiny KoJIiio.
3. TIdiax Ne 78 KuiB-Y:xkropos sanisnioerbest Ha 20 XBHIMH.
4. TIoisa Ne 48 BignpaBisieTbes 3 APYroi KOJIi.
56. *a) Read and translate the dialogues.
CXEMA BAI'OHA

EVEN NUMBERS - UPPF{‘SEAT (BEPXHE MICIIE)

ODD NUMBERS - LOWER SEAT (HUKHE MICIIE)

¥ noizai

- Bam kBUTOK?

- Ocp, Oyap nacka. Ile BépxHE un HAKHE Micie?
- Hikwae.

- Iskyio.

- Bynere 6patu nocriin?

- Tak. CkiIbKH KOIITY€ MOCTLIb?

- 7 rpuBeHb.

- Bynere mitu yaii yn KaBy?

- Hi, gsikyro.

- Ko mu 6yaemo B Cimbeponoi?
- O BOCHMiii roilHi PAHKY .
- Po30yxitb, Oyap Jacka, MEHe O HIOCTii.

- Iloope.

- IpoBiguuk, BiquuHiTh, Oyab JACKA, TYAJET.
- Mu He BiiunHsI€EMO TyaJ€éT Ha 3yMUHKAX.
Ko noi3z BignpaBuThCs, 5 Bi4MHIO.

**b) Find Ukrainian equivalents for the following words.
upper seat —
lower seat —
bedding —
to wake up —
conductor —
vacant seat —
stop —
to depart —
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*** ¢) Make up a dialogue using the words from part b).

** 57. Read and translate the dialogues.

ABroBokzan. Kica.

- Ko Bignpasasierbest aBT00yc y JIHINponeTpoBchK?
- YV 15:15.

- A CKiJIbKM KOIITY€ KBUTOK?

- 8 rpuBeHb.

- Sxa maargpopma?

- Jlpyra.

- Ko Haiioav:kunii aBT00yc Ha XMeIbHUIbKHNA?
- Y 15:45.

- A paninre nemae?

- Ha xaup, Hemae.

- Hy, noope. [daiite onun KBUTOK Ha 15:45.

B aBro6yci

cw . . ’ ’ . . 1 . 4 ’
- Bouiii, BiquuniTh, Oyab Jacka, OaraskHe Bimgiienns . MeHi Tpé6a mocTaBuTH
CYMKY.
- Bmibaure, TaM y>ké Hemae Micig. ITocTaBTe CYMKY B CaadH’.

- Buo6aure, BM 34iiHs1JIM MO€ MicLie.

- Touno?

- IMoausithcs, y MéHe B KBUTKY HanmicaHo Micie Ne 13.
- Joope. S 3apas nepecsiny.

[ ! 6ard:xue Bigmitenna - luggage section
? canon - salon

** 58. Read the bus ticket.

37 111-120
36 101-110
35 96-100
4 91-95
nosc BIZICTaHb B KM.

CTpaxoBHii IIATIZK BKJIIOYEHO

Minrpanc Ykpainu
MPOI3HUU KBUTOK
HA ABTOBYC

Bin AC UYepnuros
Jo AC Kues

Peiic Ne Micre

656791 INAGV

Bigmpasn. 7 rox. 30  XB.
“31” urona 2003 p.
Bapricts npoizny  10-00
[Mociyru aBTocTaHIii

KBUTOK ITOBHUM 11
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SRR 59.

a) Read and translate the text.

Mené 3Batn Oxcana. Meni /:[yme 110/106a€TbC$I noaoposkysartu. 51 mo6mo
i3auTy Ha noiszi, TOMy mo 1e 3pquo VY nacrynny cy0O0Ty s moizy Ha MOpe B
O/:[ecy q Bxe Kynmla KBUTOK Ha 1101311 «KuiB- O/:[éca» Ha ABajudTe Y6PBHA i
3BOPOTHMI KBUTOK Ha Il aTHa/:[uaTe JIMIHS. I_Ie Kynennml BaroH.

¥ BaroHi s 6yay ¢ I/IngI/I Oina Bikna. 51 ayme 00110 I[I/IBI/ITI/ICH y BlKHO,
KOJIH ife 11013/1 A me Mmeni /:[yme n0100a€TbCA NUTH Yaii, YUTATH /:[eTeKmBn i
pOBMOBJIHTPI i3 cycizamu B n6izai. Inoai s BUXOIKY 3 BardHa Ha 3yNHHKAx® i
KYIIYI0" MOpPO3HBO.

)

' ne spyuno - it’s convenient
2 cupitn - to sit

® Ha 3ymMHKAX - at the stations
 kymyBaTH - to buy

b) Fill in word combinations with the correct propositions.

i37UTH ..... noi3mai;

A 10iay ..... MOPE;

KBHUTOK ..... IOi3;

KBUTOK ..... ' ATHAALATE JIAIHS;
CHUIITH ..... BiKHa;

JIUBUTHUCH ..... BIKHO;

S BUXO/KY ..... BaroHa.

c) Answer the questions.
1. IIlo noxpobGaerbcsa Oxcani?
2. Kyuau Bona noige?
3. Ko BoHd noine?
4. Ha siké ynca0 BOHA KyNiia 3BOPOTHiit KBUTOK?
5. IIlo Okcana moOOUTH POOUTH B OI3/i?

*** 60. Tell about your favourite mean of transportation. Describe its advantages and

L 61.

disadvantages.

a) Read and translate the text.

Ha pok3zd.ii

3apas s Ha Bok3ami. Yekaro noisa «Cesacroninb-Kuis». SI 3ycrpiuaio
noapyry. II 3Byrh Bika. Bika — edéktHa 6rouannka. Bond mo6uTh KpacHBuii
omsr i mopory kocmétuky. Kom Bika ine BiamoumBaTH, BoHa 3aB:KaAH Oepé B
JOPOTY BETHKY BaJIiBy

loizn npnxoamb y 14:20. Mo npn6yTTa sayummiocs 20 XBI/IJII/IH VY méne
€ Hac A HEBEJHMKO1 eKCKprII Boxksan HeBeJmImn, ané i Hapogy HeOararto. Y
Ki6ckax® mpoaaiéTh KHHIH, ra3éTi’, HKYPHAIH. HpaBopyq 3Hax011mbca pO3KIaj
pyXy noizzis. Bins pésknany — kdcu. Ix Bicim, ané 3apas IIpaI_lIO}OTb TUIBKH TPH.
JIlBOpyq — 3ana oqncyBaHHa. II6pyu i3 3471010 oqncyBaHHa - Icamepa cxoBy. Ha
apyFOMy HOBepc1 3Haxozmeca Kagé «BYCTQIH ». TyT MOKHa BHIIMTH KA4BY.
HapemT g uyio oroaomenns: <IlIBuaknii moizg Ne 187 «Cesacroniib-Kuis»>
Hpn6yBae Ha npyry koxito. Hymepaitisi BarouisB 3 rosoBu noisay». S mocmimaro
Ha nepoH. Ock i BOCbMMIi BaroH. A och i Most moapyra. SIka y Hei Bevka Bajisal
Mu Gepémo Takci i izemMo 10a0My.
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L 62.

! Hapoa - people
*gkidckax - at the kiosks/stalls
S ragéru - newspapers
4 3yCTp1q - meeting
Hapémri - atlast /finally

b) Choose the correct form.
1. 3apa3s s (Ha BOK34JIi, y MarasuHi).
2. Hywmepaiiis Barosis (3 roJioBd, i3 XBocTa) noisa.
3. Jlo npuOyrrs 3aaummiaocs (A€cATh XBUIHH, ABAAUATh XBHINH ).
4. TIopyu i3 3ai010 ouikyBaHHsI — (KaCH, KaMepa CXOBY ).
5. Iloisa (npudyBae, Bianpasiasierbes) y 14:20.

¢) Make up sentences.

YV kdci BUIIMTH K4BY .

VY 3aii ouikyBaHHS BiZIIOYMTH i 3aYeKATH HA NOI3/1.
¥ kamepi cxXOBY MO3KHA KYIHUTH KBUTKH.

Y kadé 3aJMIIATH OaraK.

d) Find adjectives for the following nouns in the text.
OJIOHIVHKA.

onAr.

KOCMETHKA.

BaJii3a.

EKCKYpCisl.

BOK3aJI.

e) Draw a map of the station.

a) Read and translate the text.
Iprizzn y Kiis
25 minusa. Pdnox. Vi macaskdpu ciuisite'. Cxémuts conue?®. TTépmmii
MPOKUAAETHCSA TATO.

- Bcrasaiire. Ile B:xe KuiBcbka o06actp. Heza6apom Kuis!

Bocbma roauna. IlpoBiguuk momaé waii. Bci XBUIIGIOTBCS®, KOKHMI
roryerbes a0 3ycrpiui. Iacaxiipu 64uars’ Kiis. Ile Micro-kpacens, Micto-cas.
Och ,Z[Hinpo. II6i3n ine qépes micr. KéxkHa xBuiiHa TsirHeTbCs’ ayme JOBTO.
IleB'sita I‘OI[I/IHa. IHBI/IIIKI/II/I noiza Ne 111 npudyBae B Kis Ha népury kouio. Bin
npUX6UTh TOUHO 32 p03KJIa/10M

Ha neponi 6araro monéii. Oce i poauna Hacrénko — I0pa, Oxnéna, /lama
i Maptiin. B pykax y mux xBitu. Bou# iinyTh 10 BaréHa. Bins HMX HOCHIbHMK .
ITacaskipu BUXOSTh 3 Barona, HecyTb Basisu i inmi péui. Ocp IOpa i Onéna Bixe
Oisa BikHA. OJIéHA KPUYUTD:

- Mama, mama!

Madwma, TdTo i Titka I'dns BUXOa4th 3 noisaa.

- 3apacryiire, moi gopori! SIk s pama Bac O6aumtu! fAx cnpaBu? —
3anMTy€ Mama.
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- VYcé noope! Baoma Bac y:xké yekae CBATKOBUi cHizanok. IToixasm
mBuame. Hocrabuuk 6epé pédi it yci iy T 10 MaliHM.

1 ’
|[|::> cnarb - to sleep
2 exéauTh conme - the sun is rising
’Bei xBWIGIOTBCST - everybody is excited
4 6aunTn - to see
5.2 . .
TATHETHCS - dragging (about time)
% réuno - exactly
" HOCHIIbHUK - porter

b) Find the word, which doesn’t fit in each line.
1. NPOBIAHHMK, BOK34JI, CTAHIlis, XBUJIHHA;
2. 1nuIgX, nepoH, o6ia, Barou;
3. HOCWIbHMK, II0i3/], PAHOK, ACAMKUP.

¢) Match the parts of the sentences.

Ha neponi CILISTD.

VY pykax y Hux Oararo JoAéi.
IIpoBianuk nogaé yaii.

Vi macaxkupu KBiTH.

**% 63, a) Read and translate the dialogue.

- He mo6mo 51 xitdTn Ha jaitaky. I ayske He3aTHIIHO MOYyBdI0' ceGé B
MOBITPi.

- Axé na ndiszi noBéaurnes’ ixatu Iy’Ke J0BIO.

- 3aré MOKHA MOOAYNTH HOBi MiCTa, IOJUBUTUCS, SIK KUBYTb TaM JIIOIH.
Y BiKkHO 51 cnocrepiraio’, sk gopdci iayTh Ha POOOTY, AiTH OisKATH Y
KOy, OaThbKH HecyTh' MajdT’ y mursiunii can. IlouyBaem, mo 1 He
OJIYiH, 1110 HABKOJIO Té0e JIIOIH.

- A KoJIM JIeTHII Ha JITaKy, MO’KHA CIIOCTEPIraT, K IUIMBYTh KPacHBi
xmapu. Hi, s1 000:KHIOI0 JTiTATH Ha JTiTaKy.

- Hy mo %, cMaKH pisui’.

Iﬂ::> ! nouyBdTncsa - to feel
2 toBSaUTBCS - to have to
3 cnocrepiraTu - to observe
“Hecr - to carry
S masita - kids
% Cmax# pisHi. - Tastes differ.

b) Answer the questions:
1. SIK ydcTo BM JliTA€TE HA JiTAKY?
2. Ko ocrausiii pas Bu JeTiIH Ha JTiTaKky?
3. Sk nosro Bu jetiu?
4. IIlo BY pOOHIM B JIITAKY Wi/ YaC MOJIbOTY?
5.
6.

Bam noxo06aerbest gitatu Ha Jitaky? Yomy?
SIk BU Aymaere, siKuii camuii 3pyyHuii Buj Tpancnopry? Yomy?
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Torém
Hotel

** 64. a) Read and translate Dan’s conversations with the hotel receptionist.
- J1o6pwii xens! Cayxaio Bac!
- Meni noTpiGHuii HOMep.
- Sxuii? OxHoMicHU, ABOMiCHHIA?
- Opunomicuuii. CKiJIbKH KOIITY€ HOMEP Ha OJHY 100y ?
- 45 rpuiBenb. CKiJIbKH BM Oy/€Te JKHTH B TOTEIH?
- JIBi no6u. Ckakirs 0yab JacKa, o0 € B HOMepi?
- Tenesizop, xoaoauibHuK. € rapsiva Boaa.
- Ile noope. IlnaTvT 3apas yu mOTIM?
- Ilnarite 3apa3 i me gaiire, Oy/pb JacKa, Ball NACIOPT.
- Ocs.

- Y méHe He npanioe 3aMOK.

- B sxomy HOMepi BU KHBETE?

- B HOMepi 247.

- Jlo6pe. 3apas st HOA3BOHIO MAKCTPY.

b) Write Ukrainian equivalents for the following words.
hotel room —
single room —
room for one day —
to live —
hotel —
to pay —
later —
lock —
to call —

c) Answer the questions using info from the text.
SIki HOMepH € B roTéi?

CkilbKH KOIITY€E HOMED Ha OHY 100y ?
Ckinbku [leH Oyze *KATH B rOTEI?

IIlo € B HOMepi?

Ko Jlen Oy/e miuatiru?

Illo He npamioe B HOMePi?

VY sakomy Homepi xkusé Jlen?

Ngoiswh=

** 63. a) Read and translate Jane and Linda conversations.
- JIxkeiin, oué 3ycrpiu! Paga re6é 6aunrn!
- IIpusir! He 6aunna te6é cro pokis. Tu 3Biaku?
- S 3i JIlpBoBa, Oysa na koHdepéniii. Uépes nBa aui s ixy B
JTuinponeTpoBChK. A 3apas ixy B roréib. MeHi noTpioHuii HOMep.
- 51 Tex KUBY B [bOMY TOTEJI.
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Hy i sk, T06i mogo6aerbcs TyT?

Tak, TyT Ay>Ke TdpHi i HEZOPOri HOMEPH, rapHe 06CIyroByBanHsa'. A
4YOMY TH HE 3aMOBHJIa HOMep?

¥ MéHe He OyJI0 yacy. A 110, BiIbHUX HOMEPiB HeMa€?

Taxk, 3BuuaiiHo €. Ané 1e 3pyuHiire.

SIkvii HOMep TH XOYell 3aMOBUTH?

A CKiJIbKH KOIITY€ HOMEDP Ha 100y ?

57 rpuBenb i 43 rpuBHi. T MOKell NMOAMBUTHCS HOMEpP, a IOTIM
BHOMPATH .

A IIaTATH NOTPIOHO BiAPA3y UM MOTIM?

Binpasy.

Hy a sik cHizaHOK ?

CHiZAHOK BXOAMTH y BapTicth HOMepa. I Xouy T00i ckasaru, mo ika
TYT Jy’Ke CMayuH4 i He ayske gopora. 51 HABITH® iHOMI TYT BEU€psIo.

)

1
2
3

00CIyrOByBaHHsa - service
BUOMPATH - to choose
HABITH - even

b) True or false.

1.

Nk Wi

c)

Fi
1.
2.
3.
4.
3.
6.
7.
8.

Yépes 3 aui Txeiin ine y JIbBis.

Jl>xelin noTpiOHMii 1BOMicHUI HOMeD.

Jlinja Tesk :KuBé B IbOMY I'OTEIIi.

JI>keiiH 3aMOBHJIA HOMEP, TOMY IIIO 1€ /YK€ 3PY4HO.
¥ roréi € BijibHi HOMEPH.

IL1atiTu NOTPiOHO Bigpasy.

Beuéps i CHiZAHOK BXOAATH y BAPTICTh HOMEPA.

ill in the blanks.

A 3apa3s d iy B rotéjib, MeHi HOMep.

Taxk, TyT rapHi HegOpOTi , TapHe .
A 4yomy TH He HOMep?

A mo HOMeEPIB HeMaE€?

Ile ay:xe .

SIkuii HOMep TH XOYelr ?

Tu Moskemn HOMeED, a OTiM BUOHPaTH.
CHindHoK y HOMepA.

d) Ask your groupmate about the hotel people in the dialogue are speaking
about.

**% 66. a) Read and transiate the dialogues.

o6puii panok! Torénp «Pycb». UuM MOKY A0TOMOTTH?

JMoopuii panok! I Maiika Mopran. S n3sonio 3 Binnuui. SI xoriB 61
3a0pOHIOBATH HOMEP 3 MOHEIIIKA.

JTo6pe. Bu xouere 0 JHOMiCHHI Y ABOMiCHHIA?

OxauHomicHuii, 6yab Jacka. CKiJIbKH KOIITY€E HOMEP Ha 700y ?

70 rpriBeHb. SIK A0Bro Bu OyeTe JKUTH B TOTEIH?

S aymaio, mo 3 aui. Homep Oyzie 3a6poHbOBaHMii Ha MOE iM
Tak.

Binminso. /Isikyro. /lo no6aueHHs.

v/

a?
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J{oopuii nenn! Meni Tpé6a aBoMicHuit HOMep. CKiIbKH KOIITY€E TaKUi
HOMep Ha 100y ?

154 rpuBHi.

0, e goporo. Y Bac € Jeménmuii Homep?
Tax, € 3a 120 rp¥iBeHb.

MO3KY 51 IOAUBUTHCS el HOMeP?

Tax, suuaiino. /Ipyruii nosepx, 254 Homep.

Hy mo?

MeHni 1eii HOMep HiAXOAUTh. A CHIZAHOK BXOUTh y BAPTICTh HOMeEpa?
Tak, cuizanok y nac 3 7:30 mo 10:00 y pecropami, mpsimo mo
kopuaopy. Ha saxnii yac Bu 3yninurecs?

S nymaio, o Ha THKIEHb.

oope. Och 6aaHK. 3anOBHITH ii0ro, Oyab Jacka.

Byabre Jackasi, 10NOMOKiTh MEHI 3aNIOBHUTH OJIaHK.

I BaM JI01IOMO3KY, TiJIbKM MEHi IIOTPiOHUI BAIl MACIIOPT ..............
Ocpb, Oyap aacka. IMocrasre migmuc tyr. Bam kmou. IIpuémuoro
Bi/IIOYHHKY.

Buibaure, Mos KiMHATa He IpUOpaHa.
Skwii y Bac HOMep?

147.

S 3apas HaJIILTIO IOKOIBKY.

S iny cvoroaui B 16 romun. Ilpuroryiite, 6yap JdcKa, paxXyHOK.

Bam paxyHok rotoBuii. Bu Moskere omaruTu iforo npsimo 3apas.
Joo6pe. Bukianure, 6yab Jacka, takci Ha 15:00 i, SKI0 BaM He BAKKO,
po30yaith méne B 13:00.

b) What types of rooms are there in the hotel?

c) What verbs can be used with the noun HOMEP?

d) Compose a dialogue between a hotel receptionist and a visitor using the
words: 3aGpoHioBdTH, HOMED JIOKC, Ha 5 i6,

CHIIAHOK, JABAIATDH NEPIIE JUIHS, MEHE
LiKABUTD, BiJIbHMIA, JOMIOMOITH.

*EE 67 a) Read and transiate the dialogue.

IIpugir! Ax BuxiaHi?

IIpocro cynep. 51 3 APY3sIMH XOAMB Y TYPUCTHUHHIA TOXI/I.

Kyau came’ Bu X0 ?

¥ jic Ha OKpaiHi MicTa.

Tak, s 3uaw, e ay:ke Kpacuse micue. SI tam O0yB MuHyJI0TO JiTa. Bu
Opasu 3 c00010 HAaMéT?

Tak, ane He TiIbKM HaMér, ajé Hie i COAJbHI MiMIKH, 00 He OYJI0
XOIOHO CIATH. A TaKOK JIXTAPHKH, CIPHHKH, DKy, BOLY, HATyBHUI®
YOBEH...

Ta-a-K, CyMKH, HANEBHO OYJIH JKaXJIMBO BasKKi. ..

He Tte caoBo! A€ BiamoudHok OyB BiaMiHHmMii. MM Kynauaucs,
3aropsiiM, IJIABAJM HA YOBHI i JOBHIM pUOY. AJé came wHikase 0yJo0
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*R® 68.

NOTiM — MH pO3Bead Oararra i 3apwm OmKy. IIoTiM MM mimum
BCepéIUHY”® JTiCY O CTeXHHI i 3HAILI moIyHHIO" .

Bac komapi He 3'inu?

Hac BpsATyBaB 34ci6 Bix KoMapis®.

b)

a)

GRS WN e

came - exactly

Ha/[y BHUI - inflatable

BCEPEMUHY - indepth

MOy HHIS - wild-straw

34ci0 Bijg KoMapiB - insecticide (bug-spray)

Answer the questions.

AKX yacTo BU XOAMTE B IOXOU?

3 KUM BM 3BHYAIHO XOUTE B IOXOAU?
IIlo Bu Gepére 3 0000 B OXia?

SIK BM IPOBOAMTE YAC Y MOXOMi?
SIkuii moxiz OyB CAMUM TPUBATUM?
II[o Bu roTyBasu B MOXO1i?

Tell about the most interesting story, which happened to you on one of
such hikes.

Read and translate the dialogues.

JI>kiHa, sIK TH NPOBeEJIA JTO?

S mopoposkyBaia o kpainax €sponm.

e T Oyaa?

A 6yaa B IToapmi, Yéxii, CroBauuuni, Boarapii, Itaurii.

A SIK TH Ji3HAJACS PO NOI3AKY?

S nobaumia pekjgdMy IO TeJeBi3opy, 3amucasia Homep TejledoHy i
noassonuia. Ile 0yio Typucriune aréurcteo «amamisi».

Bonu i KBUTKH TOOI Kymuu?

Tak, BoHH 3a0pOHIOBAIN MEHi MiCLs B Oi3/1i.

A TH IPOXOAMIIA MUTHUI KOHTPOJIb HA KOPAOHi?

Taxk, 3Buuaiino. Y Hac nepeBipsiiM nacnopTH i 6arasx.

A TH 3aNI0BHIOBaJIa MUTHY JI€KJapaILiio?

Hi, Tomy 110 B Méne He 0yJI0 6araTo rpoiuei i KOITOBHUX Peyéi.

b) Match the word combinations.

NOJ0POK aréHcrBo
ni3HaTHCA MHTHA JeKJapalris
TYyPHCTHYHE PO NOI3AKY
3a0pOHIOBATH MHUTHHH KOHTPOJIb
NPOXOAUTH MicIs
3aMOBHIOBATH no Kpainax €pponu

c) Tell about your last journey and your impressions about it.

*** 69. There is a proverb: “Kpduie oaru pa3 mo6aunru, Hizk cro pazig mouyrtu” (It’s

better to see once than one hundred times to hear/listen). Do you agree?
Explain why.
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MMasarire ITigpeaémo incymrn!/Let’s Sum Up!

Y Micri/In a City.
*70. a) Translate the words.

Kyau el aBTo0yC?

(to go)
e aBTOOyca?

(stop)
CKiJIbKu 10 HéHTpy?
(stops)

Aka 3yMUHKa?

(next)
Bu 3apas ?

(to get off)
Boiii TYT, Oy/b JACKA.
(to stop)

b) Ask the questions to the statements.
Ileit aBroOyc iime B HEHTp.

?
J10 NapKy YOTHPH 3yNUHKHU.

?
JTo wKom e mapmpyTka Ne 2.

?
Hacrynna 3yminaka «[oTénb».

?
Tak. 5 BUXOIKY.

9

¢) Compose the dialogue using the phrases from part b) of this exercise.
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*71. Transform the dialogues, using the scheme.

MapuipyTka Ne 5 ° 6aaap
P yHiBepCHTéT \
O @ UEHTD
6aHK

MapuipyTka

@)

MapuipyTka Ne 17

Ka(é fapx

@ ()| iHCcTHTYT
Oisnec-uéuTp

Words for substitution:

- 4 ’ (1) 4 t) .
a) - SIka mapmpyTka iizie 10 mapky’? mKéaa, ynisepeurér,

’
- Mapmpyrka Ne 5. 6ank, kaé, iIHCTUTYT.
b) - Crairs. 6 , ) Words for substitution:
) - KaxiTh, Oy1b Macka, ';ZKIJII)KI/I 6azap, uénrp, napk, kadbé,
BYIHHOK /10 IHCTHTYTY? GAHK.
- /IBi 3yn1HKHU.
c) - 3apas syminka «IlIkoma». Words for substitution:
- $Ika HacTynmHa 3ynHHKa? OisHec-uéuTp, Kadpé,
. 14 7
- Hacrynna syninka <baHk». yHiBepcuTET, Oasap.
*** 72. Read and translate the dialogues.
a) Fill in the gaps.
- Bubaurte, BU He CKakeTe, AK MEHi 10 HAWOJMMKYOi CTAHILL
MeTpO? I moraHo opieHTyIOCS B HOBHX pailOHax.
- Tak, y HOBHX paiiOHaX 3aBKIH Ba5KKO OPi€EHTYBATHCS. 1o 1riii
BYJIMIL, Ha pO3i BU moOauute kadé. Bam mortpioHO HAJIBO i
XBWJIUH J€CATD.
- Agk CTAHILiA METPO?
- «0060g0HB>.
- Jskyro.
- Byns nacka.
- Byxapre Jackasi, MeHi moTpioHO y uénrp. Ha saxomy aBTooyci
HaliKkpame ?

VY uéHrp iiayTh 6araro aBTO0yciB. A Kyau BaM TaM MOTPiOHO?
Ha IlenrpajbHy noury.

Tozi Bam Kkpanie Ha ['ITOMY YM JABAAISATH APYrOMY TPOJEHOyci. A
TaM 3alUTAETE, /e IlenTpasibHa nomrTa.
JsKyo.

HemMma 3a mo.
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- Bu0aure, Bu He 3HA€Te, HA IBOMY TpaMBai s 0 OyJabBapy
IlleBuéHKO?

- Tak, noigere. Bam Tpé6a BuiiTh Ha TearpaiabHiii miomi.

- Ane ?

- He ayske nanéko. 3yniHKH TPU-YOTHPH.

- JIskyro.

- Byxap nacka.

- Buo0aure, Bu Ha HACTYNHil 3yNMHHIL?

- A saxa Oyzae 3yniHka?

- <«ILroma Iepemorus».

- Hi, MeHi noTpiOHO BUXOAUTH Y€Pe3 OAHY .
- T03BOJIbTE MPOIATH.

- Byxap nacka.

- Ckasxirp, Oyab JdcKa, K 10 craHiii MeTpo «JIubiacpka»?

- Bam1péoa B iHIILy CTOPOHY /10 MeTpO «Xpemaruks, a
TaM nepecsizieTe Ha iHiy JiHilo.

- JIskyro.

- Hewma 3a mo.
(rereghonna pozmoBa)

- Auzpiii, 106puii Beuip.
- xeiimc, npusit. Jle i s3naxoaumca? Mu 1e6€ yci yekaemo.
- M, spaérbesa, 3abaykaB. 3apa3 s CTOI0 Oinst KHUraphi Ha JIbBiBCbKOMY

NPOCHEKTI.
- Tobi Tpéda Ha iHIDYy CTOPOHY NPOCHEKTY i
JBOPYY. Y3I0B3K POCHEKTY, a s Te0€ TaM 3yCTPiHy.
- loope. S 3posymis. J[sKyio.
- lo 3ycrpiui.

b) Answer the questions.

1. Jle BaM mo00a€THCs JKUTH: Y HEHTPI MicTa 4u Ha OKpaini? Yomy?

2. Jle Bu ;KuBéTeE 3apa3?

3. Ckinbku yacy By ifere/iinére B uéurp? SAKmo igere, To Ha IKOMY BUI
TPAHCTIOPTY?

4. 1o Bu 3a3BHYAli poOHTE B TPAHCHOPTI (AMBUTECH Y BIKHO, YMTAETE,
po3MoBJsi€Te)?

5. IIlo Bu OyaeTe poOUTH, AKIIO MPOiIEeTE CBOIO 3YNHHKY ?

6. 3BHYAiiHO B TPAHCHOPTI 6ATATO JIOAEH, UM I3AUIH BU B <TOIUHY K> ?

7. Bu 3roami 3 THM, 10 ChOTOHI AY3Ke BAsKKO KHTH Y BEJIUKOMY MiCTi
0e3 MeTpo?

8. V¥ gkix MicTax BamOi KpaiHu € MeTPO?

9. Yu noxobaerbcs Bam pooora merpo B Kiesi?

** 73. Using the Kiev metro plan act out the situations.
1. You are at “Darnytsia” station. You want to get to “Obolon” station.

2. You are at “Vydubychi” station. You need to get to “Lybids’ka” station.

3. You are at “Sviatoshyn” station. You need to get to “Petrivka” station.
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**74.

*R® 75.

Act out the following situations.

1. You are going to the center by trolleybus and suddenly you find out that the
trolleybus is going to the trolley park (depot). Ask how to get to the center.

2. You are at the back of an overcrowded bus and the driver doesn’t announce
stops. You have to get off the bus. Make sure that the next stop is yours
and try to make your way to the exit.

3. You invited your friend to the theatre but unfortunately he/she doesn’t
know where it is located. Explain your friend where the theatre is situated
and how to get there.

4. You took a taxi but suddenly realized you don’t remember the name of the
street you need to get to. Explain your taxi driver how to get there.

a) Read and translate the text.

Moé ymooaene micto — KuiB. Ocob6miBo s mo6mo Kuis naBecHi, y
TPAaBHi, KOJH LBITYTh kamrdun'. I mo6md Hoﬁnylczim2 cTapuMu BjJII/IILSIMI/I
Moxdéay, nocraitn’ y 3atimHomy kadé Ha XpemdTnky, IOMIIYBATHCS X KBiTaMH
B Ooraniunomy caxy. Cporoani s iny Ha Xpemaruk. Tyad MO:KHa AoixaTd Ha
aBToOyci i Tpoaéiidyci, ané ue n0Bro. MoskHa ixaru Ha Takci, ajaé e AOporo.
Tomy Hailikpaine ixatu Ha MeTpo. Ile camumii 3pyunuii BuJ TpaHCHOPTY. ¥ METPO
rapumii céppic. TyT 3aBkai uicTo i cBiTI0. 3BHUYAIiHO B MeTPd Gararomdano’.
Oco6:1B0 6araTo moaéi TYT y <roaunu mk’». Vi nocmimaoTs, i 06/ iuus y Beix
cepiiosui. Croroaui Buxiauuii genus. JIIOau inyTh Ha MiKHIK, Ha puboadBmo’, Ha
nduy®. V pykdx y GaraTh0x BeJWMKi CYyMKH, PIOK3akH, Byaku'. Mouozi méau Ha
mnardSpmi  cmiBdiote Becény micmio mig ritapy'’. Ocp i udism. JIBépi
Bimuunsiiorbea. II0i3a cToiTh Ha CTAHII JBi XBWJIHHH. JIyH::ie“ OTOJIONICHHS:
«00epé:xno, nBepi 3aunnsiorbess. Hacrynna 3;’HI/iHKa «Yuisepceutér» . Illanosui
nacaxkipu, Oyapre ysaxkni. He saGysaiire’” cBoi péui'® y Bardmi». IIdisn
BifinpaBisieTbes. Y BCiX rapuumii Hacrpiii. /lymaio, mo i miii Buxiguwii Oyne
TapHUM.

I]I:“> ' uBiTYyTH KANITAHN - the chestnut trees are in blossom
2
3

MOOIYKATH - to wander

MOCHAITH - to sit

NOMHJTYBATHCS - to admire/ watch with pleasure
% 6araTooIHO - crowded

b «romvinu mik> - rush hour

’ pu6onoBIS - fishing

8 1dua - to the dacha/cottage house
) Byaku - fishing rods

0 iy ritdpy - on the guitar

JIyHa€ - sounds

He 3a0yBaiire - don’t leave/forget

3 péui - belongings

4

12

b) Find in the antonyms to the words from the text.

HOBH OpyaHO

CIOIH TéMHO
He10Bro MAJI0

ZEIeBo HeBecei
ripme po6Ounii 1eHb
He3pYYHuii MaJeHBKI
MOTAHUH crapi

Us

Peace Corps Ukraine: Language Manual in Ukrainian 265



Topic 7. Public Transport. Travelling. Hotel

c) Complete phrases from the text.

1. OOGEPEIKHO ..cuueenneenrenneenneeneenaeannns
2. He 3a0YBAMTE ..ceuvevneennrennennnennnennnnn
3. HacCTYIHA ....ccvvvevnneeeneenneennnnnnnn.
L/ 1 F:13003:1 1 SO
3. BYIBTE .cuuivnniiniieiinieneeeeeneeeneennens

d) Answer the questions about the text.
1. Ha uOmy MO:kHa fnoixatu 10 Xpemaruka?
2. Skwii camuii 3pyYHHil BUJ] TPAHCTIOPTY ?
3. ¥V merpo rapumii cépgic?
4. Kouan B MeTpO 6ararTo aoaéii?
5. CKiJIbKH 4acy M0i3/1 CTOITh HA CTAHILT?

Iogopixk /Traveling

*76. Ask your friend about his/her favorite type of transportation.

** 77. Act out the following situations.

1.

2.
3.

NS

10.

11.

12.
13.

14.

You are planning to go to Ternopil. Find out the price of the ticket and buy
it.

You found out that your seat in the bus is occupied. What will you do?

You want to catch a bus to visit another PCV. Make inquiries at the

ticket counter to arrange for the trip.

You have dollars only. You want to buy a ticket to Lviv. Find out how
much it costs, exchange money and buy a ticket.

You are approaching Kiev (coming back from your site) and your bus
breaks down at the out skirts of the town and it’s obvious that it will take
hours and hours to repair it. Find out where you are. How far you are from
the center and how can you get there?

You’ve just boarded the train. Find out where your compartment and seat are.
You need to call the railway station and reserve a ticket for the train Kiev-
Odessa.

You need to call Directory Information of the railway station and determine
arrival time of the train Kharkiv-Kiev.

Find out all the information about how to get to your city at the Information
Desk.

You missed your bus and you need to get to know when the next one
leaves.

You missed your bus and you need to call your Host Family to let them
know you will be later.

There is a drunken man in your compartment. You want to change seats.
You are on a train. People want to get acquainted with thir neighbors. Start
a conversation. You can start speaking about the weather.

You lost your wallet and you don’t have any money but you have to get to
the place of destination. What will you do?

*** 78. There is a proverb: “Kpaduje oavu pa3 mo6aunrn, Hixx cro pazig mouyrtu” (It’s
better to see once than one hundred times to hear/listen). Do you agree?
Explain why.
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**% 79, a) Read and translate the text.
IIopoposk mo KpaiHi

Bu m100uTe NO0POKYBATH? JlaBdiite' noinemo B qyg63e2 Mmicto. Bouo
3HAXOUTHCS Ha MiBAHI HANIOi Kpainu, Ha KpriMcbkomy miBocTposi. Ile Sara.
Témae MOpe, M'SKHIL KIiMaT, cBiske Mopchké noiTps. 1o Mdske 6yTH Kpamie?
Mo:ke, Bu He moouTe Mmope? JlaBaiite noigemo Ha 3axix. Kapnaru — ropu, mo
I00pe 3HAIOTH He TiJIbKY B YKpaiHi, ajé il B inmmx Kpainax csity. Bu
3axommoerecs’ icrépieto Ykpainu? Jlasdiite noizemo Ha miBHiY, y cTapoBHHHE’
micto YepHiriB, yu B EHTP, y cTOJMII0 YKpainu — micro Kuis. My3éi, uépkeu,
NaM'SITHUKH PO3KaKyTh BaM MPO iCTOPilo HAMOI Kpainu. MozKke BH X04eTe
MO3HAROMHTBCS 3 mpoMucaoBuME® paiidnamu? JlaBdiite moizemo Ha cxiz.
Jyrancek, Jlonéupk, I'épiiBka — 1e BiaoMi' npoMHCIOBi éHTpH YKpaiHH.

|]|:> ; aaBzi,ﬁTe - let’s
qy0Be - wonderful
% M ki - mild (about climat)
4 3axdmwmoBarucs - to be interested in
% cTapOBHHHE - ancient
% npomucadBuii - industrial
! BinOmmii - famous

b) Write down the names of all Ukrainian cities you know. Look at the map
of Ukraine and say where some cities are situated using the model.

MiCTO .....ccevuuueee. | 3HAXOAMTHCH Ha IiBHOYI Ykpainu.
Ha MiBIHI
Ha 3aX0i
Ha cxOai

c) Translate the words and circle the words from the text.
Kapra, cBir, kpaina, mrar, crojMus, o06Jacth, paiioH, MicTo, celo,
OcTpiB, MBOCTPiB, OKEdH, MOpe, 03€epo, pika, ropa, mmB/eHb, MiBHIY, CXiJ,
HEHTP.

d) Finish the sentence and write all possible vatiants using the text.

HMasaiire .....
e) Choose the correct variant. a) Ha miBHOY
, 0) Ha3saxoxi
1. Slnra sHaxoauThCS B) Ha miBHI
r) Hacxoxi

a) Mope

2. Y darie 6) e
B) 03epo
r) pika
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a) HamniBHOYi YKpainu
’ . 7 .
3. Kapndru snaxoasarbes 0) Ha KPHMCbKOMy miBOCTPOBI
B) Ha 3axoji YKpaiHu
r) Ha A30BCbKOMY MOpi

a) croavus YKpainu

4. JIyrancepk — e 0) TNPOMHUCIOBHIA IEHTP
B) KypOpTHE MiCTO
r) icropuuHuii HéHTp

f) Answer the questions.
1. Jle snaxogurbca diara?
2. $Ik Ha3MBAIOTHCS rOPY HA MiBAHI YKpaiHu?
3. $Iké micTo 3HaXOAUThCA HA MiBHOYI YKpainu?
4. $Iki mpomucaoBi Micta YKpainu Bu 3Hacre?

*80. Fill in the gaps with the words given below.

Ngoiswh =

Meni norpionuit HOMeEp.
Biabuux HeMae.
S x0uy HOMeED.

CkinbKH KOITY€E HOMED HA

Tpé6a 3apa3 uM noTiM?
a KJIIOY Y HOMepi.

VY méne KpaH.

HOMeEpIB, 100y, OJIHOMICHMIA, 3AMOBUTH,
3a0yB, He mpaioe, IIATHTH

** 81. Translate the words from English into Ukrainian.

1.

2.

3.

Meni moTpioHuMit

(double room)
51 moxy

(to make a reservation)
CkinbKH KOITYE Ha ?
(room) (for 24 hours)
51 xouy HOMep.
(to see)
BIEPE/T YU IPU ?
(the payment) (departure)

Kimnara

(dirty)

Cuiganok y BapTicTh HOMepa?
(included)

CHiTAHOK Y

(I need) (hotel room)
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*** 82. What phrases would you say if.

PNIEs W=

** 83. Act out the following situations.
1.

2.

3.

You need a double room;

You want to make a reservation;

You want to see the room;

The price is too high for you;

You want to know the payment for your room;
You left your key in the room;

You want the person on duty to call a taxi;
You want to know if breakfast included.

You are calling the hotel; you want to make a reservation for your friends
and yourself.

You are at the hotel. You need a single room, but there are no vacant ones.
Entreat or even bribe a receptionist to find something for you.

You share a hotel room with a person who snores loudly. Ask the
receptionist to change the room.

4. Order food to your hotel room.
3.

You have missed the last bus to your city. Find a hotel.

** 84. You are a manager of a new hotel. Place an advertisement in the newspaper
about your hotel.

*** 85. Two people are sharing news from home. Phrases given in the sections
“Surprise and Disbelief” and “Asking for and Reporting Additional
Information” will help you to complete the conversation between them.

Person A Person B Person A
- Yuopa OyB - He Moy mogipuru! | - 51 uyB e mo pazio.
3eMJIeTpyc.
- JKapryere?

- 51 644uB 11€ 10 TEeNEeBi30PY.

- Bu He noBipure
bOMY, aJié ...

- ITe HeMosxIHMBO!

*** 86. Read and translate the dialogue.

a) Find the words, which express disbelief.

b) Substitute them with synonyms using section words.
- ¥V MéHe € HOBUHA.
- IIlo Tpanunocs?
- Onér onpy:KuBCsi.
- Kapryem?
- Hi, 1 cepiiosno. KaxyTp, BoHH 3ycTpivaiucs 2 pOKH.
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*** 87. Read the dialogues, translate them and find phrases from sections “Surprise
and Disbelief” and “Asking for and Reporting Additional Information”.

Bu uyiu? Sk, Bu me He 3Haere?! Choroaui BHoui OyB 3emierpyc. Becb
OYyJIMHOK TPEMTIB.

Hes:xé? Bu, HanésHo, sxapryere?

g cepiiosno! 3amurdacre B Kpuciokis. Ocran OnaHacoBud He J4cCTb
30pexaru. Y oro KBapTHpi TPSACIO CHIbHIlIE BChOTO.

A-a-a! ¥Ycé 3sposymino. o Kpuciokis npuixas opar 3 Koasruna. Bin ayske
rOJIOCHO XPOII€ BHOYI.

Ile nemosxmiBo. He MOy nosipuru B 11e!

Xouy Bac 3acnokoiti. Ham 6y 1iHOK MOsKe BUTPUMATH i HE TAaK€ XPOIiHHS.

Tu uyna, y Hame micro npuiskaskae Tearp Ipamu 3 Kresa.

Hes:ké? S ayske paja, amké s moomo uei rearp. S, 6esayMOBHO, HE XOUy
NPOILYCTATH HArOAM IiTH HAa BUCTABY. SIKKil y HUX penepryap?

S We BHéBHEHHWII 3 NPHUBOAY pemepryapy ixHix racrposeii, ané, mosa
CyMHiBaMH, BOHH IIPUBE3YTh KPAIlli BACTABH.

Ty 3ud e, KOJY NOYUHACTHCS MPOJAK KBUTKIB?

1 ne 3uaro. /lymalio, MOKHa MOA3BOHMTH B Kacy i oTpuMaTH indopmalliio.
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ON YOUR OWN. SELF- DIRECTED TASKS

1. City Transport
a) Walking about the town pay attention to the kinds of transport that you see.
b) Which transport do people use most often?
c) Ask people, how much a ticket for a bus, trolleybus, route taxi, tram is.
d) Note where the stops are located. Read their names, try to remember them.

2.  Ways to Get to Places
a) Ask your host family
- by what transport it is better to get to the center of the town/your
workplace/park, etc.
- how much a ticket costs
- where the nearest stop is.
b)Write down possible routes.
c¢) Choose the necessary route and take a bus or other transport there.
d) Share your experience with friends.

3. On a Bus
When going by bus/trolleybus/tram/route taxi, ask the conductor/passengers
a) what the next stops are going to be
b) ways to get to different places in your community
c¢) other transport you need to take/change to in order to get to them.

4. Using a Taxi
a) Learn how you can call a taxi and how much it costs.
b) Write down telephone numbers of a taxi service/s in your town.
c¢) Call a taxi, tell your address, entrance door number.
d) Explain where you want to go and ask how much it will cost.
e) Share your experience with HF/friends.

d. Safety
Using public transport observe how people behave. What safety rules do you
notice they observe?

6. Field trip. Trans-city railway.

a) Find your way to the train station from the place where you have your
language class.

b) Once at the station, walk around and find out
- what means of transportation are available to get to/from the station
- how the station is organized - what the building looks like
- the arrival and departure schedules
- where the ticket offices are and what their working hours are
- where the platforms/tracks are
- where the information booth and other services are.
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Here are some phrases that you can use:

SIk ficTaTHCS 10 BOK3ATY? How can I get to the (train) station?
S1 moraHo po3MoBJISII0 YKPaiHCHKOIO I don’t speak Ukrainian well.
e kdca/xoxis Ne2? Where is the ticket office/track #2?
Jaiire, 6yap ndcka, kBUTOK 10 KiieBa | Give me a ticket to Kyiv for the 27"
Ha 27 (aBaauATh chOMe ) JIOTOIO. of February, please.

7. Vacation

a) Plan where you would like to go to have a vacation

b) Work out the route of your trip

c) Decide what kind of transport you will use

d) Go to the bus/railway station and learn/write down all the information
necessary for your trip.

SOME USEFUL TIPS FOR SELF- DIRECTED LEARNING

JAEKCHKA/VOCABULARY

1. Types of Transport
Play a game with your friends on who knows more types of transport.
The one who says the last name wins.

2. Jazz-chants
This jazz chant with the phrases needed when on a crowded bus will help you
remember them better.
- Bri6auyre!
IIpomycrirs!
Jlo3BoJbTe!
Bu Buxoaure?
- Hi, npoxoapre!

The other jazz-chant will help you remember the phrases for asking a driver to
stop at the place you need.

Bopiit!

Bri6ayre!

Bins rearpy, 6yap adckal

3ynunits!

3. At the Station
Draw a plan of a bus/railway station. Write what objects are located there.

Example:
| mxin ? ?
7] (2
S —
Kdcu m BHXI
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Flash Cards
Make flash cards with the phrases from the topic you find most important.

Example:
I16i3x npuOyBae Ha népury KOIio.

Do you know geography?
Name any place or country, for example, Amépuxa. Your partner should name
another one, which starts with the last letter of your word.

Example:
Amépuka _—Azia ___—¥Smdiika_—A............

Packing for a trip

First name a route for your trip. You can choose some exotic place, like the
North Pole, Asia, Africa. Then, taking turns, name what you will take with you
on the trip. The person who names more things, wins.

Who will pack a suitcase faster
You are going on a journey, write a list of things you will need. The person who
writes the most complete list first, wins.

Titles for the Pictures
You have pictures after your journeys. Think of interesting titles for them.

Crossword Puzzles
Make a crossword puzzle/s with the vocabulary from the chapter, ask your
group mates/friends to solve it, check if they did it right.

IPAMATHKA/GRAMMAR

I. Question Words and Cases

1.

2.

To know better the questions Je? Kyau? 3pinku? prepare the following table.

Coordasi s S xonus/xoawna | S npwiimds/ mpuimiad A migy/
OyB/Oyaa i3guB/i3muna npHuixaB/ mpHixaia noixy
He? (Loc.) Kymu? (Acc.) 3eiaku? (Gen.) Kymn? (Acc.)
y TeaTpi Y TeaTp 3 TeaTpy Y TeaTp

Fill it in every day on the basis of your real plans and events. It will also help
you remember the vocabulary.

a) Prepare cards with question-words.
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b) Prepare a list of verbs that can be used with these questions.

Example: HKHTH

¢) Ask questions, using the question words and the verbs.

Example: e Bu :xuBéte?

d) Answer the questions.
Example: 51 xuBy B YKpaiHi.

II. Verbs of Motion

3. Prepare the following flip chart.

NPanjoBATH
He? HABYATHCA
BiNIOYMUBATH
obinatn

IIpouéc pyxy IToudTok pyxy Kinéup pyxy Per;;n;;)ﬂnn
yacro
ixatu noixatTH NPHUIXaTH i3guTH | piako
iHKOH
Present Future Future Present
a iny noixy NpHixy DKIKY
TH inem noizen npHiaem isgum
BIH ine moige npuiae i3auTh
BOHA ine noige npuize i3auTh
MH inemo moizeMo NpHiAEeMO isgumo
BH inete moizere npuiaere isouTe
BOHH inyTh NOiAYTh NPHIAYTH i344Th
Past Past Past Past
BiH ixaB noixas NpHixaB i3auB
BOHA ixaja noixaja npuixajia isguna
BOHH ixamau noixaju MpHiXaJau i3aguwm

Put it in a place where you can see it often. Practice the patterns. This will help

you use the verbs of motion correctly.

4. Grammar Train
a) Prepare cards.
Example:
A/iti/B/6i6aioTéKa
Mpu/ixatu/B/Onéca
Bin/xomiTi/Ha/nomra
Bin/npuixatu/3/ AMépuxa
S1/noixaru/ B/ Itdnia

Mu/i3auTi/ydcTo/Ha/ cTagion
Boua/npuixati/ 10a0My /misaHo

b) Take cards one by one making sentences with the words on them.

Example:

S1/iti/ B/ 6i6mioTéKa. - S iny B 6iGmOTEKY.
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c) Ask questions about the sentences you make.
Example:
S iny B 6i0mioTéxy. - Kyau s ixy?

5. Make a plan of your trips for a week to practice verbs of motion and cases.
JleHb THKHS Yac Pyx Tpaucnopr
Y noneniiok 0 9:00 S 10iAy Ha po0OTy Ha MapmIPYTIIi

6. Add new prefixed verbs of motion to your list.

ixarn ILmBTH Jletitn
moixaru MOILIMBTU MOJIeTiTH
JoixaTtu
nepeixaru
00’ixaru
3aixaTu
mix’ixatu
Big’ixaTu
BHiXaTH
NpHixaTu

IIT. Modal Words

7. This jazz-chant will help you remember the conjugation of the verb morrH.
51 MOy MaIOBATH,
Tu MOKell TAaHIIOBATH,
Biu MO3ke roryBaru,
Mu MOkeMo criBaTy.
Bu MO3kere 3a HUX pajiTy.
BoHH MOXKYTb KJIACHO SKATH.

CIILTIKY BAHHA/ COMMUNICATION

1. A Trip About the Town
You may want to go on a trip about the town. Describe the route.
Discuss with friends and your host family how to plan your trip better.

2. Situations
Acting out the situations will help you be prepared if they occur in real life.
a) At a bus stop
e You wanted to get to the institute/theatre/ museum/stadium, but got
out of the bus at the wrong bus stop. Ask for directions.
e You are standing at a bus stop waiting for a bus. A person asks you
how to get to some place. Give directions. If you don’t know,
recommend someone who would know.

b)  Ata taxistand
You are late for a train. Take a taxi and ask the driver to take you to
the railway station. Suggest the shortest route.
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c) On a bus

e You are going by bus/trolley bus/ route taxi to the
museum/ theatre/stadium but you don’t know for sure at what bus stop
you should get off. Ask the passengers.

e Ask the conductor/passengers how much the ticket is. Buy a ticket or
pass the money to the driver.

e You want to get off a bus/route taxi. Ask the passenger in front of you
if he/she is getting off at the next stop.

e Respond to the passenger asking you if you are getting off at the next
stop. Let him/her make their way to the exit.

e Ask the route-taxi driver to stop the route taxi at the place you need.

e You are going by trolley-bus. Ask a passenger to punch your ticket for
you.

e If you are asked to punch a ticket for somebody, do it and give the
ticket back.

d) In the metro
e You are going by metro for the first time. Ask where you can change
money, how you should pay for the metro, where to buy a token.
e Ask how to get to the station you need.
e Ask what the next station is.
e Ask where the exit to the city is or how you can change stations.

e) Going on a _Journey

e Tell your friend/ HF in what countries you have been and what you
liked most. What tips can you give to people who are going there?
(traditions, language, cuisine, etc.)

e Recommend what people should see in that country.

¢ Discuss with your friends where you want to go. Make a route for your
journey. Explain why you chose it.

e Make a list of the things you will take going there.

f) Bus/Railway Station
Discuss with your friends
e what kind of transport you’d take for a business trip/for a vacation.
Are there many trains going in the direction you need?
What kind of ticket would you prefer: 1% class, 2™ class?
What services are there on a train?
How long will it take you to get to your destination?

g) At the Ticket Office
You are going to... Go to the ticket office and buy a ticket. Ask about
the day, time, place, train number and name, car number and class, seat
number.
h) In the compartment
e On the train people often talk. Try to suggest some interesting topics
for the people in your compartment.
e Ask the conductor when the next stop will be, how long the train will
stay there, whether he/she will bring tea, how long it will take you to
get to your stop.
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3. Discussions
Discuss the questions with your HF/friends, compare your answers.

e How long does it take you to get to your working place? What
transport do you use?

e What do you usually do during the trip (look through the window,
read)?

e  What will you do if you miss your bus stop?

e Are there usually a lot of people in the transport? Did you ever use the

transport during rush hour? Have you ever been in a traffic jam?
e  What kind of transport was most convenient for you in America?

4. Going to Ukraine
Write a letter to a Ukrainian-speaking friend and describe your journey to

Ukraine.

d. Diary

Write about the trips you take in Ukraine in your diary in Ukrainian.

HACOJIOKYMNCS!/ENJOY IT!

Lniomn/ Idioms
Idiom Translation . Your . Its meaning ElfghSh
imterpretation equivalent
ToayHa <Imik» Rush hour
«IIpo6ka» Ha Traffic jam
Z0PO3i
Tuxime igem — | The slower you
nami oyzaen. go - the farther
you will reach.
IToB3TH, aK To crawl like a
yepenaxa tortoise
IMocmimwm — If you hurry —
JMONGH you will make
HACMIilIHIIL. people laugh.
Ilpucictu Ha To take a seat
JOPIsKKY for the road
IMIBuakyii, Ak As fast as
0JICKaBKa lightening
IMocmimaii Hurry up
HOBIJIbHO. slowly.
JIo6um If you like to go
KaraTucs — sledding, learn
mo6u i canouku | to like carrying
BO3UTH. your sled.
Sk npuinLIo, Like it came, it
TaK i mnuio. left.
IlnaBatu K To swim like an
COKHpa axe
Ha monéii To look at
MOIUBUTHCA i people, to show
ce6€é mokazarn | oneself
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HKapru/ Jokes

1.

Jly:Ke CXBHIbOBAHMI YOJIOBIK 0ira€ mo BOK3ay.

- Boske miii, s1 3anisurBes Ha n10is/. 1o s renép 0yay poouru?
/10 HPOTO MiAXOAUTH YEePrOBUA:

- Yomy Bu Tak kpuuuté? o Tpanmrocs?

- 1 3ami3HUBCS HA NOI3/1,5IK S TeNép NOTPAILIIO JOAOMY ?

- Ha ckinbku BY 3ami3HUINC?

- Ha 18i xBUIvHU.

- A KpHuuTé TaK, HiOM BU 3alli3HUJIMCS HA JABi TOHH.

- S ixana 10 Té0€e B MeTpO, - TOBOPHUTH y’Ke IOBHA NaHi CBOiil moapysi, — i
NepEeKOHANACs, 10 YOJIO0BiYa TaJAHTHICTH i€ KuBA. YsABisen, s yBilinua y
BaroH — i TPOE YOJIOBIKiB BCTAJIM i MOCTYNIJIMCS MiCLEM.

- Iymaio, gopora mosi, 6yyi0 06 Z0CTATHBO i ABOX, — IISHYBINH Ha ii Qirypy,
BiZ{noOBiNa MopyTa.

Ha 3ynvnni B aBTo0yc yBilinuia skinka. Bei micusg 0y saiinsri. Bins Bikua cuais
MOJIOIUiA 4OJIOBIK i3 3akprTuMH ourMa. JKinka moaymasa, 1o BiH MOsKe poixaTu
CBOIO 3yNIUHKY, i BUPilIKJIA HOro po30yauTH:

- MoJioii YOJIOBIK, IPOKHHbTECS.

- A s He cILTIO.

- He cniuté? A yomy BU TOJi CUAMTE i3 3aKPUTUMH OUHUMa?

- IIpocro st He MOKY OAYUTH, SIK 5KiHKA B aBTOOYCi CTOITH.

V niraky.

MouJ10/1¢ii YOJIOBIK CHIB Y JTaKy i yuTAB KypHAJI. PanTom BiH mooauns

KpacuBy AiBunHy. M0J100OMYy 4OJI0BIKOBI Ay3Ke cnogo0aiac AisunHa. Bin

XOTiB IO3HAHOMUTHCS 3 HElo, ajié He 3HaB, fK Iie 3poouTH. Bin 70Bro quBKBCH Ha
MiBYMHY i HapémTi cka3as: «Brbaure, BU TeK JIETHTE HA IIbOMY JHTaKy ?»

TTaui A0Bro mykKae B cyMoulli mpaBa Bois i He MOzke 3HaiTH. [I0TiM 3BepTaeThCs
110 iHCTIEKTOPA, SAKHii 3yNUHUB ii MalIdHy:
- IIpomy Bac, moauBiThCH, € MOi BOjiiichbKi paBa. Bea okyJsApiB s
a0COIIOTHO HIYOTO HE 6auy.

Ha Bok3d.i.

MaTH i MaJIéHbKHI CHH MIPOBOKAIOTh OAThKA, SIKHH i€ BiAMOYMBATH Ha MiBJAEHD.

Koui noisn Bifiiimos, XJa0muuk mo0ayus, mo A0 miatGoOpMu miIidimoB HOBHIA

noisz.

- JluBHcs1, MAMO, - CKa3aB XJIOMYHK, - MOi3/] MOBepTaEeThcsi. MadyTh, TATO
3HOBY IOCH 3a0YB.

Ha 3ymiiHiii Takci 40J10BiKk 3anmdTye:
- CKiIbKM KOIITYE 10iXaTH 10 BOK3AJIy?
- 5 rpUBEHb.
- A 3 6araxkém?
- Barask 6€3K0ITOBHO.
- Tozi 6epitb Miii Oarask, a s migy mmKH.

- 51 3aBsKaH KIKY B TPOJIEHOyCi 6€3 KBUTKA.
- I Tex, ané st — KOHTPOJIED.
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9. Jlpy>KkuHa:

Yo10BIK:

é IHicua/Song

911

Tu Mos ocTaHHA T000B,

Mosl MamyHa, MOSI MaIIMHA.

Tu i 1 HanmIKMCS 3HOB,

Mosi eqyvna,

Ha cMmak 6eH3HMHa — K4BH.

Jlenn i Hi4 AUXa€E yac,

A MH 3 TO0OI0 3KUBEMO ABOE.

ABTOMOOLIB Oy/I€ Y Hac,

Moé 1 cOHIe.
4 He onMH, 1 TH HE OJHA.
CKIbKM JMI0A6H — CTIIbKY MaIlVH.
Tu He oHA, A HE OAMH,
Miii Terepon 911.

Tui g — macausa cim'4,

Bo T MamyHa i s1 MalyHAa.

Mo:xke TBiii, a MOKe TBOS,

Mosl envHa,

Hauii 6en3yHa — KABU.

XT10 He 3a0yB — CHOrO/IHI 10 HAC

3axoapre B rocri, 3axXoabTe B rOCTI

Crasutu GibM, MOKe i HacC

Kourich MOKaKyTh TaM.
41 He oaMH, 1 TH He OHA.
CKiJIbKM JIOAEHi — CTIJIbKY MaIlVH.
Tu He oaHa, g He OUH
Miii renedon 911.

IloBip’a/Superstitions

They say:

"\

\\

Miii Jiikap roBOpHTS, IO I[LOTO POKY MeHi Tp€0a ixatu Ha MOpe. A T
[0 AyMaenn?
S nymaro, mo T0o6i Tpéoa iTH 40 iHIoro JiKaps.

e  When you are going on a trip, a minute before you leave the house everyone in
the house should take a seat for a few seconds — your trip will be safe and

successful.

e If you were at the seaside and you would like to come back there — throw a coin

into the sea.

e If you go on a trip on Monday — your trip may be unlucky.
¢ Do not sew anything the same day you are leaving for a trip — your trip will be

very unlucky.

¢ Do not straighten things up or clean the house the same day that someone has left
for a trip from the house.
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2 04 Keys to the Exercises
1. 1. TpamBaii
2. ManmHa
3. Tpoxéiidyc
4. Takci
5. aBTOOYyC
6. merpo
2. a) JKeTOH, KBUTOK, Miclle, IPoi3/|, 3ynHHKa, mrpad, MeTpo,
MapupyTka, QpyHikysep, Boaii.
b) nepexin, npoisnuii, KOHAYKTOP, KOHTPOJIEP, KOMIOCTEP, MALMHICT,
AUCIéTYep, nepecaaKra, HANPAMOK, €CKaJIaTop.
4.
2 3 4 5
I [n]o [ JiJa]x]o[n]e 6 [10 ] 0
o KN a r
6 K a|c|a| | x| r7| 0'1‘|3|L[|
3 L a JI
a | p | K e
8|p|0|3|1< I a|z1| a 10 Jiii 11
12 9k ]u Jr Jox e H
K | | a H y
13[nfla [c]a x | u]p| | e | M H M
c | H | e kS 14 S
u H p K p
15[un]p u [6]y[r[r[sa]16][n [n]a [ o | o plwm|a
E I " 0
174 Jelp [r]o B Juli] 19 c i i
a H X s S
JI (8] (8]
i c B
20 | 3 a|ﬂ|ai0|q i K |y |a|H|Hl${|
a )i
3.
BaroH MBUIKHUI TTO13]1
Kymeé dbipmoBwii noiz
Micire NPUMICbKHI NOi31
MOJIHAILS IUIAIKAPTHUIA Barox
MOCTLJIb KyneéiHuii Baroxn
TAMOYP CIAJIbHUIA BaroH
NPOBiHUK BarOH-pecTOpaH
nacaskKup BEPXHE Micle
Bi3a HHKHE Micie
MHTHHIIS MACIOPTHHIT KOHTPOJIb

6. Bigmycrtka, TypuCT, TYParéHTcTBO, KPyi3, TYp, IUISLK, MCOK, MapacojbKa,
CTé3KKa, MOKPUBAJIO, aKBAJIAHT, IOXi/[, TA0ip, aJbIiHi3M, PIOK34K, MaJIATKA,
BOTHHINE, KOMAP, JiXTAPUK, IOAOPO3K.
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9. a) 3ynMHKa
0) KBHUTOK
B) KopaOéb
r) noisz
r) Kacup
1) mACHopT
€) Kouis
€) macaskKup
3K) mapamnryT
3) Bimycrka
u) Ykpaina
i) BépxHE
i) HHKHE
1) MATHMI
K) Oarask

*11. a) Ha aBTOOYCi, Ha TPOAEiiOyCi, HA MApIIPYTILi, HA TPAMBai, Ha
I4 . . 7 ’ .
MalIiHi, Ha TaKCi, Ha MEeTPO, HA eIeKTPHYIL.

b) aBT06yCOM, TPOIEIOYCOM, MAPIIPYTKOIO, TPAMBAEM, MAIIHHOIO,
€JIEKTPHYKOIO.

* 7 ®ee 14 . &3 7 . 7 . 7 .
14. B canatopii; B Oné€ci; B My3€i; B pecTopaHi; B TeaTpi; Ha IUJIOIII.

** 15. 1. Ha Mopi; 2. Ha IUIsKi, y BoAi; 3. B pecropani, B kadé; 4. y micri;
’ . ’ 7 . &3 . ’ .
5. Ha WIomji; 6. y OyAMHKY; 7. B canatopiax; 8. Ha nois/i, Ha CTAHIAX;
9. B aeponoprax.

**17. 1. B aeponopri uu B roréiui; 2. y Kpumy un B €rvnri;
3. Ha MOCTY uu Ha 6épe3i; 4. B IOPTY YM B MOPI; 5. B JICi 44 B MAPKY;
6. Ha MOCTY 4M Yy BO/I.

%% {8, Jioau moo6asTh Mog0posKyBaTH. B aeponoprax i Ha craHIisX 3aB:KaH 6arato
monéi. Bee, o Bam noTpioHO, 1€ KyNUTH KBUTOK y Kaci i mogoposKyBaTu
TPAHCIIOPTOM, SIKHii BaM M0100a€THCS.

VY pisHux MicIsiX MOKHA MOOAYNTH 0AraTo IiKaBoro. Y MiCTaxX BH MOKeTe
MO0AYHTH CTAPY i CYYACHY apXiTEKTYpy. ¥ My3€sX TAaKOXK €, 1[0 MOTUBUTHCS.

Bu MO3KeTe KynuTH CyBeHIpU B Mara3uHi Y B KiOCKY, B IOPTY Y4 B TOTE,
4yM POCTO Ha BYJMLi. JIIO1H JIO0IATH NPUBO3UTH CYBEHIPH, KO BOHU OYyJIH B
SIKOMY-HEOY/Ib IIKABOMY MICIIi.

**19.1. B Azii, B Appuni, B AMépuii, B €spormi.
2. B €rnnri, B Ceneraini, B Cyaani, B Mo3aM0iky, B AHIOIi.
3. ua Kpiri, na Mazaarackapi, va Kinpi, na Masbri.
4. wa JTuinpi, na By3si, na lecui, na Cyuri, Ha Jloxui, Ha JInicrpi.

**20. 1. B [anii. 2. B Kanxipopuii. 3. B IlIséuii. 4. B Boarapii. 5. B ITamii.
6. B Pymymnii. 7. B Auruii. 8. B ABcrpii. 9. B IlIseiiuapii. 10. B Icnanii.

** 21. a) 4 iny B Icnaniro, B Béusrito, B IlIBéuio, B Ecroniio, B Xopaariio,
B Tosnanziro, B Minnsnairo, 8 Cépoiro, B Ipaanaiio, B Bpasuiiio,
B Pociio, B Uéxilo, B I'péuito, B Illotaaunzaito, B I'pysito, B Itaiio.
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b) ¢ npuixas 3 Icnawuii, 3 Béaprii, 3i IlIBéuii, 3 Ectonii, 3 Xopaarii,
3 Fownanzii, 3 Minnsnzaii, 3 Cépoii, 3 Ipranaii, 3 Bpasuii,
3 Pocii, 3 Yéxii, 3 I'péuii, 3 Illornanzii, 3 pyasii, 3 Itaii.

1. 3asrpa mu npuigemo 3 Kprimy.

2. Mu BHILIN 3 BaroHy.

3. Mu Bix'ixauu Bix cTaHLii.

4. YoBeH BiamIMB Bij| 6épera.

5. S npuBi3 péui i3 kKAmMepu cXOBY.

6. Camniko npuHic YepeBHKH 3 PEMOHTY.

#* 28. i3auiu; BUMIUIM; I0iXauu; iXaiu; BUiXaJM; NoiXau; NpoixaJjmu;
noixXa/u; BAMIUIM; ML, XOAWIM; I0iXaJu; MPUiXaju.

*** 31. 1. Oiraio; Oixky. 2. i3auTy; JJitaTtu. 3. IIABaB/ IUIaBaja; IUIMB/ IUIMBJIA. 4. HOCHUTb.
5. i3auB/i3aU1a; BO3HB/ BO3UIA.

1. HiKOIM He XOTina;

2. HIiKy/Jy He i3/I1B;

3. HikOM He i31UIH;

4. HWiKyaH HE NOiAeMO;

5. HIKy/Jy He IOCHIIAEMO;
6. Higé He OyJH.

1. Bu Hiuoro ne no6dumau B Kpumy.

2. HixTO He 3ycTpiB Bac, KOJY BH MPHiXaJ HA CTAHIIIIO.
3. Bu Hikoiu He 6aunsu Boponnosepkuii manai y Sori.
4. Bwu Hiuoro e 3uacere npo Kuiscoky Pycb.

5. Bunikoro ne 3udere B 3axiamiii YkpaiHi.

6. Bu nikoau He 6y B Ackanii Hosa.

#** 38. 1. Loc. pl. 2. Acc. sg. 3. Acc. sg. 4. Nom. pl. 5. Loc. sg. 6. Nom. pl.
#*% 39. 1. aky 2. SAkuit 3. AKHii 4. PO SIKE. 3. B AKOMY. 6. B AKOMY. 7. sAKY
**% 40. 1. axuit. 2. gkuit. 3. gki. 4. Gxuii. 5. gka. 6. B sKOMy.

E XX o 3 7 . &) r
47. b) ixaru B mapk, J0ixaru 0 MapKy, CicTH Ha TPOJIEHOYC, OyTH Ha
’ . 14 14 . (%) r . /4
3yNMHIIi, IepeaaBaTH rpoui, iiie MapImpyTKa, NpoixaTu 3yMUHKY;

*%% 59, b) na, Ha, Ha, Ha, 06i1s, y, 3.
*E* G, b) Ha Bok3aJi, 3 ro;10BH, 20 XBUIHH, KAMEPa CXOBY, IPUXOIUTH.

¢) ¥ kaci MOKHa KyUTH KBUTKH.
¥V 34 ouiKyBaHHsI MO3KHA BiIIOYMTH i 3aY€KATH HA O3/,
¥ kdMepi CXOBY MOKHA 3aJMIIMTH OarasK.
¥ kadé MOKHA BUNIMTH KABY.

d) edpékTHa GIOHAMHKA.
KpacuBHii Oz1sr.
JI0pora KOCMETHKA.
BeJIKa BaJji3a.
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HeBeJIMKa eKCKYpCis.
HEBEJHMKHii BOK3aJI.

wEE 6D, b) 1) xBuarna; 2) 06ix; 3) paHok.

c) Ha nepoHi 6araro Jnoaéii.
Y pyKax y HUX KBiTH.
IIpoBianuk nojaé yaii.
Vi macasxupu CIUIsTh.
**63. b) 1. False
False
True
False
True
True
False

NSO WN -

o
~—
NSO -

noTPiOHMiIA;

HOMEpa, 00CIYyrOBYBaHHSI;
3aMOBHJIA;

BLIbHHX;

3PY4HO;

3aMOBUTH;

MOJAUBUTHUCS;

BXO/MTb, BAPTICTb.

**% 68. b) noxoposk no kpainax €sponu;
JIOBiZIATUCS PO MOI3/IKY;
TYPUCTHYHE aréHTCTBO;
3a0pPOHIOBATH MicCII;
NPOXO/UTH MUTHHIT KOHTPOJIb;
3aMOBHIOBATH MUTHY JI€KJIAPAIIilo.

*70. a) ize, 3yniHKa, 3yNIHHOK, HACTYIIHA, BUXO/IUTE, 3y NUHIThH;

*E* 72, a) Jlicrarucs, i1iTh, MIOBEPHYTH, HTH , HA3UBAETHCH.
Jicratucs, ixaTu, ixaTi, 3HaXOIUTHCS.
Hoiny, naaéko.
Buxoaure, 3yniHKy.
JicraTucs, ixaTi, CTAHILi.
Ilepeiit, moBepHYTH, i1,

P X &Y I4 7 14 7 &Y 7 [T) ’ .
75. b) crapuii, Tyau, 10Bro, A6poro, Kpauie, 3py4HHii, rApHuii, YHCTO, CBITIIO,
Oararo, Becéli, BUXiZHMii, BeJKi, HOBI;

®x% 79, 1) B; 2)a; 3) a; 4) 6.

1. oaHOMIiCHMI;
2. HoOMepiB;

3. 3amoOBuTH;
4. noGy;

5. IUIATUTH;
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. 3a0yB;
He Mpanoe.

N o

*81. JIBOMiCHHMIA;

3aMOBUTH;

HOMeED, 100Y;
MOIUBUTHUCS;

IUIATUTH, Bif 'i371;
HenpuOpaHa;

BXO/IMTh;

MeHni moTpioHuUit HOMep.

PN A W=
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Grammar Reference Handbook

Grammar Index

Accusative case :

= AdjectivesP I, p. 111

= Nouns P L p. 99-101, 178

= Personal Pronouns P I, p. 24-25
Adjectives:

= Accusative case P I, p. 111

= QGenitive case P I, p. 111

=  Nominative case P I, p. 109, 111
= Degrees of comparison of adjectives P I, p. 112-114
Adverbs:
= Adverbs and adverbial phrases of time P I, p. 172, 173, 174, 175, 176; P 11, p. 86, 166, 167
= Adverbs, modifying other adverbs P III, p. 83, 92
= Adverbs of physical and emotional condition P I, p. 185; P II1, p. 8, 91, 145
= Adverbs of place and direction P II, p. 95
= Degrees of comparison of adverbs P III, p. 145-146, 147
= Negative Adverbs P II, p. 241-242
Adverbial clauses :
cause P II, p. 169.3
= condition P I, p. 188
place P II, p. 103
= purpose P II, p. 34-35
= timeP L p. 187
Aspects of Verbs P 11, p. 165, 167
Attributive clauses P II, p. 243-244
Cardinal Numerals P I, p. 26, 29
Cases of Nouns P [, p. 94
Collective Numerals P I, p. 27
Complex sentences P III, p. 148 with:
= Adverbial clauses of cause P II, p. 169.3
= Adverbial clauses of condition P I, p. 188
= Adverbial clauses of place P II, p. 103
= Adverbial clauses of purpose P II, p. 34-35
= Adverbial clauses of time P I, p. 187
= Attributive clauses P II, p. 243-244
= Conjunction «uum — tum» P III, p. 148
Conjugation of Verbs P I, p. 34-38, 98
Conditional Mood of Verbs P I, p. 101
Dative case :
= Nouns P II, p. 156-157
= Personal Pronouns P I, p. 28, 38; P II, p. 158
Degrees of comparison :
= AdjectivesP I, p. 112-114
= Adverbs P III, p. 145-146, 147
Demonstrative Pronouns P III, p. 36-37
Future Tense of Verb P I, p. 174; P 11, p. 83, 100-101, 166
Gender of Nouns P I, p. 30
Genitive case :
= AdjectivesP L, p. 111
= Nouns P L, p. 33, 102-103, 104-106; P 11, p. 24, 93, 159-160, 162
= Personal Pronouns P I, p. 28; P II, p. 161
Imperative Mood of Verb P I, p. 115; P II, p. 32; P III, p. 32
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Imperfective Verbs P 11, p. 165, 166
Impersonal Verbs P III, p. 92-93
Indeclinable words P I, p. 108; P II, p. 91, 96
Instrumental case:
= Nouns P L p.39-40, 107; P IL, p. 27, 95, 97, 162, 232; P 111, p. 147
= Personal Pronouns P II, p. 97
Interrogative Particles P [, p. 41
Locative case of Nouns P I, p. 181; P II, p. 22-24, 88, 91, 93, 232, 233-234, 235
Modal Verb «vortu» (can, be able to) P III, p. 86-87
Modal words:
" «MOXXHa», «He MOkHa» (to be allowed to, may) P II, p. 33; P III, p. 87, 89
= «moBuHeny (have to, must) P III, p. 89-90
= «Tpebday, «mmoTpioHo» (need, should) P II, p. 33; P III, p. 33-34, 35
Mood of the Verb:
= conditional P I, p. 101
= imperative P [, p. 115; P II, p. 32
Negative Pronouns P II, p. 241-242
Nominative case :
= Adjectives P I, p. 109, 111
= Nouns P I, p. 30, 94-95, 97, 98
= Personal Pronouns P I, p. 23
= Possessive Pronouns P I, p. 31

= (CasesP I, p.9%
= Accusative case P I, p. 99-101, 178; P 111, p. 147
= Dative case P II, p. 156-157
= QGenitive case P I, p. 33, 102-103, 104-406; P 11, p. 24, 93, 159-160, 162
= Instrumental case P I, p. 39-40, 107; P I, p. 27, 96-97, 162, 232; P 111, p. 147
= Locative case P I, p. 181; P II, p. 22-24, 88, 91, 93, 232, 233-234, 35
= Nominative case P I, p. 30, 94-95, 96, 97, 98
= Gender of Nouns P I, p. 30
=  Number of Nouns P I, p. 94-95, 96, 97; P 11, p. 93
Number of Nouns P I, p. 94-95, 96, 97; P 11, p. 93
Numerals:
= (Cardinal Numerals P I, p. 26, 29
= Collective Numerals P I, p. 27
=  Ordinal Numerals:
- Genitive case of Ordinal Numerals P [, p. 166, 182, 184
- Locative case of Ordinal Numerals P I, p. 167, 184
- Nominative case of Ordinal Numerals P I, p. 164, 165, 181, 184
Ordinal Numerals:
= QGenitive case of Ordinal Numerals P I, p. 166, 182, 184
= Locative case of Ordinal Numerals P I, p. 167, 184
= Nominative case of Ordinal Numerals P I, p. 164, 165, 181, 184
Past Tense of Verb P [, p.170, 172, 190; P II, p. 83, 100
Perfective Verbs P II, p. 165, 166, 169.2-169.3
Personal Pronouns: Cases:
= Accusative case P I, p. 24-25
= Dative case P I, p. 28, 38; P II, p. 158
= QGenitive case P I, p. 28; P I, p. 161
= Instrumental case P II, p. 97
= Nominative case P I, p. 23
Plural of Nouns:
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= Dative case P II, p. 157
= Genitive case P II, p. 160
= Instrumental P II, p. 97
= Locative case P II, p. 93
= Nominative case P I, p. 94, 97
Possessive Pronouns P I, p. 31; P II, p. 32
Prepositions P II, p. 29, 94
= Prepositions of location/direction P II, p. 89, 235, 239
= Prepositions of temporal relations P I, p. 177
Present Tense of Verb P I, p. 34-38, 98, 190; P II, p. 26, 82, 83, 84, 85
Pronoun:
= Demonstrative Pronouns P I, p. 22; P III, p. 36-37
=  Determinative Pronoun P II, p. 29
» Interrogative Pronouns P II, p. 22
= Negative Pronouns P I, p. 241-242
= Personal Pronouns: Cases:
- Accusative case P I, p. 24-25
- Dative case P I, p. 28, 38; P IL, p. 158
- Genitive case P [, p. 28; P II, p. 161
- Instrumental case P II, p. 97
- Nominative case P I, p. 23
= Possessive Pronouns P I, p. 31; P II, p. 32
= Relative Pronouns P I, p. 111
= Reflexive Pronoun «ce6e» P II, p. 31; P III, p. 82
Question words P [, p. 23, 39, 41, 187; P 11, p. 22, 94, 161
Reflexive Pronoun «ce6e» P II, p. 31; P III, p. 82
Reflexive Verbs P 1, p. 39
Relative Pronouns P I, p. 111
Singular of Nouns P [, p. 94-95, 96
Tense of Verbs:
= Future Tense P I, p. 174; P I, p. 83, 100-101, 166
= Past Tense P I, p.170, 172, 190; P II, p. 83, 100-101
= Present Tense P I, p. 34-38, 98, 190; P 11, p. 26, 82, 83, 84, 85

= Aspects of Verbs P II, p. 165, 167

= BePILp. 172,175; P11, p. 236

= Conjugation of Verbs P I, p. 34-38, 98

= Conditional Mood of Verbs P I, p. 101

=  Future Tense P I, p. 174; P 11, p. 83, 100-101, 166

= Imperative Mood of Verb P I, p. 115; P I, p. 32; P II1, p. 32

= Imperfective Verbs P II, p. 165, 166

= Impersonal Verbs P III, p. 92-93

=  Modal Verb «mortu» (can, be able to) P III, p. 86-87

=  Modal word «MoxHay», «HeMoxkHa» (to be allowed to, may) P 11, p. 33; P III, p. 87, 89
= Modal word «moBunren» (have to, must) P III, p. 89-90

= Modal word «Tpeba», «mmotpibHo» (need, should) P 11, p. 33; P IIL, p. 33-34, 35
=  Motion verbs P II, p. 82-85, 98-101, 237-238, 240

= Past Tense P I, p.170, 172, 190; P II, p. 83, 100-101

= Perfective verbs P I, p. 165, 166, 169.2-169.3

= Present Tense P I, p. 34-38, 98, 190; P I, p. 26, 82, 83, 84, 85

= Reflexive verbs P I, p. 39, 189-190, 191
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